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FOREWORD 

Ananda Rancapoulle fut autre chose, et bien 
plus, que le premier commis de Dupleix : il fut sou- 
vent son conseiller et presque un inembre adoptif de 
sa faniille. 11 est pour une bonne part responsable de 
rindianisation de son chef et ami dc cettc adaptation qui 
transforma un officier francais en nabab du Carnatic et 
fut le secret de son etonnante raissite. 

Aupres de Dupleix, Raxgapoulle donnait, raais 
recevait aussi: il se penetrait de culture francaise tout 
en restant un ecrivain tamoul. Il realisait done, pour 
sa part aussi, la synthese dc deux civilisations. Cest 
pourquoi les publications de decuments inedits sur ce 
^^[rand homme ont une importance toute particuli^^e; 
surtout quand une precision, comme e’est ici le cas, 
nous apporte des details nouveaux sur le personnage. 

En nous donnant, avec des commentaires anglais, 
le textc Sanskrit d’un poeme historique sur Ananda ' 
RANGAPOULLE, le Dr, V. Raghavan rend service a deux 
cultures, et je serais tente d'ajouter: la sienne et la 
notre, si justement son travail ne montrait une fois 
de plus qu’il n'y a qu’unc culture, de laquelle nous 
sommes tons solidaires; la culture humaine. 

Je felicite tres amicalement le Dr. Raghavan et 
je lui suis reconnaissant de nous montrer commentdes 
leurs premieres rencontres, francais et indiens devin- 
rent amis et nouerent sur un pied d'egalite des 
liens affectifs et culturels que nous voulons plus que 
jamais consolider. 

Signe: C. F. Baron 

11 2—48 Gouverneur 

Pondicherry Commissaire de la Repuhlique 



ENGLISH TRANSLATION OF THE FOREWORD 

Anandaranga Pillai was not merely Duplei^s 
head-clerk, but much more : he was often his personal 
adviser, and was almost adopted a member of his 
family. He was to a large extent responsible for his 
chief and friend turning into an Indian, for the adapta- 
tion which made a nabab of Carnatic of a French Officer 
and was the secret of his wonderful success. 

Living with Dupleix, Ranga Pillai was giving but 
also receiving: he grew imbued with French culture, 
while he remained a Tamil writer. So, for his part 
too, he was working out a synthesis of the two civili- 
zations, Therefore, unpublished documents brought 
out about this great man are of particular importance; 
specially when greater accuracy, as in the present case, 
brings forward new details about the man. 

By his edition, with commentary in English, of 
the Sanskrit text, of an historical poem on Anandaranga 
Pillai, Dr. V. Raghavan renders a service to two 
cultures, and I should be tempted to add : his own and 
ours, would not his work show once more that there is 
only one culture upon which we all together are 
dependent: the culture of Man. 

I extend very friendly congratulations to Dr. 
Raghavan to whom I am grateful for showing how, 
from their first encounters, French and Indian people 
made friends and, through equality of consideration, 
came into affective and cultural bonds which, more 
than ever, we are eager to strengthen. 



PREFACE 


The Anandarahgavijaya Cainpu is an addition to 
the Historical Kavyas in Sanskrit and to the materials 
already available on the life of Anandarahga Pillai, 
Dubhash of the French at Pondicherry, and on the 
history of the Deccan and the Carnatic in the first 
half of the 18th Century. The most important of the 
later-mentioned materials bearing on the life and 
doings of Anandarahgii Pillai is the Daily Diary, 
Dina Caritai*\ which he himself has left and to 
which voluminous and valuable document, not yet 
available in print in the original Tamil, the attention 
of the historians has been drawn by the twelve volumes 
of its English Translation published by the Madras 
Government, The Diary starts only in the 27th year 
of its author, 1736, and when we consider the fact that 
it is preoccupied with o^cial and public affairs, a work 
like the present which is a direct account of the Diarist 
will be welcome to those who desire to know fully 
the history of the family and the private life of the 
author of the Diary, It is true that there are strewn 
over the pages of the Diary numerous references 
to private and domestic matters, but these are only 
■casual and stray statements requiring a careful co- 
ordination, for purposes of making out a connected 
account of the private life of the DiaristA The Telugu 
work on Prosody, Anandarahgarat Chandamu by 
Kavi Kasturi Rahgayya patronised by Anandarahga 
Pillai, no doubt gives a connected account of the 
family and life of Anandarahga Pillai, but that 


1. See my account of the Diarist and the notes to^ the Sum- 
mary of Contents forming the Introduction to this edition of the 
Campu. 



furnished by the Campu edited here is fuller and far 
more detailed. 

The Anandarahga Campu is not less significant to 
the student of history ; for even on the historical side^, 
this Campu would be found to be a valuable sup- 
plement to the Diary, which, it is well known, has 
several gaps due to the loss of the pages in the original. 
Two of these gaps are at the important places where 
we should find the description of the battle of Ambur 
and the murder of Nasir Jang; two important events 
in the Carnatic which have been recognised by his- 
torians as having shown the foreign trading companies 
the way to their political rise in this country. It is 
only recently that a few of the missing pages of the 
Diary, and among these a day’s entries bearing on the 
murder of Nasir Jang, have been recovered and publi- 
shed in English Translation. On both these battles, 
besides other connected affairs, the Campu is fully 
informative; and what is more improtant, a verification- 
of some of the details show that the poet is reliable 
in his account of these events. Besides, there is one 
point explaining the origin of the feud between 
Hidayat Muhi-ud-din Khan (Muzaffar j ang) and his 
uncle, the Nizam, Nasir Jang, which is known for the 
first time only from the Campu. In connection with this 
feud, what has been recorded hitherto by historians is 
that during his lifetime, Asaf Jah had shown much 
partiality to his daughter’s son ancl governor of 
Bijapur and Adoni, Hidayat Muhi-ud-dIn Khan, 
which had led to the belief that perhaps Asaf Jfih had 
thought of this grandson as his successor in the 
Deccan. The Campu for the first time mentions that 
Hidayat Muhi-ud-din’s father had been murdered by 
Nasir Jang the brother-in-law. Of this father of 
Hidayat Muhi-ud-din and son-in-law of Asaf Jah, 
source books like the Diary of Anandarahga (as availa- 
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ble now) make no mention. Of modern books on the 
p^eriod, the only book to speak of this son-in-law of 
Asaf Jah is The Nizam by Briggs. Briggs says that this 
son in-law was named Mutuwussil Khan, that he was 
in charge of the fort of Molheir, that when Asaf Jah 
was opposed in battle by his rebellious son Nasir Jang 
near Aurangabad, Mutuwussil Khan was about to 
kill his brother-in-law Nasir Jung, but that the young- 
son of Muthuwussil Khan, Hidayat Muhi-ud-din, 
interceded and saved his uncle Nasir Jang.^ Even 
Briggs could not command any materials which took 
him further than this. The Campu fills the picture 
when it says that Nasir Jang (subsquently) murdered 
his brother-in-law Mutuwussil Khan, w^hich must have 
given sufficient motive power to his young nephew and 
previous saviour, Hidayat-Muhi-ud-dIn, to rise in 
rebellion against his uncle and contest the throne of 
the Nizam. 2 

Another noteworthy point in the Campu is the 
light it throws on the origin of the name Cennapattana 
by which Madras is known. The Campu gives the 
name in its full form as Cennakesavapnra on two 
occasions, when Anandaranga's father Tiruvengata 
Pillai returned to Madras as a result of the persecution 
of bis brother-in-law by M. Hebert at Pondicherry and 
when shortly after, M. de la Prevostere induced him to 
return to Pondicherry with a large body of Madras 


1. Briggs, Nizam I. pp. 49-50. The source on which Briggs 
based himself is not known. From Wilks' T, p. 166 fn., 
we understand that this incident is mentioned in the work Serve-i- 
Azad. 

2. See also my article ‘Nazir Zang versus Muzaffar Zang' in 
the Journal of Indian History, Madras, Vol. xxii, no, i, pp. 49-53. 
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merchants.! This shows that it was after the deity; 
in the Cennakesavaperumal temple, which originally 
stood in the Fort area, that Madras came to be called 
Cennakesavapura and that ‘‘ Cennapattana” is only a 
contracted form of this name. 1 have shown in a pap6r 
on this subject in the Madras Tercentenary Volume 
that this explanation is not only not contradicted but 
is even further supported by the evidence recorded 
by Henry Davison Love in his ^ Vestiges of Old 

Madras.’ 2 

Regarding the merits of the Canipu as a literary 
composition: That Srinivasa is a poet of some imagina- 
tion and ability can be seen in his descrip- 
tion of the three seasons, Spring (Ch. IV), Rains and 
Autumn (Ch. V). Sometimes he succumbs to the 
temptation to resort to Slesa and that with words of 
single letters, which are, fortunately, interpreted 
in the Notes which probably he had himself taken 
care to add. In other respects, his style is generally 
fluent and simple, and free from an over-anxiety 
for an excess of Sabdacitra or Arthacitra. There are 
a few passages echoing other poets of old, 3 and except 
on the history of the remote ancestors of the author, 
he is historically reliable. His exhibition of astrological 
knowledge in Ch. 6 in the description of the horoscope 


1- (o) ch. iv. p. 67. 

(«’) 3Tn%JTR € 3? 1 

Ch. IV. p. 69. 

2. See my article ‘ Notice of Madras in Two Sanskrit works ' 
in the Madras Tercentenary Volume, pp. 111-2. 

3. I have drawn attention to these echoes in my Sanskrit 
commentary on the text ; to those noted there I may add A. R. 
Campu V. 25 which echoes Bharavi, Kiratarjuniya. X. 31. 
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of the patron's son must have greatly pleased Ananda- 
ranga Pillai. ^ 

Of the poet himself nothing more is known than 
that he was the son of Parvati and Gangadharadhvarin 
of Srivatsa Gotra, that he was patronised by Ananda- 
rahga Pillai and that he wrote this work glorifying 
his patron in 1752. From his reference to the God 
at Tiruvannamalai in one of the Mahgala islokas 
(§onacalakhyam-sl. 5.) we can suggest that he hailed 
from that place in North Arcot District. 

I conceived the idea of editing this Campu and 
started work on it in the latter part of 1937, on the 
basis of a single manuscript of it in the Madras 
Government Oriental Manuscripts Library. 2 The 
delay which was due to my day-to-day pre-occupation 
with the New Catalogus Catalogorum, was however not 
without its benefits for, sometime afterwards, Sri 
S. Vaiyapuri Pillai, b.a., b.l., then Head of the Tamil 
Department, University of Madras, kindly placed at 
my disposal a second manuscripts of the work, 
secured by him from the house of Anandaranga Pillai 
at Pondicherry. This latter manuscript was highly 
useful, and with its aid, I could not only correct some 
corrupt lines in the text, but could also understand 
certain passages where the poet plays on words, espe- 
cially Ekaksara, and some other important passages 
containing historical and domestic allusions ; for, the 
latter manuscript, evidently contemporaneous with the 


1. On Pillai’s interest in astrology, see below, Introduction ; 
in two stray Tamil verses on Pillai, one by Namaecivayappulavar 
and another anonymous, the poets had attempted to please their 
Patron by working puns on the names of the Rasis. (See Perum- 
tohai, edn. by Sri M. Raghava Ayyangar, Madura Tamil Sangam, 
1935-6, verse 1359 and notes thereon). 

2. D. 12381. Paper Grantha. 

3. A Palm leaf manuscript. 
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author and the hero, has elucidative Notes at these 
places; and such Notes are, generally speaking, both 
meagre and rare in the Madras manuscript. 

During this time, I could also make two visits ^ 
Pondicherry and see for myself the places connected 
with the events described in this work. 

The text which is presented in the following pages 
is based on both the manuscripts mentioned above and 
the foot-notes contain the rejected readings, whether 
corrupt or not, belonging to both the Madras manuscript 
marked M, and the Pondicherry manuscript marked P. 
The Notes from both the manuscripts are also given at 
the foot of the text under the caption ‘Kosastha-tippanV 
(^. ft.) with the same letters M. and P. Over and 
above these Notes, I have added a gloss of my own in 
Sanskrit to facilitate the further understanding of the 
text. 


In the critical Introduction in English which I have 
prefixed to this work, I have given an account of the 
hero Anandarafiga Pillai and a summary of the contents 
of the Carapu. To the latter, the Summary of the 
Contents, I have furnished ample Historical Notes, 
taken from the hero's Diary, and other source books 
and works relating to the events described in this 
Campu. To these, I have also added a Geneological 
Table, a Chronological Table of select events, and also 
a map showing the places mentioned in the Campu, 
which was kindy drawn by my colleague in the Geogra- 
phy Department of the Madras University, Sri V. 
Kalyanasundaram, m.a. 

It now remains for me to thank all those who 
evinced a kind interest in this work and helped me in 
various ways. Though ready for Press at the end of 
1942, this edition had to remain in cold storage owing 
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to the war-time difficulties of printing and publication, 
and my grateful thanks are due to Sri E. K. Natesa 
Sarma and Messrs. Palaniappa Bros., for the publica- 
tion of this work. I express my gratitude also to Sri S. 
Vaiyapuri Pillai for lending me the Pondicherry 
manuscript of the Campu, to Sri G. Harihara Sastri 
and Sri K. L. V. Sastri for kindly going though the 
proofs of the Sanskrit text of the Campu and my 
commentary thereon and making valuable suggestions, 
to Sri V. Kalyanasundaram for drawing the map, to 
Messrs. M. L. J. Press, Mylapore, for printing the 
work, to Sri M. R. Appadurai and Madame 
Gaebele, President, Societe de 1’ Histoire de 1’ Inde 
Francaise, Pondicherry, for the illustrations, to H.E. 
C.F. Baron, Governor of French India, for the kind 
Foreword which he readily gave and to the authorities 
of the Madras University for permitting the publication 
of this work. 


13 -^ 9--48 
Madras University 


V. Raghavan 



PUBLISHER’S NOTE 


Anandaranga Pillai was the most outstanding Tamilian 
in the former half of the i8th century ; his influence was^ 
felt all over Dekkan and South India in the tangled politics 
of that period. It is a matter for sincere pride for us to 
have been able to publish this life in Samskrit of this worthy 
countryman of ours. This historical poem, Anandaranga- 
vijayacampu, recovered from two manuscripts and edited 
here by Dr. V. Raghavan of the Madras University with 
exhaustive critical material, is a valuable original document 
adding to our knowledge of the life and doings of the 
distinguish(?d Dubhash of Dupleix, and patron of arts and 
letters in South India. 

This is also our first publication in the larger and 
higher sphere of works of research and cultural importance, 
and we hope that the encouragement we receive from the 
world -wide field of Indological studies will be such as 
to enable us to publish more research works of this nature. 
We must record here our warm thanks to thfc M. L. J. 
Press, Mylapore, for the help they gave in the printing 
of this work. 


PALANIAPPA BROS., 

Tricky & Madras 
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INTRODUCTION 

ANANDARANGA PlLLAl 

Pedro Kanakaraya Mudali, the Christian, who was 
the chief Dubash of the French at Pondicherry, passed 
away on Saturday, February 12, 1746. Anandaranga 
Pillai says that, even when Kanakaraya Mudali was 
alive, he (Pillai) was having the sole conduct of events, 
concluding many treaties and settling many disputes 
{Diary 111. p. 350). In his talk with the chief of St. 
Pauls (IV. p. 147), Pillai says that, even when 
Kanakaraya Mudali was chief Dubash in name, he 
(Pillai) had enjoyed three times as much power as 
Kanakaraya Mudali. As early as January 3, 1744, the 
Governor Dupleix had publicly conferred on Pillai the 
right to go about in palanquin and with torches 
(1. p. 245). After the death of Kanakaraya Mudali, 
a successor was not officially appointed for a considera- 
ble time, and Pillai, who was already doing important 
duties, was carrying on the functions of the chief 
Dubash. This was perhaps a clever devise of Dupleix 
to escape the anger of Mine. Dupleix, who never liked 
Anandaranga Pillai, and of the missionaries who 
wanted that the Indian agent should be a Christian. On 
November 30, 1747, the Council at Pondicherry wrote 
to Paris (IV. p. 22S) that they had not yet appointed 
anybody as chief courtier, that Kanakaraya Mudali's 
younger brother was an imbecile and that Anandaranga 
Pillai was discharging the functions of the place. 
Pillai’s official appointment was probably made early in 
1749; on September 20, 1749, reference is made to his 
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appointment, that had taken place, as Dubash, and to 
the badge, tuna, chain, staff, dress of honour, and the 
firing of a salute with which he was honoured on that 
occasion (VI. p. 176; XI. p. 449). 

There were other intriguers aspiring to get the" 
place of the chief courtier like Tanappa Mudali, 
brother of the late Dubash Kanakaraya Mudali (II. 
404-5; II. 32) and Annapurnayyan who wanted to get 
the post by bribing Mme. Dupleix (II. 247-9) These, 
as well as others, were only too ready to carry tales 
against Anandaranga Pillai, and Mme. Dupleix 
developed an active antipathy towards Pillai which 
gradually led to her interfering in all the diplomatic 
affairs and finally succeeding in taking over for herself, 
to the exclusion of Piliu, all political work (VIII. 
p. 433). Por his parr, whenever things miscarried, 
Pillai did not hesitate to note down the failure, in the 
Diary, as due to Mine. Dupleix and deplore in strong 
terms the misfortune of Dupleix which made a woman 
the manager of Pondicherry and the French affairs 
(VIII, p. 434; IX. pp. 53 ff.). 

Pillai did continue to hold the place of chief 
courtier during the regime of the two governors who 
succeeded Dupleix, Godeuhu and Geyrit; with the 
departure of Mme. Dupleix and of M. Dupleix with 
whom even Pillai had become disappointed in the end, 
and with the goodwill of the subsequent governors, 
Pillai might indeed have regained his power and 
influence; but the French star was on the descent 
and Pillai himself could hardly be active owing to 
frequent illness (X. p. 209, 272); his hands were out 
of the affairs (X. pp. 349-50) ; and his nephew or son 
or others had to deputise for him (XI. p. 155). 

According to the Champu it is Anandaranga Pillai 
who was the pivot of all the negotiations between the 
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French and the Indian and Muhatnmedan princes; it is 
Pillai to whom they apply for help or advice and it 
is he who plans their campaigns, 
His Official Work, carries on the intrigues, and secures 
their successes. In the accounts of the Carnatic 
campaigns from English or Muhammedan sources, 
Anandaranga Pillai is not even mentioned; it is 
therefore necessary to estimate the nature and extent 
of the part which Pillai had in these affairs and the 
personal influence which he brought to bear on the 
course of events. It is always through an Indian 
Dubash that the French carried on their trade or 
politics, and as one who held the place of the chief 
courtier, Pillai, it can easily be granted, acted in all 
official capacities, in all matters affecting the relation- 
ship of the French with the powers in South India, 
Deccan, and Delhi. With the Raja of Travancore, he 
corresponded directly and to some minor chieftains 
like the Raja of Karvetinagar, he was more well known 
in person than even M. Dupleix; and by getting 
exL'lusively for himself personal honours and presents 
from Karvetinagar, Pillai even excited the jealousy 
of Dupleix (II. pp. 22-5, 175-6). During his visit to 
and stay in Pondicherry, it is clear that Chanda 
Sahib moved on very intimate terms with Pillai, 
and always approached Dupleix for important matters 
through Pillai. Dupleix took Pillai's assistance not 
only on commercial matters, but on all diplomatic 
and legal matters as well. Pillai visited Dupleix every 
day and transacted official business with him. Pillai 
enjoyed even magisterial powers, to imprison or 

release persons. (VI. p, 193) He had 

become a power in Pondicherry and had gained the 
confidence of the Governor to an extraordinary degree. 
That this latter was the case is evident not only by the 
way in which Dupleix sent for and consulted him on 
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all manner of subjects, including his private affairs, 
but also by the unreserved tone in which he conversed 
with him regarding de la Bourdonais, and the freedom 
of speech in which he indulged when doing so.’'i 
For a considerable time the Diarist was the foremos't 
Indian merchant and the main inter- 
mediary between the Governor and the governed 

For a considerable time too, he played the part of 
Foreign Secretary to the Governor, translating letters 
or getting them translated, suggesting appropriate 
answers, settling the minutiae of oriental etiquette, 
and himself corresponding with distant ministers/'2. 
Dupleix said of Pillai’s capacity : “ .... he (Pillai) 
knows all about Moghul affairs and can write suitable 
letters.*' (VI. p. 316). When the English were besieging. 
Pondicherry Dupleix implored Pillai^ to keep the 
morale of the town and said : Ranga Pillai, if you 
pleased, you could prevent the English people spying, 
on us, and the people outside from taking service 
under them." (V. p. 272). 

In III. pp. 366*83, Pillai himself records in 
his Diary the great care and ability with which he 
conducted the affairs in the feuds between the French 
on the one side and the English and Mahfuz Khan on 
the other, and made the last-mentioned sue for peace. 
Pillai writes down here the high praise which was 
bestowed upon his diplomatic skill in all quarters, 
and even allowing for exaggeration, it must be 
admitted that Pillai, rarely given to make vain or 
false claims in his Diary, did exert himself a good' 
deal in these matters. To mention here what some of 
the noteworthy persons figuring in the events of those 
years thought and said of Pillai : — Moro Pandit wrote 

1. Sir J. F. Price : Intro, to Vol. TI, Diary, 

2. Dodwell, Intro, to Vol. XII, Diary. 
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io Dupleix during the early stages of the intrigues 
which finally brought about the murder of Nasir Jang : 

I hear there is with you one Anandaranga Pillai, a 
clever man, skilled in answering. If you will send 
him to me, I will discuss all matters with him/* 
(VI. p. 405). In the presence of others, the Governor 
once openly said : ‘^Of all the Europeans, Muham- 
medaiis, and Tamils 1 have known, none equals 
Monsieur Ranga Pillai in intelligence, in foresight, in 
giving timely advice, or in his zeal for work and his 
capacity to make or mar the kingdom of kings. (VIII. 
p. 348; 30-5-1753). M. Estabar ( ?), Captain of a ship, 
while communicating to Pillai the high esteem in which 

M. Duvelear held Pillai, said : he (Dupleix) 

entrusted you with his private trade, and you managed 
everything until Nasir Jang's death, so that his affairs 
prospered and he and the nation shone like the 
sun. Moreover you secured for the Company, which 
till then had confined itself to its trade, countries 
yielding 15 lakhs of rupees, Bunder and other places 
(VIII. pp. 432-3). In his last long talk or 
pleading with Dupleix, Pillai told the latter that he 
(Pillai) was the root and support of the prosperity 
of Pondicherry (IX. p. 56). Mme. Dupleix, his 
unflinching foe, chafed at the enormous power wielded 
by Pillai. “ He (Pillai) . . . enjoys almost the 
whole power of the Governor.*’ In almost all things, 
he is Governor.” And among Indians, all considered 
him the pre-eminent Tamilian of the times, known not 
only over all South India, but also as far as the 
Moghul Court at Delhi (VI. pp. 262, 2667-). 

Besides assisting the French Company and the 
Governor in their trade, Anandaranga Pillai carried on 
his own private trade, across the 

Pillai’s Wealth. running his own sea-going 

vessels, and at several inland places like Lalapettai 
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(I. pp. 325-6). From all this, Pillai must have earned 
a good deal. The exact extent of jaghir which Pillai 
acquired during the years of his active service as the 
French Dubash when Muzaffar Jang and Chanda Sahib 
indented on French help and when friendly relations 
were maintained between the French and the Nizam, 
Salabat Jang, is not known. When the first son was 
born to Pillai, Taqi Sahib, Killedar of Wandiwash, 
presented Pillai with a village worth 100 pagodas 
(V. p. 8., 14-4-1748). For sometime, Pillai was 
petitioning Nasir Jang through Iman Sahib for a jaghir 
for himself (V. p. 20), but this, Pillai did not probably 
get. When subsequently, both Chanda Sahib and 
Muzaffar Jang were at Pondicherry, after putting 
an end to Anwar-ud-din at Ambur, Pillai approached 
both these persons for a jaghir for himself, and 
the latter granted him his request for the jaghir 
of V^aludavur and Bahur killas and a group of nine 
villages (VI. pp. 207, 211. 213). Pillai's petition was 
noted and while Pillai was eagerly expecting the grant 
of these, he found that in his place, Dupleix had got 
Valudavur, Bahur, etc.,i proving himself thus ungenerous 
towards his devoted Dubash. Pillai took this to 
heart, and when Dupleix proposed to him that Pillai 
must manage the 45 Villiyanur and the 36 Bahur 
villages, Pillai declined the duty and asked the Governor 
to entrust the work to writer Ranga Pillai (VI. p. 229). 

On October 6, 1749, Chanda Sahib who wanted 
further assistance before proceeding against Tanjore, 
offered to Pillai many villages as inam, besides those 
Pillai already enjoyed. 


1. This explains why when Pillai first mentioned his 
desire for jaghir to Dupleix, the latter was unwilling to 
speak to Chanda Sahib or Muzaffar Jang on Pillai’s behalf 
and asked Pillai to approach them himself (VI. 207). 
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As renter however, Pillai had, by this time, come 
to be the master of some villages. Pillai mentions 
himself as renter of Accharapakkam and Tindivanam 
(VI. p. 221. Oct. 23, 1749) and of Puduppattu 
from 1745 (VI. p. 265). In his last talk with Dupleix, 
Pillai tells Dupleix that in 1749 he leased from Chanda 
Sahib Tiruviti, Bhuvanagiri, Tirtanagari, Venkatam- 
pettai, Tindivanam, Accharapakkam, and other places 
(IX. p. 54, Oct. 15, 1754). 

After the murder of Nasir Jang, it is stated both in 
the Champu and the An and ar an gar at Chandamu, Pillai 
and his son got jaghirs from the Delhi Padushah for 
the fort of Chingleput, besides mansabs. That both 
Pillai and his son got Chingleput and some other places 
and mansabs on this occasion from the Nizam and the 
Delhi Padushah is confirmed by some references in the 
Diary (VII. p. 441. IX. pp. 107. 246-7) from two of 
which it appears that the English had interfered with 
the Chingleput jaghir. One Kasuvaraja had granted 
Pillai the village of Nesanur (XI. p. 267). 

The habit of keeping a Diary, Anandaranga Pillai 
inherited from his predecessor and cousin Chevalier 
Guruva Pillai, who kept a Diary 
The Diary habit that is referred to in Pillai’s Diary, 
in the family. VIII. p. 404. The discovery and 

publication of Guruva Pillai’s Diary will reveal much 
more valuable information about French affairs at 
Pondicherry in an earlier stage, as also in France to 
which place Guruva travelled to petition in person 
against the injustice done to his father, Nainiya Pillai, 
by M. Hebert. When, during the French attack on 
Madras by M. Bourdonnais, Pillai sent his younger 
brother Tiruvenkatam to act as Dubash in Madras 
(Sept. 13, 1746), he instructed his brother <‘to main- 
tain in a book a concise diary of the occurances of 
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every day^* (II. p. 300) and for this purpose took care 
to send his brother on September 14, ‘‘a register in 
which to record daily events” and ten pens properly 
mended.” Eut as we understand from more than one 
record in Pillai’s Diary that Tiruvenkatain was oF 
unsteady temperament, we must conclude that such a 
Diary was not kept by him. But not so, Tiruvenkatam's 
son and Pillai's nephew, Tiruvenkatam III, alias 
Appavu, who began to be closely associated with his 
uncle, Pillai, during the last years of Pillai’s carrer. 
It is this nephew who seems to have been resp.)nsible 
for the entries for three days, 10th, 11th, and 12th in 
January 1761, which conclude Pillai’s Diary (Xll. pp. 
402-408), as also the continuation for and after January 
12th4 This Tiruvenkatam III, who succeeded to his 
uncle’s place kept a Diary of his own which remains to 
be examined, edited, or translated but which is bound 
to be of lesser historical value than his uncle’s, for 
Tiruvenkatam did not play as important a part as his 
uncle in the F rench affairs at Pondicherry. 

On p. XXV of his Introduction to Vol. Xlt of the 
English Translation of the Diary, Dodwell makes the 
remark regarding Pillai’s learning: ^‘Of course Indian 
learning was not the business of his ( Pillai’s) caste.” 

This prejudiced statement would 

anrf entirely misleading notion 

anaiatronage. Anaiidaranga Pillai, who 

besides having been the author of a voluminous Diary 
kept in his own hand, occupied the important place of 
the correspondent of Dupleix, negotiating a polyglot 
world, French, Persian, Tamil, and Telugu. The Diary 
itself is not lacking in literary flavour. Summing up 
the career of Abdul Rahnian Shaik (Muzaffar Khan) 

^See Journal of the Madras University, XIV. 
II. App. pp. 44-7. 
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and his brother, Pillai quotes a stanza from the 
Tirukkural (VII. p. 167). That Pillai had the highest 
reverence for the Kurd is seen from the way in which 
he respects Madras Sittukkadu Chinnatambi Mudali, 
who could “ recite the 1330 couplets of Tiru^^alluvar’s 
Kural" aii l h id “learnt their truth by experience ” 
and could “ expound them from (his) own knowledge/* 
This meeting with Chinnatambi Mudali, at once a 
scholar and a man of exemplary character, i^ character- 
istic of the genuine and ardent love which Pillai had 
for learnin (Vi. pp. 261-2). In astrology, Pillai was 
not only deeply interested but could himself understand 
a good deal of that science. 

Pillai was a patron of musicians and dancers, and 
what was nmre, himself possessed some knowledge of 
music, besides taste for it. When h ■ i ) formed M. 
Dupleix that the latter’s glories had been composed into 
songs and were sung, Dupleix said : ‘M imagine that 
you are accomplished in this branch of fine arts. I now 
recollect the way in which you were wont to listen when 
attending musical parties here.” (II. ]). 314). When 
it was reported to him in the village of Puduppattu of 
which he was renter that the local temple did not have 
music and dance services, Pillai at once ordered that 
these migbt be arranged for (VI. p. 205). It was 
even complained by the governor that Pillai’s interest 
in the dancing girls was rather too much (X. p. 209). 

Among writers of Telugu, a poet of Trichinopoly 
named Kasturi Rangayya was patronised by Pillai. 
This poet wrote a Telugu treatise on metres called the 
Anandarangarat ChadamuA dedicated to Pillai, and 
containing in the beginning an account of the patron 

1. Published by Vavilla Ramaswami Sastrulu «& 
Sons, Madras, 1932. My friend Mr. M. Venkatararnayya 
helped me in collating the life account of the patron in 
this Telugu work with that in the Champu. 



10 


INTOODUCTION 


and his family. In Vol. II of the Diary, Pillai 
mentions that an eulogy on him (Pillai) was composed 
by this poet, set to music by one Mangapati and sung, 
and danced to by dancing girls at Pondicherry on 
August 24, 1746 and that again on September 2(y 
an eulogy on Dapleix and the French, composed by the 
same poet, was sung and danced to with the aid of 
Venkatanaranappan and other minstrels (II. pp. 238, 
317 ff). When the English withdrew from the siege 
of Pondicherry, Dupleix in his relief asked for a 
performance of an enactment of French exploits which 
had been previously once got up; probably on this 
occasion also, Kavi Kasturi Rangayya was the 
composer of the songs. (V. p. 441. 13-10-1748). This 
Kasturi Rangayya belonged to Dharmavetasa Kula, 
Aruvela Kamma Niyogi family and Sri Vatsa Gotra, 
and was the son of Venkatakrishnarya. In the former 
part of 1850, through the influence of his patron^ 
Pillai, this poet was appointed Vakil at Pondicherry 
of the Poligar of Turaiyur, near Trichinopoly, Papu. 
Reddi (VI, 221-2; VIII. 80-82 ; IX. 884-309). i 

Among the Sanskrit poets patronised by Pillai, the 
only writer now known is Srinivasa of Srivatsa Gotra,. 
son of Parvati and Gangadharadhvarin, who wrote in 
1752, the Anandarangavijaya Champu now edited. 

A number of Tamil poets of the time seem to have 
sought the patronage of Pillai. Sadasiva Desikar, son 
of Vidyanatha Desikar of Tiruvarur who wrote the 
Ilakkana Vilakkam, composed a Tamil poem named 
Anandaranga-k-kovai in honour of Pillai. 2 From some 

^ On Kasturi Rangayya, See my article of that 
name in the Gopalakrishnamacliarya Commemoration' 
Volume t pp. 4. 91. See also Dr. K. R. Subrahmanyam, 
Mahratta Rajas of Tanjore, p. 58. 

2 Partly published in Kongumalar. A manuscript 
of it is with Sri S. Vaiyapuri Pillai. 
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of the verses collected in Tamil anthologies of stray 
verses, we learn that among the Tamil poets who 
sought his patronage were Madhura Kavi, Namacchi- 
vaya p-pulavar and Javvadup-p-pulavar.^ 


On all these votaries of arts and letters, Pillai 
undoubtedly spent much. Annapurnayyan, a competitor 
to his place of Dubash, told Mme. Dupleix that Pillai 
‘*did not desist from squandering money on P>rahmanas, 
learned men and others, in the shape of charities and 
bounties . . . . ” (II. p. 249). 


The members of Anandaranga Piilai's family 
were staunch Hindus and took pride in instituting 
. . tt* j . a*^d maintaining Hindu charitable 

p.na.ar>dH.„du.sm. endowments. According to the 

ChampUf Pillai^s ancestor, Garbhadharaka or Karuven- 
dan was responsible for several such benefactions at 
Tirupati and Piilai’s father himself instituted some in 
the same place. At Pondicherry, his father founded 
an Agraharam for Brahmanas, with tank, garden, and 
choultry, called Tiruvenkatapuram which Pillai 
frequently refers to in the Diary with pride as my 
Agraharam”, and whose destruction by the Mysore 
troops in July 1760, Pillai bemoaned as much as the 
loss of his own wife (XII. pp. 257>8). 


According to the Anandarangarat Chandamu, 
Kitambi Srinivasacharya was the family guru of Pillai. 
In Diary I. p. 241, it is stated that members of Piilai’s 
family headed by his brother Tiruvenkatam visited the 
family priest who was staying in Piilai’s Agraharam 


1 See verses 1355-1360, Peruntohai, edited by Sri 
M. Raghava Ayyangar, Madura Tamil Sangam, 
1935-6; also pp. 31-33 of Mr. R. Desika Piilai's Tamil 
account of Anandaranga Pillai. 
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for the purpose of initiation. The priest’s name is not 
given in this context, but on p. 115 of the Diary (11), 
the priest is mentioned as Singarachari. It is his 
son-in-law who is mentioned as Srinivasachari (11. p. 
24) and it is perhaps the latter that the Ananday" 
rangarat Chandamu mentions. 

Pondicherry occupies a significant place in the 
history of Christianity in India. Unfortunately for 
the French, the Catholic priests at Pondicherry were 
bigoted and pursued an active anti-Hindu policy." They 
had decided that the place of the chief Indian courtier 
must be held by an Indian Christian, and it is at their 
instance that M. Hebert persecuted Pillai’s uncle, 
Nainiya^ Pillai. Subsequently the justice that was done 
to Nainiya Pillai’s son Guruva Pillai was coupled with 
the conversion of Guruva Pillai to Christianity. At 
one time even celebrations of Hindu festivals and holy 
observances were prohibited in the town, as also the 
erecting of new or the repairing of old temples or 
mosques. While Guruva Pillai thus succumbed to the 
pressure of the missionaries, his guardian and uncle 
Tiruyenkatam Pillai and the latter’s son Anandaranga 
Pillai boldly stood up against that influence and 
continued in the faith of their forefathers. When 
Anandaranga became the chief courtier, the Jesuit 
missionaries of St. Paul’s at Pondicherry disliked him 
and part of Mme. Dupleix’s notorious hatred for 
Pillai was due to his not being a Christian and her 
being one with the missionaries on this question. There 
is an illuminating conversation between Anandaranga 
Pillai and the Christian head of St. Paul’s who openly 
told Pillai that they were really sorry that a Christian 
was^ not the Dubash or that the Dubash was not a 
Christian. Pillai was told on this occasion that he 
owed his position to the exaggerated regard which 
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Dupleix had developed for him, to which Pillai boldly 
replied that ever since his father's time, he had been 
treated with respect, that even during the Dubashship 
of the Christian Kanakaraya Mudali, he, Pillai, was 
respected and that his power and honours did not begin 
with his appointment. When the Superior of the Church 
persuaded Pillai to become a Christian, as otherwise 
they would have to write to France for replacing him 
by a Christian, Pillai said firmly : I never asked for 
the appointment. When the Governor first offered it 
to me, I refused it at first. ... I do not depend on 
being Dubash.’* Fortunately, Dupleix himself was not 
so bigoted and when Pillai reported this conversation 
to him, he replied that the powers of the Padres 
disappeared with M. Hebert (IV. pp. 147-153). 

Though Pillai personally withstood the pressure 
of the Padres, he could do little to the community of 
which he was the head and which suffered at the hands 
of the Padres. The Christians were planning for 
fifty years the demolition of the Vedapurisvaran temple,, 
and it is an irony that it was during Pillai’s period of 
office and influence that the Padres, with the approval 
of Mme. and even M. Dupleix and M. Paradis, razed 
the temple to the ground in September 1948, when the 
English were beseiging Pondicherry. In a fit of mad 
fury. Father Coeurdoux of Karaikal and another 
kicked the Lingam with sandals, broke it with a 
hammer and spat upon it, and Pariah converts were 
set upon to beat caste Hindus who approached the 
ruins to remove articles. (V. pp. 302-315). Paradis 
was emboldened in doing this by his experience at 
similar destructive work at Karaikal where, despite the 
protest of the Tanjore Raja, he broke the images and 
converted a temple into a fort, as also of the Dutch 
experience at Negapatam where the Naduvarkoil was 
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similarly destroyed (V. p. 314). It is strange that with 
all his regard for Pillai, Dupleix approved of this act, 
and stranger still that for all his official position and 
power, Pillai could do little except to record th^ 
atrocities in his Diary ^ and allow himself a long reflec- 
tion upon them. Pillai, the head of the Tamils, and the 
chief courtier and the virtual manager of the affairs 
of the town, could not even make the protest uhich 
the mere head of sepoys, Abdul Rahman Shaik ( Muzaffer 
Khan), made successfully to Dupleix himself when 
a mosque was ordered to be similarly demolished. 

The Diary of Anandaranga Pillai, contains nume- 
rous astrolgoical observations ; whenever there is a trying 
^ , , situation, success is hoped for or 

Pilla. and Astrology, j contemplated upon, Pillai 

begins recording the planetary positions and their in- 
fluences on the events ; andmanyeventssuchas the death 
of the Delhi Padushah and the Nizam (V. p. 52) are 
recorded with the mention of astronomical details of 
the moment. Domestic horoscopes appear now and 
then (IX. pp. 4-5 ; IX. pp. 5-7. IV. pp. 306. 477-80). 
Pillai always avoided doing things on days of Bharani 
and Krittika and attached importance to auspicious days 
(IV. p. 10). When a son of the previous Dubash 
Kanakaraya Mudali, passed away, Pillai begins to 
reflect astrologically on Mudali's career and the 
astrologer’s predictions about it (I. pp. 102-3). His 
younger brother’s character and lack of enthusiasm 
and ambition give occasion for a similar astrological 
reflection (II, pp. 327-9), When, during the Madras 
eompaign, everybody made money and Pillai and his 
brother alone did not, he ascribed that failure to a bad 
period in his own horoscope for 38^ years (II. p. 391 ; 
III. 8). An astrological consideration became such a 
necessary complement to his rational consideration of 
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the pros and cons of an action that it became absolutely 
tiecessary for him to have a permanent astrologer by 
»his side, one Gopalaswami. As this Gopalaswami 
sufficed only for smaller occasions, Pillai secured two 
more renowned astrologers of Vaippur (Nyasagrama 
mentioned also in the Champu), Subba or Subrahmanya 
Josier, and his junior paternal uncle Sitarama Josier, 
both of whom read Pillai's life in detail, gave readings 
for particular years, and helped Pillai on all domestic 
•occasions of births and marriages by casting, examin- 
ing, and comparing horoscopes. Besides a bad period 
for 3S^ years, various minor visitations of bad luck 
had also been foretold for Pillai by these astrologers. 
Sitarama Josier had predicted that after his 40th year, 
Pillai would possess 12 villages, wealth and elephants 
(IV. p. 1S3). Daring the latter part of his career 
when Pillai fell ill and his influence waned (X, XI 
and XII), his astrological pre-occupations assumed 
greater proportions and besides the above-mentioned 
astrologers, a Nagari Josier, and a Bala Josier and a 
Valluvan astrologer from Karaikal were brought 
(XII. pp. 253, 285). See especially his long, astrological 
refle:tions, on the first day of his last year of existence, 
the 52nd (XII. pp. 27.-30 ; 37-8 ; 400-1). On p. 258 
XII, Pillai says, that from 1755-60, he had a live years' 
misfortune in which he lost 20 lakhs. Till a few days 
before his death, Pillai was believing that his suffering 
and almost life-long failure were due to the Apasavya 
chakra which was in force for 54 years and that soon 
the good influence of the Savya chakra would start; but 
unfortunately Pillai did not survive this Apasavya 
Simsumara chakraA 

Sometimes Pillai's credulousness regarding portents 
went to absurd lengths as when he reflected on the 


1. See also above preface. 
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birth of a chicken with four legs, or a pig with an 
elephant's trunk or a calf with six legs or on a huge 
fish washed ashore (X, pp. 305-6, 340). 

Pillai's astrological interest was not merely passive; 
by his frequent consultations, he had himself attained 
some knowledge of it as his observations, especially 
those on p. 253, XII, show. And what was more, he 
interested his European friends also in the political 
predictions secured from his astrological advisers. 
Dupleix asked Iiim what the Tamil astrologers said 
about French success (V. p. 372, 431-2). Antony,, 
the Padre, told the Governor that, like the Tamils, 
even the Muhammedans and the English observed 
auspicious times and omens and Pillai added that the 
Dutch too did likewise (VI. p. 179). M. Guillard and 
M. Renault also came under the influence of the predic- 
tions of Pillai's astrologers (XL pp. 311. 329. 334; 
XII. pp. 285. 367). 

A perusal of Anandaranga Pillai's Diary gives us 
a full view of the personality of the sumptuous and 
heriditary Hindu noble or merchant prince who, 
whether in office or not, led his own rich life, support- 
ing the Brahmans, patronising the 
ChaSeten^ ^ learned, delighting in music and 
dance, and spending lavishly on 
domestic celebrations, feasting tliousands, and 
instituting lasting benefactions of Istdpilria. The 
political work of the French and their interest in the 
affairs of the Indian powers gave scope to Pillai's skill 
'and ability to deal with persons and the position and 
insignia of the chief courtier added dignity to his big 
figure as he went in the palanquin with torches. 
While these traits were typical of the nobility ih 
general, what was peculiar to Pillai was the essential 
simplicity of his personal life which strikes us when he 
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writes again and again in the Diary that he ate cold 
rice in the morning and a modest mid-day meal late 
in the afternoon after a hard forenoon's labour at the 
nut-godown. Pillai was singularly free from stains of 
character; he was steadfast in his principles; and 
whenever intriguers carried tales against him, and the 
Governor asked him about them, Pillai faced the 
situation calmly and pleaded resolutely for a thorough 
inquiry, sure as he always was that his reputation 
would come out unsullied. He was an astute observer 
and judge of events and men, and in his remarks about 
men whom he did not like, there is found a vein of 
satire and a sense of humour evident in the nicknames 
with which he refers to some.^ 

While from Dupleix downwards, every one who 
figured in the events of these decades was intent, and 
even unscrupulously so, on making hay, it is remarkable 
that Pillai ^lone did not turn an adventurer or an 
avaricious schemer bargaining to grab money, village, 
killa, or jaghir for himself. He made money by normal 
methods in his trade, and when he desired estates, he 
set about it by petitioning and personally requesting the 
powers. The honesty of Pillai shines out brightly. 
Indeed, he could not by temperament exploit a circum- 
stance or even be ambitious or dashing in the exercise 
of his own legitimate power. Dupleix hit at the real 
trait of Pillia's character when he exclaimed once : 
(VI. p. 193) : '*You do not seem to know your 
powers." 

Despite his position and power, and the pomp of 
his celebrations, we find that a mist-like pathos had 
softly settled on him ; there was a pathetic resign- 


1. E.g. Venkayyan with itch (VI. p. 192), the foul- 
chested, etc. 

2 
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tion to fate and circumstance, which made hira 
unwilling to go beyond a mere theoretical interest ia 
such momentous events as the demolition of the 
Vedapurisvarar temple. Probably the Diary pre- 
occupation robbed him of the instantaneous urge fo^r 
some practical and active interference; he leisurely 
recorded the events, reflected upon their evil and with 
that, rid himself of all feeling or necessity for resent- 
ment. Pillai had identified himself so much with the 
Frencli and their prosperity that he could hardly think 
of defying them or leaving Pondicherry. 

The most dominant feature of Pillai's character is 
his great devotion to the F rench cause which stood symbo- 
lised in the personality of Dupleix and drew from Pillai 
an ardent admiration. To his work as Dubash with 
which Pillai strove to enhance French success in both 
trade and politics, Pillai brought to bea» a fervent 
enthusiasm. Even his fathers ceremony Pillai would 
finish before 7 a.m. in the morning to enable him to 
go betimes to his work (IV. p. 84), and not unoften, 
he returned late for his mid-day food. He never took 
leave for domestic work, some of which, like the 
settling of marriages, he left to his father-in-law 
Seshadri Pillai of Chingleput. He never went out of 
Pondicherry for marriages or condolences, sending 
other members of his family to deputise for him. 
Once when Dupleix asked him if he was not attending 
the festival of God at Villiyanur, Pillai replied that 
he esteemed more the service of Dupleix. Whenever 
occasion rose, Pillai lost all sense of moderation in his 
praise of Dupleix. But, except on stray occasions, 
Dupleix, whom Pdlai had also helped to earn enormous 
money privately, did not reciprocate the depth of feeling 
which Pillai on his part showed towards the former, 
Dupleix did not exercise any control over his wife whO' 
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attacked Pillai vehemently and eventually appropriated 
important parts of the activities of the Dubash. 
Dupleix had no consideration for the Hindu Dubash 
when he not only approved of the destruction of the 
temple, but failed to stop the iconoclastic madness of 
the Padres ; Dupleix did not help Pillai to get jaghirs 
from Chanda Sahib and Muzaffar Jang, but instead 
competed with Pillai, to the detriment of Pillai's claim ; 
finally Dupleix failed to give the promised redress in 
the matter of accounts which stood as Pillai's debts to 
the Company. When later, affairs were not coming 
off as successfully as before, and Dupleix was hard 
pressed for money, Dupleix even grew angry with 
Pillai (VIII). Pillai commented on Dupleix's injustice 
at length and bitterly (IX. pp. 5o-58) : '‘For all this 
time (of 12 years, 9 months), he (Dupleix) has gained 
lakhs upon lakhs by my efforts, but has never troubled 
about me.** IX. 54). “I dwelt in truth and justice 

but from first to last, he (Dupleix) regarded 

neither justice nor truth.'* (IX. p. 58). 

There was a second spell of power and prestige for 
Pillai after the departure of M. and Mme. Dupleix. Both 
the successors, Godeheu and Leyrit were well impressed 
with Pillai and entrusted him with all affairs ; but 
then opposition started from Barthelemy who was 
boosting up a subordinate of Pillai named Vinayakam; 
later during Leyrit's time, one Kandappan, a kitchen- 
worker (XI.p. 250), began gaining much favour with 
the Governor and overshadowing Pillai ; De Larche and 
some others were also opposed to Pillai. Health 
failing on one side, French power and administration 
on the other side declining and becoming corrupt and 
ineffective, Pillai could not even collect the revenues 
properly ; in his own house, as he was lying ill, 
Europeans dared to cut trees (XIL p. 404). The 



20 ANANDARANGA PILLAI 

French failed to recover from their reverses, and Pillai 
from his illness. On January 12, 1761, Pillai passed 
away, leaving the city besieged by the English and 
bereft of the population. New Year opened witl) a 
cyclone, and only four days after the disappearance of 
Anandaranga Pillai, the French flag on the Fort Louis 
was replaced by the English. 

Thus came to a pathetic end the life of the 
distinguished Indian who along with the ambitious 
Dupleix had envisaged the establishment of French 
power all over this land. Pillai frankly recorded in 
his Diary the causes of the failure of the P'rench. 
Dupleix was avaricious, unscrupulous and vain, and 
Mme. Dupleix, like the evil genius, dogged the fate of 
Pondicherry. Anandaranga Pillai wrote verily an 
epitaph when he commented on Dupleix^s character : 

Such is the fate of the man who seeks his own 
will without the fear of God ; but he who acts with 
circumspection and refrains from molesting the upright 
escapes falling into sin,*’ (IX. p. 53). 




Pillai 1 (died 1726) x Lakshmi (died 





CHRONOLOGICAL TABLE OF SELECT 
EVENTS 


16— 3— 1699’! 

17— 9— 16991 


M. Martin took Pondicherry. 


1704 ... Nainiya Pillai, uncle of Ananda- 
ranga Pillai, became chief agent 
of the French at Pondicherry. 

31 — 12 — 1706 ... Martin, first Governor, died. 

16— 7—17061 


to M. Flacourt was Governor. 

9— 2— 1707] 

9— 2—17071 


to )^... M. Dulivier was Governor. 

9_ 7— 1708 J 
9— 7-17081 

to M. Hebert was Governor. 

15- 8~1713j 

30 — 3 — 1709 An andaranga Pillai was born, 

7 — 12 — 1713 Pillai's younger brother Tiruven- 

katam was born; shortly after this, 
Pillai's mother Lakshmi passed 
away. 

15— 8—1713 

to . M. Dulivier was Governor again. 

19— 8— 171.S 
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19-- cS-^lZlSl 

to V ... M. Hebert joined Dulivier as General. 

14— 7— IZlsJ 

1716 ... Pillai’s father Tiruvenkata Pillai 

came and settled at Pondicherry 
at the instance of his brother-in- 
law Nainiya Pillai. 

1717 ... Nainiya Pillai died in prison. 

1718 ... Decree against Nainiya Pillai was 

cancelled by an order from Paris. 

1719 ... Dulivier and Hebert were recalled; 

M.La Prevostiere became Gover- 
nor; Guruva Pillai left for Paris; 
return of Tiruvenkata Pillai to 
Pondicherry from Madras to 
which place he had returned as a 
result of the persecution of his 
brother-in-law. 

17 — 10 — 1721 ... M. La Prevostiere died. 
11—10—17211 

to )►... M. Lenoir was Governor. 

— 9--1723J 

1722 ... Guruva Pillai, son of Nainiya Pillai 

who had gone to Paris to repre- 
sent his father’s case, returned as 
a Christian to Pondicherry and 
became Chief Agent. 

— 9—17231 

to 1... M. Beauvoiler was Governor. 

15— 10-1726] 

1723 ... Guruva Pillai died issueless. 

1726 ... Tiruvenkata Pillai died. 
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15-^10—1726'! 

to M. Lenoir was Governor again. 

18 — 9—1735) 

10 — 6 — 1735 ... Pillai's younger brother Tiruven- 
katani married. 

18 - > 9 — 1735 'j 

to 1... M. Dumas was Governor. 

14— 1— I 742 J 

6 — 9 -1736 ... PILLAT BEGAN HIS DIARY, 
15__ 1—1737 ... Pillai left for Porto Novo. 

15 — 2—1737 ... Appavu alias Tiruvenkatam III, 

son of Pillai’s younger brother 
(Tiruvenkatam ll) was born. 

28 — 2 — 1737 ... Pillai returned from Porto Novo. 

19— 9—1738] 

. 1 ... Pillai's subsequent visits to Porto 

I Novo.. 

30— 8—1740) 

25 — 3 — 1741 ... Raghoji Bhonsle captured Trichino- 
poly and Chanda Sahib was taken 
as prisoner to Satara. 

14— 1->1'^42' 

to ■... M. Dupleix was Governor. 

2— 8— I 754 J 

13 — 10—1742 ... Safdar Ali, Nawab of Arcot, was 
murdered by Murtaza Ali Khan of 
Vellore. 

1744 ... Asa f Jail came to the Carnatic and 
appointed Anwar-ud-din, Nawab 
of Carnatic. 
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12 — 2 — 1746 ... Pedro Kanakaraya Mudali, the 
Chief Agent of the French died; 
Pillai who was already doing' 
important duties took over the 
Duhash's duties f though not 
officially appointed to the place. 

Sept., 1746 ... French under de la Bourdonnais 
captured Madras, 

7 — 7 — 1747... PillaPs daughter Pappal died during 
the celebration of her own 
marriage. 

16— 8—1748] 

... English under Boscowen laid seige 

- i ^ I to Pondicherry. 

—10—1748] ^ 

7 — 1 — 1748 ... Son, Annas wami, was born to 
Pillai. 

17/28—4 — 1748. Muhammad Shah Padsha of Delhi 
died and his son Ahmad Shah 
succeeded. 

1748 — 1754 ... Ahmed Shah ruled. 

22-5-/2-6-1748... Asaf Jah, the Nizam, died and his 
younger son Nasir Jang succeeded. 

3 — 7 — 1748 ... Chanda Sahib had secured his release 
and marched up to the Krishna. 

Early in 1749 ... Pillai was offlcially appointed 
Dubash or Chief Agent of the 
French. 

22/23 — 7 — 1749. Meeting in alliance of Chanda Sahib 
and Hidayat Muhi-ud-din Khan 
of Adoni, the nephew of Nasir 
Jang. 
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July 1749 ... Chanda Sahib and Hidayat Muhi-ud- 
din appeared in the Carnatic. 

31 — 7 — 1749... The two had crossed the Chengama 
passes. 

3 — 8—1749 ... Battle of Ambur and the killing of 

Anwar-ud-din. 

— 9 — 1749 ... Chanda Sahib and Hidayat Muhi-ud- 
din proposed to visit Pondi- 
cherry. 

28 — 9 — 1749 ... The former arrived at Pondicherry. 

29— 9 — 1749 ... The latter arrived at Pondicherry. 

‘24 — 10 — 1749 ... Having left Pondicherry for the 

southern campaign, Hidayat was 
camping at Valudavur. 

28 — 10 — 1749 ... Chanda Sahib left Pondicherry for 
the Tanjore campaign. 

27 — 1 1 — 1749 . . Chanda Sahib at Udayarpalayam. 

— 12—1749 ... Chanda Sahib at Tanjore; French' 
get villages near Karaikkal from 
the Rajah of Tanjore. 

end of ... Nasir Jang, hearing of his nephew’s 

— 12—1749 success and desiring to put him 
down, had started on a Carnatic 
campaign and reached Raichur. 

— 2 — 1750 ... The family of Chanda Sahib and 
Hidayat Muhi-ud-din were propo- 
sed to be sent to Pondicherry for 
safety. 

4 — 3 — 1750 ... As Chanda Sahib’s forces were 

returning from Tanjore, Mahratta 
forces under Murari Rao inter- 
cepted them near Chidambaram, 
and Sesha Rao, Chanda Sahib’s 
Brahman minister, died in action. 
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„ Nasir Jang had reached the 

Chengama passes. 

13 — 3 — 1750 ... Return of Chanda Sahib and his 

son Raza Sahib to Pondicherry. 

14 — 3 — 1750 ... Arrival of Hidayat’s family at 

Pondicherry. 

15— -3 — 1750 ... Arrival of Hidayat at Pondicherry. 
— 3 — 1750 ... Allied army of French, Chand^ 

Sahib and Hidayat set out. 

16 — 3 — 1750 ... Chanda Sahib left Pondicherry for 

the camp. 

28 — 3 — 1750 ... Nasir and allies, Mahrattas and 
English, had reached Villupuram. 

5 — 4 — 1750 ... Capture of Hidayat by the enemy 
and the retreat of Chanda Sahib, 
his son and the French at Pondi- 
cherry. 

27 — 4 — 1750 A successful attack by the French 

on NasiFs army. 


end of 1 

—4 — 1750j 


Nasir began moving to Arcot. 


June- 
Aug. 1750 


j ... Unsuccessful fight of Muhammad 
Ali, son of Anwar-ud-din, with 
* French near Tiruviti. 


2 — 0 — 1750 ... Retreat of Mahammad Ali. 

11 — 9 — 1750 ... French captured Gingee. 

8 — 10 — 1750 ... Nasir had advanced to Desur to 
meet the French. 

10 — 10 — 1750 ... He had reached the Cheyyar river; 

heavy rains had started. 

12 — 10 — 1750 ... He camped near Arni. 

23 — 10 — 1750 ... He camped near Pattepettai. 
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27 — 10 — 1750 ... Preliminary action between Moghul 
horse and the French. 

29 — 10 — 1750 .. The two armies had come closer. 

16 — 2 — 1750 ... The battle and murder of Nasir 
Jang by the Nawab of Karnul, 
Himmat Bahadur Khan ; pro- 
clamation of Hidayat as the 
Nizam. 

26 — 12 — 1750 ... Hidayat returned to Pondicherry. 

April 1751 ... Hidayat had left for the Deccan 
with the Pathan Nawabs and 
others of the Nizam’s army ; 
Dupliex had sent with him 
Bussy and Muzaffar Khan ; on 
the way trouble arose from the 
Pathan Nawabs and the same 
Himmat Bahadur of ECurnool 
killed Hidayat, and himself died 
in the fight. 

Salabat Jang was made Nizam. 

1752 ... Chanda Sahib was murdered near 
Trichinopoly. 

Aug. 1752 ... Parwanas and honours for Dupleix, 
Anandaranga Pillai and his son 
from Delhi and the Deccan. 

1752 ... Anandaranga champu zvas composed 
by Srinivasa Kavi. 

2 — 8 — 1754 ... M. Dupleix was recalled ; Godeheu 
succeeded. 

8 — 8 — 1754 ... Pillai’s brother Tiruvenkatam died. 

— 2 — 175.') ... End of Godeheu’s term ; after 5 
months* interval, De Leyrit 
became Governor. 

18 — 4 — 1756 ... Pillai’s wife passed away. 

12 — 1 — 1761 ... Anandaranga Pillai passed away. 
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ANANDARANGA CAMPU 
Summary of Contents (With Notes). 

Chapter One 

Verses 1-6 Mangala. Verse 7 states that pact 
Srinivasa composes the work Anandarahgavijaya. Verse 
8 mentions the poet's father as Gahgadharadhvarin. 

The poet begins with the story of Krsna's incarna- 
tion, intending to derive the descent of the hero from 
the foster-father of Krsna, Nanda gopaA 

Krsna agrees to be born from time to time in 
Nanda's race to subdue the evil Yavanas (Moham- 
medans). 

Some shepherd families descended from Nanda 
were living at the places known as Manjiravati, 
Manitataka, and Nijottamahga.2 A member of these 
families, one Govinda, went and settled at Ayanapura 
(Ayanavaram near Madras). 3 He had a son named 
y ijayanandana. 


1. Anandaranga Piliai, the hero, belonged to the Yadava 
(shepherd) caste and the Yadavas traced their descent to Nanda- 
gopa. (See Anandaranga Pillai's own references to these in his 
Diary, IV. pp. 149, 225, 244 and XII. 38). 

2. There is no clue available to fix the exact Tamil names of 
thes^three places. Perhaps the second and third names are 
Manikkulam and Tand^lai, but where such places are we do not 
know. Tantjalam, if it is a permissible form of the third, is a 
frequent place name in the northern districts. The Anandarangarat 
Chandamu repeats the three names in their Sanskrit form. 

3. Ayanavaram in Pattanarajya (Madras) is the clear state- 
ment in the Anandarangarat Chandamu. All this is found in the 
Anandarangarat Chandamu also. 
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Now follows a story trying to connect the Vijaya- 
nagara empire with this Vijayanandana^. It seems this 
Vijayanandana was once roaming, tending his cattle, in a 
fertile forest tract. A class-mate of Tarkikakesari 
Vedantadesika and the author of commentaries on the 
entire Veda, being poor, had propitiated the Great 
Mother for riches, but had been told that, owing to the 
impediments caused by his past unfavourable deeds, he 
could hope to become rich only in another birth. As a 
result of this refusal from Mother, he developed detach- 
ment towards worldly possessions and took to Sannyiisa, 
(a veritable second birth), whereupon, the Goddess of 
Fortune began to court him. Vidydranya, that was the 
name assumed by him after Sannyasa, had no use then 
for that Fortune and, followed by the latter, he was 
running in search of somebody of worth, to whom he 
could assign that Goddess of Fortune. Finding such 
a person in the shepherd Vijayanandana who was 
tending his cattle in that forest at that time, Vidyaranya 
brought him to the banks of the river Bhadrdf collected 
a big army for him, made him subdue oiher rulers, 
erected for him the Capital city of Vijayanagarl and 
had him installed as king there. 

Once when this Vijayanandana was ruling at the 
direction of Vidyaranya, the latter told him that there 
would be five kings in his line and then Krsnaraya the 
son of a servant-woman who would supercede the five 
elders; that these five brothers, Rama and others, sons 
of Vira Nrsimha, would be subordinates and that 
Ramaraya, the eleventh from Vijayanandana, would 


1. This cock and bull story is retailed in the Anandarahgarat 
Chandamu also. But regarding the relation between Vidyaraijya 
and Vedantadesika, elsewhere too we have some tradition, which 
gives also an explanation of the origin of the latter's short poem 
VairagyapanCdka. 
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continue the line! Vijayanandana's line continued to 
flourish. 

Chapter Two 

The following kings are said to have appeared in 
the line : Ramacandra, Ambadeva, Rajasekhara, Cola 
Nrsiiiiha, iiamacandra, Langula Gajapati, Garudadeva, 
Acyutadeva, Vira Nrsiriiha, Ramadeva, Tirum^Ia, 
Srirahga, Vehkatapati, Hemanta and Krsnaraya!^^ 

There was one Ramadevaraya in this line and he 
had a son named Kaladhara. Kaladhara left Candragiri, 
where his father was staying and returned to the old 
family headquarters Ayanavaram.. Kaladhara had a 
son named Garbhadhdraka^, Karuvendan in Tamil. He 
married Lakpiii, daughter of Kusumakara.^ 

Hearing of his munificent patronage of poets, eight 
poets from Goikonda, Kumuda^ and others, came to 
him along with their pupils. They met a man picking 
up the grains scattered in the threshing floor in the 
open field, and were informed by somebody that that was 
Garbhadharaka. The pre-occupation in which they 
found the much* praised patron made them despondent, 
but still they approached him, extending to him their 
good wishes. He led them to his residence and making 
huge presents to them said : “ When you saw me 


1. A mess of names. Perhaps the leading Yadava families 
in Ayanavaram and other neighbouring places claimed and had 
some connection with the Yadavas of Candragiri. According to 
Sitararaa Josier, one of Anandarahga Pillai*s astrologers, the 
Yadavas were in power for 108 years and were succeeded by the 
Mlecchas (Europeans) (Diary XII. p. 38). 

2. This geneology is found in the Anandarahgarat Chandamu 

also 

3. The Tamil form of this name may be Puncolai. 

4. Nothing is known of such a poet in the history of Telugu 
literature as known at present. 
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picking up the grains on the fielJ, you perhaps thought 
that I was a mean fellow; but I was carefully gather- 
ing the scattered grains because the saying of the wise 
goes that the corn is like gem and gold.*'i Greatly 
pleased, the poets extolled him and returning loaded 
with his presents to Golkonda, informed their king 
Makardnka^ of Garbhadharaka’s greatness. 

Makarahka sent his ambassadors to bring Garbha- 
dharaka to his court, honoured the latter by giving him 
an army and the title Chatrapati and granted him the 
place called Vetrapura {Peramhur in Madras). ^ After 
his return from Golconda, Garbhadharaka moved from 
Ayanapura to Vetrapura. 

He begot on LaksmJ, his wife, three sons, Colaya, 
Vadamalai (Uttaradhara in Sanskrit) and Tirumalai 
(Srldhara in Sanskrit). Colaya married Alamelumangd 
and to the two was born Bonnnaya. Bommaya's wife, 
Ndyand, by name, gave birth to two sons.^ The elder 
son settled in Ayanapura and the younger at Vetrapura. 
The latter, Bommaya by name, had six sons, Bommayo, 
Nay ana, Krpia, Vardhaiudna, Rama, Lakpnana, and a 
daughter named Mangalavatl. Description of these sons. 


1. The same story is narrated with reference to Anandaranga 
Pillai himself and a Tamil poet by Mr. R. Desikam Pillaiinhis 
Tamil book on Anandaranga Pillai (pp. 28-31). 

2. The identity of this king of Golconda is a matter of guess. 
If ‘ Makarahka ’ means fish-emblem the name may refer to 
the Atuhammedan ruler of Golconda, as a fish-emblem or fish 
standard is found mentioned and associat<"d with the Miihammedan 
rulers (Anandaranga Pillafs Diary, VII. p. 430; VII T. p. 210 
IX. p. 56). 

3. This grant is referred to in the A. R. R. Chandaniu also. 
From Love’s V^estiges of Old Madras, we learn that prior to the 
Company’s acquisition, there existed Mirasi rights in Perambur 
(I. p. 82). 

4. The account of the family is given in this same manner 
in the A.R.R. Chandamu also. The two sons of Bommaya are 
called Pedda Borama and Cinna Bomma. 

3 
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The eldest Bommaya, described as an incarnation of 
Visnu's Bow (Sarhga), married Ramanuja dmghitx ot 
one Sarahga and to them were born two sons Venkata 
and Tiruvenkata, ‘'the incarnations of Visnu's Conch 
and Discus’* and a daughter named Manga ; this daughter 
later married perhaps a friend of her brothers named 
Vijaya. 

The elder son Venkata married Nallamuttu (SukV- 
iamauktikd in Sanskrit) and got three sons, Srldhara 
{Tirumalai^ in Tamil), Govinda and Venkata. The 
eldest Tirumala or Sridhara had three wives, Kana- 
kdmbd, Tdnd, Karataldmbd. Tana, the second wife,^ 
begot a son, Venkatdcala, and the other two, two 
daughters.^ 

Govinda, the second son of Venkata and Nalla- 
muttu, married three wives, of whom the first gave 
birth to a son named Rangasvdmin, and the two others, 
two daughters. So far an account of the family of 
Venkata, the first son of Bommaya and Ramanuja. 

Now to an account of Tiruvenkata, the younger 
son, said to be an incarnation of Visnu’s Discus. His 
knowledge of many languages and ability to deal 
with princes and courtiers are referred to. - He was living 
in Vetrapura. Laksmt,^ daughter of one Colaya, became 

1. This Tirumalai Pillai passed away od August 5th 1760; he 
had a daughter, one of the two referred to above, Nayinammal, 
who passed away on Aug. 30th 1760. (Diary Xil. p. 352). 

2. We do not know the details of any office which this 
Tiruvenkata held or the nature of his activities besides trade, 
prior to his moving to Pondicherry. But that he was highly 
capable is known from his Pondicherry life. The A. R. R. 
Chandamu says that he knew French, F.nglish, Dutch etc., and that 
with his knowledge of Christianity, he would prove more than 
equal to the missionaries in disputes with them. 

3. This Lak§mi had two brothers, one the well-known 
Nainiya Pillai and another named Viraraghava Pillai; the 
latter is referred to as ‘ my uncle ' by Pillai in Diary IX. p. 280. 
Viraraghava Pillai had two sons Sami and Appavu ; to the latter 
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his wife. Desirous of having a son, he went on a 
pilgrimage to Tirupati. He instituted some charities 
and made benefactions at Tirupati.^ 

Description of the Tirupati Hills and the town at 
the foot of the hill. 

There he was recognised by the people as a scion 
of Garbhadharaka to whose piety the town owed a 
temple with garden, tower, walls and tank.4 Tiruveh- 
kata made some gifts of property to the same temple 
and in a few days returned to his Vetrapura. 

With his wife, he observed many vows and 
worshipped Visnu. Remembering his promise to Nanda 
to be born again and again in his family for subduing 
the Yavanas, Lord Visnu decided to be born as a son 
of Tiruvehkata.5 

Chapter Three 

Description of Laksmi, Tiruvehkata’s wife, in the 
family way. 

Lord Visnu had decided to incarnate Himself 
partially as her son. The son was born in the cyclic 
year Sarvadhari, Thalguna month (30th March 1709). 


was given in marriage Kulandai, daughter of Pillai's brother. 
(IX. p. 280). 

Besides the two brothers, Laksmi had an elder sister who 
lived to the old age of 83 and passed away on June 28th, 1759. 
While recording her death, Pillai says that she survived Pillai's 
mother Laksmi for 47 years; that is Pillai’s mother, this Lak§mi, 
passed away in 1713,3 years before Pillai's father Tiruvehkata 
Pillai settled at Pondicherry. (Diary XL p. 347). 

3-4. No confirmation of these two pieces of information is 
available. 

5. Anandaranga Pillai belonged to the "Vadava community 
(shepherds), whose descent is held to be From Krijpa’s foster 
father Nanda Gopa. On the hero’s shepherd caste, see his Diary 
IV. pp. 149. 225-244, Me. Dupleix of whom Pillai was a pet aversion 
referred with contempt to his shepherd caste and called him 
*liayan' in Tamil. Pillai himself records his being a descendant of 
the Gopala dynasty of Nanda Gopa (XII. 38). 
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Description of the joy and festivities in the house 
of Tiruvehkata. 

Tirvehkata gave the name Vijayanandarahga to 
this son. Description of the child. Laksanajhas saw 
the marks on his body and predicted a great career 
for the boy. 

In the cyclic year Vijaya, Dhanurmasa, Sukla> 
paksa, on Pratipat, Monday, in Tula lagna, (Dec. 7th 
1713) another son (Tiru) Venkata was born to Tiru- 
vehkata and Laksmi. 

Soon after the birth of the second son, the mother 
passed away, on an EkMasi day (end of 1713 or early 
in 1714). Description of Tiruvehkata’s grief ; he then 
conducted the obsequies of his departed wife. 

Once accompanied by his retinue and taking with 
him his two sons, Tiruvehkata went to Cennapaitana 
(Madras). People there came to know of him and the 
Chief of the English company ^ there got into touch 
with him for carrying on trade in silks, hides, spices, 
etc. Tiruvehkata carried on a flourishing business, 
continuing to stay at Cennapattana.^ 

1. This English Governor of Madras was Edward Harrison 
A.D. 1709-17. 

2. The residence of Tiruvenkata Pillai must have been in the 
Fort area, from which at a later time, the English wanted to remove 
all residential buildings to the Black Town outside the h^rt, on 
account of military necessity. It was suggested that the Company 
might pay compensation for the private houses in the fort area. 
In a statement giving a list of such private houses in the Fort area, 
given by Love in III. pp. 510-11, we find three houses against a 
name Ranga Pillai which may be Anandaraiiga Pillai, son of Tiru- 
vefikata Pillai. The suggestion of compensation was turned down, 
but subsequently the removal of some offices from the Fort to 
the Black Town resulted in the merchants migrating from the 
Fort to the Black Town (Love, I! 1. pp. 505, 523). 

In Diary VI. p. 266, Pillai makes a reference to his house in 
Madras as having been near the Nattu Pillayar Temple. This 
temple must have gone along with the Great pagoda or the Cenna 
Kesava Perumal temple which was demolished in 1762. (See my 
article in the Madras Tercentenary Volume, p. 112). 
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Some relatives of Tiruveiikata were carrying on 
trade at Nutanarajadharii^ i. e. Pondicherry. Tither 
Tiruveiikata went after a time, to see his relatives^ 
Tiruvehkata set out on horse-back, along with his 
followers. 

Description of Pondicherry, its fortifications, 
soldiers, busy trade, seaside crowded with ships laden 
with foreign goods, and white women moving about 
(prose). Further description of the same town 
(verses). 

The French Chief there had already heard of Tiru- 
vehkata; Tiruvehkata met the Chief along with the latter's 
agents and advisers, was shown honours and made one 
of the agents of the French. The poem says that 
Tiruvehkata became the chief adviser to the French at 
Pondicherry and stayed at that place for a time enjoying 
the regard of the French. 2 


1. This refers chiefly to Tiruvehkata’s brolher-iri'law Nainiy- 
appa Pillai who was connected with the French traders at 
Pondicherry from A.D. 1704. M. Hebert became the Governor of the 
French at Pondicherry in July 1709 and Hebert made Nainiyappa 
the company’s chief agent. The Christian missionaries of Pondi- 
cherry followed however the policy that the company’s chief 
agent should be a Christian and had armed themselves to that 
effect by obtaining u royal order from Louis XI V. 

Nainiya Pillai had built a choultry at Pondicherry which is 
referred to in the Diary. (I. pp. 221, 247, 276). 

E at the invitation of this brother-in-law of his, Nainiy- 
appa Pillai, that Tiruvehkata Pillai left 'fadras and established 
himself in Pondicherry, associating himself with the trade of the 
French. Tiruvehkata settled at Pondicherry in A.D. 1716; he was 
however never appointed the chief agent. F2ven when Guruva 
Pillai, Nainiyappa’s, son, became courtier, Tiruvenkata Pillai, his 
guardian, was only assisting and deputising for him. Gnruva Pillai 
died early in 1723 and wassucceded in office by Kanakaraya Mudali, 
^^®|“^J,Lhristian. When Tiruvenkata Pillai arrived in Pondicherry, 
M. Duhvier was Governor and M. Hebert, the General. 
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Chapter Four 

Then, Tiruvehkata once desired to see his son at 
Madras (Cennakesavapattana) and had also to attend 
to some work of his relative (his brother-in-law 
Nainiya Pillai*s son) Guru (va He prepared 

the necessary papers and sent Guruva Pillai to France 
to appeal in person against the treatment meted out tp 
Nainiya Pillai ; the appeal succeeded. Meantime the 
French Governor at Pondicherry sent him a personal 
messenger and persuaded him to return to Pondicherry. ^ 
Tiruvehkata returned to Pondicherry with his sons and 
a number of businessmen of his community.^ Tiru- 
vehkata was appointed sole agent and given the seal of 
authority. 


1. As has been mentioned above, the missionaries were opposed 
to a Hindu being the chief courtier of the company. In August 
or September 1713, M, Dulivier succeeded M. Hebert and the latter 
returned as General in August 1715. The pressure of the mission- 
aries increased; Hindu religious observances were prohibited and 
“ Niiniya Pillai, the chief Dubhash, was imprisoned on Thursday, 
5th Masi, Mmmatha, by M. Dulivier, the Governor, without 
consulting the councillors, at the instigation of M. Hebert, the 
General, and his son M. Hebert, the Second, and the St. Paul’s 
priests.’' (See Diary X. pp. 322-5). Imprisoned and disgraced, 
Nainiya petitioned to the Government in France at the suggestion 
of some friends among the French, but before he could be rein- 
stated through the intervention of the authority from home, he 
died in prison in 1717. His property was' taken by M. Hebert. 
But a royal decree early in 1718 cancelled the sentence on Nainiy- 
appa and as a result of an enquiry, M. Herbert and his son were 
dismissed and removed. La Prevostiere became Governor; he died 
on Oct. 17th 1721 and was succeeded by M. Lenoir. 

Nieantime, Tiruvenkata Pillai with his brother-in-law, 
Nainiyappa's son Guruva Pillai, had fled to Madras, from where 
Guruva went to France to represent the matter personally before 
the Regent, the Duke of Orleans. By the end by 1720, it was decreed 
that the Comoany should pay part of the value of the consfiscated 
property to Niiniya's sons and Guruva was made chief courtier, 
after having been converted to Christianity. Receiving several 
honours, Guruva returned to Pondicherry in 1722 (Diary XII. p. 
167). This is the work of his relative referred to by the text and 
briefly explained in the gloss in the ms. itself. Diary XII, p. 167 
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Description of Tiruvenkata as Head of the 
businessmen at Pondicherry. 

Towards the north of Pondicherry, he built a big 
tank, created a garden by the side and erected rest 
houses there. He also built and presented houses to 

Brahmanas.s 

The two sons were shaping very well and the 
French Governor was greatly pleased with them. 

Tiru Venkata's life then came to an end (in A. D. 
1726).“^ Anandarahga along with his younger brother 
performed the obsequies. 


records that after Guruva's return from Europe in .^ubhakrt 
<1722-3), Guruva and Anandaranga went to St. Thomas Mt. 
for a festival and thence proceeded to Madras. 

2. “Prior to his (Guruva's) arrival, M. de la Prevostiere, the 
successor of M. Hebert, had induced Tiruvenkata Pillai to return. 
He then brought with him other wealthy and capable merchants 
and their families ; and from that time forward, the aflPairs of the 
company grew and prospered. ’’ p. viii, Sir J. F Price, Intro, to 
Diary, Vol. I. 

3. References to these places under the name Tiruvenka- 
tapuram, the Agraharam or Brahmana settlement adjoining 
Pondicherry, are frequent in Pillai’s Diary. Pillai refers to it with 
pride as “ my Brahmana Village ”. The tank, garden, choultry 
etc. at that place are also mentioned. The Mysore troops demoli- 
shed this place and carried away the woodwork of the buildings 
here in the July of 1760 and Pillai records this act of “ the 
beggarly Mysore troops" with great grief, comparing its loss to 
that of his own beloved wife. Pillai says here (Diary XII. pp. 
257-8, July 3lst 1760) that his father Tiruvenkata Pillai founded 
it 50 years ago, more correctly a few years after 1716 when 
Tiruvenkata Pillai settled in Pondicherry. 

Tiruvenkata Pillai's garden is referred to more than once. 
See X. pp. 6l-2, Pillai’s wife Mangattayi was cremated there. 
The tank there is also mentioned in Diary II. p. 65, where Pillai 
went to see a cleaning up of it done some days earlier. 

4. See Diary XI. p. 84. Pillai’s father died on the Sa§thi of 
the Vaisakha Kr$napaksa and the Sraddha performed in memory 
of the father, mentioned with respect as Periya Pillai, is more 
than once referred to by Pillai in his Diary (XI. p. 325. See 
also IV. p. 84.X.p. 398). 
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The French Chief inviled Ananclarahga to be the 
Agent. A description of the endowments of Ananda- 
rafiga. 

Anandarahga built a new residence, with a clock 
in it on which wonder tfiepoet dwells for a while. ^ 

Spring time appeared ; description of Vasanta rtu. 

Anandarahga desired to marry. An account 'Ol 
the marriage follows : At the place called Kokanada, 
(Chinglepiit, about 30 mills from Madras), there was 
one Sesddri^ who had a daughter named Maiigd.^ 

1. This clock is still found among the things preserved in 
Pillai's house at Pondicherry. 

2. r)iary VI. p. 7. Oct. 21st, 1748: from a conversation here 
between Dupleix and Anandaranga Pillai, we learn that Pillai’s 
father-in-lav/, .^e§adri Pillai, was not exactly the poligar of 
Chingleput but the accountant responsible for the revenue of the 
place. The occasion for the conversation is the false report which 
had been made to Dupleix by some that the father-in-law of the 
French Dubhash was aiding the British. 

Sesadri Pillai’s wife and mother-in-law of Pillai is referred to 
in Diary IV. p. 392 as owner of some lands given to her by Vcmul 
Venkatapati Nayakkan. Pillai refers to his father-in-law often in 
his Diary in connection with domestic matters especially the 
arrangements of the marriages of Pillai’s daughters. While Pillai 
does not leave his official work, his father-in-law goes about to 
arrange all these domestic affairs. See Diary IV. p. 30, Pappal’s 
marriage; IV. p. 30, March 23rd 1747, Sesadri visits Pondicherry 
on hearing false report that his son-in-law and Dupleix perished 
in the French attack on Fort St. David; V. p.2-16: Se.sadri’s family 
evacuated from Pondicherry when the English were bombarding 
the town; VI. p. 193: Se.sadri arrived in Pondicherry from 
Chingleput on Qct. 1st 1749, and called on Candfi Sahib on Oct. 
28th (p. 227). 

3. Manga, daughter of Se.sadri Pillai and wife of Anandaranga 
Pillai is found mentioned now and then in the Diary. She is called 
Mahgattayi. She passed away in the 48th year of her husband, on 
Sunday, April 18th, 1756. She was cremated with sandalwood 
on the next day in the garden of Pillai's father. 5000 Pagodas were 
spent on the 16th day cercmonic'. (Diary X. pp. 61, 62, 75). Pillai 
was greatly attached to her. Besides Mahgattayi. there was 
another daughter of Se.sadri Pillai named Kanakammal ; her 
husband Madavaraya Pillai caught venereal disease and passedi 
away on 21st Oct. 1736. (Diary I. pp. 5-6). 
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Description of Manga. Sesadri mentioned as the son 
of Tfruvendra (Tiruvchkata). Deciding to marry her, 
Anandarahga sent his friends to Sesadri for negotiat- 
ing the alliance. Agreeing to the proposal, Sesadri 
sent his friends to Anandarahga to fix the marriage. 
Anandarahga informed the French Chief about the 
marriage and^ took from him his approval and presents. 
1 he French Chief permitted him to commandeer all the 
services necessary for the function. Along with his 
retinue and priests and preceptors, with omen-readers 
going in advance, Anandarahga left by palanquin for 
Chingleput, He was met on the way and welcomed and 
escorted by persons deputed by Sesadri to the residence 
made ready for his reception. Sesadri then met and 
welcomed him. After making gifts and propitiating his 
family deity, Anandarahga made himself ready for 
the function. 


Ciiaptek Five 

Description of the marriage. After the religious 
functions were over, Anandarahga, along with his wife, 
friends, relatives and followers, returned to his residence 
in Pondicherry. Grhapravesa was done. Description of 
the pleasures enjoyed by the couple. 

Ihe French Chief called Anandarahga and asked 
him to proceed to H iinakheta {Para'i^gippettai or Porto 
Novo) to look after the business of the French there. 
Anandaranga left for Porto Novo with his younger 
brother. 1 


T I^iary, Anandarah.sja Pillai refers to three visits of his 

Novo. Vol. I. pp. 11-12 : On Tuesday 1.5th January 1737, 
.1 illai left for Porto Novo for packing and shipping goods which 
partly belonged to the Governor M. Dumas and partly to Imam 
oahib I and Pillai returned to Pondicherry on Thursday, 28th 
rebruary 1737. (ibid. p. 12). Two other visits to Porto Novo were 
made by Pillai on Friday, l9th September, 1738 (Vol. 1. p. CO) and 
Wednesday, 30th August 1740 (Vol. I. p. 129). 
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Description of Anandaranga, his stay at Porto 
Novo, and his patronage of learned men and artists. 

Then Anandaranga finished his work at Porto 
Novo and returned to Pondicherry. Pleased with 
Anandaranga’s work,^ as also the conduct of his 
younger brother, the French Chief asked Anandaranga 
to have his younger brother also officially associated 
with the French. The two served the French. 

Tiruvenkata’s marriage is now taken up, Tiru- 
venkata was first averse to marrying^ but Anandaranga 
slowly persuaded him and engaged persons to look up 
a suitable bride. Anandaranga's wife had a cousin, 
daughter of her paternal uncle, and she thought that her 
brother-in-law might as well marry that cousin, and 
she spoke to her husband about it. Anandaranga and 

1. That Anandaranga Pillai conducted himself well during 
his stay at Porto Novo is attested lo by what, on January 30th 
1756, Mijnhur Jacobi ( ?), the second Captain of the Dutch factory 
at Porto Novo who called on the French Governor at Pondicherry 
on his way from Sadras to Porto Novo, said to Pillai himself : 
“ I have heard that when you (Pillai) were formerly at Porto 
Novo, there was much friendship between you and the Captains of 
the Dutch factory, and I believe the same friendship continues* I 
hope it may do so in future.*’ (Diary Vol. X. pp. 15-16). 

2. Compared to the steady and taintless character of the 
elder broiher, that of the younger brother was inferior and it 
was fickle and prey to temptation. Interesting glimpse of this 
unsteady character of Tiruvenkafam is to be had more than once 
in the Diary of the elder brother : On Monday, 13th, May, 1737, 
Anandaranga Pillai records (Diary I. p. 18) that Tiruvenkatam 
left for Madras that evening and adds " To record what induced 
him to do this would occupy a number of pages. It does not 
behove me to do so now, or even to call the circumstances to 
mind.” 

Diary IV. p. 334: Sunday, Jan. 28th, 1748: Dupleix remarks 
about the character of Tiruvenkatam: “ Rangappa’s younger 
brother, Tiruvenkatam, is good for nothing. He is always running 
after women, got diseased, and does no business at all.*’ 

A brief account of Tiruvenkatam can be given here from the 
references in the several volumes in the Diary and especially from 
vol. IX. pp. 4-5, where Pillai records his death and himself 
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Sesadri approved of the idea. Sesadri celebrated the 
marriage of his younger brother’s daughther at 
Chingleput.^ After the function, Anandarahga and 
Tirvenkata, with their people, returned to Pondicherry. 


describes him. Tiruvenkatam was born on Dec. 7th, 1713. 
(Vijaya, Margali, 7th). He married on June lOth, 1735, when he 
was ^2. He died on Sep. 8th, 1758 when he was 40 years, 8 months 
and 20 days old. 

The most important item of work which fell to his share was 
to be the Dubhash of the French at Madras when the latter went 
on an expedition to capture that place under the leadership of M. 
de la Bourdonnais who left for Madras on Sep. 11th 1746. Dupleix 
said that "iruvenkatam was intelligent enough for the work 
(II. p. 296) and Tiruvenkatam left on Sep. 13th. 1746. Dupleix 
wanted him to send daily reports and Pillai, to keep a daily Diary. 
Between the mutually jealous M. Bourdonnais and M-d* Esnreme- 
nil, Tiruvenkatam had quite a difficul*- job, but M. Paradis 
expressly complimented him for his efficiency to his brother 
(Diary II, pp. 328*9). Whether because he could not get on in the 
circumstances or his unsteadiness made him feel fed up, he 
returned to Pondicherry on Oct. 14th. 1746. Anandaranga Pillai felt 
sorry that his brother, despite his intelligence, was unable to take 
interest in his career and bemoaned his shyness and lack of 
ambition (III. 9). Much as Pillai tried, he could not persuade 
Tiruvenkatam to go to Madras (HI. pp. 46*7). 

I’he Diary has other stray references to Tiruvenkatam:!. 
p. 216: went to Kumbhakonam for Maharaagham festival and 
returned on 8-3-1743; I. p. 241: The family priest came and 
Tiruvenkatam and wife Kalatti Ammal had religious initiation 
adminstered to them ; I. p. 270 ; went to Madras for a marriage 
on 19-5-1745. 

1. Tiruvenkatam's marriage took place on June 10th, 1735 
(Rak^asa, Ani, 11th). See Diary IX. p. 5. His wife’s na ne was 
Kalattiammal. Diary I. p. 241. See also XII. p. 399. 241. The younger 
brother of §c§adri Pillai of Chingleput is mentioned more than 
once in the Diary. In Diary II. p.2, his name is given as Nacanna 
Pillai ; a son of his expired on 20th April 1746. Diary IV. p. 306. 
Pillai informs Nacanna Pillai of the birth of a son to himself. 
See also II. p. 65 where Se^adri Pillai and his younger brother 
Nacarina Pillai are stated to have attended a marriage. From p. 
12 of Diary XII, we learn that Tiruvenkatam’s mother-in-Jaw 
and wife of Nacanna Pillai was known as Valliyammal and that 
the lady passed away on the 21st Feb,. 1760. Diary VI. p. 344. Jan. 
2nd 1750 Nacanna Pillai and others arrived at Pondicherry to 
attend the marriage of Nannaci, Pillai’s daughter. 
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After ii time Anandaranga’s wife gave birth to a. 
daughter.^ 

Description of the Rains (Varsa rtu). (Prose and 
verse). 

For the relief of those homeless during the rains, 
Anandarahga built residences with supplies of food and 
clothing.^ y 

Description of Autumn (Sarad rtu). Verses and 
prose). 

Some years passed by. Three more daughters 
were born to Anandarahga.^ A son was born to the 
younger brother Tiruveiikata;^ and then a daughter 
named Tripurasundari to the saine.^ 

1. Pillai's Daughters : Diary IV. p. 335 : Jan. 28th 1748. Pillai 
told Dupleix here that he had four daughters of whom two had 
died. One daughter who passed away was Pfippal who attained age 
on 15th June 1744 and who.se marriage with Lak^mana Pillai, 
adopted son of Alutttaya Pillai, son of Vengu Pillai of Madras, 
was celebrated on a grand scale on July 1st 1747. Pappal died on 
Tuly 7th even as the festivities were not yet over tSee Diary I. p. 
256; IV. p. 113D1' ; also IV. pp. 39, 8S). Her husband Lak.?mana 
Pillai also passed awa> on 25-1-1748. (IV. pp. 330 333 4; 28-1-1748). 
Two other daughters of Pillai were Ponnaci and Nannaci (men- 
tioned in II p. 32); also: ibid p. 4,25th April 1746); these two 
were married respectively to Karaikal Kanda Pillai and Venkat- 
ammalpettai Cidambaranatha Pillai on or about the l?th June 
1755. (Diary IX. pp. 244. 278 80 312). Ponnaci’s Simantam took 
place on 5-6*1758 (IX. p, '22). 

2. This charity of Pillai is .still remembered in Pondicherry. 
For a charity institution built in Pondicherry by Pillai and referred 
to by him as “ my choultry see Diary I. p. 241. 

3. This son of Pillai's brother was born on 5th Feb. 1737 
(Nala, Masi, 19th). He v/as known as Appavu and Tiruvenkatam 
and was the nephew who continued Pillai’s Diary. For Appavu’s 
horoscope, see Diary IX. pp. 5*6. 

4. Appavu is frequently mentioned in the Diary I. p. 241 ; II. 
25, 327; Hi. 16,293; IV. 30 ; VI, 260. 262. 264 (where Pillai informed 
Dupleix that young Appavu could read and write French). VIII. 
341; IX, 9. 10. 34. 153 (his ability is complimented) 166. 175. 184. 
(goes now and then on small errands at the instance of his uncle, 
pillai). 194.229.234. 298.316. Frequently in X, XI and XII, 
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Anandaranga, however, was eagerly praying for 
the birth of a son, and he and his wife, on a Thursday, 
the fifth of the bright half of the Caitra month, 
propitiated Sri Ramacandra. 

There was living in Pondicherry a learned Brah- 
mana, named Raja. On that Thursday night, Rama 
along with TIanuman, appeared to him in dream and 
giving him auspicious rice (Aksatas) asked him to 
give it with Mantra-blessings to Anandaranga. Rama 
then disappeared along with Hanuman. 

Next morning, the Brahmana, Raja, called on 
Anandaranga at the latter's residence, informed him and 
his wife of the dream, and gave theMantraksata,^ Soon 
Anandaranga's wife conceived. 


Appavu was married on June 17th, or 18th 1755; according to 
the A.R.R. Chandamu, Kanakavalli was his wife and two lakhs 
were spent for the marriage; the Simantan of his pregnant 
wife was celebrated on Sep. 8th 1756. (Diary IX p. 318 and X. 
p. 196). A daughter was shortly after born to him. For her name 
Mangattal, see Diary XI. 118. A second daughter was born to 
him on June 3rd 1753 (Diary XI. p. 189). When Pillai fell sick, 
we find Appavu frequently deputising for his uncle (see 
Diary XII). M. Leyrit and M. Courtin pestered him for large 
sums of money when the company was hard pressed for funds, 
and when Appilvu expressed his inability to pay that arbitrary 
demand, he was imprisoned (XII, pp, 68-9). After Pillai's death 
on 12-1-1761, Appavu alias Tiruvenkatam succedeed to his uncle's 
place and himself began maintaining a Diary up to the beginning 
of 1770, which has yet to be studied, translated or edited. 

4. Appavu’s sister whom the Campu calls Tripurasundari 
and the A.R.R. Chandamu Rajarujesvari is referred to as Kulandai 
in the Diary. Her birth took place on Oct. llth 1740 (Raudri, 
Airpan, 10th). For her horoscope see Diary IX. pp. 5-7, 

She was married to an Appavu, second son of Pillai's uncle 
Viraraghava Pillai (IX. p. 280.), the marriage taking place with 
that of Ponnaci and Nannaci. (on or about June 12th 1755). 
For the birth of a son to her see XI. p. 41. 

1. This miracle is not recorded in the Diary (Vol. IV) or 
hinted at any where in it. 




46 ANANDARAiNSGA CAMPU 

Chapter Six 

A son was born to Anandaranga. The following 
was the position of the planets when be was born ; 
Lagna, Kataka; Ketu in Lagna ; Sanaiscara in Tula ; 
Budha and Surya io Dhanus ; Rahu, Guru and Sukra 
in Makara; Kuja in Kumbha and Candra in Mina.i y 

One Suhrahmanyttf an astrologer of the village 
Nyasagrama (Vaippur in Sriperambudur Taluq or 
Tiruvannamalai Taluq) 2 was brought to examine the 
position of the planets at the birth of the boy. 


1. This horoscope of the child is given by Pillai in Diary 
IV, p. 306 and ibid. Appendix pp. 477-480 The details are some- 
what incomplete and inaccurate. The date on which the son was 
born is Jan. 7th 1748. 

2. This astrologer Subrahmanya of Vaippur is frequently 
mentioned in the Diary, especially in the latter part. His name 
occurs in the Diary in the abbreviated form 'Subba Josier'. IX. 
p. 280: Subba Josier consulted for the marriage of Pillai’s 
daughters; p. 316: his prediction of suffering for Guntur Bali 
Chetti; X, pp. 86-7; his prediction of Pillia's wife death ;p. 272: 
predicted troubles for Pillai till Dec. 1st of l7St); pp. 283-4 
another prediction of his on Pillai's bad times; p. 383: his predic- 
tion of the «lecline of Pondicherry XI. p. 104; his reading of the 
bad turn in Pillai's career; p. 189 his presence in the house when 
a second daughter was born to Appavu. See also pp. 327-331. 
XIT. 291 367, It is clear that during the latter part of Pillai's 
career when Pillai was hot in favour and was suffering from 
fllhealth Subba Josier practically stayed with Pillai always. 

Besides this Subba Josier, the Diary mentions as frequently 
the Junior paternal uncle of Subba Josier, Suarama Josier of 
Vaippur. X. p. 272: predicted misfortune for Pillai in his 48th 
year ; p. 283-4 : another prediction and danger ; p. 349 : his prophecy 
for the year Isvara being fulfilled; XI. 19: on success for the 
French; 50-53: on misfortune to Pillai : p. 325 on Pillai coming to 
own a fortified town for himself; XII, pp. 34.48-9: on the end 
of the French power. 

Besides these two, there was an astrologer named Gopala- 
svami who was Pillai’s constant companion, a Nagarl Josier (X, 
p. 87), a clever Valluvan from K.araikkal whom also Pillai once 
consulted (XII. p. 285) and still another, Bala Josier (XII, 
p. 253). 
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A detailed description of the astrological positions 
of the planets. After examining these positions, the 
astrologer Subrahmanya said that the son who resembl- 
ed Rama, being a native of the Kataka lagna, would be 
a lord among men, that he would live for 73 years and 
that he would gain great fame.^ The astrologer was then 
honoured with money and other presents like turban and 
shawl. Anandarahga gave gifts to others also to cele- 
brate the birth of the son. The son was named Muddu 
Vij ay anandarahga. 2 Some time later, another son^ was 
also born to Anandarahga. Description of Anandarahga, 
his happy life and patronage of poets and votaries of art. 

1. A brilliant career for the boy as is here predicted is not 
apparent from the horoscope; his boyhood period however 
coincides with a good dasa, 

2. The term 'Vijaya*, meaning ‘the Victorious* seems to 
be an important part of the name ; for when Dupleix asked Pillai 
what name the latter had given to his son, Pillai replied that the 
name was the same enjoyed by Dupleix, the name referred to being 
the title 'Bahadur* meaning ‘the Victorious.’ See Diary VI. p. 264. 
The name by which this son is however mentioned in the Diary 
many times is Annasvami : VIT. p. 400: his ear-boring ceremony ; 
VIII. pp. 211. 341. IX. 34. 341 IX. 34. 107. 149. 150. I5l. 153. 235. 247. 
316.343.x. 1. 62 (Appavu, Tiruvenkatam’s son officiated for him in 
the obsequsies of his mother). 63. 64.76. 262, 284.290. (had an 
attack of small-pox) XI, 120- 136. 195. 197. 326-7. XII. 

In honour of the birth of this son, l^aqi Sahib, Killedar of 
Wandiwash, gave Pillai a sanad presenting him with a village 
worth lOO pagodas (V. p. 8 April 4th 1748). 

3. This second son of Pillai whose name is given as Vijaya 
Tiruvenkata in the A.R.R. Chandamu, is referred to in the Diary 
as Ayyasami. The date of the birth of Ayyasami is not given in 
the (Tampu, but it is given in the A.R.R. Chandamu as Pramoduta, 
Asvayuk, §ukDstamI, i.e. roughly Saturday, 27th October 1750. 
The English date is probably in the beginning of November, and 
as there is a break in the Diary after Oct. 29th 1750 to April I6th 
1751, the record of this son’s birth in the Diary is missing; the 
earliest mention of Ayyasami in the Diary is in IX, p. 34, 
Sep. 23rd 1754; he is mentioned here as a member of the family 
party which went for the performance of the last rites of PilJai’s 
brother and returned, from which we may suppose that Ayyasami 
might not have been at this time a mere baby. IX p. 149. 150. 151. 
153.298. X.63.76. 198. XI. 120. 136. 195-7. 
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THE WARS 

Now to a description of the Carnatic Wars and 
the leading part which Anandarahga played in these : 

There was a Courtier of the Delhi Mogul Emperor 
(Ahmed Shah Padusha^) named Hira (Hidayat Mohi- 
ud-Din Khan orMuzaffar Jung). 2 The emperor asked 
Hira to go to the South with an army and put down iVtoV 
(Jung) son of Asaf Jdh,^ (the Nisdm). Nasir was 
Hira’s own maternal uncle and murderer of Hira's 
father.* Hira with his army reached Adavanti 
(Adoni). Learning that his enemy Nasir was power- 
ful, he began to think of the means to attack him and 
seek an ally for the purpose. Along with Candra 

On the physical features of these two sons, see IX. pp. 
149-150 where Governor Godeheu is met by Pillai with this two 
sons. Annasami had large eyes and a bright face, and resembled 
his mother; Ayyasami resembled his father and looked sharp 
and mischievous. 

1. Muhammad Shab Padshah died on April 17/28, 1748. His 
son Ahmad Shah succeeded and ruled till 1754. (Diary V. p. 53) 

2. Usually his name is given either as Hidayat Mohi-ud-din 
khan or Muzaflfar Jang. The A. R. R. Chandamu mentions him 
by the former name, while the Diary speaks of him by both the 
names. Hidayat seems to have been spelt and pronounced also as 
Hirayat, as can be seen from Diary V. p. 2, where he is first 
mentioned as Nawab Irayat Muhammedkhan of Adoni. It is this 
form Irayat or Hirayat that has been samskritised here into Hira. 

3. Asaf Jab Nizfiin ul-mulk died on a day between May 22nd 
and June 2nd 174''’, and his younger son Nasir Jang succeeded him. 
<Diary V. pp. 53-4). 

4. At the bidding of the Delhi Padushah, Asaf Jah went north 
leaving his second son Nasir Jang in charge of his empire ; when 
Asaf Jah returned in 1741, the son set himself in revolt against his 
father. Though agreeable to peace first, Nasir, at the instance 
of some mischief-makers, began later to oppose his father in open 
battle. At that time, Asaf Jah was camping at Aurangabad and 
one the forts there was surprised and taken by Nasir. Asaf Jah 
had a son-in-law named Mutuwussil khan who was in charge of. this 
fort of Molheir. Nasir met his father in battle and as he was about 
to be pierced by an arrow f roni his brother-in-law Mutuwussil khan, 
the latter*s son Hidayat Muhi-ud-din khfm prevented his lather’s 
arrow from killing his uncle Nasir. Nasir was then taken captive 
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(Canda Sahib) and the latter’s Brahmin minister .^esa.^ 
Hira sought the assistance of Anandarahga. 

A description of Canda Sahib : Canda Sahib was 
for long in Arkatika (Arcoi). With his army and the 
aid of his Brahman minister Sesa, he took Trisirahpalli 
(Trichinopoly). On his failure to pay the stipulated 


and was made to submit to his father*s authority. (Sec Briggs, 
Nizam I, pp. 49-50). 

When Asaf Jiih died, Nasir become the Nizam; the eldest son 
of Asaf Jah, Ghazi-ud-din, was in the Delhi Court ; at that time 
Asaf Jah’s grandson. Hidayat Muhi-ud-din, was governing 
Bijapur, Adoni etc. Hidayat was a favourite of Asaf Jah (Briggs, 
1. pp 57-^8. Diary VII, pp. 210-211) and to add to the rivalry, as 
the Campu says for the first time, Nasir Jang must have done 
away with Hidayat’s father, Mutuwussil Khan. Briggs says that 
Asaf Jah appointed his grandson Hidfiyat Mnhi*ud-din to the 
lordship of the Carnatic proper with his headquarters at Adoni, 
(I.p. 52). 

According to Briggs (I. p. S3), Asaf Jah had two daughters, 
Padshah Begum and Mohseena Begum. It is not known which 
of these two was Hidayat Muhi-ud-irds mother. Diary VII. p. 
3l5 mentions a younger brother of Hidayat, whom Nasir sends 
to Hidayat in prison at Arcot. 

During the life of Asaf Jah, there was a battle between Anwar- 
ud-din and Babu Nayak in which Asaf Jfdi ordered his lagirdars 
to join Anwar-ud-din. On this occasion, Hidayat Muhi-iid-din 
Khan (Muzaflar Jang), the daughter's son of Asaf Jah, also 
joined with 20,000 horses. 

5. ^ On 5e§aRao, see below. When Canda Sfihib's forces were 
returning from Tanjore, Murari Rao intercepted them near 
Chidambaram. Se?a Rao on Canda Sahib’s side fought bravely 
and died in this action (Diary VI. p. 377). 

Canda Sfdiib was a son-in-law of Ali Dost Khan. Nawab of 
Arcot. He became the master of Trichinopoly by behaving 
treacherously to the queen, Mlnaksi, who committed suicide, in 
jail. Subsequently the Mahrattas attacked him for his failure to 
pay chauth, made him a prisoner and took him to Satara as a 
captive. 

Diary I. p. 126: OnJulyStli 1740, Canda Sahib’s wife and 
train arrived at Pondicherry from Trichinopoly. On March 25th, 
1741 the Mahrattas under Raglioji Blionsla beseiged Trichinopoly 
and took Caoda Sfdiib captive. (Diary I. p. 161). Murari Rao 
was left in charge of the fort of Trichinopoly. 

4 
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tribute to them, the Mahrattas got angry with Canda 
Sahib, attacked Trichinopoly, caught him captive and 
took him to their country. The family of Canda Sahib 
was entrusted to the care of Anandarahga who was 
protecting them at Pondicherry. At the request of 
the family Anandaranga sent the necessary amount of 
money to the Mahratta chief for the relief of Canda 
Sahib. The Mahratta chief released him and sent him 
with an army for joining Hira and getting his object 
achieved. Thus Hira and Canda Sahib became allies. 

Hira told Canda Sahib “ Nasir is my uncle, but he 
has become an enemy. How are we to vanquish him? 
If we go south without putting down Nasir, we have 
to encounter in the South also the powerful Anavardhi 
(Anwardi Khan), And without subduing Anavardi 
again, the South will not come under our sway.” 


Sahib’s son Raza Sahib was also at Pondicherry. 
Cand^'i Sahib’s creditors began visiting Pondicherry where his 
family was. Daplei.x began to_ negotiate for Canda’s release 
(III. p, 118) by wrtiting to Kaghoji Bhonsla and others, promising 
to collect the money due to be paid by Canda (p. 140). 

On Oct. 13tli 1742, Safdar Ali, son of Dost Khan, and the 
Nawab of Arcot was murdered at Vellore by his consin and 
sister’s husband, Alurtaza Ali Khan ; as chaos was prevailing in 
the Carnatic, the old Nizam, Asaf Jah, marched into the Carnatic 
and appointed Anwar-ud-din to the Carnatic, in 1744. 

Dupleix’s plan was to advance some money to Canda Sahib 
and help him to acquire Arcot (III. p. 157 where he asked 
Canda’s son Raza to organise a raising agair7St Anwar-ud-din). 
Dupleix promised Canda three lakhs of rupees to be paid, lakh 
after lakh, to Canda, soon after his leaving Satara, soon after 
reaching Ctidappah and soon after his reaching Arcot. (IV. p. 
125). In Dec. 1747, Dupleix helfied Canda Sahib’s family to 
celebrate the marriage of Canda's daughter at Pondicherry. 
(IV. Diary). 

Through the good severices of Sahuji’s wife, Canda obtained 
his release from imprisonment at Satara, after promising to pay a 
heavy sum. On July 3rd 1748, news was received that Canda had 
come as for as the Kr^na (V. p. 103). In Aug. news was received 
that Canda had reached Savanfir and Bankapuram (V. p. 245). 
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Candii Sahib replied that he had a friend in the 
chief agent of the French at Pondicherry (Ananda- 
rahgaj, one with whose assistance, the French were 
able to keep the Engilas (English) down, and that 
they might seek the help of that Anandarahga and the 
French. Accepting the suggestion, Hira sent to 
Pondicherry messengers with presents and a letter 
requesting military assistance^; then taking his own 
army and that of Canda Sahib, he started and reached 
Amii.r fort (Ambnr). 


Towards the end of 1748, the English teseiged Pondicherry and 
during seige, Canda Sahib's family had evacuated from Pondi- 
cherry (V. p.285) ; shortly afterwards, (Oct. 22nd 1748) they were 
asked to return to Pondicherry, as troubles were subsiding. 

When Candd Sfihib was proceeding south, he found in 
Hidayat Muhi-ud-din, the Jagirdar of Adoni, and danghter’s son 
of the late Nizam Asaf Jah, an ally who had already risen in 
revolt against his uncle and successor of Asaf Jah, namely, 
Nasir Jang. 

Canda Sahib placed himself at the disposal of Hidayat Muhi-. 
ud-din and took part in some action for the collection of Hidayat's 
revenue in Chitaldrug and Bednore (VI. pp. 107-8). According to 
a letter received on July 10th 1749 (VI. pp. 123-4) Hidayat had 
got the Padshah's parwana for the Deccan and knowing this 
(Jan da had met him on June 22nd or 23rd and got from him the 
Carnatic, Tanjore, Trichinopoly etc. for himself and then, the 
two started for the Carnatic to capture it for CaOda Silhib. 

VI. p. 99. June 28lh 1749: News that Canda and Hidayat had 
reached KadappanaUam passes. P. 110. July 3rd 1749: at Sirpi. 
P. 138. July 31st 1749: crossed Cengama passes and encamped 
at Mallappadi; on July 2lst (p. 137), it was reported that Anvvar- 
ud-din was encamped near the same place at a distance of two 
leagues. 

1. The hrst report of a letter from Hidayat Muhi-ud-din 
to M. Dupleix was on July 10th 1749, Diary VI. pp. 124-8. 

The Diary has a gap here be' ween July 28th, 1749 and 
Sep. 4th, 1749 in which the events just before the battle of Ambur, 
the battle itself and the events which followed immediately have 
all been lost. 
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The messengers bearing HIra's letter and presents 
arrived at Pondicherry where they met Anandarahga in 
court and gave him the letter and the presents intended 
for him and the French chief. Anandarahga was 
glad to hear good news about his friend Canda Sahib^ 
who had joined hands with Hira. Anandarahga 
consulted the French Governor; Canda Sahib’s son 
Sa^aja (Raza Sahib) was called, equipped with a 
French army and sent to join his father Canda Sahib and 
Hira,^ and put an end to Anavardhi. Raza Sahib had 
been eager to see his father and also imimical to 
Anavardhi. 

Raza Sahib and army reached Ambur. As Kira 
was moving south, Nasir ordered Anavardhi to stem 
the progress of Plira. A battle took place between 
Anavardhi and Hira assisted by Canda Sahib and the 
latter’s son Raza Sahib. 

Poetic description of the battle. 

Anavardhi was killed in the battle by Hira 
(August 3rd, 1749) and his army fled. With his 
victorious armies, Hira then proceeded to Arcot. On 
the way, he was honoured by Mrtyujit fi.e. Murtaza 
Ali Khan, Killedar at Vellore). 2 Hira made Canda 

1. Diary VI. p. 129. Dupleix transferred the troops to Raza 
Sahib for a period from March 1st to July 31st and advanced 
their pay. Raza Sahib was to execute a bond for the whole amount 
and give a parviilna making over Villiyaniir to the French. 

2, Ghulam ‘Ali Khfm, younger brother of the Nawab of 
Arcot, Shadatullah Khan, was the first killedar of Vellore ; after 
him, his elder son Baqir ‘ Ali Kllan was the killedar of Vellore. 
This Baqir ‘ Ali was elected to succeed his uncle Sa.‘adatullah at 
Arcot but gave Arcot to his younger brother ‘Ali Dost Khan. 
This Ali Dost Khan'had a son name and Safdar Ali Khan and five 
daughters. Of his five sons-in-law two were Murtaza Ali Khan 
and Husayn Dost Khiin, the latter being Canda Sahib, then ruling 
at Trichinopoly. Murtaza was also a cousin of Safdar, for he 
was the younger son of Bagir Ali khan of Vellore. After Baqir, 
Raz^ Ali Khan his elder son became killedar at Vellore, but the 
younger brother Murtaza, the sister’s husbsnd of Safdar Ali 
khan of Arcot, was pestering his brother-in-law, through the 
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Sahib Nawab of Arcot\ 

When Hira asked Canda Sahib what their next act 
should be, Canda Sahib reminded him of the duty of 
paying a thanksgiving visit to Anandarahga.2 In this 
connection Canda Sahib expatiated on the greatness of 
Anandarahga. Anandaranga is described here as 
having vanquished the English^ and as, in recognition 


sister, for the transfer of Vellore to himself. Mir Asad of 
Cetpattu, Diwan of Safdar, considered Murtaza’s claim against his 
own elder brother unlawful and Murtaza staged a fakir's interlude. 
He pleaded that at least fora year he might enjoy the jagir 
and when his wish was granted, he refused to move out. When 
later, Safdar ‘Ali was a guest at Vellore, through the aid of the 
sister, Afurtaza murdered his brother-in-law (Oct. 13th 1742). 
For a period of six months, he usurped Arcot, but had to flee back 
to Vellore. (Diary l.pp. 201-2. 204). See also Diary V. p. 393. fn. 
He incited Pathans to murder also the young son of Safdar ‘Ali 
Khan, Sahibzada [ibid. p. 256 (4th July, 1744)]. Even after the 
appointment of Anwar-ud-din to Arcot by Asaf Jah, Murtaza 
was collecting forces to attack the former. (Diary V. pp. 75.96. 
103. 118. 147 ; ibid VI. p. 64.) It was therefore necessary for Canda 
Sahib and Hidayat to come to terms with and pacify Alurtazaand 
this was intended to be done for 10 lakhs (Diary VI. p. 114). 
Ibid. p. 20:^, mentions his properties worth 40 to 50 lakhs and 
his enormous greed and on ibid. p. 361, he is mentioned as a 
firebrand and an evil man. Subsequently when Nasir Jang came 
down against the French and Hidayat and Canda, Murtaza was 
bought by the promise of Arcot and with Mir Asad, he became 
chief advi.ser to Nasir (See Diary VII. esr*. p. 420) but the 
unscrupulous fellow that he was, he took part in the, intrigues 
which Dupleix carried on in Nasir’s camp. 

1. Description in the Diary of the installation of Canda Sahib 
at Arcot is lost in the same gap between Ju!v 28th to September 
4th, 1749 (Vol. VI). 

2. When the Diary opens in September, we find noted the 
details of the programme of the departure of Canda and Hidayat 
to Pondicherry (VI. p. 163 of Diary). The two started severally 
and joined on the way. 

3. This can refer to only two events: one the French 
capture of Madras in 1746 and its sequel and two, the seige of 
Pondicherry by the English in 1748, Owing to the out-break of 
hostilities between the English and French in Europe, the two 
began to attack each other in India also. La Bourdonnais led a 
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of this service, having obtained from the ‘Parasika 
Chief’ a golden ornament to be worn on the chest, a 
gold- worked staff, and a big pearl ornament.' Canda 
Sahib asked Hira also to make snilable presents to 
Anandaranga^. Then, taking with him manifold presen 
and Tn the company of Canda Sahib and his son, Hira 
went to Pondicherry, where the visitors were received 
by the French Chief with due honour. Hira went 


French expedition against Madras and captured the Ft. St. George; 
also Paradis routed the forces of the ally of the English, Mahfuz 
Khan, son of Anwar-ud-din, Mavvab of Carnatic. Subsequently 
with English assistance, Mahfuz Khan attempted to attack 
Pondicherry, but failed. See Diary IT and 111. Towards the close 
of Diary III. pp 366-383, Pillai gives an account of these events 
and records the high praises the public bestowed on himself for 
successfully assisting Dupleix in these campaigns, which, 
according to his account here, ended with Mahfuz Khan suing 
for peace with the French through Pillai. 

During the English siege of Pondicherry by the English under 
Boscowen which was raised in Oct, 1748 (Diary V), Pillai was 
no doubt of great help to Dupleix in managing tlie town of Pondi- 
cherry and Dupleix is once recorded as imploring Pillai to keep 
the morale of the people (V. p. 272). 

1. In the first series of events mentioned above, at the time 
of making peace with Pillai and the French, Pillai records that 
Mahfuz Khan gave him a sword, dagger and other presents. The 
presents referred to in the campaign may mean these and if so, the 
Parasika chief mentioned in the Campu must mean the Muhamme- 
dan chiefs Mahfuz Khan. 

Or by Parasika chief the Campu may mean the French King 
in Paris. In that case, the events referred to must be the seige of 
Pondicherry by the English in 1748. It is sometime after this, 
early in 1749, that Pillai was regularly installed as official 
Dubhash of the French at Pondicherry and on that occassion, 
was given the insignia comprising a badge (given in the Campu as 
a golden ornament on the chest), tiirra, a ciiaiii, a staff (mentioned 
in the Campu) and a dress of honour. (Diary VI. p. 176) It is 
these presents that are more likely to have been meant by the 
Campu. 

2. For a list of the presents' made by Ilidayat Muhi-ud-din 
Khan and Caneja Sahib to Dupleix and family, see Diary 
Vk pp. 199-206. 
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there with his victorious army and with it had joined 
the forces supplied by the Killedar of Timiri,^ 
the Poligar of Aravii'^ and the Killedar of Cettupattu 
(named Mh'a).^ Anandarahga and the French Gover- 
nor received them^ and lodged them suitably. Hira 
was impressed by the power of the French and the 
inlluence of Anandarahga. Canda Sahib embraced 
Anandarahga and thanked him for the help; Ananda- 
rahga replied that it was the French Governor who 
gave the actual help.^ 


1. Diary VI. p. 171 (Thnrs. Sep. 18th, 1749). and p. 172 (Fri. 
Sep. 19th 1749) : News that Plidayat Muhi-ud-din Khan was halting 
at the Timiri fort on the way to Pondicherry for which he left on 
Monday, 15th Sep. He might have stayed at ^Timiri for a few 
days from Tuesday the 16th. 

2. Diary VI. p. 174 (Sep. 20th Sat.) News from Cand^ Sahib 
that Hidayat Muhi-ud-din had reached Cetpattu and Arni and that 
he would reach Pondicherry with Canda Sahib. 

3. Cettuppattu, with its Killedar, occurs frequently in the 
Diary. The Mira mentioned by the Campu as its Killedar is 
Mir Asad-ullah Khiin, In Diary VI. p. 278 (Fri. Nov. 28th, 1749), 
Mir Asad is mentioned as Killedar of both Cetpattu and Valudaviir ; 
he wrote at this time contesting Duplei.x’s right over Valudaviir 
and reminded Dupleix that when the French fought the English 
and Anwar- ud-din, he, Mir ilsad, wa^ with the French. From 
] Jiary I. p.p. 123, 243, VI, p. 233, we learn that he held the important 
position of the Diwan of Safdar Ali Khan when the latter ruled 
Arcot for about three years. On the settlement of the Cetpattu 
affair by Ilidayat and Canda on their way to Pondicherry, see 
Diary, VI. p.l69. 

4. Hiciruat and Canda arrived at Tiruvakkarai near Pondi- 
cherry on Saturday, September 27th> 1749. Hidayat stayed there 
and Canda .went forth to meet Dupleix earlier. On behalf of 
Dupleix. Anandaranga Pillai, followed by a large group of natives 
and the French, received Canda and his son, Raza a mile beyond 
Valudavur. The next day, Candii Sahib and party had the .state 
entry into Pondicherry and a magnificent reception was given. 

Hidayat Miihi-iid-din had his state entry the next morning 
and was received by Dupleix, Canda Sahib and others. (Diary 
VI. pp. 180-190). 

5. For the festivities of the reception and the presents given 
to Dupleix on the occassion, see ibid., pp. 190-213. For his part. 
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Chapter Seven 

Then Hira and Canda Sahib conferred with the 
French Governor and Anandarahga and proceeded^ 
against King Pratapasimha of Tan j ore ^ At the 


Anandaranga wanted a Jiigir fora fort; Dupleix asked him to 
approach the two visitors. W^hen Pillai spoke to Canda Siihib 
about it the latter gave an indifferent reply {ibid, p. 207), Sub- 
seqeuntly Pillai met Hidayat and asked for his Jfigir and the latter 
consented to give it and asked Pillai to speak to his Dewan. {ibid 
p. 211); ibid. p. 213; Oct. 6th 1749, Pillai told Dupleix that he 
had submitted a petition praying for Jagirs of the Valudavhr 
and Bfihur Killas, and the nine villages and that the petition was 
noted and would be granted next night. 

1. Tlie two left Pondicherry severally. Hidayat left earlier 
and in Diary VI. p. 223, is found camping at Valudavur on 
Oct. 24th, 1749. Canda left on Oct. 28lh, at 8 o' clock in the night. 
(Diary VI. p. 227). 

2. As early as 26th July 1738, a mission from Pondicherry 
was sent to the Tanjore state to purchase for the French Karaikkal 
and six other adjacent villages, Karukkilacheri, Tirumalarayan- 
pattanam etc. (Diary I. pp. 49-53) ; but the mission was informed 
that the Tanjore King Sahuji or Kfilturaja the pretender who had 
previously offered to sell, had given up the idea of selling 
Karaikkal etc. as his financial need had been got over. The 
Tanjore King had also sent a small force to guard KaraikkrU from 
French occupation. The purpose of the party which landed at 
Karaikkal by sea and that of the party which proceeded to Tanjore 
by land to negotiate was frustrated, and they were forced to return 
(ibid. pp. 58-9, 63-4), whereupon it was decided to take Karaikkal 
by force in January next. Subsequently when the pretender Sahuji 
known as Katturaja was King of Tanjore after the time of Ekoji 
II, Canda Sahib who was laying waste those parts, prevailed upon 
this pretender to sell Karaikkal to the French for one lakh of 
gold in February 1739, (Diary I. pp, 82-3, 87 ; see also K. R. Subrah- 
manyam, Mahratta Rajahs of Tanjore, p. 44). Katturaja Sahuji 
was ousted and Pratap Singh became King in 1739. Relationship was 
cordial between the French and Pratap .Singh as evidenced by the 
latter’s presents to the former in March 1740 (Diary I. p. 117). In 
March, 1746, however an intriguer against Pratap Singh sought 
French help to oust the former and reinstate Katturaja alleged 
to be alive {ibid. pp. 355-7) and Le Riche at Karaikkal dissuaded 
that the times were such that it was unwise to provoke the 
Tanjore Rajah (Diary IV. p. 387 fn.). In May 1746, there was a 
coalition of the English and Pratap Singh which provoked French 
action {ibid. III. pp. 31, 329,347). Dupleix discountenanced a fresh 
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behest of ’the French Chief, Anandarahga sent with 
Hira and Canda Sahib, two French generals 
la{t) tosu' (Af. de La Touche) Muse Lah (M. 
Law) 3 with a French army and three Muhammadan 
captains to serve under Mitjubhara (Muzaffar Khan 
or Abdul Rahman Shaikh). ^ 


intrigue on behalf of Kfitturaja by Koyaji Kattigai in Feb. 1748 
(ibid. IV. pp. 351, 387,) and assured the Tanjore Rajah and his 
minister Manoji Appfi that the French had nothing up their 
sleeves against Tanjore (ibid. pp. 389-390). Having failed at 
Pondicherry, Koyaji Kattigai the intriguer for Katturaja betook to 
Fort. St. David and the English, as a result which, tempted by the 
offer of Devikottai at the mouth of Coleroon, the English turned 
hostile against their erstwhile friend Pratap. Earlier the English 
and Pratap Singh had planned to take Karaikkal from the French 
but now the two fought at Devikotlai, a.s a result of which, the 
French and the Tanjore King became friends. (Diary V. p. 344; 
VI. pp. 97-9.118.) 

Under the arrangements made by the Nizam, tributes were due 
from Tanjore for which Anwar-ud-din had taken an expedition 
against Tanjore more than once. After the end of Anwar-ud-din 
at Ambur, Caiuja Saiiib who got the sanad from Hidfiyat 
Muhi-ud-din the new Nizam, for Arcot, Gingee, Tanjore, Trichi- 
nopoly etc., decided to go south from Pondicherry where he had 
gone on a thanksgiving visit to Dupleix (Diary VI. pp. 124. 17T 
215). The French were at this time negotiating with Manoji 
Appa for Devikottai and 17 villages around that place (ibid. VI. 
p. 136). Canda Sahib took with him French generals and forces 
for his southern compaigns and promised in turn to secure or take 
from the Tanjore Rajah for the French some more villages (itid. 
VI. p. 271). 

3. The French forces sent with Canda Sahib were under 
M. Duquesne. See Diary VI. pp. 242 ff. The Campu specifically 
names in Sanskrit the French Generals sent as follows: 

In this expression ‘ Muse' and ‘ La ’ stand for 
‘M. La.’ and the rest represents names of two Generals : ‘ Tosu ' is 
Touche ; that he was in the Tanjore expedition is confirmed by 
Diary yi. p. 388. The other General can only be M. Law, which is 
taken in Sanskrit as a Sakaranta puriilinga sabda, Lah, Lasau, 
L^sah. That M. Law was in the Tanjore expedition can be 
verified by Diary VI. p. 371 which says that M. Law was severely 
wounded at Tanjore. On Law see also Diary IV. p. 99 fn. 

• ^V^zaffar Khan was the title of a Muhammedan adventurer 

in Dupleix’s service at Pondicherry as head of Sepoys. His real 
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They went first to Yavaranga (Udayarpalayam), 
vanquished the chief there, and received tribute from 
him.5 Then along with Malava (the Mazava of 
Udayarprdayam), Ilira^ reached the outskirts of 
Tanjore. The Mahratta forces of Tanjore met the 
invaders, under the lead of Mdna (Mdnoji Appd), 
The invading forces, and chiefly the French, are 
said to have driven back Manoji and beseiged Tanjore. 
The king of Tanjore, Pratapasiiiiha, thought of 
appeasement and considered Anandaraiiga Pillai to be 
worthy of taking shelter under. By paying a tribute 


name was Abdul Rahman Shaik. He had a brother named Shaik 
Hasan. Muzaffar Khan was previously serving at Mahe. In May 
1750, he and his brother were honoured with presents from France 
and while mentioning that, Pillai gives a resume of the history 
of the brothers. Diary VII. pp. 165— 170. Of the three said to 
have gone with him to Tanjore, one must have been his brother, 
and the other might have been Bikkan Khan mentioned along with 
the brothers in the Diary (VII. p. 168). 

5. See Diary VI. pp. 251. 252. 254. 269. 271. 272. 276. 280, 285 
292. 391. Udayarpalayam near Tanjore and Trichy was a consider- 
able Palayam expected to pay tributes to the Nawab of Carnatic 
(ibid. p. 6). The first to be proceeded against by Can da Sahib 
after he left Pondicherry was the Poligar of this place. Canda 
demanded a lakh of Pagodas and threatened to attack the place. 
The clever Poligar got news of the coming down of Nasir Jang 
on the Carnatic and expecting Canda to run back to Arcot delayed 
the payment for ten days. But Caijda began his march against the 
place and a few guns were actually fired ; immediatly the Poligar 
paid a lakh and a half. Canda's letter about this was received at 
Pondicherry on Nov. 24th, 1749; at this time Canda with French 
forces under Ouquesne, was camping 12 kos from the Coleroon 
while Muzaffur Jang and forces were encamped 12 kos from 
Tanjore. (ibid. p. 270). On Nov 27th, letter was received that 
the troops were encamped in Ud-ayarprilayam (pp. 276-7). The 
affairs at Ariyalfir, Turaiyur etc. were also settled by Canda before 
leaving for Tanjore. (p. 391). 

6. Though the Campu mentions Hira as the chief person in 
this southern campaign, it was really Canda who was the chief 
person. The two were not proceeding together against the same 
places ; Hira took some affairs into his hands and settled them 
independently; and Hira and Carida had mutual differences 
(ibid. p. 305). 
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to Hira and thanks to Anandarahga, Pratapasirhha 
could set himself at rest.7 With the French army 
and with Cand^ Sahib, Hira wanted to return to 
Pondicherry.s 


7. The Tanjore Campaign: Caiula Sahib waste receive the 
tribute due from Tan j ore (50 lakhs; see Diary VI. p. 292). For 
the French, Canda had promised to get from the Rajah of Tanjore 
either by persuasion or by force parwana for additional villages 
near Karaikkal, Tirunallar etc. (i&irf. pp. 271, 280 etc.) 

In advance of the Rajah’s sanad, Cauda sent his own grant for 
Karaikkal-villages to Dopleix and asked Duquesne to attack 
Tanjore. (pp. 304-6. 312-3). The Tanjore forces under Manoji 
Appa with some English and Dutch troops met the French forces 
and Canda’s army at Mariammankoil and are said to have failed 
in stemming the advance of the enemy to the Fort-gate, 
(pp. 313-314; 321-322). The Diary records that the King wanted to 
come to terms, but that Manoji decided to attack (pp. 313-314, 
323). Subsequently on finding the enemy at the Fort-gate, 
Pratapasimha fell on the enemy and put up a heavy fight (p. 334^ 
371). Eventually however the matter between him and Canda was 
settled for 70 lakhs (pp 352. 354. 358. 399,) and sanad was obtained 
for the grant to the French of 81 villages round Karaikkal 
(pp. 3.S2 354.358.). 

Manoji Appa, whose name is borne even now by an important 
street in the town of Tanjore, was a powerful General ; owing to 
rivalry at the Tanjore Court he was for ‘•ome time in disfavour 
and even imprisoned. See K. R. Subrahmanyam, Maratha Rajahs 
of Tanjore, pp.48. .50. 52. 53. 54. 56. 60. Diary VII. pp. 34.5, 397. 
Subsequ^tly in 1752, Manoji was with the English and Muhammad 
Ali in the siege of Trichinopoly in which Cauda Sahib surrendered 
to M anoji and Manoji had Cauda beheaded. (Diary VHT. p. 113 
record for June 18th, 1752). . 

8. News of Na.sir Jang preparing and intending to come 

down on Arcot reached Hidayat Muhi-ud-din and Canda Sahib, 
even while the latter was negotiating with Udayrirpfilayam ; and 
ever since the receipt of that news, Hidayat w-a.s not enthusiastic 
about staying in the South (Diary YI. pp. 251. 370). Hidayat 
proposed to advance against N^dsir Jang and send his mother and 
wife for safely to Pondicherry p. .^59). Candfi Sahib also 

desired to .send his family to Pondicherry and to this effect, a 
report was received on Feb. 10th 1750. (p. 365). It was also 
reported on this occasion (p.367) that a mission consisting of 
Dev/an Moro Pandit and Khazi Ahmad had gone to meet Mnzaffar 
Jang near Tanjore and offer him peace terms; Dapleix wrote to 
Canda and Hidayat that they two with Dupleix formed three 
heads under one hat and that they should not sue for any 
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Meanwhile having learnt of the conquest of Hjra 
in the south which HIra had made his own, and of 
the killing of Anavardhi by Hira, the son of the 
Nizam, Nasir, wanted to put an end to Hira an^ 
therefore started on a southern expedition.^ The- 
Moghul Emperor at Delhi was angry at Nasir's move 
and asked Anandarahga and the French to put down. 
Nasir. 

The enraged Nasir, along with his army, reached' 
Cengama [Chengama Pass),'^ Nasir had learnt from 
spies that Hira was at a place far away from Pondi- 
cherry and sent in advance the three Mahrattas, Mnrari 
(Miirari Rao), Mora {M or o Pandit) and Jdnoji.^ 

With the help of a reinforcement sent by Ananda- 
rahga, Hira met these three Mahratla generals, drove 
them and slowly reached Pondicherry along with 
Canda Saheb.^ At Pondicherry, liira and Canda 


separate peace, (pp. 367-9). Nasir and one of his ministers Shah 
Nawfiz Khan made also separate peace approaclics to Dupleix* 
asking him not to help Hiejayat and Canda but to join Nasir (pp. 
372-5) ; but Dupleix was not taken in. 

1. By the end of Dec. 1749, Nasir had reached the Raichur 
fort and the country south of the Krishna (Diary VI. p.^44). By. 
Feb. 16th 1750, Nasir had left Sirpi on his southward march 
(ibid. p. 370). 

2. By March 4th, Nasir had reached the Cengama passes, 
(pp. 372-3) The Cengama passes lie to the west of Tiruvannamalai, 
north of the Pennar and south-ciast of Tiruppatlur. 

3. See Diary VI pp. 366-7: Moro Pandit and Khazi Ahmad' 

(Khazi Dayem) set out from Nasir's camp to make separate 
peace-terms to Hidayat (report made on Feb. lOtb, 1750). That 
there were in this mission ‘other great men' from Nasir is said on 
p. 369 Qfte of these others is Sampati Kao (p. 371). Janoji 

mentioned in the Campu is Janoji Nimbalkar (Diary VII. pp. 52,182' 
where his name is written as Sanoji) In VI. p. 431, he is mentioned 
simply as Nimbalkar. 

4. Murari Kao with a cavalry of his intercepted Canda 
Sahib’s forces returning from Tanjore, near Chidambaram on 
4-3-1750, and in this fray, Canda’s Brahman minister Sesa Rao 
fought bravely and died (p. 377). Moro Pandit joined Muiari Rao 
and wanted to way lay Canda and Hidayat who were returning !©■ 
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Sahib met Anaadarahga and the French Governor.^ 
Anandarahga then conferred with the Governor, 
placed armed gatirds at the city gates and equipped 
Hira with an army to be sent against Nasir. Hira set 
out with Cancla Sahib and the latter’s son (Raza 
Sahib). With a desire to capture Hira alive, Nasir 
advanced.® With Nasir were his brothers, 7 his chief 
commander of forces Sahanavdsa (Shah Nawaz 
Khan),® his two ministers, Rdmaddsa (Rdjd Rama- 


Fondicherry. A French reinforcement was sent to the latter at 
Chidambaram (pp. 380-2) and the allied force were returning to 
Pondicherry closely followed by the Mahratha forces. On March 
I3th, 17.‘50, Caii(.la and his son Raza returned to Pondicherry; 
Hidayat’s family arrived there next day and Hidayat himself on 
the 15th (pp. 391.394-5). 

5. Both Catiflii and Hiflayat wanted money help from Dupleix, 
besides forces and materials, to meet Nasir. Dupleix gave after 
receiving a bill on Adoni and consent to keep Hi(layat's family as 
hostage (p. 398). Then the allied army set out to camp. 
Hidayat set out earlier; Caijda and son set out on March 16th 
(p. 406). 

6. Diary VI. p. 430: March 28th 1750: Nasir Jang and allies, 
Marathas and English, were reported as camping between Villu- 
puram and Koliyanur. 

7. His four younger brothers were Salabat Jang, Asad Jang, 
Basabut Jang and Nizam All. 

8. Shah Naivaz Khan is the author of the Maasir-ul-Umara 
(A.S.B. edn ; Eng. Transl., One part, A.S.B.), to which is prefixed a 
biography of the author, (pp. 12-31, Eng. Transl.). His full name 
was Nawab Sarnsamu-d-daulah Shaw Nawaz^Klian; his real name 
was Mir ‘ Abdu-r-Razzaq ; was born on 9-3-1700 in Lahore ; ioined 
his relatives at Aurangabad and became an officer of the Nizam 
Asaf Jail’s establishment; was then appointed to the imperial 
Diwani of Berar ; when Asaf Jah proceeded north at the behest 
of the Delhi Padushah, Muhammad Shah was asked to look after 
the Kingdom along with Nasir Jang, Asaf Jah's son; when on his 
father's return Nasir set himself in revolt, advised him not to do 
so ; when Nazir succeeded Asaf Jah, was made Dewan; advised 
Nazir not to go south to chastise Muzaffar Jang; after the 
murders of Nasir and Muzaffar Jang and the accession of Salabat 
Jang, became Prime Minister; last successful act of his was the 
taking of the fort of Daulatabad from the Bokhara Saiyids ; the 
army once revolted against him; in 1758 was murdered at the 
instance of Haidar Jang. 
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das)^ and Moro Pandit a and his allies and vassals,. 
Candrasena,^^ Hamimaty^^ Murdri {Morari Rao), 
Jdnoji, Gadval, (Zamindar of Gadwal,i 2 nimmat 

9. Raja Ramadas: See Diary, VI. p. 405; VII. pp. 17,20,^., 
32, 41, 42, 52,^53, 100, 101. He started as a small employee under 
the Nawab of Chicacole and later won the favour of Asaf Jah 
and got the title Raja from Nasir Jang, who also appointed him 
Peshkar-bakshi of the army. Along with Shah Nawaz Khan, 
(of whom the Diary Vll, p. 73 says he was Peiskar), he intrigued 
with the French against Nasir Jang; Hidayat (Aluzaflfar Jang) 
gave him the name Raja Raghunatha Das after the^ murder of 
Nasir Jang; after iMuzaffar Jang's murder, he served Salabat ]ang, 
but some Jemadar who had not received his pay murdered him on 
April 7th, 1752. (Diary VHI. pp. 99-101). See also Briggs, 1, pp. 
123-4. For his intrigues against Nasir, See Diary VII. 

10. See Diary VI. p. 431, where Candrasena is mentioned 
among Nasir’s allies. On pp. 50-51 of ibid. VII, he is mentioned 
as the son of the Mahratta Sirdar and as the chief of Nara>ana“ 
pettai, etc. Ibid. p. 87: Raja Candrasena got from the Padshah a 
mansab of 5U0J horses and the Jagir of ^Narayanapettai and the 
town of Gundumattukal beyond the Kpspa, inhabited by Kanarese, 
Balijas and Lingayats, and very rich merchants and yielding 30 to 
40 lakhs of Rupees. He was originally serving the Alahrattas, 
but later the Nluhammedans (pp. 87-88). In \ll. p. 267, a place 
named Ilakki (Piilaki) is mentioned as being in Candrasena’s 
country. 

Besides him, his son Riimacandra Rao was also in Nasir’s 
army. On April 28th, 1750 (Diary VII. p. 87), a reporter in- 
formed that it was not Raja Candrasena who was with Nasir, but 
his son Ramacandra Rao, of about 40 years, and that it was a year 
and a half since the father passed away. But subsequently the 
Diary mentions both father and son in Nasir’s army ; and as the 
Campfi also supports it, we may take that the father also was in 
the army. 

On April 18th, it was reported that the Mahratta .Sirdars 
including Candrasena were deserting Nasir (VII. p. 52), but they 
did not do so actually. 

11. For mention of Hanumanta Rao in Nfisir’s army, see 
Diary VI. p. 431. See also VTII. p. 257, for another mention of 
this Mahratta Sirdar. 

12. RCimardja w'as the Zamindar of Gadwal who ruled 
between 1746-61 and who accompanied Nasir Jang in this Carnatic 
expedition. When both Muzaffar Jang and Himmat Bahadur 
fell in the fight on the return journey from the Carnatic, near 
Luckireddipalli, this Gadwal Zamindar took advantage of the 
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Bahadara^‘^ (Hinimar or Himayat Khan, Nawab of 
Kurnool), and Ahdalla^^ Nasir reached Bilvavana 
(VilliyanurJ a yojana from Pondicherry and camped 
his army, half a yojana Iong,i on the bank of 
the Kola river (Varahanadi) flowing by the side 
of that Villiyanur where there is the Siva image 
worshipped by Manmatha and the Goddess Kokildmbd.^ 

HIra marched, took up a stand at a place fit for 
fighting, with the French forces arranged all around 
him, and with Canda Sahil/s son ('Raza Sahib) in the 
fore and Canda Sahib at his back. 

situation and captured the fort of Kurnool. See Kakatiya Saneika, 
p. 261; Dr. M. Rama Kao’s article on Gadwal Samsthanam, an 
account based on the Zamindari Records. 

13. Himmat Bahadur Khan was the Pathan Chief of 
Kurnool; when Nasir’s army came on the southward march he 
along with the other Pathan Nawabs of Cudappab, etc. opposed 
it. (Diary, VI. p. 275). Subsequently, he and the other Pathan 
Nawabs joined Nasir who was coming to the Carnatic against 
Hiflayat Muhi-ud-din. 

He seems to have had a fancy for murders: according to 
Diary VII. p. 108,' he had murdered Nasir’s uncle Himayat Yawar 
Khan ; he was the person who murdered Nasir Jang in the Carnatic 
campaign; on Muzaffar Jung’s return to the Deccan as the Nizam, 
the mutual distrust between him and the Pathan Nawabs resulted 
in a skirmish near Luckireddipalli in which Himfiyat killed 
Muzaflfar Jang and later was himself murdered in tlie same 
melee (in the end of January, 1751). 

14. There were two 'Abdullas* in Nasir’s camp: 'Abdul 
Nabi Khan of Cudappab and 'Abdul Majid Khan of Savanur and 
Bankapuram. (Diary VII. pp. 106. 150. 182) Besides, there was 
also the latter's brother Abdul Wazir Khan (VII. p. 343). 

1. When Nasir’s army was encamped earlier between 
Villupuram and Koliyaniir, the camp was about 5 miles north to 
south and 3 miles east to west. (Diary VI. p. 432). 

2. In Nasir's army, Pillai reported to Dupleix (VI. pp. 74-5), 
there were 60 or 70 thousand horses, lOOO elephants, 1 lakh infantry, 
and 10 lakhs of cattle. Pillai also said here (April 23rd 1750) that 
there was a place called Mahgalani beyond Villiyanur and that 
Nasir’s troop-encampment stretched from there up to Tiruvakka- 
rai. On April 28th, (VII. p. 85) M. de la Touche reported that Jiis 
French forces fell upon Nasir’s army encamped beyond the 
Villiyanur river. 
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The enemy's forces were lyinjj in front. The two 
armies met. On the side of Hira and the French 
forces, the following leading warriors are mentioned : 

(Hasan-ud-din Khan),3 Mujuphara (Muz- 
affar Khan or Abd-ul-rahman, Shaikh), Muselloto^u 
(M. de la Touche), M. Law, and other French 
Generals.4 

On the side of Nasir were Saidusaripu (Sayid 
Sharif Khan) 5 Nasarat® Bommarat^ and Kanaka 


It is this Villiyanur river that is called the Varaha or Kola 
nadi or popularly the Gingee river. That Nasir’s army progressed 
by stages along the banks of this Gingee river is also mentioned 
in VI. p. 430. 

Villiyaur is an important town of religious importance lying 
close to Pondicherry. Festivals there and visits to the temple 
there by others and Pillai or members of his family are frequently 
mentioned in the Diary. The Goddess Kokilambfil at that place, 
mentioned in the Campii, is also once referred to in the Diary X, p. 
295, where the Brahman Ayyan Sastrin makes a votive offering of 
jewels to the deity. 

Much against the wishes of the people, Dupleix insisted in 1752 
on converting the Villiyanaiir temple into a Fort, but fortunately 
abandoned the idea on a personal examination of the site- (Diary, 
VIII, pp. 88-195. 197). 

3. To whom it was decided to give the fort of Cetpattu and 
a Tagir of two lakhs revenue. Diary VII p. 442; entry for 
30-4-1751. 

4. See Diary VII. p. 85 where it is mentioned that besides La 
Touche and M. Law, the other French officers who took part in 
this fight were M. Puymorin and M. Viguereux from Karaikal. 
There was of course M. d’ Auteiiil who seems to have been the 
head of the French forces, as also M. Bussy. Acceding to the 
Madras Despatches, Vol. I. p. 113, the French took the field and 
camped 20 miles south-west of Pondicherry; their side had the 
following stength : 1000 Europeans, 2000 Sepoys, a large train of 
artillery, 15,000 horse of Muzaffar Jang and Canda Sahib. 

5. For mention of Saiyid Sharif Khan in Nasir’s Camp and 
his being one of the many leading persons there who had been in- 
fluenced by the French intrigue, see Diary VIL pp. 44. 96. 97. 106. 
131. 150. 158. 176. 182. 191. l95. 

6. *Nasarata’ The identity of this chief is not known. 

7. ‘Bommarat’ : This is the Raja of Karvetinagar otherwise 
callerd Bommaraja Palayam. In Diary II, the Karvetiraja is 
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Yacama Nayaka^. 

The battle between the two enemies went on till 
noon. Finding his army perishing, ^ Nasir began to 
think of offering peace to Anandarahga. He told Shah 
Nawaz Khan by his side that their expedition against 


mentioned thrice, pp. 22-25, li5-6 and 375-6, in May, July and 
October, 1746. The Raja at that time was Venkatanarasinga, an 
imbecile and invalid. Very friendly relations existed at that time 
between Karvelinagar Cturt and Pillai. Presents were sent to 
Pillai and Pillai returned the courtesy and sent also a physician 
to treat the Rajah- Later, Pillai was granted a village for gathering 
salt (IV. p. 138). The invalid Vefikatanarasirga must have been 
succeeded by Sei?am Raja who, we find, was asked by Anwar- 
ud'din to join him with forces (V. p. 193). Though privately a 
friend of Pillai, it seems that in the campaign of Nasir Jang the 
Karveti samsthanam had to join the side of Nasir against the 
Trench, Hj<;ia}at and Caneja. See also VJ, p. 283, IX. p. 411. 

8. 'Kanahaydeoma Ndyaka*: Accoding to Diary V, p. 77 
(27th June 1748), Bangaru Yacama Nayakkan, the Mogul Alansab- 
dar ot Verkatagiri died on Saturday, Kr§na Pancami in Jjestfa» 
i.e. An\, i.e, in June, 1748. He left two sons, ‘the elder peaceful, 
the younger evil’, named respectively Bangaru Yacama and Peddu 
Yacama, who divided the estate letween themselves in 1/49; the 
younger brother died in 1753, and the estate then became whole 
again. 

It is both the brothers generally, and the elder Bangaru 
(Kanaka) in particular, that the Campu refers to as being in the 
camp of Nasir Jang. 

According to the Vclugofivari Vamsa Caritra prepared by 
Valirda Sadasiva sastrin and Avadhanam 5e§a sastrin, edited by 
the Venkatagiri Raja and printed in Madras in 1910, (p. 119), 
Bangaru Yacama the father, known as Sarvajhakumara, ruled 
for 54 years and died in 1748 A.D. when he was 59; and (pp. 
122-126) his elder son Bangaru Yacama was born in 1722 A.D., died 
in 1777 A D., and ruled for 23 years ; it was he who helped Nasir 
Jang in the Carnatic campaign. 

After Nasir Jang’s death, the brothers paid tribute to Muz- 
after Jang and Can da Sahib to renew their jagirs and sanads. 
(Diary Vlll. 53-4. 127). 

1. After a preliminary thrust the French and their allies did 
not make any significant progress at all. As a matter of fact, the 
French and especially d’ Auteuil were not of much help. 
(VII.p. 12). 



66 


ANANDARANGA CAMPU 


the French for punishing Hira was a rash and 
foolish venture, and with Shah Nawaz Khan and 
other ministers, began writing a letter to Ananada- 
ranga for peace. 2 

Just at that time Hira was fighting in some other 
part of the battlefield. One Saidulaskar (Saiyad 
Lashkar khan)^ of Nasir's army, by his cunning. 


2. In the Carnatic Campaign of Nasir Jang which he under- 
took against his nephew Muzaffar Jang and his two allies Canda 
Sahib and the French, there was more intrigue and conspiracy 
than fighting, and it is the former which finally settled the affairs- 
The letters and messages sent mutually from Nasir’s Camp and 
Pondicherry, some true, some false, but all treacherous were nume- 
rous. Nasir on his part tried to separate the French from both 
Muzaffar and Canda, and Muzaffar fro n both the French and 
Canda. The French on their part got into touch with almost all 
the leading men in Nasir’s army, Shah Nawaz Khan, the Pathan 
Nawab and the Afahratta Sirdars. 

Diary VI. p. 367 : As early as the time when Nasir had not 
yet reached the Carnatic anl Hijayat, with Canda, was still in 
Tanjore, Moro Pandit and Kazi Ahmad were sent with proposals 
for separate peace with Hidayat. P. 405, before the action in the 
vicinity of Pondicherry, Moro Pandit and Ramdas got into touch 
with Muzaffar promising the disaffection of Nasir's sepoys. 

Diary VII. p. 8 discloses an intrigue to poison the allies’ 
minds against Muzaffar Jang by showing him as intriguing with 
Nasir; rumour of peace and refusal of Hidayat to fight also 
reached Dupleix (p. 13) ; and when Muzaffar was cupMired and 
taken to Nasir, Dupleix came to believe that Muzaffar had himself 
jplayed the traitor (p. 14). 

3. Saiyid Laskar Khan was a minister of the Nizam from 
the days of Asaf Jah. When Nasir advanced upon the Car- 
natic, he was going as the advance guard (Diary VI, p. 275) 
and first met opposition from the Pathan chiefs of Cudappa 
and Kurnool, who however later joined Nasir, only to murder 
him in the end. On his way, Saiyid Lashkar captured the territory 
of Muzaffar Jang, Adoni (p. 309). In the initial stage of the 
intrigue, it was reported that he was agreeable to Arcot being 
given to Canda Sahib (p. 424). Through him when he was at 
Sirpi, Nasir had made an approach to the French (Diary VII. 
p. 11). His name and alleged consent to Arcot and Trichinopoly 
being given to Canda Sahib were frequently used by Canda 
Sahib, (p. 20). Regarding the capture of Hira or Muzagar Jang by 
Sayid Laskar Khan, the following is Carujia Sahib’s report recorded 
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surrounded Hira with a huge force, captured Hira- 
alive and took him to Nasir. When Hira had fallen 
into enemy's hands, Canda Sahib and others fled back 
to Pondicherry.^ Anandarahga and the French Gover- 
nor ordered the forces to attack Nasir again; 5 but 
Nasir had by this time begun to withdraw towards 
Arcot.® The French forces then went after Nasir. 

Meantime, Muhammad (Muhammad Ali), son 
(2nd ) of Anwar-ud-din at the instance of the king 
(Nasir), with 3,000 horses and armed soldiers, and 
aided by the English chief of Patala-pattana (Tiruppa- 
puliyur or Cuddalore, Fort St. David), attacked 


in the Diary (pp. 19*20) “ Shortly after we came up with M. d' 
Auteuil marching with 100 soldiers and I accompanied him a 
certain distance. Then the sun rose. The enemy hearing that 
we had retired, set out with many officers and men, and surrounded 

us Our people fought well Had our 

army instead of retreating marched Nasir Jarg could 

easily have been captured and the war brought to an end. In the 
peace talk it was proposed that Muzaflar Jang should keep his 
jagirs of Adonietc, that I should have Arcot and Muhammad 
Ali khan, Trichinoply, but I did not agree to this, and demanded 
Trichinoply as well. Saiyid Lashkar Khan wrote to me that he 

would arrange to obtain Trichinoply Unhappily, M. d' 

Auteuil insisted on withdrawing, so Muzaffar Jang who remained 
behind has been seized and I have been ruined.”- 

4. Canda Sahib, his son Raza Sahib and others returned to* 
Pondicherry on April 5lh, 1750. M. d’ Auteuil had also done so with' 
his French troops. (Diary VII. pp. 15. 20). 

5. After the retreat mentioned above, the French forces under 
La Touche, M. Law and some others made a successful attack on 
Nasir Jang’s army in the night of Monday April 27th, 1750 (Diary 
VII. pp. 84-6). 

6. The record for April 30th. 1750 (ibid, pp, ^91-2) says that 
Nasir Jang had begun his journey. See also p.96. On May 3rd, 
news reached that he had reached Cuddalore (p. 102), May 7th, 
p. 122, news of his having reached Wandiwash. June 2nd. p. 218, 
news that he had reached Arcot. It was reported earlier that 
after reaching Arcot, he would celebrate the capture of Muzaffar 
Jang for 9 days and then leave for Hyderabad (p. 209). 
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the French but did not succeed. He returned to his 
master, Nasir.^ 

The French then advanced further to Cenjl 
(Gingee). Tlie army which was being commanded b^ 
Muzai'far Khan and others scaled the walls of Gingee.2 


1. The following^ is the account of Muhammad All’s venture 

according to the Diary, VII : Masir when he was staying at 

Arcot was getting fed up with the incompetent Muhammad Ali 
who would show no great action against the French, despite his 
professions to keep Carnatic against all. Muhammad Ali excused 
himself by saying that he promised to oppose the French on the 
assurance of English help, but that the English help was being 
withheld by Nasir Jang’s refusal to grant Poonamalle, Devanam 
Pattanam and Mylapore to the English (p, 235, June 7th 17.50). 
It was reported on June 25th that Muhammad Ali was marching 
against Pondicherry with 50.000 horse (p. 287). July l8th brought 
news of the English under .Mr. Cope having joined .Muhammad 
Ali at Tiruvennainallur (p 310). As there was a change of 
Governorship due at Fort St. David, Mr. Cope had noPbeen given 
direction to proceed, but was to be recalled (p. 314). On July 24th 
the news was that Muhammad Ali’s troops were encamped at a 
place near Tiruvendipuram, together with a part of Nasir Jang's 
forces sent to his aid (pp. 318-9). Nasir was getting angry with 
Muhammad Ali for having done nothing and was recalling him 
(pp. 329-330). 

Meantime the French forces had advanced upto Soranavur 
(p. 532). On Aug. 1st it was reported that action started between 
the French and the forces of Muhammad Ali which were near 
Kavarappatfu, and loss was inflicted on the latter (pp. 338-9). 
Nasir’s horses now returned to Arcot and Mr. Cope was giving 
halfhearted co-operation. Muhammad Ali implored Mr. Cope to 
give his assistance to take the Tiruviti fort from the French, 
<pp. 356-8). On Sep. 2nd it was reported that unable to stand 
any more, Muhammad Ali retreated (p. 365), having lost much 
and with a wounded leg (p. 372). 

For Shah Nawaz’s poor opinion of Muhammad Ali, see 
Diary VII. p. 347. For an account of this Tiruviti action from 
the English side see the Madras Despatches, I. p. 114. From 
Tiruviti, wounded Muhammad Ali was returning to Arcot; 
and Dupleix asked the French forces also to march to Arcot 
through Gingee or Wandiwash (p. 373 Diary, VII). Nasir asked 
Muhammad Ali to stop at Gingee and promised to send him rein- 
forcements (pp. 388-90). 

2. The account of the French capture of Gingee which took 
place on Sep. 11th 1750, is missing in the Diary, VII, where there 
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There was treason and conspiracy in the camp of 
Nasir and without listening to his advisers, Nasir, 
in his rage, marched and met the French forces. Nasir 
did not accept the peace proposals of Anandarahga 
that war must be ended, Nasir should give the kingdom 
to his nephew, Muzaffar Jang, and become friends with 
the French. Though the allies and leaders of the army 
of Nasir like Shah Nawaz Khan, knew the result of 
the war, they were, owing to friendship and loyalty, 
unable to desert Nasir. The minister Moro Pandita 
was also not able to exercise his influence. Coming 
out with his army made up of Mahrattas and others, 
Niisir camped at. a place two gavyutis distant from 
Gingee. ^ 

The battle between the forces of Nasir and the 
French began; In Ndsir’s army Shah Nawaz and 
Gadval were placed in front; Himmat Bahadur and 
Abdulla on the two sides, as also two English com- 
manders with their forces; and the Mahrattas with 
Janoji and Candrasena at the back. The army of 
Nasir made a successful attack and captured alive 
Muzaffar Khan on the French side. Anandarahga got 
grealy infuriated to know of this. 


is a gap in the pages pertaining to September; See however 
Madras Despatches I. p. 114. 

1. On O^t. 8th, news was received that Nasir had moved to 
Desur and that d’ Anteuil had therefore decided to move from his 
Cetpattu camp to Pattepettai to be able to advance to Gingee 
‘(p. 395). On the 10th the report was that Nasir’s forces had 
reached the Cheyyar river (p. 401) and on the 12th, he was reported 
that they were encamped between Ami and Kalavai (p. 405). On 
the 23rd, the news stated that Nasir Jang's troops had camped 
near Pattepettai and that the French had camped on this side of 
the Gingee river, (p. 411). 

There was a preliminary engagement at Gingee between the 
French and a division of Mogul horse (p. 417. Oct. 27th). Rains 
compelled both to withdraw. The report on the 29th was that the 
two armies were just a league and a half apart, Nasir being 
camped near Vellimettu Pettai, the French at Gingee. 
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At this juncture, as if to help Anandaranga* s side,, 
there was a heavy downpour of rain and the army of 
Nasir got disorganised.^ The allies and minister o£ 
Nasir were greatly vexed at the expedition which Nasir 
undertook against their advice and having been tibldf 
too many harsh words by Nasir, they were all in an> 
unfavourable attitude. In such circumstances, the 
intrigues of Anandaranga and the French succeeded 
in Nasir*s camp to a great extent. 

In the morning, the French renewed their attack- 
Nasir was angry that his allies and kinsmen were 
inactive at that juncture and poured abuse on the head’ 
of the leaders. One of these, Himmat Bahadur, won 
over by the French intrigue, severed the head of Nasir, . 
as the latter was moving in his elephant in the midst 
of the army.2 The army got scattered ; Moro Pandita- 


There is a gap in the Diary between Oct. 29tb and April 16th, 
in which the description of further intrigues and the actual 
campaign and the affairs that followed are lost. 

Fortunately, the entries for a single day, Dec. 19th, 1750, 
recording just an account of the murder of Nasir Jang have 
been recovered and made available in English Translation. See 
Journal of the Madras University, XIV, Supplement, pp. 6-8, 

1. That there was very heavy rain during this campaign 
is confirmed by the Diary. On Qct. 10th, it was reported that 
Nasir*s army had reached the Tiruvottiyiir and Che>yar rivers, 
but was unable to keep together or progress owing to the 
high wind and heavy downpour of the previous four days. (Diary 
VII, p. 401). According to a report on the 12th, rains still continu- 
ed and the Mahratta leaders who were asked to go ahead refused 
to dare the weather, (p. 404). The Pathan and Mahratta conspi- 
rators pressed upon the French to attack Nasir early enough from 
Cetpattu, but the French forces needlessly tarried, with the result 
that rains set in preventing all action (pp. 398-415). 

2. The murder of Nasir Jang, 

Nasir Jang scented mischief and was already disgusted with- 
the intriguing allies he had around him. It was night and the 
rains had prevented a formed battle. Suddenly Nasir decided to 
put Muzaffarjang to death and ordered the elephant with his 
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had fled far away and Mira (Mira Dayem Ali Khan) 
disappeared. 

Hira who had previously been captured by Nasir 
was now set free by the genius of Anandarahga. 
Thus Anandarahga became the greater friend of the 
Delhi monarch, Mohamed Shah, and the saviour of 
Hira. Anandarahga had carried out the promise of 
assistance he gave to Hira. 

Eulogy on Anandarahga who put an end to Nasir 
whom even the Delhi Emperor could not subdue. 

Anandarahga asked Hira to return to Pondi- 
cherry.^ Hira did accordingly, was given a welcome 
and taken to the French Governor. * Hira joined at 
Pondicherry his wife, mother and son, and was happy* 


nephew to be brought to his own side. One authority says Raja 
Ramdas had bribed the executioners to delay the murder of 
Muzaffar Jang, but according to the account of the Diary, Nasir 
had instructed the executioners to wait for a signal from him. 
The Diary continues that at this time Himmat Bahadur, the 
Nawab of Kurnool, advanced to Nasir'sside and spoke defiantly, 
whereupon Nasir signalled for the murder of Muzaffar; but 
before even that could be done, Himmat severed the head of 
Nasir, and proclaimed Muzaffar as the Nizam. The news was 
then conveyed to the French. 

The statement in the Campu that this murder was done at 
day-break is confirmed by other sources; that Nasir’s head was 
severed and not shot is what both the Campu and the Diary say. 
See also Diary VII. Intro, p. XX. 

The murder of Nasir Jang was done on 16th Dec. 1750. At 
the place of Nasir's death, Dupleix desired to raise a town after 
his own name and put up a tablet there. See Diary. Fri. Aug. 6th 
1751 and Sun. Sep. 12th 1751 (J. of the Madras Uni. XIV. ii. Sup. 
pp. 15-16). The claim made by Dupleix that his French general 
La Touche killed Nasir was a false one, the actual murderer being 
Himmat Bahadur Khan, Nawab of Kurnool. 

On the identification of the place where Nasir Jung fell and 
which Dupleix called Dupleix-Fathebad, see an article by M.A. 
Lehuranx» Chandranagore, in the Transactions of the Vth Indian 
History Congress (Hyderabad, 1941), pp. 437-45 ). 

1. The above-noted gap in the Diary extends also over the 
events following the murder of Nasir. 

2. Muzaffar Jang, the new Nizam, returned to Pondicherry 
on Dec. 26th 1750. 
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Eulogy on Anandaranga^s qualities. Poets extol 
him with verses. 


Chapter Eight 

Next morning. Description of Anandarahga gett- 
ing up, bathing and dressing up. Description of the 
residence of the French Governor and his court, and 
Anandarahga’s arrival there. The French Governor 
and Anandarahga talked about Plira and sent for him. 

The Governor praised the genius of Anandarahga 
and gave expression to his joy on seeing Hira freed 
from NasiFs clutches. Hira was told that he owed 
' his prosperity to Anandarahga who had attended to 
Hira’s work not caring for food or sleeps and was 
crowned as king (Nizam) (in the place of Nasir)^ 
Celebration of the event at Pondicherry. 

Hira expressed his gratitude to Anandarahga for 
helping himself and Canda Sahib. With the permis- 
sion of Anandarahga, Hira left for Adoni, with his 
family, and with Muzaffar Khan. 2 


1. That Anandarahga was really so over-enthusiastic in his 
work as to sacrifice his food and sleep can be confirmed by his 
own statement in his Diary at the end of the feud with Muhfu? 
Khan, III. p. 354: “ With this purpose, 1 spent even my own money. 
I passed sleepless nights. Aiy whole thoughts were preoccupied 
in planning how to bring about peace with the Muhammedans." 

2. See Diary VII. Intro, p. XXII. To enable Muzaffar Jang 
to get established as Nizam, Muzaffar Khan with a Sepoy force 
and Bussy with a French force were despatched. 

While still on the way, Muzaffar Jang was murdered by the 
same hand which struck off the head of Nasir Jang. When the 
territory of the two Pathan Nawabs was being crossed, feuds arose 
between the forces of the former and the forces of Muzaffar Jang, 
Muzaffar Khan and the French. Leaving back the French, Muza- 
ffar Jang persued the Pathan Nawabs and in the narrow pass 
near Lukkireddipalli, he met his death at the hands of Himmat 
Bahadur, who was himself killed a little later in the same fight. 
Briggs, Nizam, I p. 57. Madras Despatches, I. p. 124. 
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Meantime having heard of the killing of Nasir, 
the success of Hira and the help given to the latter 
by Anandarahga, the Emperor of Delhi ^ was greatly 
pleasfed. He had also received then a communication 
from Anandarahga. The emperor Muhammad Shah 
informed his ministers of the success of the campaigns 
of Hira in the South and the assistance given by 
Anandarahga. Pleased with Anandarah|a*s capacity 
and achievement, the Emperor gave him the title 
^^Vajdrataraya** meaning ‘the Chief of Ministers”^ and 
the honour of being lord of 5,000 horses. Ananda- 
rahga’s son Muddu Vijayanandarahga (Annasami) 
Was similarly honoured with the lordship of 1500 
horses, as also the gift of the fort of Kokanada 
(Chingleput)3 and the adjoining parts. To the French 


1. In his gratitude to the French and Caijda Sahib, Muzaffar 
Jang, as the new Nizam, made a number of gifts : several titles to 
Candfi Sahib along with the rule of the Carnatic ; 

title Zaiar Jang and the jagir of Gingee, Tiruviti etc. on 
Dupleix ; 

titles and mansabs to the French generals, M. Law and 
others and so on. Janoji, the Maratha, was made Maharaj Arjun 
Jaswantand Raja Ramdas, Raja Raghunath Das. The French 
were also given many territories south of the Krsjna, and 
Duptlix was made a mansabdar of 7000 horses. See Briggs. Nizam, 
1, p. 57. Diary VIII. p. 136, Pillai's statement of places and tbeir 
value, gotasjagirs by the French from Muzaffar Jang, Masuli- 
patam 10 or 12 lakhs Valu Ivur 10 or 13 lakhs. 

2. Beginning in Vol. IX. references to Pillai’s title ‘ Wazara- 
tarayar’ are found in seven places: IX. p. 291, Nanjaraja of 
Mysore addressed him as Wazarataraya ; X. p. 380; XI IS 
(Wazfirat Raya Vijayanahda Rangarayar) ; 376; XII. pp. 12. 302. 

3. Diary, VII. p. 441 : reference to the Pillai’s parwana for 
Chingleput. For a reference to the Jagirs of Pillai’s son Annasami. 
see Diary IX. p. 107. In. IX. pp. 246-7, Pillai says that he was 
Padshah’s Mansabdar of 3,000 horse and his son Annasami, 
of 1,500. 

In Aug. 1752, a special envoy arrived at Pondicherry bearing 
to Dupleix the Padshah’s parwana, and letters and presents from 
the then Nizam Salabat Jang, and his miirister Saiyid Lash! ar 
Khan. (Diary VlII. pp. 185-217). Special arrangements were made 
5-a 
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Governor, the emperor gave the lordship of 7000 
horses and along with Anandarahga, the French were 
also given the Jagir of a territory with a revenue of 
10 (or 21?) lakhs (Tri-sapta-niyuta) and having manj 
forts. These presents were sent to Pondicherry with 
due honours and a letter. Anandarahga and the 
French Governor received the courtiers from Delhi and 
took the letfer of the Emperor in procession on the 
back of an elephant. A pearl head-ornament sent by 
the Delhi Emperor was worn by Anandarahga who 
received the title ‘ Vajarataraya*. The French Gover- 
nor was glad that through Anandarahga, he could 
secure these gifts from the Delhi Emperor. Entrust- 
ing all his work to Anandarahga, the French Governor 
set himself at rest. 


by Pillai for receiving with due grandeur these parwana and 
presents (pp.209-215) on Sep. 12th, 1752. The Delhi Padshah’s 
parwana approved of what Hidiiyat Mohi-ud-din and Salabat Jang 
gave to the French, expressed his satisfaction at the help rendered 
to the Nizam by the French and exhorted the French, to protect 
the Nizam (p. 214). 

This is evidently the parwana and presents with the description 
of whose reception the Campu closes; the Campu which was 
finished in 1732 was evidently composed at the end of this reception 
wliich formed something like a fitting finale to the successul course 
of events at Pondicherry. 

After this, the power of the French declined; reverses 
followed; French position and administration became weak; 
Dupleix was recalled on August 2nd 1754; and he left without 
giving any relief to Anandaranga Pillai in the matter of the 
accounts of debt which Pillai had to render to the company; 
Pillai was greatly disappointed with Dupleix whom he had adored 
till then. 

Godeheu succeded as Governor and was in office till Feb. 1755 ; 
an interregn im of 5 months with a council of three followed; 
De Leyrit became Governor then. Though Pillai continued to be 
the chief courtier under both Godeheu and Leyrit, he had some 
adversaries, and his health also failing, he could not be very 
active either in trade or in political transactions, Pillai passed 
away on Jan. 12th 1761 and within a few days after that, Pondi- 
cherry also fell to the English. 
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Eulogy on Anandaranga. Sarasvatl, through the 
poets, extolled him, the patron of the poets. Blessings 
that Anandarahga might prosper further. 

The poet dedicates the work to Anandarahga. 
Praise of the poet’s father, Gahgadhara. The statement 
that the Anandarahga vi jay a was written in Kali 4854 
(A.D. 1752) by poet Srinivasa. 
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% I %'4i «sf54 %3R5r: siqi^SRRi: ^q: | g^qR: 

qn^l, 3Tqqq; | ^qqqf^flfraqsufeq 5iq#5greR:W: 

35i?jRr%*qi tfsrfqsRqgtfqRH i r|:, %q 

JTRT^ I ?qq?#5^1r>5frRfRqrRq ^qqr 

WR arrf^fira*!. i fg?:qFqqsf;s:, gr%qr fWtsrR 

qRRTR I grqsrqa Mg, i n??Rfl3g i 

315531131 I 3i3i553ndTgqamr% 3T3Rr 

3i3i^f: gi%jP3:, ^f 533 f^?g , srg 3T3?g33qr H3 
i ^rftgss 5rg«gf : i 



=?af^'?S^f45r^Tr?^pjTJR^3^^%'^'fc!=^3|t,!^''Rr- 
^^Tffgwrisgrfq^ 5rfqg»q§R^egt?*fRci«rf?5ftmr%ci- 

gf^frqqfqqFgciRq^mn%ciqra%3g?fg'(!n^gfg^^f^sr- 
mof 3'f3Ffq^qwR^fFc5iwii'jrg:, ^qsfigtgg^f^ii- 
??5r?r?f?:g^=q{oigRg=q^«qq g^cF^gi^f^qw ^i#- 
Ffrig:, ff??^i^5[gf53:qFqq€ii%':«r[Rq^ gfar^fF^r* 
=5Fgw3g: , 3fg^gggfggRg?^fggc5gqRrg^7c[gg3g: > 
gg???RgcfRn%FFf -?gf c5g , ?#rasq>g?q5gqjgg%^ , 
3r^Rrggcigiq sfsrgisrRrggcfg,, 

^rffTfR^qjg., R^gfq qig^FTO^g;, fUsrartFsrgfr 
P5qi?5gg?^g, gg#^^ gf 
jftqWr gigqwgrg: ii 

1. M. omits Vf 2. M. 3. M ^TWcT p. ^WS 

4. I’, adds §H^g 5. P. adds ^ 6. P. 5R»i^mr: 

sTJtiSr 3T?^ ^I'a'ira i ^rrss ars^ =55i; §^^- 

I i I ft3^'3= I 

I :ft^5!Ji. 1 f: 





n 


II \'^\\ 

5r«?r fq?? 

''^^k^rsfq q^rfiq, i 

qc^i^ot »i»TJf35Tk^ a^- 
*T'SR«T^ k 5W^»n=!T II ?<i II 
# kf|cikR'?{^g<3(rfcT5iT?g^f^ ^tisra^- 
^s^rregsfg’srig 5g)3^R^f3iff?i;g®^Rg<3fg 3n%* 
gfig’grg: R^gg#gfsrq^gR: fgsfg^r^qfrf^R- 
^R^Rf^gg; RR?gki'?^NRRgggr<tfi: ii 

1. P. 'i5P53ti?r 

’jm:, I Rd«i:, \Ji'’53iE5T?t- 

^fn% tRir: I ‘ 5 rw ??g gJi¥i% ^^>1111,, 

*pra?j% ^^^irra^rnra- n 

Wtar%% I Rn^Rgfa: 1 ^«m'\ra«i^it: 

1 %^: I ^ft^Rrfq: 31^'^; I ?rsra&5i ffci 1 ‘ qr^s?Jt r'st 
gjJiH’ fra si^tiJirf^ ‘ RtgjJiriRf R’^ra ^tng’ fRr 

^JRi^ira I 5 tl: m: I wwr?iT% 1 ^ira ra fnira wRi 

sir^rra 5t?q ft qw ? ^?:w rae^ra 1 g^swqrajjag > 

^ira ira^Tfgflg I ar^g: gs: ^iirai jr?t, I ^rlg'^fr: 

I fRf^r g?jft: 1 



>ir?rtif^f^3rqfis^^^iti^^i%: I 
ffg pmMcir fftf^Hint: i?I"IT 

^ ^^k II II 

# 9f^^gCiK<irg, 3?Ri r%g; 3iq?4 
fiKRDir^T 5tgr?ci*i^g: gci^f^ 
3irfw^^fi5^?n%?i: RfiT^Twg: ii 

»?*R53;! 3if%c5g«fJir?t^3RJT R3r=^^ornR;c!:jr<ir?i- 
I^WRqfTfr*i?5ir TR^cI^ 

gwf?r^F^:V ?i«irr^ 5«f«Tr 

g’?ragRig: ii 

o C ^ Trs rs^ ^ rs 

gRrir^^oipi H^?ir ^ 

STRR® q5ig^»iiaq%ca: ^fi^s ^ir[ ^ ii- 

1. p. 2. P. 3. P. '??rvi5fR 

fiRg *iJi^^r f5t^a«i: Psa^ i arfaar t 

?»»iif^r'^: i ?n amK^aar f%g ? 

^Rtrc%^ fa;g? g^ntotar: if^qragt^^Rat; i msar 
■gaapRWRa amsag || n il 

siTfiiaTRarfaa: ?f?qra%Ri:, i^r ?(% arag ^ 
(T^r^ tr^iof I HJatg: qaft?RT4t q>5qig^: i aCt fc 
§«iT5tgT: 3Tga^f^'. §q; n ifNfSifii i ml: in o u 





U 

JflJf WF W- 

« Hsn'^ %F%5r3*«rr^^: i 

5r[«r%sf^?rp:wr: fFiJi^e^r; Tt ^tf^fff: 

ft?(!:l%5nrfe3f[^S^r^r5Ili3l'^^FIS<F’J: 11=^? II 
^Ftfi^rgg^r # fwf i 

IFTf^ agi ^f^<FF?crf|-3F gg-qF^Mf^pF^g?^ II 
q %F%q{f gqF^F 
^?FF g7F3F^ ^rFSTF^F: I 
an^Fi^q ql 

qgi% g,qF^qqF#qF IR^ ii 
qqgfqf^qiq^qgqF^'cFfq^FFCFg: i 
sqF^IF^ ^gFfF^q: iFf^Fg^FFg; jglq: II II 

1. P. 

| 1 5tl^55i%^f^f^(j)[ ] 

3ir?nq,q^ 3f^rt-$s'^: 1 afftfT5i wpfffiHi mjnrli: 
^aPRiRt ^in 3T^«»4r =5t l ?i^^5sr %«i?5rgfe- 

sril^ gf^ RTfwTRT: fttR: a5Vf#;JR'Jm 

3)1% I letter IgR ft'jnii f^^T: 
R?R«ir^t=n: 11% VR?ti: gwrefr: p^f^f^: 
sfeigt: 3ir^.’ 3jF%5jJiR)i% I gi^fi ir% gR^prtif 
ii^%3 gfetirplir, ?r?i irBR^ifvp: ffir f^ifnr ^ 
?% 5t5?^5i|u: 1 3n gfe5Ki^3r ii il 



Hr sFH^rrHHTH'r^rr^rHH’TrHr: pi^Ernr: ! 

^Hq5rHHk ^3^IHH5rrH^H 

prHcrTifHn H^i^roiHi-- ^frfHH^r^rH^^Hrqr-^ 
sr^cTr# |3, iMh H3:r'H3RaH:, 3rHclIH=^ 
arg^HHH it l%t- 

f^Hg^HHFHH: F'^W5HHH: SFHFg^HFHF^ hIh fHFHFHF 
H^Fiftf^ i«FI5=HHI HiHFHR ^FHFHFH ^H^fFHcSHFH 
^HFHFH I HH: H[?F^F^H^“FFHF^HFt^HHF HHH^: 

^FF?F*HFH HF5[Hf3R7|: HfFIFHF^cI5HFH?fH^F^HFF^?r IF 

3{rHF3rrHH^r^r^H f^pr: h^-- 

^«ipr: SFHHFH^IhF^HHHHFFcF^F^F'cTU: I 

ir% ^ a[FH%^S^a^wgFF hIh F% ^r ii ii 

1. p. 


<?CT sTm TO I <r%?^crRsjjfr arms tow ^ 

y<^ TO% %m^ II 

§TOTO 5r% I 3T;q-: STST?!, | 3TTJitiire>|^ | ?T1^ 

?t| I ^3qr aitr^ II II scqf^f^ I | 

I JfTO: #?Tm I 





5sf|;i0S5pJlilSqc5^r^clRIW?f[i55r: I 
*^iTr^ Jfw: W§n^ 

5fraJi5T »nf i 
gfrst'^ f^s2r^54 ?ijt4 w^i- 

ii =i's ii 

sncfl^^TIK f%3 WR: I 

f salfa ^\^ f TfoRR =^ ^ifluTim 

?t: '^afs^ri^ ^ %^q: ii ’<J ii 

cRr%ff ^wg^RJfr^f i 

li% gfr #i srsTiJ^^im sii?;? ^^^Rcsra^fi 

R% w\ TRi’^g. 

. 1 i>. Wl#r 2. M. and P. ’T^: 

^l. ft. 

* p. w f;t'JriaHRrr?t: i p. qiJ^qft^Jre^r | 

w ?ft I iRiRtqL II ^<; II cRRq^n%fa i ^iq't qsKm: i 

g ft. dsmagqft i ufaw??- 

IR^ II 







^^q:PrR»f'?r?:t^: ^a^rTw^or: lUo ii 

m lf5r?%wRi?^ffr5rl^ci|^5^ft!#* 

srf^a^fffnTT m- 

w\ arrafRifln^w, 

?R5^gCif5i^ inpr? 3ir^^ w JTiagJiiJr:, 

l?Ri{|53nqrqqqRq^fqqrR^^iq'rfqcRqdt?:, qrftqrfrRq- 
fl^rq^gfgqi in^f- 

^fcqgqi^q =q^ qCfq^^qrqg, qR^frqqi^qq^qR- 
i‘3?qrqqq^^q;qfri%^^^(%q%5'irrp^qRf^qq3rR^ 
qqi’, qqq^qqfqq^f^qR«fr%s'FqR^«ftq'Jiff|q- 
fq^qi^i^q ^filrq 

pV cftafifqTgrq^f^: q’fc: Pry^i^r ptRqcfiq:, 

^gq^^’q gRRqffiyrpM!, 

1. M. corrupt here. 2. M, 3. P- omits 

4, M. wanting. S. P. omits 6. P. omits 

7. M. corrupt here. 8. M. 

€54;M4;r 

i I 1 4irf^4 ^^^, ^rg^rr^T- 

??rgS I pift 11^ oil If^^icfrq# 

JiR3[:lf^re^gfwilqt«^g|tnP^g?3:^rg sr^oiis^:^: i 





4 Rgtr^?rafi%fl f^JTg»ir%«Tr 

qfsnRfs JiisRifs^r 5?Tf«i(?T ggifrag, TR4ff^- 

=JR«i^t: 5 piftci#TO:, mi- 

gi^rargjr^^<Trf^« 5 iT- 

'T^'sf^i^ ff ^R^fr^*jR^^rg^?rgr^?^«nj: ?Tg ?4 

wjiqf^ ¥{ II 

i. P. omits 2. 3. iM. corrupt here. 4. .M. 3TfrtR|3^!Is;. 


5Tffff I ?tlftf5t3rJlrft^: 0fltfiSJ53nf: I 

lig^r Ti 5 n; 3 f^: f;t 5 r:i mRct: | sr^p^gcir 

gcrrgt(%ftt; sqifatt: fBg; | jfgWrBW: 5tr%4 

M ^ I «(■ I 

gji^; I t^n^Jr™ff'isf%5i^wi«gr fegnfr5j5R^??jrR^rPciftr% 
mi 1 1 -g^^rRn, ^girgr 5 rd 4 - 

I m ptisi; fwir %%4 ?' 4 rftfr: i m; 

<Sl: 1 m: ^41®: I I ^r: I 

^S 55 ^») 4 : niRfint?: 1 ?r' 4 : 9 >J 5 i 



^ 1>®JI: I 

5^t ii u 

#R?p[»isT ^i?T«irin- 
*p«fRS«i%rt?5r^c!r: ?r cifi<?: 

R5?T ^rgt ?:^rq^'f|ir 
w ii ii 

q^q: 

^rsf fsq^gqRRw: qmq: §qnr i 
q;r%?4:® g^gfqRqlf^^qlg: qn^r 
^ qjqz’fqqgq^f^ciRq Irft: ii ii 

1. M . corrupt here. 4. M. 

2. Gap Iiere in M. 5. i’. 

3. M. corrupt here. h. P- • 

I 1^: I qJTTTtT ^iTr%gq, I 

3P|^; HJi^: I arafr JJTm i ?j,7: i 3 jw^: 

ftcir I ff^R’T: ^Jr^fg^r^rr: i i tiRnn 

sTRRJiraRT i ^rgs:^!^ i 3?^ nJ7^rg.^r ; 

«»ti3T gRH^rra ^ ii ar^iiRfri i flin'^R'K 

I silR^TT mar: M ? II 

3ma I ?5iis| I'^rg i Jtpuqjgcii ^r^flwrg; i ^?r: mitrstrg, | 
gpigm mT?r^tfti ilrir gjrm*iLl f^rsfgrsg?:: ir^ii 

I ^C5qgg: i mfloir ’rrst^r: l ml: lu^n 




qf|: 

?F?r3? p^ssrc^ i 
W(F3 g|3JF??5WIF5FF: 
f^^JT ^r? HffJfSf; ^l'^fFc^WF?q>?q-: II II 

NfcFRFR: I 

^%^ ii ii 

SFlFWR^f ?T ^fffFJr: #^rcF!% 1 

rl^IRS^ S^RRlSIfR VffR: II II 
R^^FRIcSF ^IRc5[53nw'r^ 
Coiq:iScfR5fR5rrSFF^fo?3l^f I 

1. M. sTRarar 

a^^igif.1 

I 3R'3®ra. i Rg3K% ^inacj^ir: ii \y n 
sp? fia I ^?Ha:r: ^ar: i ji^r: a;5qa^TR?R: i ^a^aqdsR 
3Tf^ai fasiOT^i uj^r: ^aR ii v-^ il ^rscira i qRa?)?- 
!1^R CB^ ^'^^waar: aCmraaaraa ^aa?aF alma; 
R^^rariRfifa ara?a aarg'aR sr^ra^a ar fi?a °araR fta?a fa'ja i 
^af^a^'^ai a?ai aaRaf sfRar^q, | ais eaa a^ra 

a^aa. i a^ sn^aa sriaaaa rr: iMa II 



^^«fJTwr^Rnn?r 

’ftfeSRq^p^SM apTfpr^l^q ^P#3R5tq|St 
5?TR|R II 

^ (TR m f^ I 
fppr fl »i?cii >T|t?Tit ii^<Jii 
?fRR »Tr«T^R cfJffSf 5^?T: 

* 11 %^ R?I?r clUf ?T 3 ^ 5 : 

|®TP 5:>5gf? cf^R ^^m^^ ll^<^ll 

1. M. 3Ti'tRn''^'5^iH. 4. p. f% 

2. M. ^nifi 5. I’, 

M. 

jftfSra^iJT; | I ‘ 3 TJTtf 5 l(^J{- 

5 fcJ pRWfttw: I m JTi?r 5 g:H ufs^riFT 3 '^ l 
^Ps^rr^S i ^f^fa 1 arf^s^Pt 1 tPaa^r^ ^- 

|g5iran'^?i’i: II II «ir5ita fPt wM ura 
sn^ I I 3 T*flw 31 ^: 1 aaafts^f 133 

fl^piqa; ^3^: a 1 crttfai ara f car 1 
f;^aR, ai^aa. faia^iW i:^aa ^al iM<i II 





ci? m ?r?ci^ i 

?r^r s^fgi^isr^rrrgj f tiR^rfr »?ftcirr?5 icr: ii ^ <> ii 

?) i 

i! »? ii 

i%^-^tr?g: 5Rr gfrws^agCisrar^i: i 

gir^^rsrr =? g’^rcur? R^ragtf fg^g^g^Rr; ii ii 

g?Tr^g«T^rfr^lKR5T???: i 

1. M. 2. P. 

I ^r^rspr^ii n yo n 

^ I ^T l[fcT 

■’KFRi I 3^: I '3^rTT?T^[^?qRT% ^m\: 

I ^^^\: I 3^i: ^rnmT 

w 'jcTmr: srrfr'irr:, %: wl:, sTfia^RT% I 

*"^^*1 sTiT^r^rt w: i ^^r^r^tfir | 

^R^^^RRft3Trq?d ^r^tt Q:qr mm, ^qi, I: 

TR^pr: w>v. ^ xr^: \ ^^jtrhrt^ R:qRR?5JR?^ I 
I R^qgR ^ (I v? || 

^}f^RqRr: %[: i ^ivm. qq^: i 

^RFq^Tq7R3f]^qTTrR:!|[: ^^] JTsqqR^jqm^: || y^ ii 

arqqqqRR JT53fRm?q?irfq mt 1 fqgq 



3R^ »rf|3?S^45?r jnr^JTRr: ii ii 
JTTf^^JnHT gr%qg«T?^ ?r3r«Tf>TR ’pirar: " 

!nfST»TR 

t ii »» ii 

sfgjr R3r?TJF?^r ^wri: 

f^?r i 

ffg,R»Trg 

5r 5!gw^«iRi;(g'ftt ii »h ii 

ff^rgr 

u€(p 5i^r??r«TTO >ir^R5?rg; 

'R*if%c5g«TosgRgt?W3'rtp: 5«rr5?T^it- 

1. P. ffinl; 2. p. ^f^fr 

^yfsF: ii v3 II ?Tr?qf»rr^ I mfirflR^r'jri:!^^t#i%7r^irRrrJrt 
3nm 11 vy II I w: ra^ i anitwrfra: 

Ji^raiw^; I ?5t)j:: I %^nrRi q?n^Ji: 

II II fR: I 






rf?Fr g|g|: jr^rr^qfcR^r =? srratnil: ^Ifp- 
f^^r[^^irf^?n5T<frtR^?rgf|Rw: f^^rR^^r- 

5FrfFf^n^r^'^^5^g*?rTgqfr»icir»n?f3;cT«T^i?ciw^l3t^— 
*ifRr ^fqrirq: 3rf%3rg?Trgi%f rcfr^jt^- 
f^sTR^^'iRrT ^?rff^f 

5r?R»R%^gf“t^w <!Rf fgg^q;, ^q^RR^rr- 
f[1[«ii4l^g, arriTp:^ »5crs#^7cftRi, 

ajf^j^R ‘q|3^qd7g5r5g.r%jg»Iir=^ ^F>TR«Wf5>J., 
[^'(7 ^ ^F^T^rfflWiIiq: afRR'>r»T^WR“lf^l®IfTC?^- 
%^iR?Cf fFH^R'Rjfft^srfrg:, 3«7ftRRorf<F?'irRff 

1. r. omits 5IJ^ 2. M. R®- 

^Israr 

qcig ^oth. I #jaTr'%^%^i?f 

ffil I 3t;q;cr< | qfi^ 

I %ssTr4r ^ «cfi!£4t aTJjjtrq.^'ft 

^q;JH[’4 ^tratrqRqtaj r%#H 
3?w;5rjm snft'jfici., ^ ft<^muft: tqjjtnq: 

“ g^lqilar^tctraqis^r^ ” 



srgf^l: 

^fWRqT^rRRrR: 

iR 5 ?[wra II 

*?l% 5 [^ 0 III 3 (TR 5 rf 

JicTrs^q: !igf?^iJi:if i 

: sril 5rg^^wR;?^^?Tg: n 
fli gi/^^iJiTr f%T«T«T 5 ?r: 

«i'n: T^g?f. ^Ificfg'TgrlF: ^fHRKJTFci | 
rfc^g f®ii^fqif^'?R: 
?^ R 3 fRR irg>Tg^qgr Rm^i^gi i 

6 ^^381^ 

?ra I ‘iT'fJriRi'ct^n I arr^ara 1 3 T% iia: si;^, vi^pa^Ji, 1 
5 i^Hri=a« 5 fta;rmR 0;%% i^aqarsr^aaar 1 
■asr am a?r ar urarma^maar gifasra ^ama 1 aa ga'jfq, l 
sna^iT nraa^: 1 sr^t'Jri aR’aiai aarai aa:m ana raaaa 
1%3'naa ?q«aff am aii' gfrfaa ftaara. I 

faaT^''aTgairaf faaaam'a5a?ara#i ^nafr p;|ft- 
immrar/^ aaa ms*!, i araaraa faaaa^^a^ar 1 
a^sraftraaqaa^araarq. aam:, a^sfaRaraaa^rgqrmar =a 
ai^jaa^gaswat a ^sfq aamr araan%a: 1 

a;an%f^f^ 1 a^a: 35a: 1 qgggar: amaiaarar: 1 
alar ffir 1 a^agji ifa 1 sara^ faaaaar.? 5 r: f'aaamt- 
g^aiaarffalag^t ifa spar afe aia 1 aaRa aaaa. Ilif'sll 





^ 3 TSf ^ I 

^TRnlMcIT STl'? # II II 

^firo^rrmr ^1^3 m i 

Q[f if HRRTf^ JTir^?rr: h 11 

fg; l^ginoi?cWf#i 5 rw^i: 11 ^o 11 
JI^TSq: gf ^r: ??[:’ ^^^^\ pf ^ ^Rclfft: I 
=^ ?r 5 j^Rfjfsr^ 11 

ll«I>R? €p 3 ^ 5 r jq: I 

II '^R II 

?fRc^rf 5 r^ 55 r?iqR?ff«TfRi(«fRf'Tn'^’? 5 *Tra>'jr 
?f(RWf^r?R;Tr f^r% «fR- 
R«I*i: ^rTsr?: II 

1. M. siiifa: ?^r; 

^ 31^, 31^ ^ ^rsig 5fiJ?: q?ifff®3 5 ;^ 11 

?^gjig.g-3ra^flmg, II \ \ 11 3^n 1 gf^r; 

m%5w^mciTg. I iTTf'^rg: Tgra^ft^: qAifrasrTO^jr'ttJfrgT 
I Af^ifir mr«; 1 ff-nr'W^o^iqRgcti 
gf^TTRoimfl^tf gr 11 '^^ 11 



II 3t«l II 

(T?'^€?5I^T «nIciqW«?^qft5flIrIC«J35rriR®555- 

weft; e?er53refferfe5ree;3nwft 

5r»5Rara^Rs^OT'fR3w: «rmR=?^ - 

- c5rf5»i3rqra 

f«i^R5i^f^ffl4|R;TR?3fcirer 

R5r5R?ff5[fg^ ^^ei'jrftww^rreFe 

3f«w#g: 3^?TiT^'^;^Te gj^e^ 
JFraWclW R5I=e^oiRMnra=F!?FRf«fW^^ ?3l'?(W: 
^IgfRR: arTR^fJI^e Wlf|cl3W 

l,P. ^if’F 

«*ggi^r 

sffiflq il;ftR?ct# ^51^5(1^;, ;iTO5Ji 
3^n%i: ^^?35r3(pi^'tti^)m5if =51 I ’Tl?!! w«:, 

q^ijl ftgur^i^qt?! ?inT; ^551:, rlJiT’SBJTPsI: I 3tW33 1 

51551^; I 5[wni5t5i^5tiifw 1 5iJ^K5rra^r 

j?'ji»?; 1 ara^ciPirmRr ?iRicm%?j^5R55iJ}; | «fi^ni=5i=^ i 
^^35feRr3i:iW?T^ ?fclfI5r3Wnira# I =^5sf>Tf<: 

I =^5s[im')w?g^%; ^spt g5i;^t; 

^w*iifi^i in JifJi^fiJi I 4g^li ii 



^5r f r%??NTf>m- 
WTRR^^fPn JTfl’?res* fcTf^^Rr JT!fn%>f^^'’r 
^ ps: ii 

w g^^^g^Tiqi n ? ii 

1. P- Gap. 

?!. ft. 

« s?^^viN?n fra ^ • 

gfw ^fcT*{T«iqi...n^q. 3TRitr Wtra i ara tr^rs 

‘3r5ra^^WOT?:fln*Rf?Jiet^’ ffir i 
^gsfw 

^f5R*if2'q^ 3151 ijiiRRi I qjsqfii- 

^ ffir qf?q 53?Tr3ft^«i 333 ^tqq's ‘3r’ 3 t\: m 

araira ‘?H’ ancra %3 3 : 31 ?:: 3T^w 3I, 33 3;3 34 

3 Rq;: I fsm: if?qra: 1 31 %: 1 3 ^^#^ 1 

^ 55 : I §3331 fq|qt 33131 =3 g^^Tqt I 33131 §313: 33!: 
3igci?3TfRfrt3 ir< ii f grarot ‘ 3 ^’ ffq^q sn%f3r3 

?3T3. 1 f^qqnfRr 1 arqifiiStqr: =3?3rd %q33: f?f33333^m; 1 
*^3?3 33p33f?I3fct?3, 3 ^^53, f ft 3?nf^33f aTRq 3 I 
fir3<3i^t grot fjsntrg; sfiiJwsRq: i ?3;qra333, g^qf ai 
3f3Wf:3 ffltffit T33mr?fl ^3[: l f^^craig. 33?r3353l3 
^rai 33: 1 to3t qqSr s^sq: i 33TfTf^ft3 3?l: ?f3t3 1 




^ j!!: ?rgf^qriwJr: ^^nrgmgwgr 

g?rgf%^fcr(itiTigg«g?:R: 'rRirmfR^sgf^RJT?^: 
T^?rf ^ TRiJn^r sfSfV 

f%?qrf5pTR^iTgf3r?irgRHn'^^'i^TOgf 
?«rff?TfR?TR=^P?ft?: gqgqiRqWRgRfg^fg^m- 
%3r?^5rf^^5?r[aRKf ff^wsRs^gr^rsf sr %^ f^s- 
??n%'?*fr 3fcig^«i^^, 

MCrp'R^RRR 3rR^iT(^[t:, ^ffTlfot:, #- 

f fRRjf: f%g I 

^cmaswg; ^^Rgsr^rrag^^l^: i 

3fr?(r4 =^FHi^'Jrg>R^T^*ir^qi5: w sfirng^'j^R: iRii 

1. P. . I>. 3TSJl5RTfI_ 

f=^%5t^r I ci?^ sTicrm; i%^; i «^nt55r TF^eft i 

SwWWfra Iff a ^FSF^r I 3TW^t TF'H’l: I f ^FS^i | 

^^^SFcFSFfFra JF;^?! ir|;% ^fS^IJI. I 3TeFg 3TJF5'i %VF# 
iFfar : 3mFte^nF5FT if;«^ ^f^ I F'^^tFFt f'^'^:, f'^^mr 
■-jw:, 3?qF 3T^F.; I FHFFfFFF 'FWf 5FW ^FffF IfFFJ^sft 
cF^q 5ra^V iIF5fttq>i: I ^^T^cF iWCFF ^iFHF^ JFF^FFF^P^ ^ I 
5FF#FFFnFr<fF» I 5Fr# ftsnft^: ^FFFfFF?^ ^ I 

f''^'if«ff: F%s:ra: i ^f^f^w ir ii JtF^f^ jffji 
a^WJF^s^^qaiFF, F^^^5FFfcFta^ I If’FH I 

qFJFSF q?JFF?^ 5nn!nsFerFir% i i^^fi^: Sfsf:, I^fJffF'^rijfF' 



Ts;^?«rr^: 'A 

’TF^fOf Ff^Wci: ^ 

5«S:i'Jinq3THirf?F?f^5Fl^^i: f'^a^^FpF' 
^F^tT^FF^p^ffaiFf^r^r: ^JT^FF^lIfcI^T: ^f^fg^FS'^r: 
F^^rgfl: ar^rggg^gwg: ii 

s? FF^rW F^f'^cF^ JF^q^FFW ^l^FRFFg.^ 1 
^ F^^^FFF^ %^FR 9g|%(!Fr^TF: II ^ II 

gF^^FT F%g5 ^?gFg ’tfs^f t^g<Eg^F^ wf^w^f i 
5|gg gfg jg: iggFfrg: ^^^\^ g n « n 

1. p. ftfrw«t5r: 2. M. ftft#ii5Tr«r 1 
a?M8TO 

g^'ilt ffit:, ?t*n n5=ft^: 1 '?wfs'?% 

li?fjT^f?t«r^r, w^- f t%: ^fs: fli^'k: 1 

Fjfm^ci^: fi% I 5 fcf srarijr <a:»i arni^a^H, 1 ‘f 5?’ 

^ ^Framf^ ^rsftf ^%iJswiitcJn% 5 trJrf ^orqsin^'t'ir: 11 
jpcfifl^ I ’as: 5 tn^^a: '^p’miR: I aa 

qpj^gqsqii ‘3 t 4 S JPRRaJ’ fffT %KpT 
?a???Tfa n ? n ‘B;a 

^ f5nt'>':n 3?ria?^ st^anr. agaa^j: ii'»'N 



^0 




»)f^?t ?fr*rf^?r^5#<TRg. ll H li 

3Rnlt WRRfHfl^Cfi^ ?^or ftIIW*?T: I 

|?(T^^5PT ^1*1^ 

5Enfi|^«iFfr54 ^^^flfg^sTTmr^r ii 
%3[r?’lRg ^33 WSSfig;* ggj- 

?«rJiw^g: I 

^ff! ffr¥^(3 Tt JTf^ nr: 
prs’Ti'g^Rr^ <fF|K f : ll vs ll 

1. P. 

tr. r^:. 

* 1\ c®»_6rruLlL_«»i 

arf^ira I fi%a 3Tfa«’TORaj^^i %§■! araratr?! ^rta?: ii \ n 
3TaJciaHi% I aa pi^n I a^fstant ^rara ^^niqntrw =5 3Krf^ n 
\ ll aa^ ssq^R l fqrwa: i aiara, atam?q?aTfJpHl 
stqftfii 3?TOtaiqaH, l ^qqitqaiiaqi ariTr?q^a^<I. qmrfqaqRa^ 
q-^qia aitqq^ qaafara ^ra: ii %?raa i a^sar: q^^sr; cr^- 
aijaga ai i aar faia ^^rtascfaaR'aiRfya, i ‘assa at 3 \ a^’ 
^fa 5«af5 : 1 ‘aFaar%?ga^i’ ^a aaq^ar i Ifewatiar ii>a; ( 
‘a^S'iaaaa;’ anjaqaaa: arfrara. arfa 1 33 ^^?^: 
aia. asaia 33?^: qra/aara^i^: aitaafe^c^: 11 11 



JrqR f%3 iRf II C || 

^ ^rl ^^rw^fFFHsrrsf;^: i 

»n»iwF?^5fl^^r^‘ =^'?C5r^^R«TJr:f5^frJi ii ii 

?frR^: ^^'‘TTf?4?^t(I%S3r>: ^Ff^iUTfr^: I 

5Frar^:^3f^9K^I^af 'JF^f ^F?5 ^^F?f^55cF?qiF 

^ ^Rfg^F^^: FFit®! >i‘FVr?? T^Fii^ s?r® 
ISF^ 5r5F?F9: II 

«fF?^ MF% g-cF^ f'^^FcFJFF Teg: gjflT F?«FfFr 
^Ff 5FFFF-F'?>T'cFa^T^rr^'^'qF^ Trr?F(F^? I 
giT JF?TTT^Tf f fF^IT^eT^TT »FF 

^c5FTf^ f'sFT: ^ ^TTM sflTig; Tl^igep: II 

1. M. Ciap here. 2. I-". 3M 2. .M. cDrnipl lierc. 

Icftra I I STfr^^rrafl: 5’-TOt}|: ?gfJT: I 

Fim%: II \ II jt^s: i 

3T^: I ?3icigKrtrm; ?3fft: smapcrrRrq^ =^f: ll ?o || 

ii4«tn^?tRrT: sflRra i wi: 
ftqfiflr asralq tref ftsjcir, ^rt 3^r: 

qRvrmflrra am sra: i ‘3?:q qwi’ra: 

^iqq 5i5v?ra: qOf^taFi^ »ii 3?iq wqr 
3Tifci’ tfri f^^i: Jtfii ng[%: n ? '< ii »4tflrara aaeq'ftefi, i 





^TRfl f^|'?I52T: ’fr^rm’TT^r^fclF: I 

^\' M 11?^ it 

5i?r[4 ?r»ft^?r^ngw5i w i 

3r^*ir?[s|^ f^^^ii?^ii 

^ RTt^fj^irr ?^frr|^Rm’ni(Trl‘f ii ?y ii 

?rr»f5]L »i%5ff'?^ r%t^^ infi Jrwsm: 

?fwqi ?|f^: I 

1. P. 

^ra ’J^fTBR^^^rg^n^nr Jljq q,^ 

'T^nsi: i a >3;^ fa^t Ji«i: I ^ ^ { 

3r33T:>Jii:Ri';tR^f: IR^ll SRtfifi: I 

5?^PRI^5%t I ^5tl 3«n >33 ^3lR^f IR: 1 

grgssjjiR: 55t>ft=^ 1 5ji^ jjuR^JigTfirsssj^sn^i:, 

^5t$^ f ^ 3r^«f: 31^: II ? ? II R<t^ =^3*ff 

?3fi3; I R^fit:ft 3Trw?t»T^ I jrt jRf: II 

?v II Mturafii ^??R3; ^4^1^ I 

^=^55: vii^ I fRq ^ ^ 



3fj=?T5‘J^^R^ri^^«i= ff3r II ?’Ml 

3i?rr'^ff«rf"iiT? ?fHi ii ii 

f Frfl- 

eriFW: JIfr'q'1: lT?it: 

3if-3rf^m ?ilT^Hg^)r3?fmti5iEfg3rwc!% 
i(Tf93 q^rrfcRg 

RisRi^rgfi^TgiJfsris^^ri^R^^^^T^^iisjfgTRjgpFT:* 

gRg>=7 FF^RR 3Tr^T R^flfRI^PcFF^ ^FSUf IR'?FR7 
^^F|^ p^FFF^R F^f^^FFRff II 

M. and I', wrongly STJIflld’. 

^1. \Z. 

* P. 5f|3f Iir^; 

asN '^rdRst^'F-^^qr: cTR^rr 
p7!jfcr 7T31?3 ^"cl Rr7: II ?K II 7<d%lt 3T???r UTlf^d; I 
I Tfra: =5 '77f?t^ri'^7gi%: i miiR 

3;rjii TJjRf r€i7i || n 7 r; ajj?: i 

=^31^1: 3TI7’i7-7f'7g7H<7'g-3TT^I'g^7: I ^tSf^r WtRWH. I 


3 



Vi 

Ii% ^FJfi Rc^^»iq?gR?fRCRfn ii 
a^irnTf^: 

51RH ?r 31 irr9^‘r«f g th ^(q-^- 
^gisir-^Rawr^sq^qg gqrikN qk’i ii U 

^’fra ffl I ‘sTKird’ ^r?ir?tTir^ 

I 1 55311111. 3T>3>j,'^T I ^%s 

3T%5 I rWr f|5"iin I ^g: I iqs^r: I mfefii: 

^iT^I:: I 5r|55r: 1 5i|3[: irisi: I ‘;t|55r; ni^t;’ 

\m(.: 1 aT3Tg;5R; 5rgf: q5?i 3: | sgra: ^njfe: 1 5i^3in%: 
ii^'iiwagiift: 1 11^511; niRsissii:, g^s^rsi: I %ii 5i«rr- 
f;rvi55t3g:t?Ji giT%i, ?T^nrT«5tig.l| arr^i^ra i 3 ^i^r srT^rm^'>a- 
I ^tHT ar=^ii, ‘ii’ir 5ngr h^tt ft^rr’ ifet i^Tsftn^ir 
I 5R^ I 5rT3frniTr=55girngsit it^rflra 

3p^^: I ii ?vs n i 

qinPra^’T 535R*f I 3TRra: I ‘5^rg:aiTRsri ^^nra:’ 

f?iTO I 5t}sfii. I «ftq3: qi;i ^'^ran m'lfiiii^iqRgcin | 
3q^T53^??rr?:Tr i i 

cifqig; ct^:?: II II sTgam: a?!: (| argq^arvi^Tgfci I m- 
qfg; PRJ5i5r5tgTg3ra«inii'qR i ^rsiqr 

3ivtgR5iTs>q^ I gt^iqraftM ara: 531^; 3T«jqr b?^- 

siRs^it gli;giiRqina: i 





3Tq79CrTll%^l: a^flf ^55[g?TriI: fg^rw^^i; 

5rfgg 

=g5#”rfT^'ii%^'rw arg^tfRT^iiH^g- 

g?IF firR''TH: 55['FWI%'^ gffJTI^'fi: 
f^5r?er^JT?g?i%^IF[%: €rr(5 ?)ft(HfH: JFW: SfSpi 
gfffi sstfs^gfjR sr^r^F §iT*F5«T^gFgiFcF: 

Rf rafrw: 3FqgJTiFW?F ^*IH%FF: FF^^: fl? : SFgfTcl- 
Sl^fFgi^fq: ?Ff^>5F ^ ggg??^7g[g^R^: 

’ir^FFs^^'JFg? f^RF5FFFt ^5rj?g.3FFH;?F 
’F^“F qggcff 'FFc5?FFgFFr II 

«Fg|FFig^F?FI^iFfrI 5^RFi ^rlFFFRF^ri: I 
=qrc5?T: ir«ig?F^fqr *3^F«fl«F^lfqr II II 

^F. fs. 

* P. fct^JT® l 

?[?lJ5'irr'?l: I I ftsjr^fcT, 

mi %^hijt: I 3T^%: %^i^%; | 

^iffl! Rfaft: »i^s[ I ^iTflf I 

3T?t 5r%3^iiNRt 5fct i inna: 

3 ^r Rjvrrsj n i 3^'^: ‘jishI’ ^fer sra^^rnrif^: l 

cI*^^ ?fr«R: ‘ ftrenl ’ 5 R 1 1 11 n (I 



ar^rf^ ^i^f: if firr- ^r^ir^^wr f ^ Rr^t-' ir 

5r:iqf^ Tflor^M ?fI?I{?ICrl^Tq;> 

T^rr i*i3w ii =?? ii 

gfSf >ia«r 3 F I 

^'#(!fito‘3<!|iqajf3jf^3^5f5F'^f3r3?ict ii 
qs^F^'cI 33«fi: ^(^^ 333 : I 

3i?ci[?fr: 3rr*n^[«r 11 11 

«r>«F^r 373 : fsiifr 1 

tffosm: 5i5?raf^n «»ff 3Sf(F"I f?fPr II II 

5ffe^i5“rf^3 <ii3:5i[%f=3trf3#f^3r«Tci: 11 

T^RRiT: II II 

1 . M. 3rrdF-i3tH 

3T^5ffgi?ir T3iw^5'4r M m 1 iro n 

'nm^Cra'I ^iT^t I ^€r simr 1 w ^ruHrir 

I ^fct: toi; gjK^r ra»r ('^fJrg) 

%»ngra ft3^?r Jirft 3^r3r ( ‘^rg^i’ ?w rtriflfff il =? Ml ’R'tgar 
aH®f3 q^(^5g8jgrm3:r 1 i^ii; a || 

II II II '•i'^ II I sirtfl: gift | 3?q;gr 

3^tr; §3'^r % aiq. 1 sscit g^Ji. 11 ii 





vrrnlw i 

ar J{|i^39p[mfr i% f| n ^\9 n 

SfRflTcTS'Jr^'irj 

5I«rT9e555Win^^R?T5Tfil^' I 

?Ot^: ^itgs^iV 

gsfl^r qr^^r^lRf: ^HWFtTIcS:* II II 

I. M. 1>. 3^P: 2. M. ^1%: 

^'r. ft. 

* r*- msn I * P- r%5gn I 

r^tn 1 irT^?JT3fir^r: 3gaj: sTRTfrgfsmaflfi- 

II -A II ’P'fiTara I ?H gi%'JiT affi'l 

■arafr i ^rat’fr aa5f?ii'’ir g goasi^Hi argarar^t gR ’a'lsg 
grWr «a’lt i rnfamfli mai'Jrt aaa; ?ra afg- 

aigi$i I 3Ti=gg fflfss: mwg: g.gp'i gRr gpat #r ira I 
JT?R3rgqg Ig^r arrsgr g|ngr i arg; a^fraar fgara, 
anjai gra^*ft im^s ii 3Tftggi% i ara ^ftgRtrTW^a 
siggRggi 'rwrr 5^r i sTfanm gq: a 

gg gg igt#g: i g(»ggg% gw^rft: ^rftg^gi^ ?rm: l anwg- 
g% ?gf53^: ggpg: I argiir: gia^n gRra i ^gigar g;^ ira: 
gaVgrlf 5rrfg?[ i aiRg g;?:5af ir'^i: aratg: ggfgar gi%?;gf 
11%: 11 5<i II g|ragg% i a?ir%g; grgg: ai: gggrgi gwigrg. 
argg a^'g aj: i 3ir%: aiar^ ggrgf arggrft af : i iiw 



jjfnrra ?fRr% jr^rraf^ Quotas i 

II I! 

f ^r^Trq'lf ^f^rritfis; ^r^igwr i 

gggii^T??? gRf ?i'!ir m ii^® 
m 5n'7 giigjff: ?ff'|"f[Rf ^'J'li: I 
fgc5^I[JTr< lU? II 

cT?7 ^ Hr€5*Tr|»TiTf%cf^2i srg^^ git33?:RS^'‘f 
ifMJfra^^feff^^gCrsiri^r^JTRf psfif- 

«T»i»TgHrf%?T^^r3ir??f?r: Ti^^f'^riTlggr: 3iiR%- 
SJT^ JT|f3r#r 3fR^qr siffgi# 

qgwg: ii 

^Vi. ft. 

P. f^g:i I * P. v,qf vrg; | 

«?^3g>i;r 

Jpi?’?rq^ frg5 arw^^a i araiir ^iiiTis^- 

tiR: II vS II nmrqt qm^i i ‘srw’ fft 

ftgR»i I SR '?3p:jpq:, '^3^^:, 

isrrw'RiiR^^r^ i ‘ «rfi:...3r 333flRfw ’ fKf *ift^ || 

^o II wWr I ftgp-?3?rr i grasiiq; 

g3^H?5 fts'jft: 5r^i3: =3 i 3rR3?g ^ri^rWa^T 

jRR^T %iira«3f5r qrmjiRg3^R33R33r JT^r i 
ra^3i5^3 3^: g;5iT3[3^ 3R3;3W<‘ iVwf^g sr^eiRciqr wct: i 





m? *?5j 

wfcr ^fJT ^rwr^-s:- 

q'^ffl R5fRJi^gfi|3iqigfgi^ *11^^11 

arr^ff^lR^ *inM ii 3^ ii 

?fmJTii'^55:>fjir‘i^^F: i 

ci?r?Fr JT^grfH^?rr: ^^cIci^m: ii ii 

sn^ff^cT^JTsgTg: wfdmrf^ ^qirasfearfq^: I 

^r. fz. 

*P- f>?S?5Ll 

Jtl#ra 1 I *l5i §*l5tq: I *151 ^SR I 

H^ra I g>T5m?t ftsirarsi; fsq:, a?v 

i%3iq: 3Tf ;i: argfcJig I asT^^r fgsiRn^i^r: ^tzfcr^^fs^t: 

'ETsfq gf^ aw J?ta ^Iffr ■w'TsiHKgarg 

I ararw?! cgafg^Rfrsf^fJTt’T: i| II 

a%r% I i^'g: i anw^: jiw«?: I gfaHn%;a?iR 

“g^if ” ^Pa siiasgi waig, im ^ ii arwraia i aiftw 

^iPa: I a^aai ^ira: ^ra awa?a n ii arrar^fct i /aaa^: 
w^raR^taqRast! faaais: i ‘aR^j g gt^’lfa afe^ II ?'',ll 





«e 

i^^^cic5i»%^ ii ^ % ii 

3^i?r(R5F^'>i 5l^?r Rl^ci: I 

^5lC[(iirWS?r: FlRqiRf% 11 '^vs II 

8Ri% i 

8if|jir?('j|'i?^r?§ciiq?i;^inp=^?Tg'?qmr n 

»TiR?i?g:wKfitr qiiqFi: 5f«?«Tri^: I 

fA S II H 

g'(«nf^55ff tlf|«T[ llgiOT: I 

wi^r ^i5r f| ?rcii ^p5i%>qH= n 5^0 n 
^r. iz. 

* M. niflctr^r i * si>qr | 

* P- =^5iimp'tsqq. I 

^jaifir I 3133m, I ‘ «ei; I 3m 3r<|y ’ 

‘TOgi% 33 3fli333?H.’fw %5r3?3rjft I 'i?r355r- 
^355311 5^3: II in vs II 3T3R'ir% 1 3?^i%^or: 
3m 33^1 3131 331 =3 1 333 9311 3;iFr 31351 3931; 

333(1, 3>5i30, mgr^eftfli 3#? ^'3#tt3 in<i in^ II 
HJ 5f^ I §351333! =33iR3^! || Y» || ‘31^331539313- 





W? 

s^^cir^:, R^^r^cfr<Tm?:3Raf^:, li^rstus fsr 

f^c5wri^'?mgR»T^ii?gjr?:iif:, 3?:ii?R53r^i?iis5ra<^^- 
, arr^ JT^gf 3f|q^ ttniTi^ 

i^nejqqR'io^'T^ffHRcfig.'l^q:, 
it^gi%qir^3^:, ^qr?Tq?[r^iqfqr?:rq^gqi>li%qR- 

^r^^aci'cijqgR^qiq^r^ioUq: aRmi-fRrqfWTRR^: 
^srq»RR?>tfgiRafi?nr>g<5(fci^:, ''^ricfg^Kl-qr: 
^%\k-, ismRNqqigi’l, 3fRgfirR|h^^Fqig;, 
af^iq^g: {irl^qiwr^r^r- 

TOTfq»Trgfr gg^^^rq-g? , g^qrgq f^fq^;, 
^?rgrgRf argjcfqj^qr'q^qR:, iq^Kf gqiqfg^: 

i. M. and i'. 2.3. M. both bits aie corrupt. 


i ^uj | 

<?Rrf:ri(% 1 ^ 'Jt>|-., >J tz3 q^ I Rirfia ftti. 

^ f?<ft, rt^q 5^^! t%f: I Jt?qsi%i%5!rer ’Rq 

«: I ftc5t€if^rq: rs sTwer ffit fqsrer: «qr: i liqrflRq: %q: i 
’ti'i: 5tt0<n I qi’^qs: 3iT%; | gq^^wrar:, 





?? 5'?%TfijRir: sr^fecifqsj- 

*roR‘ir^ :, ^4 w(r srfrwJiciHR^^^i^:, R^cicitrirjJrsisi^ 


^5^3gi^r 

W , ?r^X) I'^TR^r: I ?^5St^r: 
fnr-^m-3^r’5^f5w^'ir: 3T;a:3?^raii: l 

^in: €: I ^qi^rer^t: sf^cir 35 Icit, 

Jifqrftar #fr%crr, srnf^: €: i ‘ 3 ti?: ^eis sn^ira: ’ i 

fciar 3vtr1i:, ^\ arraaTg^^ifflfJi^gra: i 
st^EWfi^r: ‘^'ir ff^r ’jci iq^T’ fra raftg: i adsn^Riq^- 
qsrircfq! i ^km ssi^^q, i ‘ i fsaifii: 

fs^^; I sTftwskmfctt ” xT ^fcT qrmftgTtJi i 

sjidpE^msfrar felt qn'Eig) rastustiTEg 3 twi% ’t?H« q=i 
I Kiff^rasff wff^cti^rstlt: i |E5r aw: i ?^rag: l f^^tw 

gq-ii =^ I g^tr atget grgggfe^, ctrags; i I 

ggjtr far«¥[i, ^gtigr: «iqt wggstJtf m ra i gugra g'^tr I 

?fqgi3:fq tifRra rq^wqi: i^qt arRgra: ^iggra: gg g 
fra raPra: i ar’-tgr ggge^ fawtiEg stfi^a: 

ttrggra fra raira; i araat ga^g fa'WRg?^ g^tsfq nfisa- 
I ra^g^t rat^; g?q ag?, sti^g gratra =gf, 
g^q grq: qffeat qg g fra fqggqRiR: t fcfglfJ^q gfraai- 
gqi%: I gggjrq gfgTs^rsfq aTgfgggr gtgfg gK?g arggtg =g 
grat qgt g fra fg^lg: i qRirog gife: atgrggat gmgggr 
gm^ggigigi gg^ri grar ggt g ffa i gtai ggfq ftgjflra 



fa{?pjTr5r55g?:?T: 
5^^P?[5!TP:, I^( #5: ^ flrRgl ^5r5(q: 
afsq^rafi; n 

m Rir%(Ti?f ^ri [ 5 ^r^rii ' 

rl^RRMf 11 «? 11 

^r^5?frtci^7i ff^qir^f 1 

flrci^t cs^frXii 11 

arr'f'i^T ar »ffi55?c5fg,3rR^ g^Cif ^ r? mg,! 

’inligK^ Pa^ 5{[ <Tr|^i J?'fi«rg'?^r?i3 : 11 11 

I aftiK trn: saiiciwT^f^i;: ^rr^aain:, 3%ai ar | 
3ifii;i^ft7airi;5!rft sifiioJFais^qi^cfila i| 

=^r^f'Trfr: ^r'jft i jfraar: fojpm:, a^ta^^n 

1 a;F54 ^i^ar ii i 

ahsj I rVif^: ^i|: I fgsRFsii: snuw^ar:, I 

aT'|w ftiTs: I ?T 

m?t: iiv ? 11 ^tss^a I atear i raFi?ig,3^nt iiv ^il 

^TNni^fct I Iff 11 %: II II 

3»f«cfi i h^jth:, ei^g 

<fi[; I ciicffift^g ’m 5 f 3 fr? 3 T fq|nTij^ ^tjr;^ I af^fliRr 

1 iTOs; ^afzrga:, ‘ra^'af^’ ira 

W3: I ijg'^iT: 3?r>T5frfti3;Rg,, ^ar^sgRARg, ariin^nr- 
agi^?fif^sffl; i f5iR%a^ ^Ta?5fr^fag i ^ii’^- 







3r*T 

RI^F?ci?R?lR^mi i%3rq^is3^7f 

?rtci^ f ererR^HH^- 

>T3»T?3. fKTRHOIR^n'^ ^ 

^f4 ^!?5Jff3.?3r ^f^R-m: gsri'^ fil^Ji, 
^Ji^?cT3, m'^ ^ s^^^rnr: ^i^unR:, 

5imgrR(l5R^tIl^’?^:, fT(T?cIcl: 'Rff^: 3^: f^^- 
%Z3<n5: 3rr^5RRr afSSTCW: 3f^%- 

^^sl^R^FHTRf: gfmrlr: f=ifjfis^JiH: RR^r R%«?i 
5i«ri^3 i%?'T^5n'3fr?f^^ ^fm\^ ^gni‘?iir'T^' 

3f gcii 3rsi%l^i TK*ri3s^3 , fFgK*rM- 

*I3,<gfR^nTiTcl[^l55f3[fiT:, ^I^^'nj^f^^^^IWIR^'i'TRSTRr 

^fir*i^JrrR:, 3f|fira3i'ciw2nR:, 

^Jf^: 5r%5f^H I 3?Tflirt5tft«r qr^r ft??5r^r: > 

^n^r; a'it: i s^ftra S^^rai^r 

^ li^ *ircftfc[ *ih: I 5^ %3t: 3TRi^ acT I'S.'fi 

fsvtqgi; far ifa l masT^qfT i#ttiq: i 

^f^Tfl! fftrqq^; i l 'rlian qiBU F 

I 5|: ft^: | ^ratfft i^: ii 



^r23TOi?i5ifHra|?rr3*i[fr33fpi^^*(%Hs^ci[j3(HT^. 

5«7H^3Rgni«irq?ra3*iiRr?«T5r‘ii’T23siH?f3 ga^Rci- 
«?«Tr7mi% (^71^*11^, ?™%73JT13: 3f(3r%r%: 
^ll: 7f»I'<Tfi: >n'33?g3f 7R3TO: 

firVcir*?T^?7?K: JT^^- 

=3*T%: 7if^cl7f^7i^r%77ri|: 37'%R fl’pRi'l* 
WU'q^qr^I%f355rR3r7f5|-7>g755Trf%lS7Srg|:3I3l- 

W5^^i57i®5f777r7«?7nt^<I"5fiT^?Tff?1[R'?r'3‘Tg- 

rarn: srfH: 71733^= nRfecig., 

ir^^'r I Rri: i I \ 

JTii*^: I 3T^t5H^: w^i I I 

^fqf: I l i 1^: I 

^Jj\w» I ^fm: l fri^k: | 

i '^TiH&'^r: i \ 

^^fci: I ^RT gjR OT^tfir ^fRf'-*?^ i ^^trt 

f^^'^Tsfq Rrf^JTE^^* I II I 

'twfe: w, I ^ys^iR^^T f^’'*9r I 







«Tii?fciqrT 3f#fp3r§(t{^) 


f% g «iRnitg ^1 

5| 1% 5 Raw Jfi7 g^re: f% » 

W' f^l'?^g*TST flig R'U'If- 

gqR^ar gKr«ioi^Rigciq,ii «»• 

SgTIT p»ira3 RS'S’tf: 

"^rtfirsfffRR i%a vt^rVx i 
fl?a 3 r^^T^gfi^r totr; 
griR»«rRif^ JTjq’a ii vh ii 

^tRI RRf^ftf^JT f^^igRis^lR^ 
mt pi»n*iH4|fq^u?r ^«ir i^gg i 
ai^q 5?cl^q?rl( ^STRg ^15 ^Tcl: f%%- 

cqiSR^^IJlIr I%cai ?ft>f2a^JTP?f^: II 


^^^gg'ro 

sCTfHRT I '41: 'TTR, I sra«i<: il^r: i JTriifj^tra, 
^^iftKir^i: srr^ra^ra^: siraT^rq, sr^m r4 

f^?a ^ s's^TT R II •^'\ II II 

3f56Kni I 3R; T^ct: i 

4%?f;i nr^^r^'r: Jir4;r mTO^S^rfr: iS5f: 
qii^«%qtqX 1 3TRI 3Tq>r^g4t: fraq^sr; q%^i: rftrag^r: 
§J5r: 35§q:amq4l<i. i q;4 srq^qql* 





V'* 

3?iw p^r *?^HgT^^r: ii tf's ii 
3i5i?T»niq3ft?Ri|^'vr: q%o i 

'i7%'4R5ir ^1* i%??rR»ir%>ii v<i II 
Rr%3»T??r Pir{p7?4 ?T ^Tc?: TJfRSNf?; I 

=7 %ciw 7;r*iJi>T'7ci 11 11 

3r«r?i^73r7f73rf77fpc5: 3rT»r»TW7 

3if^?rrrp§fcr^r r^frisr^ijr^wsTis^'RJik-JTSKF^- 

giffl[|ggrfeiTr irw^roifiK: 

fi^tepggwsTfiiR'^: g??55f3rR7?p?ri?^?rp77- 

3777 : 3 - 73 - 

gf57'?Mi^gf^^p^rp77z^^^'7^(oiip5f5gRf7?^— 
1. M. tR: 2. ^,f tj^f 

ft. 

* P- fRi'4^ sffra^; 3T=i3:^4f3R 1 

^ II vvs II 3TR^fcr I 

Rf^^%! ^5^rfq n^ri<: <^rKR- 

Mn; 1 3T^ fiiR'FrRjfir wrara: Ri^rfiRRsq 

RS'I’t aTTO^FIR., F^np^RpT Fi^TflR^HI&flirlr 

«ic(f?i stFtna-cr 11 v<' 11 





c (^55 Trs^i 5f % ,5e f s? ^ Tf ? fi 3- 

ffwp: ffr^ffR^'TSG 

filKf^f.3^?5€ir*l: ^fflK'- 

giR^rlw 5r|fH: T^fl;iTS377?- 

3ifd^5rR?rH: 3if(ciRfR'4rtrfr: 
3rf>lclclt^(^: 3ff tSfifiT^^SM: ff??:{RiTTr^(Tir>?f^IT'7* 
<Tfij?rr'TWH ^^PiThfl 

3r;q«f;t: f^r-TPHSTa^rR*?!: 

RPl5tS33 , 

RiRt^R^RiTK: »?^W{R-TR3 , 

5r|R^»i|iP5^T3i%a(i<juriTqifH[: RT^fR; ar^jffTgr- 
IH^TiRffl-t RW’T 'TRfrmRw|i3T¥RlR: 

1. P. has i;ap Ironi 5iT%^j7:f to 

*\ r^ 

%l. (Z. 

* ^’- I 

Jiir: i f^^r: i ^iiRift sisqirisl 1 nr^ifT: 1 

5II?q: Stm: I -s^tll: I =^'nt: ?J,5: | STI^^W nr^ld 

1 3i^5F;?ir3: *i;r^Rm i stwroir: ii^irra: 1 ?rmq'>r- 
3< i'SJEmtr ^cfin^m i^r: 





3rro*r»Tt^- 

STRn^SBgoflqiffepq; 3n3?T»tq^?T srpTO: >JW 

*nu«m f€j| R«rr‘ 

f5t?R^qCFf3ra’R?'lf»ftRkRpR»Tr5nftq^?fr^^l^s 
cfci; Rfiqaf: 

s^ ^^iRRWSrC II 

R?Rir «5r*r ?r stFrr 

gfFlHSrWfUTRPrsTFfRW! I 

3rF«Tf^ ^»r g^r?oiq:^cr«ft: 

f^>^5: II '^® II 
3Rra^r%5Jn5i- g-cURRnf i%f3r i 

?i555jR:gg^% fft: II II 

sfftgRRRSI^gi^ 

^clfR*: II 

1. P. ^fton 


?RH, I ft»ni%3 I «R«?r>ftm'Jir at?r>n: i ^tmf^Jci: a^iia: f 
Sp^S ‘H^ CRT 5T?r 54^'lt^piIPI sntcR’ t 




II 8r«i II 


Ho 


#f2#r'?sw{r 33?Fr »T<5>m sRfift: ii ? ii 
f^pctfltsi^r^sr:- 

p<T I 

?rte"ft ^ II R II 
aa: ^<ir 5Egw5?5r«i w«pii i 

tnfRst JT^ «T«fr gsffwrssTsrq; ii ^ ii 

^5rrf?Tf|: ^ ff I 

Pr^nt?i: m II « II 

1. P. has a verse in the beginning: 

mg; ^ difif j(; i 

f^; an'ii:(?) f^: II 

srftR. g#ref?% ^ ijm, 

!i»w ‘tst'H'iigjR, ^frq?nr«ing ^ i i 
4*ilMg I »qft«g5n*ratsg5iR;, 

SRRiar II ^ II ?I?l: I ^g^sgiTOmTfiw^^^gil. 

'!T^ 3irai?rf^ I I ‘ 5RI®- 

qnfew-’ ?9w?:: I II ^ II 

f^qr^^T I 3T^3roft q^Jf- 

q?Fir I I f^: 



m ini; ^gr ffa't5im»rrg[ 

WR f^5c5!ig|?«iR?rRF(ir PRFciR^r i 

€rll- 

g5ri??IR#firgflF p^^F II *1 II 

arS^^WF'^FsiglW^S g|g|: f37F^«F- 
f^Rilrag ?F?FF?r^F3FJnr^^f^»FF^ aiJi^^JigpiFF^ 
fe53F>g 

«r?gF?FT ^f^{53r^0f F^TOF^ ^ ^«FRF^S: 

ik fIff^I^i# gfg F%u sfkfr i 
IIf JFFfntim^ #: ^SF^^^FFRlt 
gnS^JF g^Fgifp?5F^^F?FSFF^f : ^ II % II 

m ^^F5!Fl'^iPf^^WFC'FF^»Fg eiPFFH- 
^TOgi3R«FF^?FFt^^JiP3g ?FF f'^^- 

g'RfF'^'n^ ^F^RF^FiR 

#. ft. 

* !’• JJTHr I 

^Dinq, I ?T?iin%?i: ?t?ir 5j,%sft 

fft ^irir sifrRrr ^r: i stli^ ^jjfrcsar ^1*1 

g?I wfl II ^ II 3^'Sfl f I gT^if^q f?5: | 
stftft! 1 I ^n^F ^ir^: i 
*(N^«t^r ’5ft>»«fF I ?i?Jrr ?ft I aw ^ 




srs^q; aira^snif ii 

fRW p^ f?fqr?RspTfrr- 

pR^raq: I 

ril^ PRSW qcsiqciic^qr 

qqrprq qf^q^ q??* n 's li 

qfqrRqwisRqqq: ^qsiTa: i 
qlqiRq'Rqiq-sfRRqiFqqq:* !i -i ii 

q?q R i%R?q srraqrq^q rqqqqRi^qfcfql: 

q^qqr#’ q?qt q|q: qfqr^ 

fjRfa^tqp II 

ft. 

* P. %sir 3T’54t3pn)[.i 3Tflw 

sTisRfiHi i ^ n^f^^iiijuft «ii gtl:: 

5Rjr ^151. ?r^Ji ; =5r5i:5t, 5Rq erwir i 

^5Pm5iRf^?r i g^srrR^ir- 

i aRJrg. ?R^f?Ti%Rr% hr; i 

?ifit 3i5raRi?Ji sjqqfw ^ ai 3n^??5iif^: Jig?rr?[.«i^ ^Wfi. | 

JtRROrftgs^; afVII^RRSr^ ^Tf Ifil£t%5t 3T>cr 53 I 

»tvit^3T3aW «fci gjirTOi5[3T3r^ 3 ^^ 3 

aTRf^3lf^: ?R3[a3W, 'TOl3’^^fit 513^ || v» || 





Rfi |f?:<Tg«r #; ^i t? ti 

g|g|??raOT: q^g: i 

«r|9: ^R?5g: 

g^rt ^nq \\ ? o n 

a^fMdisr«iR?rp?i?9^ 

5^rs5rfri^ i 

srtmsf^^Ri i%f5 5r;i??T jn^ 

?r gr^qs: ii ?? » 

5rftf fg?ei'Jiqf'iir%- 
^'r. ft. 

* M. gnajrs:, s tr^ g<aF'&i% I P- §n^^: | 

ft?53(sq: ^t5r)E»^ftaio^?Hgffg; I | 

arfift II ^ gaft^lgirg^^qn^^qi^ , 

9m g g%#|93i;3ra ftjfrr%m€r ggg ii ^ ii ggftft I 
giJlgfiftcm SBsgr i n? <> ii 

? m 3rt?r3t gt i ^racti3^9r«rm[. i -^RrarmF 
9TF^^HRi: H 1 g | N l 4f gi I 9Tif|n: I 







f'^T^Tisq«?R5rg^riHg^cifgf^^:?^*in'tci5r?3W?''?- 

g’jrfrpg;, 


srR:^R?nRm«r%Rr^r^RiiRcfrfH: ^JT5ft«m?^fl'T«7^rg- 
55?g|r«§5r33rfirm^: 3fff^3SR55iTiB^ni5^- 
ffofff: cTr35?ng>ia[^<<^?^?5rf?^r?Tir33^3rr%tif3r»T# 
?ra[??rR?‘TRR^#(^*irf%ci5rg^['^a[«Tif«: 

55PTff«T^iir3q5f^(iP[f!j'm'^^5fr'iifH: jfC(onf^: ^re- 
i%rrMR: 3rf^fi?r»TR3'fe?ir«rk*?r^'Jif^f^^^^R«- 


1. M' wrognly.^(%. 1. P. -^s;q. 

^Ic^id 4. M. wrongly 

S. M. 3jf*13r%^l 


‘ 3JR!TOfl4;mf5ft?r ’ ?fcr (?. C) 3'Tlfll%fR| 

9TR^HRr: 3Tg^rfrrii?q: i gq^r sqra^ij. i 
a?reR»rn I srf^t'qqofia® aTsa^qTO f^wit: qtJT^JT ^gf^- 
qr i^frrspa: arftmqr: ^i:, g^q: 555: 1 qw- 






t# !rr|5 ^Ir: afTp^rf^M^ 

?^crTR^^R[?(ftSrfr?ir 3ir^'?("ft3c5q: arssr^jrsnrRR^rgf^ii- 

^^RfR^PTSf^^Rfrnifgg: 5t|g: 

^gpR: li W|f^: anfifir^R^: 

gjnn- 

pf^r<ptR5rrgq^^j?5g^:, ^ r%?rn'3iff#r^i'i!§w- 

aftf^pg^flffenr^WP^Jr: sri^?i?>Tffp?:Ji5»ip:'ff|- 

p>i, pp 

wm ^»r II 

1. M. corrupt here. 

I 3TRat'jrf^5 f^^rni^Jir fgtfr^^irjrf 

fs[5ii: I JJixRr: wurg^: i 

I ^riftwr: I 1 

art^ 353;% 1 Hifl ^ ?fir 11 u 11 



8ff^/^^ ^>T #R ^ II II 

^ 3 5Ji: fRR: g^fipTO^55(^)^T5- 

?ia5*ir^ ’‘fl^flossJB^icRRR^Rji^OTOr- 

5i5.f5ir%rfr ^crrRi srjfRR^i^ci^TRR^ l^“r ^ 
S|i|^f«5^Rra II 

Wi[^<Jr>rR5rR^gT ^*{^1 I 

i^assfc R m'> m\ 

gfltfi^RKR^aig^nR Jig ^^>i»ii ii 

^3;i^^f9R'r R3If«T l^r- ll'^gi: TJUSI^f^ 
=jr^Ji5R ^^ipr- i 

1. iM. f*- a- M. 

2. M. 3. M. siiHijftq 4. P. 

5. M. 6. M. g^iigr: 

»T m<r, 'ilTORTJlt^^! 3Tg^^: WR:, 9ra?^)f^ 
fisn ^ I f ;iR! I 3Tfir#iaBfil^:, cIcf^I^IT 

W, #ir ^ ii i »^: i 





«%: %f^»l'»55^?T m] fIRf»I?fr: II 

l^3rJnTJNwr«Tf 

q?q>S— 

gpjpqgqf ig> p p^fr r%^qf s^t^; ii ? ^ii 
•fif^tqrm?? q;r«t qslwms^^ ^[^?r 
(gi%55gqwq^ i 
f^qur ^ q^qrlqqr 

^gsrr^ pjf: ^qfqrq^ II ?V3 II 

^iel^r 

55^|5r^: grgi5?3«i#R: i ^ I 

ffir ^R?i;sir ^'yct arf^^s i me^flgr:, ears^^rf^- 
%>4 5iTOT Ji|?l,ng: g ??«: IMK II I 

ifJr: II I f^^Rnlr '^igm^ flin#! 

gsqg5t»fflr?ti g«m%<ir^re< ?'5^re'^ #n%f5i^% 

fedhfRf^g 3tfjf II II 

frfijnfirgAlN: I f5if%^gw!jnT^3 fgra^sg^gKSErr’Jn i 
‘sr®®’ fr% snfttg^j^JT’ws^ign i goffer: snrsr:, 
g’wg^'rai i m ■sr^: <rneJ5w>r®mi%: i f^nir: i 



ci^g 3 ig§«^ ggsrg^jf^ m i 

^jRir (^<1^ ii ii 

JR:5Jf f3[5r I 

ffT^T^gpfl Cl5[ f^safa 5r^ flf^: II \% II 

?i«rr w cniTg^78f7 w?: srior^rfll i 

HJiTf?5i?*iT ^ =g^ f^oi iRo ti 

^«ig/^«rci«Tcif^»Tf^(fi4 5?kci^g. 

5f%<T8j*ra?Tr mm ftT?i ?rqh* 

sr^jfisF gmCr g|9'|f^37g m?n- 

f?^!T?fJT: fft: ?r»r|:|??Ji(irf%3- 

^filg fre:‘ giftm |i?ii sg^nw- 

^gi *Rglfg gg: gg^isgrfgfi: ^gfgg. tof«ri^ 
'ifgfizgFfig^ ii 

1. M. 

3i35t?Ji cf^ w II ?'s II 5i?ff^ra I 1^- 

^^’TRil u II ci«nnm«T% 1 5i^R?r I 

gfiia: I ifttr | miT 

^ I gf%:r I ffe: f^SR | ‘f«ft ffe^ssRqf 

I si^ 3^Ji: 1 5i;pi i 3Tt«4^fl??i- 

^ IR^ II f^ar 1 *i»ni ‘ sFr- 



m- fi;3rrHJ^ ’frn»%f»'lfi^: i 

Ht^«iwra rilie^iq: m? ii 

qiqt3R^?qi 

qlffsg^sqi^^iJiw: f tq. ?flq^r: i 

•Rqq; qRil^arqi^; sflt ii 

^q^fzgqrs: qjqfR?!; ^vtqggq. i 

^fRqsr: JIRF^ 3iRq|;q^g|?i; || || 

«ll?I%lF?JF^:‘ pFqp^r »I^q: ?^rt! I 

T^itq ^^^argqqgF ii q» ii 

qq^ci^qi q^T^F q|q^F^3r^«i%?Ti jfI^iIcff^- 
^gqq^: 55|qgrF^3F^F^F%F%q^FftqF^ fq=q{ftaf^3r- 
%lqF8fq?ftR^€Ft»fF^q 3FF'^q(?qq: qF§:srFf5rasift;qFg: 

1. M. 2. M. 

3. M. '^g^qr 


5®qif5tl:’ era (?3.^?s) I ^1: 35 ^: |Rrll5I^I% Ig^JlI 
I 31^31^1: Iw. I 3TIf>3RW«l%'JI 

5t^'5rr*i$H I afq:JiraL3ii^mJi.i arasiaiR ^Tf?§ 
3Ri#Tn% 5‘kr: I ?rpnf^: l wtra ^jrfNrr«r<rt^ i 



dl: 3lg(T?*3lFtIF(f^ 0®f^^?‘J^R5fZ7l%?N2c53rfl|: 

q|<!^3R3?rl: ^ig- 
3if^3rq^: ciiiRf'?: 3ff^»rtnr|'?JT3'trfi[s''l®r- 
qf^«JH5'T?^^»FR'Rrr\^: ggrrfRc5?T^5Tf??3JRf?^FT- 

%R5rR«r^ ^ 1%^^: g?[^:iRr* 
§%SI ^5^^ R«T?TW^ci: II 
3ft^?r g;RM'?RH3l:5r«fi ^ 3 /^^ 1 ' 

«T?r:5I?rai%55t#5l RCfRR''r^*'5T^I^5frl?q || 

5ir%»Tr^f: 5SF(#( aTJ^q’RR: ^1: giR5«IR 

1, M. lias gap here. 2. P. ^^sff 3. G. -g- 
4. M. ijgiTr. 5. P. cRg; 6. M. giT^^ijjt 

7- M. ^gfg;t: 8. M. 3 ^JJ 9. P. omits 

ft. 

*• '^'‘- g^^Ffm =^W5 rir: I * P- \ 

gjR)JT5t?Jinft I gfl l 3in5!»^: r 

^'?t*lT?t: 1 5tft: hi: || sr^ ! ^PWSW^ 








^{JT['?ni ^ g|g|: ^^ 

?!?^rfa?f5qffcn?il{4‘ freqrfq? 
qskf^w s^mift: f^q^rfqRq 3:w:«rq??g, arq. 
^TvTRrf^cfqrqq: qjR'qifqqiir srqqqiq gq^qq: qqqr- 
Rq|: 3fiqqqfn5i5qqiwfq^: aftife'l: arf^qfelf: qw- 
^awffqqqfq^Rq "'qi^fq^qq: atf^p 

^qqci^>>fr?qqiqRq\^?rqiffc(iqq?^: 3f- 

5^%qpq^r^WTgf^g#3rfqqqqqqqqnqci?lq5- 
qgfr5n3?qqfeqi|c5q5qqifirqF^ci5g(i5.qPr^qfif^cT- 
f qqqqsrqfql- 3rqq?ri«nWK^f^- 

q^qqfq'qtq5rwqq^q^^3[K:gq5iq^gT55(iiqqi^'ifgqi- 

RqciqRq«fRqiI^0l5qqq(fq^fqqi?55q;qg^q(q?q. 

1. M. 'qqfF^raflcIJiq. p. I 

2. M. and P. •^- !’• «^d: 

^qi?tT I 3T[?;ft!i3r^iH^ ?^?qT3 ‘ ’ !ig»3rH. i ^«ni 

mn: I ^if! I snr 3T«: I |jt: i >^55niq^ jqq. 
a»Tpinf^?q 1 3?aT^^: arftil: i qtg i aimga^— ciaie^tg, 
3ifiigqgjRjfrfl«Fq ^cqjqq: 1 5f?nfr im i q^ra: gtqqi 




35f 55IS^558J^^^^^^^llm^Ig^^^^R3 ^W«TR4«I^g 

»i#qf^R:5r%w»T5R;f^fir5(JT^oi^R^flf^5Trpr^®- 

gR5K^i^^5^^f3r?r^r5Wg^^wcig??riR«raf#7- 
gRPTS«iR?f , gs^n^anflsf iigi- 

1. M. 2. P. 

3. P. omits 4. ilRT3WT5I 

fttg: 1 3?T?ft5 I 3'45r;^ I iti - 

3®;^??! twmmsTRtJi. 1 ^RJi,i Ri^rfj: i ^nr^s^: 

sii4ii<f4ft^fi4ni. I g^or: ws: i I sfrafr: 

kI%3^5[i: I 1 \ 



f2n?ic5ie5rri?%cRf^, 3rf3r<ifr{r3rr^«r^^5rf^^- 

3nr^«f(7 5ra3qiH?TRif5i?#^i'fmirw5ffffi^R5l3!f[^^ 

3rf^3ffTOR%q^cRf^j%ciTf?r»r?rfi- 

f^^nTRJi5fl^?p«TRiT52iJT3^^3^^^'fRRgrRf&cr- 

5'hR^T’Rr- 

1. M. omits | 2. M* and P. wrongly 

3. M. ^^qp^R- 

f ®rq: sfM, I ^«qr i 3'qRr^; 5i?5q«?i i gai- 

=5rsr: 3Tcqffm:mcrRa?5i^ qr i ’iir: i 

sifen sffra^r: i ft3;w: i 3T?cif^fi: ra^5i>^T: ^rf^- 

?f: fqtqhT;qm^<nft^55n?5: | qg'qr- 
S'l^Ffr «tT?Rr:, ^ a?JIIR: | 



^|c5fqa#3rT^^w?fic5f^qra«i'7’i: . 
^f^cwmwafpqfq gi?- 

«i5r R^TcfRi ^jrRJfRi *f ^ Iflf m: i 

Ws5»n%^ir%lTr; 3 15 11 11 

gsir f| ?r f?F^qr%q srrdf®! 1 
^^R|*q 3 n%ftqRti?q^(?«frqO^'>iq 3 ^'>iqrq?^cT 11 

M. corrupt here. 

^T. I^. 

*• P- * P- §<5iiHm5i?nR>rft 1 

srrw: 1 :nf^: I 

^T^ir: frm: i I ?ti^'i 31^; | | 

nsn: I JI^W 31^: I §ig;^4: | 3 t»%[: 

^ig^:, 1^: | I f^si^sig^, 

wt^! I 3iRq? 

^ II 21^1% I fiqk^Jir: 3TII55W; m sriM^i: y t g^n f- 
5i55tkinR ^3: | 

^331! f=qi:, srsisiaf i| || 



'3s;3W3n?i^ff^ i 

5^: wfnif ?ijri w 
S^TITK ^ ^ 11 ^^ 

3tnR?Rrg f^tiJn^fiptfiRjRi 

3<y?Rr55T«ir«imT: g^Rf; i’lr 

^Ri m'^ *p?ii^r: ii 

!3fi?fiTi5^^?rg?i5rN%p2RH»ft^: i 

ft fg^5Rif i«n^RR5gR5s erg^TFcig: ii 
?i3r*»^% RF^ fjfs^TT TR^rrg gcf i 

II II 

^Rr^g?TIR: I%fcT ^TRcli f^g. I 
?rl'Tg m % MR ^ ^ II II 

sTtSlfe I ?WH, II II ^1^1% I 
%g% ft^ressf^t ^ni iiii; rsT^^rji^fPcr- 

reargi ^ iir<;ii 

3T^ft[% 1 »i^5jt: i I^RRi RT'irCfN^rw^?r^ 

HRFf^RT! ^''R I STR'ii clR ^- 

»ir: II II 35tm% i fH^t^rain^^Ri ^r^*i- 
a^'JiR.ii ^0 mnn^ II 
s 



^tTsmto^^rwi^ m fro 

?»ii II \\ II 

5i?pa: m I 

^;n^; 2?i5rir%^r \\ 

JT% 5f^S ^ ^ ^ ^Tl^t 5ip: II 

1. P. corrupt here. Z. M. corrupt here. 

I 3i?5iJnai^T: 1 ^raqi: 

51^: I STJ^^Pralqg ^5!prt 
?f!lJll3R?Jlt I^f'^’JjJir'if: I 313 fjj^ qrei Cir: 
gn^! 3Ti^%%: ^ira%: I T%f^: irar?::, ?§rr 

^ I arwggr n ii 

sitg^g ?i% I PT^: ?j,4: I arffR^mt gf i ggrf^^: 
gsa 3?Rr^, i 3iTOT|gF3ft^ lora^ 

^ II ?v II I ^TsiT |'>r'Jl%:, ‘fl^f^^^’ lUHlI 

II ^ I arlf^gr^ g:, 

gis$R i;or?>?r^g fggjfm: ii ii 

II 



j??fr ^ ^h i‘ 
3Vf^ (l8Tf f| ’fl^f 3«If ft ^3^ 3 II II 

?3l3[%33fr?I33q[I353e?ff3: I 
33T3 3f%3?33 3 f| f5f^t3f?R:il II 

'?r43'r333333 91(13313^1331 f33%3 
SfHf^^f 1^33 =3*1335^ 

33(3: ?3335: (I 

II arsT 3§^?3^5|>; ii 

333 3>3((%3 3333(|3( ('t3(3(3|733^(^3) 
%33 ^C(S35(({((T(: 3r33?r5rf33>33(33'(3('^35'33f3( 
^3(53 33 ^3r3»(^3ra3(f(3('^{C(3:, 3331 ftSf: 
3(^35>3 3?(C3P3(33(33; *3(3333(5^(33(53(3 333- 
333(3^33:^ 353^33(533: %3%TO33T, 33Tf^ 

1- P- ^qr%: 2. M. ,1,^ p. 

3, M. omits 

^r. fs. 

* P- a#Ucl?q gjicltq g<(: ‘ 5’5r'^TO: ’ 

I 3r?E?r|^7r%...?^Pt3fR'ir3tRetTO^%^w ct^^r a?rg- 
fsqiq i fqar 

fra ura^'t 5ra??r ^msg^fj^qr i 
^'^Rg, I 3R ^ a p:g (ggftigrRg) 
t»nl3ggt3 5rasn% || 






ii?iJR’TOf^TO'^i^"ra>n^ p: 

‘3naT2f4 

3rf%5RRl^f ’ 5f% 553f?[5n 

: g?3i: 5l^r: II 

3TWq, =^3^3# fq3R3^ll3?3 3?«ir JRijf =3, 313- 
W sn3^W3RNir f3-7r5353I3«3 SR% 1 Iim^l I|3«ira: I 

w fprarf^^ra 3133 . 1 ^tstt gvti 35ittn%: 3?3 «: 1 

OT grf^:, I 3T^: 3T3fr:, awar 1 ^r3T3ii53 

SW?3 53I33rC3m,, %3?3 ’J3R33ra3Il?3Tt331%i: I 

‘ ‘ ^mfqi ’ 3ta f33fe?3i3:, g ^ aiRtra, , 

|>iiqRf. ‘5f^3^^’3r33i; i^taRrara: 3^33 

aS[3I^ f3«3T33I33I?r:3 3 Ir 3 ^RPIf Snm313, | 3 3 
35 33 311333 I f3rr3^r>rr 3w^33nJi: 

31^33^ 53313^1331^ 5?33<t I%3 3jC3Ct3r3^ | 

353<f3t 3T33l3;3r 33Ni ntg^^ 3-^31 333J3ig53fS!?3 

533 : ?31%3qfi; 33ift3 53 3n333f3R3 5^ =3 ft3I33r3r3 | 
r3T3333'3T^3Wf33ilftr3: 5333% 3Tr5f533rr3'f;3, 553- 
333f3?TRq5t3 Ij%r33^^|33 33t3r3 3T3%Pl3t I I5333333I- 
#33aj 533! 553^ 3P335 !n'3 m'3f3333 | 3I3R3^ 
;gI3^ 553331 1^3^135 3333 ‘ Mrft33^ ’ 3I3%3 





snf^JiFT ^ s? ?rw3fvi%g^pq^*5i^q: ii ? ii 

f^Rrsir giff??! f i 

l»it7 ^ ?r Ji^ar >i^r:ii 5{ ii 

fiR«T^ i%5 «fi: €^%sg^% ?«rR ?^cr; f ciffOTnir i 
mr^ pqfa ^1=4^ ?i\tf II \ II 


1%. 

*. P. 3i4^f: I 



sifqji^frt I 55fq^wq^q qqf , ^ I 

^qg ^RT ^pprm^ ^ I %»i%?rq3K ^siqi^g. I R^m^ 
Rf^: I ?qflf^qaqr nig^ jri g^fqmm-. i 

sngfoiqto^: ‘ 3in sirisJR^’ n^RRHfq: I 

jRURtRif^si: gw^: i 

jqRR I ?giRflR R^rfqggqigRR ar^q: | 

®tnig. ^uftro: II^IRII aRJTRtR 1 qw% ^qRT | 
3Tg?% irJRR I ROTi, RR^ q?ig5^ fRflmqRT ?i<i, 
?*iR I qqwg 3# ira?3R, 3fg<% i 

3Pi^ 3P3 RfirrRr mR3 fpr i f^R 15^, pr: g(3J 
qqR?i: I %m^i: lai:, ii % \\ fcmfe i h 

?5^!, 3Rr ^R^jftcpqiR fei wig rngwi^; i 





\90 


Is^ W^ «1?(3^I?tR(T5<iIR^: II » II 
3 ir 3 ^^f*tR^pg«ih: ajs^JnsfSRsrWicTr: i 

gfpr scur^q: ihii 

3iRcI3T?c 12 r^>f J%raqra: f iqiJ»ra5'iqg; i 



%5qri^ qF«fl^t^^%?5qrfq 

#f33^R qiraqifq i 
3i«r^5«Tqqqrqqqr%if^ 
qiqifq^^ ^ g qiqqRqpfrg* II '9 II 

1. P. says here 3T^T%I,, ^TctHW^fit =^ <>13: I 

fz. 

* P- f : 5!^: , t: | ar ^uir I 

?: 3133^3 ^*r 5: I rIT ftSrfr ^ 

e: I rlrlRt r^RgrlRi g^fRIJm: |t y || 3TTf?itl% 3r®RRJ 
3T^i: IIMI I II ^ II 

%siiR# I gjwiR wrfR II IS II 

^miiftra I ^Rtm ’iftfin i f^wr^rr: 
goTTERTST, ^*^1: I wmw s^jRn'^i, 



f^>?k fj^T; i 
p*I??^jflHJfi«K^te'lf^: II II 

^^r4f^?iTr%fr«nr%fr i 

<![?: ^ ii^ii 

?*I^R^> <niRcIRt I 

3inF«[^m€ ?r?FiRw^ 3iH??:if: fig?Riri??n ii ?«» ii 
*Tii^*«rT fr: pr«rf^^ spfjrrirailrqprccin^w^ i 
STJIRcT: ^JIF%^r5nrRrJJ. II ?? II 

fiar^wi^ ffisFT: qRw^gflR’ s ®»rinRn* li ? *? II 
«r|r^ 

€i5R3R m 

€rs^ gi%§>fRR pqf^: sfifein#: ii 
TK3lf^?5|3nfcir i 

i%5r«rpRcw?d ^riifjr: ii ?» ii 

1. M. wrongly 2. P. ftjppp-'^frJl. 3. P. HIP15(T: 

ft. 

*• M. Jt^H: I P- 5t^ sint^aj 

* P. Hiftm gteRi ?rftar I * P- f«s»l 

'?^wjnrii% ||<J|K||?®|| 1 5wt^: 3^^- 






Vj^ 

5Ri: 3[i5T (fcii^^ff aF?i?f2f^cnnni. i 

»I5t: ^r f^rg; ii 

|:?r5?t^3t^w%^3r[tri5Rqjr»T?T??rcft?m^- 

qqqRf^ciq?c53r^riTqf^!iiM: qirrflciHqi: q qMr; 
fqqiTRf^#?:: qrqciar^ifqqRqiqjiif^ fTi^f^nq 
Hot: r^qR f^%i%- 

RR»IR 

f<ir?ffq?R II 

q^qR^w qiOTTO R* iqiwq. I 

5RRR ^^^ Wi^ qqmwra ^ |q^iq: II II 

OTi??n5TO^tr: ?^qqr q^q^OT'rqq: 

%5qq qqq TOqqi to q i 
q TOI 5i5pi5f^RI%qq: gqiHqiq't q?ni: 
«n«ft pHqTO%i q^qf^iOTTWsrg: ii?v9ii 

fjown^ ft5??n«ii w II u 11 i 

gotlOT 3#t, ?t^RniJT: 3Pfl ^ijJTtisriTPRiig^ I 

35raT! :p=3?raTO 3T>mf issr: ^^qiar; m 

5nr!i S53fif53i%^3ii^ II 

I jjisr ffir JTi%str«n|q3f|[%?rq ii??i|?yi|?<\|i 




^r%6?5iTiTi^ q;: gqj: jifR^ | 

ci«rFf| ^^i*r5^ct«fr 3n?r?na^?ir 

«rJif«r?!!i, ?:o^r?ci2r[ 

™^r:, jr«i^ci?Tr ^Ji??ri:, i%[ci«rf sMii^fpr, 
l^'WCfSl^r 312#:, 5i;iI^ilS[?n 5l^5fl^- 

sricTaqi^q^re^tjfrTJfa^fi wf^wq-, ?3f^qr 
3i%Rrq fqiqq^i«Hq^q^qrRs§l#®r 
gqkgqrq: qq 3qqrq3#tq»ffq?ftqfq q| 

q sjqr qg,q ii 

1- P- 


5tRR!i qra?;gT^ra?:'tt i ^acgsiiY*)^: 
=g^Jiftpip% grig^iafRriga;: ii?^ii?'3ii?<iii 

5Rm?gg?ir g|^f«ig’?T i snsigi^ragi i 

3?^; i Rmqi HgtgrRqr ^m: i aTrsr® 
q I ^ars 1^% Ksjfir fra 3?«if^; gw:, ngfif 

<is3ggftr% g^gq,! giigg: i ffrag ^ gj; g^g ?r:^ 

3gg *iFg: | TOifg: | fggusfg: fgwg:, f^gg^g =g t 

greq/^: rag: t srarg^ gtg'ftgrat: i siasirg q%, ^sghi^grarar 
^i, g^g fRi ^: I gg: | gqg: gigg:?: I ^sissra 
^«t I sjgigf^: I fg?!giorg #: gi%qg, 

‘ #f: g l>cra^nn?g5i«4’ fRg^: ii 



>»5? 

jr#R?rlF%c5H5«5:q^gf^ii^ffl%’?R^* ii ii 
riRjpiJTir^sram'^asiJii^ g^rr?!^ qiwH?355T5^3*^1 

??5>?g5j"r gtRgr ^rsaPct ’?q^55fc5r: 

^ R(55g?'«^g^^r *rRf% iVirtorn^, i 

^^'r ^off^g ii R? ii 

SEt. ft. 

* P- f^ssgii, I * P- 311^ jraisfra, I 

«r f^ ifit =3t «>jg[^i ^ I 

^i3ii^req»>q ?«ji?R, I ara?:: ai i 

^ I If «i%«jR ^ra afi. I 

ffsIiWR =^ gf ^jRsngafef i 

=g gf^^rr^giaa^ af%«ngif5r ^sPr'^at m ?r;cfrfir 5^: n 

? ^ Ii arlarar^ i sirw ?fgs: =g i gagiw. 3HT?ii^%3Fa 

l^iq'rficir^g. i ^smorr^gm =g i| ro ii gf^i^arN 

TOigg. I sT'a^rg^a: art^^g g^jia:, 3iw?r fa aa'argi 
gaaa5f | fspoft: srsr^fT^^a, f^?a =a i gfi^ra: fayg: | 
?aa%%sa^rf iftfaaff ga: ii 3? iifta«tfnftt aa 

^aif^R^rg^anrar i a^ftraa^ aiJT’^%: g^ffacarlagf®: i 

ar ii =5=^ ii af^f^ I fa^^n: 





^ TO =q qqq ^qq?cft gpK 
\qj 31 q: dq'^f ^fqqqfq^q f iiqiiqiq^qiq; 1 
qi'^i gjrct q^qgfqqqrq^sqi gg^mi 
qr%f^ g^q^cfr qfiqfq^RRsqi nqq^g. 11 11 

qRqq; ?rq^q|qqrrar H^^qqrqr flgq^qft: 1 
i^iRf |q Ksqgfq: srrqjq^wr^i^qraws^ ii^^ii 
fqqqR^f t q^ qqgoncqil 1 
^R'hiq^ an >ft: 3 fWRqraqqq:f II 11 
3rq ^qrqqnqqR: q3fqqqs7R^q{f^q»5R5=qi=qq* 
•q;qR?(^2q?KlffR'^q^q'fqgtq^q>fl{r%wr{q;r%{R 
w^T^»^qqqR^5giqn'^f^^q^= jmffqqqR- 
q^RHKsqqjq^q^qirqMqq^w^qj^^qqRRiq- 
^P*Ki53r^q?5qq'Rq»ri^qq?gqqiqi^qgf^=qi%q- 
cqqqfqfsr?: ^gKcR^^q^qR^q^gaf^^rraw^qqiq- 

1 . P. Pfpma 2 . M. HP 3 . P. 4 . M. ^5Tq; 

^r. ft. 

* P- H?SH. I * P- I 

atfpm 

q^: II II 3naJ33:t qfa 1 ft ftfti^ aaamiara, api 
3j?cr: §5^t ?w: aT%a. i spa^tsqH 

‘ ^araaM a^iaia^a naa ’ 5 ft qft 

Jr HTST(y. Vo) RT^JtRT wfe^R: I 





p5nWr?rj!g^^?i^?jfR^^5?3fffaRf%5?R^?cR:, 
f^^?3tRf|ciU€f 5rr5{*5i.rt' 

'K ^^4 Ji5?rr Jfiir \R^\) 

5I?<l^rorq5^q')g5?5p:gTRi 

Ji5fF%Rr ?s?rm1f ^?rg^Trg,F 

ggRjR^ ^*f7 wr«ir 

II II 

arf^ci f| ?r?p^f?T3Ri^ ^7i'3r?i^5gqg g^Tfra:! 

*!ff^Rr7w#:||R'Sll 

cifT 

f^^TRsrsf^f^ci: I 

jft: =^ 3ir^aRrw^;fK^ 3jr^5i suirf^ct^m ii ry ii 

qfRfl^sR: »i55?i: I «^/w:J;m: I ^'TO U?JJ»I: I 

I fttSRjrTf^ fl3T«i^t^rci. I w^!, 'trsRi 

^ili: I aKfiarft 3TR^xBlH I II 

I W: II =A II ^ I ?sJIPRr RsRt I 
jjHRrq rarafn^ IR^II 

#R^ ‘%f5^2i’ fra ^sraaJi: || n ^rafir | fpfa® 



'S'® 

II I! 
^ir5:^rR^R53[: i 

f^i%53ni^rir[«i[ ^hti ii ii 

fi3»«Tf3fr g^rrairr i«if|»Tcf>i«iR?r fl sffci^n i 
fcr?>5=5:^51i5f?ci^jr^f rlrr^sif^T: lU® u 

*rf jffiT ^ wfn gfTwr 

3r#gn3T>I55^c5%clRr: I 
^#^f3r*ifR5R(iffaOTr 

lU? II 

?rr ^sifr *fwrr»['?fJfr55!:«?r?:'?Rr i 
ftj: ^^3'r^r f5?1%|Rqf^IWR: i\\R W 

^«r3.3f9f'^^9'T^f^*iRr3T«ff3r^7#rf»^3f>i, srf^g^- 
W'frwswM tr^r€?9fr#^T?rfgr% ^rw^Jr^- 
*I5^«fl9: 3if^gfq[(|giI3F«5r[^nWF^'T«fR9Wr%i 

=5r 1 3?'ifr3iq^il 11^(JIR’>II ?5ii!aT% i 
55^1 1 I CR7 r%^fr fw iMo 11 

»j%Rt I ^rf^rarn^i^; |R?|R^II «m%r: wrst: 





3r'?#sNc!M 

5t»5RW^«rpR»n5r^^ifcRf I wrf^Ri ^■ 

5[% ^i5q^‘^riJrR?3[JT3*Fi?gw 

3lf*|5ri3 ^ 11 

Tsrcg: 5if«5»F«wsR®^*i?T?S^ 

pi iiflqfi: 1 

ciigs^iM Ji^i*^#: : %l- 

Rs; w«JiCf^^?i% g^ii^i ^ w II 
lira: TOiI?! II5??I%fI J^^fll- 
?ik ?iji€r\5i I 

^ miloiRniJi?!!^!: gf?;: 

^^iis^Rfgiiagcii #gg: ii ii 
^ ^if^^i: Jig^lf^I f^?T#5I^lfW2<jlI3Sf3f: I 

gJW^STO^flCrrci: 5^<I2: 1%3 ^'I?^^lf?ig; ii \\ ir 
a goiwui ^lai giRcIi: 
5frsgif^»iii?f?TOw?% witoii I 
5il^«filit#^w2'^^si?qnTi?lcii 

p^Ifcl: f^I^igqnifirsi: 5 II|^IT\iis:=?: ll^^ll 

?iiii^; I fsra: l 3RI ^r^RquRi 

^ sRk^i^Is^ im?ii sns ffii 1 



^ 5n|w I 

i%rw>T^5r: II II 

^r»rg^g ^r pi i 

’p€ira»i3F??f ^ijrfijrr ^tr^^i r^iM ii \c ii 

€!%?!>? 3 m toT «rmrjz^ Rifrir i^|ti;: i 
3mg>i3^ ^ WTOR, II \% II 

i^?i <Tif3iJii'jiRiim«r g|l gaim: i 
«r'r{^ 3 : ^r%mg: ^ ^wra f mim^RL iitf » ii 

3 i«i ^ fmgfi; 

mfi: ?i?g^ig 3rgi?ip f r?i n^urjzws::! 

r«r «i«rip>iR?r |tip 
% mlwrar 3 m riwi^ ^fgm<if3r 
f^riRigi^f^f^^^ ?{R??:gT^ggf Ig; 11 

30R gr(f i%«itg ci^Cr csr^ogat ^R^i^Rfi^X ' 

?r®rr gfsmfraffl: 3?ff^mir»i'mmR^ ^ir 11 »? 11 

1. p. 

ll^viUKil^^iR'Sii I ga 
fisfir sn^if^Kifg^f^gT i ^tR^cii i i gw 

gmg srfaqTRW^: i ftsw g5r%=n iR<riiuilvo|| 

jpl^d I ilY ? II 1 3*J ^ ^'‘■^fii 



do 

II 

^9#: 

?is^ra: I 

^!r?if »i53R?M ^sr- 

II tf ^ II 

5^4 ^ M r%€r 90^1: snfr^: 1 

snfr^TT^fWifa ^>r 11 »» 11 

wsT^MW «iR?Rr?T 1 

f5*^: f5€f5ff?j9 r^wi9 g^^Rf^ ^wgg: 11 

^If f rWrR m »TcfR^ I 
m ^l^R''liT3:t R’?I?T5?TfI'Rci;5r?9cliIRlRRri; II »^ || 

1 . M. corrupt here. 2. M. corrupt here. 

3- P- Jira^i 4. p. fltistr. 

^t'tiflSi+i 

II 3TRf^tlf?r I 3R^3pp;^in^5;'ic5#mRT 

II V? II ftsimra I ftg: JiTHf^^ fra ?[i^^ I 
jrara: nre?: i srmssqiifTOfttJi, ^Masp^ll 

vY!ivHiisii?iT^i%iq%l'>iqa^l3<raijp3<imn llv^H qtlifit 1 



n^rr 5i3rr(^i) 

^iw3«irf I 
ri^rs^curf^^if^r m^rg? ni: 

gq^ssT ii «V9 ii 
grraR^Tm *fd( =g gi=^?#frrad; i 

II »<; ii 

3i«r girag^F? ?fr«T3:R'?:^# 

g|r*?^laf1rrg^»5?nF%r?rc^r 
qf^oFgjffiw ii ii 

^F?g g5:gg3rf?Fgr'^jrgi'(fiffri>i=FFgr%33rg- 
gg^^^gi gg(T^ii%a[R?^F‘igr5»FHK^ir r'^fFf?cTfi«ffRm| 
gsi^gw^iiRfi sf^r^^cir giiri^ci: p^Jir 

1. P. gap from here up to i^^;q[^[q[2r: 


i iw ii ii ii y^ ii 
3q-?^fe! jftfr: I 35Tf’TW^4#i%3 3 ^ 

ifct Jt^fR^Tcfr ^'HT. i 

mm 5PTWI^^ I €i?rffT: 3T3f ^Ftfcr: I 

I ’jw I gmFP?^ g^q^’rr- 

Slfiira'm =3 I fil^%23lW I 



3r«Tr?f3RRg^?irjr frTr«rgf: 

fcR?5^rT^ rntf^TRITF^I : , ?TTit'Jr?r«T w* 

t^c5(fqr%* fcTR^jr^r^r^?:, jfpr^Tr- 

srCi^: TRp:, ?rtci: ?t?‘f?rgTi»Ti: Twrogg^; 

^3^551#: 55[?^r(3?Rr5r^iR[gR%F%r?T^wt: jfR'r?:- 
f^5Rq^: «rr?qt: 

3Rf«RRf R^riqR:, R3WTR|5«rRrqq" 
9r5F3’I3!«Tf»5q: =qnsi%^ij||f3iqqq gR^FP^qq 

qK^iJr ?Tgf^- 

?lI¥I5f»nf^5lRq2qqiqRf3^FI’]: ^13?^ € 

^5iqFF^?WqR|5;q?qHfr^qgqqFq^fiqqi<R:^q<q^q^ 

srf^FFRgi qg^ps^rri:, 

sqgqiFrf^^iJr^R^^isgoitpR'^JiRFR^ct: Tf^ 

1. M. 

a?^igif^F 

jjirq/^jR^ni asipi^^rf^ i i 3 tt»w 

5i5f^?jri^ I I i^f ^i 



5R3^»^ affne^g: W?g? 5 sq?[gR?f qf^?j%au%^I*i: 
f55JFSr?f^: ?^JIF*?r%%1?r>(5f^^r%%cf|?^: 'TKSR- 
51 %: ^rr?^«T^^If7iII5t5'[SF7['q5t{^l^l[qT 

ffNfT'Tm%ar«n%rgT^rR?i sTKgfJT^g'iTWJfr ^5 

.«*gr5 % ci ?5 ^rgsruff ?ir?t 

g'f^irl^^'fg: ^ ^ loisrg: f^rir-- i 

?ff^: m^- ^r^r% 5^5 

H^R fn^<T5^t ii Ho II 

gp5f g W m ^ 

srrafiR 1 
arfr ^ 515? ^^^[5 

3ig^f^ =gRcTrl «fl5?FF^^f II H? II 
5R>t^W sTTRig 5rcfrfij?T55'«r5^i?qn'irf^ 1 

JilRfi^RcT^ 'j?ffs?r *Tgfwf|5ih^ll 

1 . M. wr. ‘ 

ft^s^florr-' ^ MtflsrumJi^iqsnf^cfJi, 1 nwr^H; 11 

H® II I M 3imra? ii il 1 



%fpRg#rw grgg^ gigg^^rg; i 

3fmciP5^: jfR 

ggi% gi%ggm sirwgw g;^: ii ii 

sfBRp ?gi% sffpKcirR 
#('?4g^3niR3IMcH?gg6?i I 

^'?;g|?l5fq?rffqfg- 

f^p^Ji|q>gq[iR II II 

an?gRfRft:‘ I 

|gi^ #5[^aT ii ii 

^ sfi^?rf3f^wggig%r'TOE^RpiF»'?i'?r^>q 
Trptgwgw^g ?fifg^ra^r^gF Flr^F%^ 
eflgF^ 3rFg5=^^ti%5rg 
^Flp: II 

I, M. corrupt here. 2. M. corrupt here. 

3. M. 4. P. 

qtnt II K» 11 \\ II strsN^T: II 

AV II KA II 

II 







II II 

5I%f5lT2?Ti?g33q3;- 

^^rrfe^Tr *rR[g^riici?Tii%K>T ^itFirraf^fiFF^tfii- 

l^r?;fW(F#?Tcftr ^TcigpFFTifilUjfRrTO^g^^g^jfi^ 
^reF[qK|5— 

5f%^i^gFigr?:^f?rf'T»if7[|:^gi[*T#r f ^7c5t«T i 
7tiRf|Fi3r1[: i[^[^w«r: jTraOTiT^FRR^iprsst ii 
315? g?: fci^Tw^gi^: ?5{?g;f7g^3itg?'T: i 

r%q»Ft%?:#r sff^f 1%: 11 ^ 11 

H3rq?i5^: gi%: 

1 . M. ?B3S[5q^, p^ qjijqpm 

srfiiiq, qgJTRi# fq^Ti;, qrl^^qn, 

qrqqj^q 3qq?3Rq?mq^ 1 
I jjJTq^fct55%;T 3ii%^ir ?iq?:q;r: 3?r%^(qte»qnw«'n'- 
fR^r;, 5t^53Tfi5ift*i. I iq 3?i%ar ■flfR^T ^fi: 

a^riMi ^ 1 m qTrq^iaflir>:, ^q qrqqj- 

5jqifq; I ^gsftsjqi i%5?jr^ l qraqqRiq 11 aisrafir 1 
qq'ifRLqqqif^il ? iiarMa 1 l ara^Pf^q: 3T®- 

f^: II 5 II qq^tfq 1 



^ «rR^R'?^f : II ^ II 
pi %qir5:>i'f^: I 
pq^S^fl^pq: I! V II 
f qqtsq^isiq^r Rqc5#rqqq[ irqf^qqr i 
fqwsf q'ifqifqqr pRq^fiKq irwjq; ii \ il 
arqpr ^iqq q3:q?pr fq^^qr^^q: qifeireqiq: i 
ff^fR3q|fq^iqqr Rm^qqq'rq gq^s^r: ii ^ ii 
qqg fqiq^w^'iRpRra^TRi 
P3iqq g^Ri ^q’lqRp'iq: i 
pRW qfig qifqcJiq: qqrfr 
=qRi%^KCi5q5:5;qi3 qqq ii o ii 

^qqq^qfi g%qqr: lqq aqr ^gpqq qpg i 

iq^?qg?T55rqr^>iq q^qq^irq f qisqi^q || |j 
1. 1’. 

inr ^'Iffiif: I ??5: m II V II fm% | 5ri^r1t^; 

II K II 3T9f%r% I 3T«fHRJl 

6cRrar%^a: ^qn^aR'jfil: l ^If'^rs: 

<311%, q’4i ‘sn ^'^rsT’ si^rn: ir^rici: 

‘ « ^n*i: 651% ^6*^: 5m I rara?Rf3mq> 

11^1 «il m65%ra I %5t6^5 %t sTi^rim ft*i6 
<m! as'^^aimifiisTi^ m^or FRmRamJi: || || %ra^: 







*?Rciggg?r«FRgn%(i?7^«T^5p5|i5tftgf%ift5rr3?r- 

gF5iFRw5Fr*3^«rR??^7g?rgRR?|: 
gFg?|7g7gRk;?T>F[;1: g[;q: ^F^jf^fI; H5F?F?FgqT?Tr%1: 
^TFFj^sffcFFgF^g'irrai ki ^ 3F*p3?3*2Tr^?r^r 5 f^- 
'TFS^rF ^F5F«T7?^ *F^'(T, a^^FrfSWmr%3 RFI^cF:, Rcfttl: 
ffl7g?FrJF?^7fF%W7(^: f^F«3^')FF73F|'rFW'jff2Fff?<FTi^- 
^iT^^RFf^fcFFgF fF5r77Cri77JF5t(F#m3Fgr jrcTrf^TFTgrg: 
3rF'dfe7iFR^:‘ 7l5(FWIR^355cF7grq|rF^ F^5R?f ?- 
tFJfr7^’iil?F7?F%^55F§cFg2gFFg ai^SF^gg ^«IF^g«ng: 
?F7g 3«Fga?afcFW?g^r'|I^FFF'?7iFf^!fafF7?FF{- 

1- P- aT?trr3^Rr^5^: 2. M. omits 


^qti%f^fi I ?tE5^t ^i?tf^: I I 

1 amfirn: 1 

^i^rrior, 5i;rRf ^ I 

TJ^; tV^r: I sirtri; ^^%»vrr: 1 srarar fs: i 

%%3g%fcT I ‘JT59?T f ?itTK3W 3f«i^32jirff trr’ i 

am^^rqi ?:r5i^«Jira[. 1 3Ttf^f®^;r i 




*ir“i : ^^fRl^fclI%I'^^q^5rf^^gI'^^cl^*^?[c^?^ ^|f- 

fe?^^Z|'l'S?si5g^'Sc51?5R?g7R'^^)T^I%RgR : ^RR5f- 
RffR: ? rqmg^cjp RSfSRi (^Rriigs^r- 
=^r3^^q^5i3R?i%i^KRRoiCii^?wi^'i5:imci?f»iig- 
fIf^^5r^IR5^«HRIJIRRHTflRRfIWg5|^05tTI0S(!I- 

*?Tgr5fR?RgRf¥^5r>?R^i%ci*isiggi9i^«f3iR? 
ggiiRWR R^i5gi5'?gggciR%g?^g<3?5f;i*iRgi 
fg5rif(^45^ir%pR#<ifi^SWiggR?g3HfiRRR- 

%I5rgRg|g|^c5qi2 g'|c5RfIfil^fR3^il^?l%c1fgg- 

gKg%»iagi<Rgtn3^r giqfiissgiffScigifRsgi 

3igTRq5[3fvi'l0RgRsiH3r3rg^gf^gg^y;jfqs?I[ g|^|[- 

^cig? R55'T*ig'>r5rR«fr 5r«TgR??f??35rRRgi1fHmf gr 
gwiifl'TR??! %^fi‘5^Rgr 3ffHg^i%%fi?w#- 
str^gRsr^/gif^R^f^^fgg^ig^iileig^wflf- 

1. 2. 3. Gap heic in M, 

3>qr: I fif^ 353. 1 333: I argnp^af 

^5^ I 35Riat: f^: I 3;r33R: I 

3ia?r3: f3^: i 





W5[f[5 Wjguf: II 

3I?r rff%^M?|»(§\: 

iw II ^ II 

^';?F?grtf5<P5qjf??n ^fn%R i 
!¥STrf Trm C^iji ii \ o ii 

Hr ?|Rn%?«Tfc5’^i Wc5«Tr i 

f^srer^f j?Hf5^3R5?Tf n'^R^rgra^ pms^rf ii ? ? n 

§??i?-3f!iR gifiiqssiw ii 

^i{s?qpf=3qr: 

%3 I 

3I?JTRg^^gW =^?5liT clRf: 

ft3 II II 

1. 2. 3. Gap here in M. 

mga'I^r 

flfairaraqr etaqi i 

‘ $i3Ji. ’ fra »imrai ar%5q il ^ 11 ^rrar ffei 1 arasra 
srar rafefwr 1 ^"Jranra^: ^ifnilsjaiira: 11 ,?» 11 



9j?rfir 1%^ srpiqw: 

T^^'S: 5f^ 3rq^^cfi5^?^ g^ i 

ai^JlFR jsqifot ?s??g?T: ' ^ 

Ttoir^W'if?:' II II 

5i?r^r ^qR«iJTfi. sr^'Rjn^'^^wi^ ^ ' 

Jire^ri3raH^^§:5I=? II II 
cfRirg Jigsrr: eg^gr: 

giar rs:?^%p i 
f^?rTO?iter5^ffa^ff?f: 
sfiR qn q|fqqn^ 'qgpqqR ii ii 

4lriq>rFg ?r ^Trsggrq^ i 

fq3f?r%fflRriq fg?3^F5f^qRjmrt ii ?'9 ii 

1. M. qrqr^ljqff^qf. !'■ qToff ^ ^^rr: gqr.' 

2. 3. 4. Gap here in M, 

I 3Hini%^»n5!5ii guTitrsqr 

355W3 er wisjfr wwr 

3e5i%^ 5ft, 3?3qr ^ratflctr wr f«t ii? ?|| 

«Er cimra 3t5t$TJi: II? ^11 5;ife%a ai^HROTH. 1 ?i??rre5i*?^: 
f=^^ir%^2i%3?KTjTmff^ ci?qr: =^?5rt^ 

3Tst»R5BRI 3?Rg;: arf^TT: | mWT gis«fTcl.3gqf? 
?>J3JiRr%raviR: ii ? ^ ii ?w?[Tffir i ?«^§?r arwOTf ^t:ll ?'ifli 





rv rs rv^ C^or>frs r\ 'i r> 1 . 

g^pr i 

il ?<S 11 

3i[^srgwggrl^^?g^i?r^?dfe%gff3?iH: 

«r?gs?c4 Jrg^ft g gr^figs^: grg^ig^^^w: ii 
sTR^g qfgi<gg: g^w g#^C^: 

*g«fri%[% ^feggfgrg'rm i 
ggrg?: g^t^iqgg^w g^rsRgrg 
g^ifg fgrggrgfgg^^sfg: g^jg; ii n 

1. M. V. '?<I'??>SIT. 2. 3. 4. 5. Gap 

here in M. 6. M. 7. M. ®r'3: 8. 9. Gap here in M. 

^r. f^. 

* I’- ^Vltl W I 

II ai?in%fa I r%«Tmfrr l dlf# 

^=ir II II I ?F;ictTO?f i 3?gw 

sr;9w ? 3 fin JiraR ii n n air^tfir | 

Jrra>i^HH. imii I fctrJiJTR sTRftR ffip'^rR 

3f%cra?3r'Ji: 3 t^3r g^r s?fcr ii r® ii 




ffwa ^ Rj®i: ^fi^ic,(fl'. sffsqr m Wcr^fi- 
^iisr 3[r^['T;|; 

l^*i(?i^israRRR m] 

g'ggiwqg ?f^r gqsf^it q^iRngwar iR ii 


1. AI. corrupt and incoinplelc here. 

2. P. has 

^d. R. 

* M. I ^rra: qRi^r-f^mT-5rff^r-fR?i'fi52tir?5( i 

siTRiq?^ 355^1 I H 311 : qR^trar 1 ‘ 
gif5<i5ilqiT?«r: i{ciqqr% q?qi: Rsqflt ’ q^- 

?5gflT5^ I ‘ iqt%<?tT%?t'iqr ^ifei'jiqT' 55qii^g» 

| u;^ qisqm^ra ^.’qiRSgW =? \ 
f5ro!: I arq flTqjirrq:, qqa^qr si^qqgtqr Jf^ergi g?»}‘ 
«Tqr fcqifs; 1 alqiTEg. 1 
P- srq’i’ir ss^q: 1 

qtrt^fifq I srq nqqqiqp^ 11 ^it qi^ < 

qqw. 1 qqggq ^iRil q=? 11 nrqqsft: agetr #;g. j 

fir^iwq. g^sHg^sK^qiiiJir 1 R5«fr: 1 f jjr. k 

q>^'t ffsrift I q^qqg 11 ll 



T^fiwsr^: 




Wf^^rng^r^fr fr qBw^3iTsi^rR^r?^grifg; II 
^wi^qqrg %■ i 

Rqqg fg^Rttgqr ii ii 

31^^ #5:qq 5ri?r prm; qr^ qj^rf^r^qg i 
^gqiT^igl^gsrrg^? ?q^rt*#q4g^q5?qwg ii R\ ii 

ffiRR; 

sqq^JTW i 

f|^ ^Rrgi?r pjTgc5qri}f?:qgji‘' 

51^: ^pfgsr^R goTR^g ii li 

l^pgqf^R i 

sgNR^^^^r 5r|!(5pi 5r-j:giqR ii ^\s n 

1- ‘''- g^iiei^gHmT P- g^^i^ssRsgiqrnr 

2. P. 3. M. S^T. ‘+- Gap luMC in At. 

SBt. iz. 

* p. 3Igt I * Avt. rar%: srvt: I 

Hgfiftfct I JimpRflu gf^i ^i^flinrnaJij}, 

wwft II ^Y II 3if|qfii I ar^tf 

^sg^^mil ^'A II II ^^1%? 1 1^^! ‘qtT%q|’ 
^ =c«gi#i |nr5ti%5pNT?tg^: u^tr; ii ^^3 ii g^'tftfrriipr | 
3?g^ Oigqg ii Ri ii ?fii 



pn* 2 igf : sjijCrcif^Ti: i 

fgsfrfg^K Rg 3 ?T scf^igsr p 5 { sn^ ii ir 

?frff^3:?g?5 rr?:55r: ^ic5^iq[ ^^^ 555 ^: 
sf(‘Tr^'€??T[W5rr?rgK^5^'Ji: 

g m 5^: wr 15 *11^1 itgRwCr^^ 5? 
g?^ciTRf^?"ig:, ^55r’?Rr?:f?riffff?::, ra^ 

fqrf :, fi^sf? 5 ^ «rn'^^gfgRr|M, sf|or 

3ig?r{arat§cig(gR«iR:, l^ 

f^fr g g t^Ste:, ^ar- 

^ ?3ff, TO^R^ISR 

5IR5TO5R g RpgR:, 3jiTrRgfrr%fet, 

g/fR?rrqf gt- 
f^g^aiRciT^i Jt^TRI g?9RR^RR II* 
gsfig#: sjr;^^: f^RgfvrCrgg: 1 

gRRRp^^ g g5E5iRg5fgR: ii n 

1. P. 3 M. corrupt here. 

^T. \Z, 

* !'• #ir: i 

^ast^T 

3TR'^35R=T I IR ^ If 





W5?ftol^I?:cniR3l3iFcl^: I 
1^: ^Rf^^Illci: fJTJU'JI^Rr^^r: 

JINfflR TWRci: 9Km ^?:RR')fr: 11?^ If 
3iR*r^sr|c5R:‘ 

is^rps^q^f^r^s^RF Ji^fiCr i 

f^i%c5RRrW: 

^rJT?r*Tq»Ttq?ci; (T^ qiF%fl jratfi:* ii 

1. M. sjsftqifq^ 


$r. fz. 

5 JW v.i 5;«'W I Ji^iw^Rar ifa i 

tiR: m: I f^sruig;: i 

^?sn%wqwqr aifiii^: i T^: ^gr 'qn^ i ’qrK# 
«if4t qq: 3Ti=f: I jqt5rKflq^Rr«i^ i a?%q ifarfl'-aft i 
aqjq?! ^#qji qfJisr; ^ fll'ft I ft>qi%4?T i 

93 93939*5., fi^fa^qkr i fi*ir59: *r” 3^ 3r%5:, 
I 395t?55«j I qiqqqr: fl?Nii99: | 

*i(99R gkt 993 I 99(9: 1 qq: 

qq*q(qqi9i9)5aT®r 3 i kfcwfit; n^R33!*i*t 3:, 9*j5f;9999aq i 
gi%: jfnHsj 99 *qi9r*inT3( qR^fEaRi fqqjia'r ^iRa i 

3ifq5t 3(3**: qf((99?( (931 1 3**t9: 9(9^: I P(9( ^tq: I 
* 1’. f9gq% fiwpi^ 3T# p[f[%; I q(9(*5** , 

9(%3; 339^: I 





^ rI^ hI 5^1: I 

5r?(li R4'RRf|«\^€»TRR TRI^: W^RtSC 

a?g H |:5I^[%all^clPcRWlT|'JJ5:: I 

l>ii7*i^^gi5?i%agqti?T('sfqt^ fcn^qj^n^:* ll li 

311^ gq ^qgr^ffr «Riq m i 

qjrsrpirf^ ?qiq^r?iqq qrqqq srrftfR ii ii 

T^ p. 

^t. fs, 

* P. ggl^r: ^ «; i ar^! e>^^at i 

I «(%^: tt^ir ^if I a?t II ?« m? II 
3n'^Ji3T% 1 3isif Rir%: I ‘3 t4: < 1 :^' ftqR’'^ 
‘ iRr %5R?^nt 11 (i srstRr 1 it^r^- 

RHI^: I sPlli I 3R?#qcr^3RJt II II 

I i^r 5n: ^j^fTrmcirfawJi. 3i4R;9r^r»ia 

firTs>Tn?jTa#i. I l 

‘3?^ J'.’jtm'r:’ ifir I I 

II ^Y II 3pftfir I «T 3T[?T ^rqr 

srgfscii 1 1 >iR^ ! 'q^srrarft 

II \**i 11 r'’?ftT% I RTsf^aggilTipaH,, strIr- 
I gnti 3i;fRi 3R5^ apjl ^ VR 
3PJ2W I « %igT ii?qiiq'siiq<iiiq^iiYo|| 






3^5?^ g^wg5?:^ii ^f: ii ii 
sj?n rt^PT sTHi^g^: 'gi? g^gri;: i 

TOT ^fl^T’ff?! ^cI^gl^TO^ ^T^KiI II 

?T^r pcft f^^'llr ^r i 

^sTTf^^r'rg g^^garg, argggjr^ togg# ii \<: ii 

^gt I f^ggw^ g i 

3ragi?«i g g^jg^ ii 1% ii 

gar gfg^gggng^Ma: i 
^arg^ggigra r^ggR??:TW(r?, ii »<> ii 
f^g«T55!ir! g?tr gfrar ^Rr apr faf^ i 

graargifr ^3gfigTgg?5gg;T^g^gg:ii »? ii 
|gw^gi%iR 

m la gaga: pg^g (if^:' i 
gari fgg:5?i|f|rr^fg gf^rgi 
ar gjaaRggar gg% arfa ii ii 

1. M. '?^*i Hg^: 2. M. a?i 

8. M. corrupt here. 4. M. wrongly 

flg^ I ^sr: ^tgvrrar i || vni 

I ^ ^ guq^ (Tfih 

3T3g^ ’af^ l ^rftaig: ‘anawrPJs’TO: 

5«iig I g^gnrra, ii ii y^ ii yy h yh ii 

7 


§|5=S%5r II II 

f^5n33R?r ?ft?f cf# i 

?iT 5^?nRRci»?ra?^u^3 ?R*iHfirf'??Ri.??€raf!j;ii 
3n^: | 

€nn?I5 ^1 f 5q;j:^[W?JT^fT ^TRd'?: II tf 'A 

p: 9fl«T^I^?^- 

Jiii ?^qi35r^?T f^^JTf^^Ri: 5?!Tq;r i 

«lTtf^55J g£^T»lT #r«i 
55«n®ff 5ii%f>iw II It 

^ll«inn^r irfSuii'jrRWcR: i 
sfofifn^ws^ra: aig^^«T ^ w^r?. ii yvs ii 

^«II5^r ^11 ?f3RRC 51^3. 1 
3nif8?i^: #l^W>l: II »<; II 

gw?3?r3. ii ii 

#3>lt|n^t^l|V^||V^9||g5^35^!||V<Jl|V.^||^^ftf^ I 
^tPifii 9T®%iiRFJrt qifqra. \ ^I5sq^IJl3^^ I 








3<ii^ I 

jftf5ra#35ni5iTqRR;^ ii H<» ii 

?F^lf^?rfra^I?II?fTOFEr«I5r*If^: I 

?:fTf^ flcfr^ ?RfF%>T: ^flsffrR ii 

*€^i^^'?Rss’T%^n^w3frci 
^fsnijcT ?r|^r 

crfrrM5f?r c!«rr w%f^f 

f 5r^li%: 5R5ri%: 

^ f^rf^fl?: ^S:%JFfc5tf23rfcTf^fJIfg»R^»R- 

1. 2. 3. M. corrupt here. 

4. M. 5. M. omits one ^t4>®lftf|fT! 

ft. 

* p. sssqJl I 

ailrfgft I JRT%q^f^ 

ifir i wi^ti%«a9: 
f>m^ 5fit il '\<> ll 

rRT 3jfii|$ir 3#?rtfiw:tiqr | ‘ cif^rq^jrqt: ’ ^ 

\>hjr: I st f^ s iwf I ar^JJTOqHipqrq; q?^35Jm)iiq: ||H?|| 





?00 


1 ^je«n: 
5R5»iii%f^^5rf^s:n^qK ^ ^^i3r‘ 1 arf^^^rrl^- 

5r^[g>5T 1 

“*(51) sr*ii% 1 

5»w f^rf^^?^«rrc55qf|cir JTr»iT " 

1 . Gap here in M. 2. Missing in M. 

•3. Both M. and P. wrongly 

4. ‘^’ missing in both M. and P. 5. M. corrupt here. 

5rra I’ani 1 ir^raeRifw 

«># I ?Kr 4^'^Rsga^r#r *Rr?r^fw- 

m:, rtBL 1 3 p%s 55 : ^ 4 ^%^ 4^33 

^:, rPi. I mqT^;3?;n33^*^ ^;, cni.| 
5114^% tjtw: I #cssi^? qftjsr >i%r: ^Rfr 

fliwi^ofl f^sra: ^'if 3ird gjj|i m, riq, 1 Jrai^iJi, arr^^- 
«rRR2II I =^4551514341 3TR14 3nsi4: I f454IS1434r 
^3445*341 =4 I ‘ 3141514- 3Tl«ft I 31^414’ ^ ^ 44 : 5 : | 
sgt^fil I f^t »4f^3: 1 555541 3f 4^13 5^1 35i445sC: I 344 
3#rt^ 3lft4H 41^ tR! 3lfi(H.3! 34r®lf4lt3: I 3 511155513: 







II II 

Jftei»qn5f cir 

RFjfl5?ilHr: 5I|?:»I?^I %H5^r3M I 

5irf ^ sTcfts* II II 

#: ^ «fR?Ri=?{f r 

g^cirg (rf #gg^?7: ii 
5f^gisg^JT^?i8T i 

5i^^fgr gqgggTRcii ii ii 

1. M. 2. M. corrupt here. 

ft. 

• p. sicTra: IS! I 

*R5!n^Hi »i^t ftci fft ^rPiftff; II ^vRi jjf r: i i 

fts^n 3'^#PT 1 5 r;t 5iisf^^gor^ri^jr5^fpfl3!i 5rS)r3^ 
^fR^f I TOR ^iRramr^ci ???rR ri, 5RI»i=r ii sjw- 

%ft IIK^II RSirftft I R52; fRIf^: I SrIrc R#3jaf I 
5I5!R^ =R I :ft3I«rt cjfrif Ra4 =R II K ^ II 
aftnf^ I argaaftiaR h gwftgqtsgaftaia:, i 




?0^ 

^ 5^ f^^imi:5ii|f 3»srT^tw II *'^ji 

?r| ?Rrs5j»icnTf i 

fl (ir^-‘ 

ii H^s ii 

3rf#lrqa»Rt *R ?fkw>5^fci: 
t^TRfiq fq ^r f gr 

l?*nR^ 'TORi^%q(^q#rqiqig#q wim* 
sr^cii sisf^sniRf^- 
ifq^if^rar qgqtft «r^ ii 

1. P. wrongly. 2. P. wrongly. 3. M. gfftgf^raifq 
^■1. 1%. 

• M. f^mii: I P- I 

Mt I ♦ P. f^m: 3?m5r: | 

W'b^tD'hr 

^^q,ll<\Yil ^gfir ^KCT^n^’i: imHIl i 

133, sifS5i33qT 5!^^s5t 03 3^»TRi; 3q>«Rr: ^rR «t ii 

^qil 3T|:{^ I 5R5tft 311^1^1^: I 






SET 

TO I 

f^gSJI cRF^s^f^m^Iiq: 

f^! w[ Jrprf^^ir^gr?^«n«T^^ i 
3iravR5?inir»iT: ^r«i5JH5TO?3 5i3TO*ii; ii ii 

ft?fftcf: I 

^«nw§f 5 ciq|^?T: to: 

SF)!? FI^^FSf^?: §rra^q?^F ?T«rF II II 

3 t 3 RT^;i 3 MIFW, 555 qF: II ^'s ii II 

wnT’il^li'^ wupifF ^ 

WJ?pitf^ 5 II 1 3 TT^ 93 fBlS 5 I I 3 n^ iftf I 

tr^ fra; ^igffF im<'||<^^|| fifg ff^ I 
frafef?!:, aiifra 3n?R. i 5*m3iraT!n; ‘>71^’ 

^ra, 6 T jpr i ^rf^ns 

‘qt5n¥F’ ‘^sn^t’ i ^ ?ii^cr i fifi^ H3!^i??tn7r: 

^?i^rae5*r; ar^swrarw f^: ^ 

?^g3qi f^r^rars^gra^ j^ih: 
sfFfiram: ii %» ii I 

3«nH. ^T 3Rct: 7^s I 55fect»j,^g: thtojirf, ^>n; 
5 ^ weiTRI?!, IK ? II ^rspftfil 1 I 



33^ g||qq;»m«Rr sfRsqr 

^q^iTtqrq: i 

555IR^f^Sf^: 

^%3rqTOqRl.^ ^ ^ II II 

3r^qq§qqf^qrqqif^qqg<5[5q|qR[qr q^rg^r |q 
?qrf^q»rri^^«fqrqqfqrqm Rfeqqrs |q 
«qR^?5«iJ fqg^t fqr%qr%Rqq?rqg?qf p^q^qq- 

flPcRgf^qrR{fqf qqr gtqi^rfqqp 

%^?rqf qqragg^qiRrsfq sBsqg^qqqqRg* 

qqqqr qrfqf gjRi: ut^f^gHlff^qqiqqRqjiqiqiqftqq- 
qRP^j qdqqr^q qf^reqqg-qr^^fiqR^Rjmqqfq- 
gf^qqiprq: q^qq ^wqqtqifqi^ ii 

1. M. wrongly^' 2. P. ^^13, 1 3. M. 

4. p. omits fS>T 5. p. 

ft«ir5i33gf^3^«si 9^33 4;«3 qqj 

«t 1 Jj^RTT IIW3T I Pl5^§J5^l?ire3T3I I 3T54I- 

f¥3^S^33^ 5n«R«Rt« ‘fSfV ^Rl 11^^11 n^t5ra33i53pt335!l3t 
:jnra: f9ra«^ 3isiiq 1 ^if4§vrf3r%5^is?4 

3m 1 3R?R33I3 3im ‘ 31^13’ 5 fit || || 





jfr 51^^ 

ariu’T^ (I#: m *if?ri 

9fl^r[^‘c5Rq|^1?(lP3?#f II II 

3J«i 5ft P’li^w Missis ^gw^^wr i 

€^qT «JRain»i?T cif^?«iJiif ii ^ ii 

1 . Gap here in M. 2. M. wrongly I 

#1. r%. 

* P- 3Tm3tr^fii i (gtr) i 

^ 3 «i: f'lJT: I jtRr: 5 i|^ Jira:, ^i?w: i 

St# ^^tif^ar^i 5i|3i«iiqi a^ja^Rmi f ai?ta« i 

Pif^?iT3; I ^aaan i afi^ aaiaR:^^ g?g^: i 

ftgni; | siftaat amai n ftiaig^sar 
a^fa^^ar =a i f^swt: I^j ii 

1 5a: I ‘a'l& ar araVaiar:, 3^ 

=a 9 1 ’ Kfa %5ra«aRlf ii || 1 3 R acraqat^ I 

gaaf^aR g^ar aa: ara ajraa: 1 ?arTO araarsaa at ^sa 

ll^asRi I srt^aiai a^Rtstr: 1 ^^rr ijoT^R^rai?!: ^aatafe* 

1 ca fa fe^^ra: areiaSig: araifitara: 11 
^Hil a?arft^ i a?af a^iRf %agsq3<?KaRR 1 an^s^a- 




^0^ 

31^ IVjC I 

3fr»j»r<ii§?^RfHJif^R[: ii ^'s ii 

ff^g?:t4 sfrT^lfSi^iiTr* 
fl5RRq«r I 

f^ci3r5r3?9i55^ri5r ^s^ciff^s^j^ci, II ^<: ii 

5^: a I 

5ir7 ad'T?R'}»n5Tf^^pr ii 

fi:3rr|7aR ^ jr^n^gt^jfWR^rT^: i 

^ ^fP*Rtrf:|l'S‘>ll 

f^. 

* M. ami (p. >I^)ftflI»I! 1 

Jt^pp: HiR't3^?r^PcW^^l ^m: sn'ifR sRR^ft'nr 

I5»rar?rf ^<1% 5fii wff i ^ ^t5^I^>^'^R n^^ii 

^»il jpgigciiRnig.3n^f?^W'i^=i^cRR^^tw>ii 

f3»fctr 3Tflr 1 f?3Rr4 i 

^fftiR ^feig^ir: «j5|%r i tra: ara^tT! i ‘ mstn. 

g # %«iT’ %5ra?3iJit i #r 

sn^H igjmi i g; <m: ii \6 n a^i i ^5^ n^t^ i 
!iw II II I g ^5RmR fcin I ftf^«Rn%vt: 

1 iRiaRrfJii; sr^; |1 »o || 






? ov» 

^ 5p^n>TR?ri^|gjnm'^<n^»i'?^ »i^q:ii «? ii 

II 3i«f ^icra-ii: II 

p=g^iir! II ? II 

I- P- fg55^ 

fi:. 

* M. I P- §^ 3 $^ I 

■• P- «ii ife: I 

3T^ 5ts55i^% ^ 3 : Ttw sra^firi ^i^JiRmf^T- 

am*^ii 3iiJp3^^: aigiqR^*! 

jjtI^, arr'j^’?^ 3li sn^is^n^: 

»iw>I., ftstfSRf: 

%r 3Tr^3#>i nig|5'if^r ^ I 




ScRRI: I 

psi^RI Sfl 

€g?rf^ p]'* iRii 

ar^R^ Ji^^Tfr ?iq?rr f^r: i 

?§f^ q{qr? f^^Ji: lU if 

51*1^ ^Jtqqr ^ i 

51*1^ II V II 

1 . M. gives this as a variant. 

2. Gap here in M. 3 p^ 

%t. fit. 

M. I * M. sivi^g^ ^sr jjq^ | 

1 Jiirtq^ii Iq ^'sct^^ii' 

Jir^ I i5Ri5ii eqjg-^Hi rqqsiT. i jJjtjjfr «ii 

3(%!, 5Rqr Pif^i:, srijaPrf^sn ii m ^ ii 

a?T%fq^ I fr?i 1 ’pqmqt 5w«r ^ifni 

af it3|i> 1 5p55t f Ji f^t: I «i3ft I 

5i^w: qi%% I %g^ 3^ I fra 3r<raf?q 

II ^ II g^KSTRT qqq: ^Rsrft; | Jftiqt q qjflsifq 
^iwqra: I cigjiq: 3 ^; i siqq^iTlr srijrafa 

I ‘ 5iq%>jri3jiq:’ ffii qra a^q: sra^iq aaara; 11 v if 

ftqaraMl ra»rwgr 1 w^rt: aarai: 1 







3r*ri% fi^q55rw^«F3ar f^^^iciRfrf ^sg^sr^qR- 
^5cI^f^q5rqrq^C?rifRqqq5>qqj%gqqmqqfg^ 

ql^srqsg^^qqisqqRq^q^rMwiR^^rciqipq^Hf^^- 

53q5q^[I%gf^5rrR?lf^!il[f9iqq^qqq 

?rrq?^i5p^ifqfiqrHqr ‘gqpNiq 

jqraqrqqra'l gqpqqiqr 
^r?fqt frtqqrqqf^^ PR^r^q^rg 
qR?n^^5qqq|g«ftg , 3rr^q^?RWf%wqg gr^qqr 
^^g^sJnqi^^'Rgsr^gfqgrgqHqtrapwsflsqj^: 
ggisqjqrfgfqqrr^q^qii'jgqqrarraq^n^qz^q.iRq^c^ 

1 . 2. M. corrupt here. 3. P, 


q^fer^cr I sPiri 5m§^T'«t^sifl6ftTa^nf3R^ I 
f^|iitr I Srg^wj^^fw 5!m%:5rr% i 

gV I Q;g\5r ffir q,f^q. i 'qraw: 

'siqq^^ jmim ?q5>q?«THi^’!irf^'^ii. i srw^ct 
%^rl8rqgi i4^ fSfreqgi I q?5^ i 

I i 3^n??r: 

«<55r: 1 31*3^;, aiflpjra ^trsR^RqKqrg I 





Uo 

^a?R^Rf^if4^?Tlf^^9'TRR^5qR4WWRrif#- 
<r?JR^r: 5T%frf^3T^%)[^»q^f*g^2T|^r: 
P^?i^=^jn^5aig,3n3 , ^i«?yTOff%>^f g^5s 

'^uft^fit ^3II5iF3'4 3^i §<gVFlpH ftnfF^JF 

5r^«l^^!l ^lUHH I ^F=5F^3^^i^, ^«R5g IFI%5^, 

f^?5jfSK I gg: I ‘ ^: 3^lf^ 

1 5t5p95n?Rf^5rt 5Fi^ I 3<;5i^5r ifir, 
gfe: I '?5Ff*t^? fF% %^F^5Fflfffea^F5rF|i;q. | % 

^ ^flhwLl 5rf?«n^ ft«i3Pr i 

gjFfeuPn^t 5Fq;n^^H, I I 

lifts 'ftsH. 3T?a^Jrs^^*R, ^ 5:, 'Raises 3 * 1 ?^ gimi 
=S^W3;5aifi. 1 ^ 5IF®F: I ^3^Fa^ « 13 : | 
a^ 1«FH fFf^R^F^Ji. I a^F^on^ttftF TOWi?«Fisnf5najr- 
I 3??;^ jsFPj^qTSFggqFaFsq siaa^oi^fftsiaf- 
feqg^J^ I *FT55ft^q 5F%Wf^q. I aSSl^F^ 5FaW^?|!t 
3Kr^n?q a^qq. 1 sista awisqftFftF, 1 






m 

?an?n'^«%3'TffRwft;?r5gJi3i 

r%fn^: 

gsrgJTf^w g^[2:?!i^f*iR;f^fi»?/5i«r(9i^R'Jiironnf- 
gre'jrr/t3Rg»iJTrf?R»Tgg-3^, 
frg^ T%^Rg^f3i3:i(ff:^) fraRi^^^JT i%?r5T^ra^: 
wdRcT^PT^^^rg^'Tioi; ^^R'^r%r g^R 
^gRfi' f rgrgR4i[g?T?r ^ RiR^rg^s- 

ri?jfi^igrgf?5g(®gr^3g3 , ^?r?4 gwr^g 

gRin*g^q|rR %cig TR^Tra^r^r gfgfs: 

^'jf^ggR'R gmig^ragR ^ 73 * 

Ri^'rtgg^g Tr^fg^^lRJW 

gW#R«T 5oq5fJJ7;fq;cI^R^r*^?r»R»R5r75?T7^, 

?7;g?fi«fr7'7Rw'3ffgs7gfrf^crsr'^i|5><r7gf^^^ftf^^ 

f^cng^cRRgror^f^RRTi^fRfsTigRgff: TTg^r^r^TiR- 


1. M. corrupt here. 2. M. P. 

3. M. 4. M. corrupt here. 

5, M. =^r^p.5fisjrf^^^r: 6. M. ^^T3P.^^?rr»i 
7. M. 8. M. 

9. P. qT^5n%viiTT^ 10. M. JTW 



qwi^OTfR^T ^5rqRTiigq^?r jum ^ ?rq»3|qilt 
fiqiq|^ri%^:qife g^q^sRrqsr^q arf^gs’is- 
=q^'Jiif^qirq5|ftfs r^srir^ci? q^rr^ =q ^ 

l?f% I’qRq^T %a fgf%5s|jr- 

IgsrgqJFifF^^^fni^FT ^qq^ici f^rpRsq^^r 
«^#[jfilfqqcfrq»?q ^qqlwsf^qf^ arqqqq^rqqr 
fq^iq^qi fqf^fqq; , fqq^qFg^q^rifqj^q f^ii- 
qiteq^5^'qn%qiq?gqfF2:'rfFj)|:' qwqq^qrfq qq- 
q^i^^fqiqp: qRFFgq: i2#rgq^?q^q ^q^^qnqFH: 
^'jqqsrqq^^frqqRiqgi^fcnR: , q>|a^iqR;^»q- 
r^|q^qRp»F4qqf»qqFq?qqFqz^^rqqq2|if^i?r%q- 
pi%q'J5qi?q^g^f^(f^qTqq?q ^qfq-. qpq^q^q- 
qiqq5<'qqiC>'q^q|^rfqqi^^f^P*qqqi^q?q 
iioiqi^?n^5FR^q^^^pq(f^q^5%q5rg: 3n^qqq: 

sRFiqq^ 52 Fq ^Fsiqulq qtq^ qRqisqq: 
qi^qt^ f^Rf|q’iRq'r^i?r- 

nlt^ni^qq^q F^^qqqiqq^^qi'lRiJai^qi 
qiMci^ qF^q^qi^ri f^gi^qq: 

^qqRi^f^q^qwrq^q pwqiqj^f^qlF ^qi^- 

1. M. 2. missing in M. 

3. M. corrupt here. 4. M. omits : 






m 


sffapfFiRg^- 

3ffd g|t|<?<T:, 3^5ifif?g 

^waftg !ffs?R:® srf srf^gwi Pra%?4 ii 

1. M. 2. M. P, T^'iitsr: 3. p. sifgu^n; 

^5trgnfRJi ?rar«*R*i i nrsrr- 

I 5r>an>jf i 

f^rfen %j 'J57cr: i 3fr^Qir®>r%Ji^fgsf^^«^q.i S'T'nlsfe;?: | 

I OT\f: 31^: I T^TS# t^tfr^FwlW 
^H.1 I ^r^Kf?r i 3?TSf«!ini.i 

Jti: I 3ir: i Js^r^sufFr'cl «^55gii»Tii;'=tTf^<F?mfRt?l.| 
%3''ifr'ci %4r Krfcaf^rft. i j 3«^- 

5i3^tsifR^?3 ^'^^^^. I t>3i5;jr35J75nirfiM tTi;?;qi^Rq«!t | 
fff3 I «tr#F!3RrJT®q;3. i jrqji^5>i^iqiqiq 51 % 
gfi: qgfi 1 

3Tci OTSfqq ^jpgsa^r^tqiatBg 1 sump 5 m, sng- 
««iHS5ir gjfmmqr^^grlfi: 1 flkn^q gqr<^r^^!q;s?q 
giigm m 

I n'>r^Pt?iRf qiPiH g,f%em 1 stmas 

I 1 fl?3»RT'=3t: qi^fF? 

«qfr ‘ ^Rqq'^giRir 3R^r#sgqTi«: » * * 1 srftTmls aqsTRF. 
#Rqm5?is: qi^^qs^Rg^t^ i” f^55qgcrrlr 1 

«!3if«r%^: 5T»q&?c!ii'^m ftfftggqtqiq^n^Jit^^gr^: geflmm: 
^<T&:, ?t3«r,qiT3/5<qig''S^ 1 srq^sr: «^<oi 





W 

^RRR5JT5rRl: i'ft- 
?5lfp^PT»rqRfl?IIc55rraF'E5^ I 
5r«i%%3^5i^^4lfen3rl%3r- 

5r?rf^Rg«{: ii w 

l%5f— 

#^jr5«isR85r5TiTra:R> t( 

?Ri3riir%g8pra8: i 

3^Rf ftq?iif%^fanF^rJir ^ijirIi it 

f^g??q^g3r?qR^Tf^Trfqtift f5;^l i 

a^[gp't%^igra>, ii vs it 

1. M. 5ire^t gap f^r^relf 

ft. 

•P, g^ I ?t?RJ?PT: 

*P- f^'tertft 31 %?^^ (M. adds) 5ftcII??qi!;| 
^5^itr^r 

Jif^sn^PTOr, ciTi^ppsiif^ II i^xftrer i 
^ft;: I cftt^ I KT»r?^fqT?5qi^sgji: | ft^u^tig^gji: 
cn?5r?5lT?iI^f§»l: I gd! S^r: 5q’^r<i «q: I ‘ gcf: p ^ ’ 5ft 
II <\ II gjfft I g^fr^! iTsfftKJt gwpjRg SPBRI. I 
<reiSrJift ?raJt i fgpnft^iift [ 





stinjqf^^»#r: i%5>f2^7r5f55?JTc5r- 

irqr ^ ii 

1. M. corrupt here. 2. P. corrupt here. 

?i?5rra 11^ II sre^im: | i^rrali nfn*?: | 

1 ?fTwr1[5i!raqf[%Ti: 1 ^fl. gi%:, 

ai 5Ti*^5sr# ii'sii 5(?rJ!nM>ifw; 3151 ^ 13^^5 si3r: i 
^1%: 33: I ?nW 3 I 

3RI13<1 ^TS3 3113 3IlWr31^HI 

t^EuRr: 331 3T I 3IS53T ^3r ^33^‘1T33jI333'^^T^3, 3T3- 
3T ?33lt3 II 33 'r 1 33?: 3333ft3$t Stli: I ^3^? 

cTH, 3n3?3:<%3 I (^33331: 333,3I3T: I wl^- 
^3f^33i: «b3r:^5iR33t: 33? 131533: 1 3;3?s ifif sn^fft^r- 
?f}^ 313 I g:3?t'^'j3r3l: i 'snhi 3r3 353^5 lir 33g 
f|33t3 33II3<3lf3^:i I I: 333I?3 1?? 53^3 5?f33H3l 
333 : I ‘ci.3rf^53f3l:’ 1?J3 ‘3-^3??^’ ir% 33 ^: I 

313I3533: 35113. 35 : I ‘3I33S[i43;5?5’ 1313^; 1 35 - 

33?f^f333iT 313 nfe3:t: I 313: 3M|:3: ^ 3^: 

33rTg33;3I ^3 3:, 3TS3r 3IR3r 3E3 3; %3 I «i?33f33: 





5^Wrf%(Tr: 

^ ^fcnrs ?r5 gra^f ^pf^t p«Tr?«TT: i 
e^<t ff^ *rm=i: firs’Ms^r^^qU'irra^q: ii<^!i 

3Rf(RJT9r srr^ «rr^?t 

sR^jn^r: srgLsrf^^^:* 

1. M- sftcpif 2. P. aqpfsif; 

I ‘«fiq>if fsin^: i mRr^ifijfJiqRRi 

f?Rfriiqg«rr: q5J3’^?i;qq: | ^rqo^ gR»iq 

*r^ !p3P#w> II <j II €fr% fJi^ctf I gfif?rr gq>5^ tn^ II 
% II q§>Rfli^i^%! arsTir: i srft^qrffii: Jwmfrfr: i 
■a^tf^Ntqr ^»ir: gaspw i ^fatiitrqrgj 

«?iRRiw«i qr ?rqr qwsipqrmrfitgTqi q^%5Erfr^: 
ligq^qqra^ i srsq^r ft«3! i «ft: ^b>: 3i^: q%5ci 

gj^: IRiq^ 1 gqqJTO arqqjian q ^ ars^ «ft; 

^*11, CRT graq?q?rfT% i fJrqJqq: g?if^: gsq^gqqsi | 
anfsimf^: anfaifrerg^i atimar w W ^ ^ l 




g^^rr^R: pif^^Rr gij5f^^?iR??^f 

arf^Tfffci: pf^ ^ ?ra[Tr^q#- 

^ f^^R?^|g^ f§>?R«r5 f? anrarariMf^f^Rg , 

ar^ii^: fTTORf^ 3f^rj][ 

^R(fi gpRTg^?«i ii ? « II 
cimSJlf^ pj ?fl[«IR 3f^r ^flT^p: I 

53R II ?? II 

sfl^?^jrRR<m«ffiK5q'?Rr 
T^«5: I 

311^????^ gjTJTHT Jroigwa^fr: 

^riJi'^tfRcT pi^:* ii ii 

ft. 

p. sft'IJ^JTrn^tq^r ai’istq sg5J?q, | 

1 ‘ft^i^iR^:’, arRs^iff I 

«RR, II I 

^ 11 ? oil u II I ^^rJw: pjpff I f^sPl% 

«pftR 3PRT; 1?IT:, ^«TOn%^: I I: ftR Rff ’TR 

«s I 3pm sreariJtft ^5R«lftR»qT PR5r: I f^: 5MRrr! 





pf^: ? 35 [^! ?n|^ ii \\\\ 

^FT^r wi^i# ^?rt 3 R «frTf^: 

^)[ 5 r sTf =^qr: I 

?I 5 rFT^f^g 3 fpft ^^51 Tf^: 

«r^qr^H?^tWJig: 11 ?» 11 

si? 3 :^?i 3 TRf??<i snim: Jirf?r: ffit icft^TssJ: ?jn<i. i 1^3: 
5PRI?5S: f^ar I f^3izRf?qr®^q: aiR^qf: | gjRaf pig} 
=g IM^ II II #1^1 ?Ri I ^i%gfp! w: II u II 
3 r*igsHfr%: 1 

^nifeltt q^^qqi fl[qgt gggrgi rngig; anf ^ai 

^rSfRff!!} pi^ aig goq;^ I Jiigjij 
8iFK<l?gi'q5 gl:S mig^igiqi^r; =gf5fRiftsi%: ggggt: 
«i?TOqK^ gptifts?! 1 3 i?i 5 > ‘rgaur^’ ^isgggr 

sn^ f^qgggrl 4 }g?q guigr: ‘aniisui’ gw gggqfiRr^(}f^, 
g: ‘fggpi,’ qrgq^iqggr: fj^g arid};! 1 g?g 3^13 aiaqigig 
aiHrag: ‘gw^^ar^’grgis: and};! , ftgf? ?lg gragrg^ 

gqg^gi^g 5 Tf%cW.i ‘#33^’ ggngwairdrg. ‘arresag’- 

‘ftgm gift 3 <r,’ g^) gigq?:, %swt =g<gi 

1 ^ g ‘aggsaii’ gig% gig^ggVi 
gag ?%?w, I ^ l^gidi^ grsggtm^gg'r: gigft}^'}:, gg; 
^Wqgi ‘sagftw ? 3 ig,’ gigg: ?gi^ gi^ftig w^^i; | ojiftng^ 
gg^ ggz! ggnra^giil_g?ggfg.gg): gf5nggig:(=ga?i aift^^) 






m 


3I«I 

5^1^ II II 

?r m arirt^ifc sfroii^r^/^srgsrsRs- 
^p!nPclTfl^:qfcr5^JT<ir?5?TR:* g«Rgf3l55fR- 

1. Subject heading given in P. 


«B>. fs. 

• M. I p. 31^^11% I 


sifil 

arr^fe^'# ‘3T3^'f >^r3,’ i 

^=3J5P«tf 3iPK?^5R( mg|or?iTiP3 snt%Ji i ^uai ?Ri. 
fren^aPat: i ftsrwa ain^ntoar^^nfas^: i aiitflRfii ii ?Ml 
‘^3r(^r)3^-3ff-3fl3’ 3R^: «?rai5ir^rt?ia[ I 
fesCrer^tfi^^ SIT’ 3m%3 1 , ara 

IJ3 ars'i^crw^ 3T3^^r5<frN5i^3. I anr irn^ii^trar 

3nf»#Tr5ict sga^iT: i arreMiiem qrar^afs^jiiPi. I ?35ppft- 
<35jn355ii 1 ‘ 51 ^ 3r«i^t3, 

an^^fjflJI ‘ar^rft’ aigf^ !ll%5 1 U II 






5n^n3TJn^5?ii^ 3r3qp^m^?T^ 

spiJiciwq 3fra55nfr^4 ?5rir^%5R?»TW 

^^\ qra«!T?R 

8n^55r^Ri2H 3rf%c5Rf7 

f^p>’* 5n%f : an^qf^t ^«T qjrttirqR i) 

fR3 f>w§)qRRi5s ft5«i>9f sr^^T^rRRJi^: i 

W ^51# 5«T>TW II ? ^11 

?rfifr«T *r^f^ sigt^t i 

(i»rf^ jrefkp q? Jr«r^ ^<5 ii ?v9 h 
5r: gir^ifsf^ JTitf^ I 

3f|«Rl S^If^gifi: li II 

p? »H^ri fiw4 i 

JTcR^wpTj g>Ti «5 i4 <[?: ^ CR?Tf^: g*iJf?niaq: II 


sifitsrsi^ifri I ^il^w: (at. 3f. ?.^.) ‘ar^i 

j i m ?uir% ^ q?qfir ft^i ir 

5Rr luwii 5PI fFa 1 5ftr I ‘ 5^m qft^jw g 
?r>|3f:’ ^ 1^>l^ (fint. ?H) HUH I f^: 

HUH ^rsnfai ifa i ^fsRrai i ^if • 

^ I I i3?ni3n5p^fR.II 

oil fg^, f-«Riq: I i ftqsag- 







ai5rR> ^ 

??r»ftRRr4?aqfgf^?i3qqq: II Ro n 

^^I3fqic(^fin%c5p5«r: f^csqqR? 

q^q?? 5 [ 5 rrfqafq|'?fq?fq:, ^Rq ^pRijf^: 

«t?ir|?ri 4 Tt^flr^or*^q?^: ^ofre- 

1 . M. and P, I 2 . M. qft 

ft. 

*P- flr’f'Jr! sff^TC I 

I 54?tl|ar^5i ^ »■ 

jn>fw: sim: i anl^ir: 51^^: I a^t^iWri 5irmHi 

ipfr5f I 3T’?5n 'RT: I SPmftniHl 

«n<nRT 1 51^3% ftcii^fl'iii Ri^iqHt 

53! I 3”^tjpjg3: i airaut^p^: 

‘q^si’ara,’ 3»5Riii^=I,3nnrai 5!jjt i M5R:’?f53i 

*<f3r^3iifi !(R[f I ^^fteft^i ai RfiRiifif 3051 
3Tff^ ?5H#53R I g^^lPfcir 3R«llf>, 

551 ( 3^5 g 5 f 33 ;i 3 IPRT =5 I g #5 15 ^q 3 ft 5 I 
5 §«im 55 I: 3 ^^ 3153 ! I 5 i 3 R, 3 T 55 : ^ 35 : I 5 Tg^ 5 - 
f33f«rfwfWnra3i55R (?. 5) 3^ q5>ii^; 1 





Wf pzraoft^f^p- 
I ^ p«r3- 

»n^5ir 3^% >i!fimt 

?fr^5r f^%^:- 

3i?5f*«T I q^q- =q f^^qf^wgqiqq^ 

qgqwq^r f^qqqiqqqfqq^fftls q^iisf#; qci^: 
^IWRqq^cr^ftq: arfqWCqRjr ^CJfl^q 

«r3q^: 35qfq^il! ^q?q ^ 
wqq ?rwqtiw^^q q^q q^qR- 
flqqrq??# q '«rrq3ji: rqw^% li 

1. M. corrupt 

arreftri. I jnt|. ri|Rf|: | 

I #! ^fgfirq^q?^ n^RRi =:r 

^gf^: I ‘?ti5iVgw ww: fti%?!'?E^^>nw 
^^1*. I rfCrq^ftia n^re^H i g^t gzur:^ g wi fgi%^g, i 
^g^gjfj^ggjrgit sa^iJimei !iig^>Jiq^gi aTR;^?%iii =g 
3T^t?qg I 5Ta5qw'^[t%g«r4 ^ qsnrgqr 5iig|^wft®ir 
HtRg: ’g^s | m^grggg; ??g!pg?^r3- 
% k : I ‘srg^rqt ^^iiqiggiqqt:’ ^gjur: i ?R#^fg 
'g?3iq^t'R5t>ft?j«f: I jgRriq f^Ttm gf-Tfrggra I 

-qTtrg!CT5i: ‘atTf^’grgi i uRsgg^spnSfg 






arf^ q risTFJra 31^ «r5r; 

?f55F^3rfl?q[>iw? ^r^^’Tciqr f^«ip?i: 

?r5^r?^r?r ?f»F?rf? ginp jrkfr: 

?r?|: «r|»TR:, JFR’F^q; aFf^f^arPw^^* 

*iiFiT ?ri ^gi^TW II 

a^l ^C»I^r3=g'S^?: I 

Wff^sIRia 5ft^ WgifR^tl^g II II 
g;^ ?r ?rcpf^«F flr^fKfirl 
5ft<T?3 fK?'ff^?(Tg?RfTi: I 

1 M. 3 T(^%<tr)ft^'Jt gap. p. 3 Tm&arfii^'>r 


fl^q, sfRRR 

?^fip» 91J5 sTrwrz-^iqft’^’ 

^I'Wll^sj'S: ‘Rg3|Ji^' arJi^a?% ^01 II 

113:^ frcri ffl^s^q, i i fttWgg: sit^i- 

itw^i%<:qgi!t?'Ti5;'Tis4: %g h:, 5i i fiX'’! 

sr^: f^R^l^cr: «:, 3, 

=3^ I Kg# ^ggSJI. IRxIR?!! waftfir I gfg g# 
3rawf5fr%;g ^r%gi K5i gragR:, ar =3 Jiflt 3aK>, giOTgra 
3rr#twarl: sraartgi:, ‘3T3.3 r^: 3^’ arga;:, 3 b» 33 ^, 
3 ^ ^i5g: 1 aur'^ia^ 3 5 ?aiKi ai 1 3ia: araaif - 
3 Rr»fg<ii 3 r%' 33 fg cilr wi 3531^333=333 11 V( il 




sn^ ?rfr«r! 

5rt ct|(?iiqf^ II II 

^i«^f%r1ws ! *rr|^ ^ \ 

arr^^ R5??»?rc5K^ ?«i 3 ciq; iR^ il> 

3r«ilfUff^^?i ! ?f%oii3: 1 

II 11 

d3*ft3>i35rf3*T^I 31^3 tn?ftf%?r * 131^3 ' 

^ ^%oi?ftffr 31 3 % 3>33 3;f^in33 ii 
ci%3i?33f3: ^ g?3i%3r3 5r?r3?r3' m - 1 

3^S33rmsft3r3^^ m- ^^ristfI ^^m ffRf?g 11 
arf^ 3ri3?flf3^>J3^9)g: f3|f^: I 

3 f^33l«I«?^ 3f^3!f^33^I3|3ra: II ^VS II 
3PT ?l't333I^334 ^P33 ??r33i?35R3 I 
5051 , 331 (^^ 353 ! ?R?3«33T?3 IR-i II 

I. l>. 2. M. ami P. 

flt3#ir! w«ra! II \\ II 1 n^mrsi sr- 

^R II II 31^%^ 3TIHR?1R'Ji 3 SIRlft I jrfIfifiRr 
I liSfR: ftsiH, II ^vj || sfhfiiftjf. 

I Jli^if®!?'#: ‘^’ II Rd 11- fl%55R- 

sii^^JtR. ns^iRf^ siigm: sf- f^t^R. 11 II’ 
flif«ii(a^f Jrig^R^Rfi^H mo !! 





anfWR siiggor^Tf^: fi>55 ?Tf?T II II 

e»5r('«r sbii'^^^ 

^f|iiqffl^i gf ^r %cfi?5: i 
3nJi???f R<I3 rwq 

??i4)i%m4<n%Ri: II ^o II 

^wnrr 3i?if^«Tri»rrff3?/^^qjiiniqg gi§|- 

lg^3^fS5“^Ji €» siffg f Trs>Tf^4fi>T(ir f^mr^ 

^tk^rtV 5ff5|®r?w<?r?fg^iir?r Rw- 

g'?Tfig ?rr*'?^iR?ffr5f*^wT!?flr®r: 

R'l^rg,^ rfff: si?«riq g5«r p?rifiwg?n 
'TKfi: 

tIcT^cIci: ^gfir^cfw^: ^ra€rpgrgiR^f35»t:'‘ 
^^‘ini^S’f'irsrgrg ii 

, }• i*- 2. p. arftpra^; 

3. P. omirs 4 . p, 

?g^c5 ^rr?^f^^[?rrH?rV^r«r^?5;qf: ^guff* | 

I I 


sr^tir 5s>^4 ^ i 

ail^JTRr if^ f!if.wr ’ll: 1^4 witw 

^r: €«iRi TOrci: 

g^T I 

5<?f ?T m 

W II \R II 

5ig?3 igi^gsjoiRf: f I 

giRgif^ t^iR a^r gggif^ ii^^ii 

3ir^:r4 ^cig’Ici: Sf?: ^ ?!(}*[* 

=g?5:r|gR gg^^^ggggfsr: i 
5fi^ gagggg: 

% ggrp^g^S ggr^’ftgrg; ii ii 

1. M. wrongly 2. P. 3. P. 

siTliAH: I I ^'>5^r: «sf^3«<WcPl: I 

‘ ®irg5’, ffir »s^ra: sr^^r: n st^if^at ffii i 3 t\?jiri: 

3RI?<nf4J5t; 11H?1I?^IU^II B«s?i*ir3ts |t 

?Y II 5r«tpjpi5i^ I 5i;vj^grKsns9T^i*’??i%onfiTS’^lC^! 
=?^ 3?fci«ra'ihT 1 ^icn^ ^K»#>raift 
?iP^Si^5fciT qpT^fri;: I 3iftf^3iq[4j?¥^cTH^riP3|?^r i 
f^dipiiei; f^!t^i?uT5i! I f?iT mm mar aa; laaia: | 
msm 3tf^5:ma: arf^u?*? - •irr’i^aa^ l a57 ftaaram mm?? 
mamfaia a^mf^ma ‘mar (Raza) mam mmsm 





f^rRrwJT??! ^fl^f #[: pwsrf^p- 

m»M 3rftf^3rqRf^crf^3r- 

srrt^^f =f rj5€pifF?:Hi%f^3rPcR^ 
<R!ff|eT^(r%? R5»i«n: ?^rPK?r|K»r^- 
5r?3fr?r?Tf5f p 5ri3|''ii'fi3^ ?f[? 

JTifsTr: ^R5nn?«fH =^i^- 

pf^»nf|(TtT??r ciwr 

^9.Tffl7cfir^fqM^f%fr§qtB>T?iTB 
^<N»r*ff%5TI3JTtN^!^c1P^%Jf 
^1 5r?srfwt?ra ii 

1. P. omits 

^iPsT =?JjCfq?l51. 1 3TftP^ flL 1 
I g:? 3 %: I I I 

^5%^ mg|'q?qT^: ^^nnq?; aqsj ^^53^ 

qi^^'qR arrfjsp qqqfi. I :iT^[^ir q^ar?: 1 

‘ spfitis# qaf > ffir 1 aqiaaiEUi ara^saftmaH, 1 
3 Taqra?i! 1 9 a?%q% 3 Tat%a fta'^a 1 qiaSrasi?; conon ffa 
^qr% !?3 tb:, afSsqiaj frua fPi ^qr^ 1 1'ar: nrg|irr; 11 e^ftfa 1 
ftafi 5^a I ‘fJia1% at=q^ sqtra’ ?Ri l sqj^^tJtjga^^; 1 
sfhc: qRTfqaqrtei 11 ll II ^'s 11 




f^^?gtRRf?ft«nsr)ift?riT^f|: i 
%iiT^rmcr%: sTfira^^* 5JreRui,^<f 

# R^iTf3^f37<irm #rfflir} »iCf ii V\\\ 

Rr^ RP<! I 

’rr^Ri m\ ^ ii^^ii 

fitter e?i '^eerwr^fiRs: i 
CiteRf^e'ri^HrR^ ^twseglfSf^srqie ii ii 
e e^r^R ei Mt^Rw^Reef i 
m'h m ef^R eee;^ eptR e g CiteCi'S:: ii ii 

at^TR: 5jRReg?rtr RRtrr 
R'itfoit firwgirsierRRRre: i 
fe erorcRfRf«t^tr%RRRfe 

e^iR^i%ercirw?5tR RIR: II V’ II 

1. M. 2. P. 0 

I fpRT Iftwi 3TWlffl?q 5ra SIT% ‘4t 

•n^?i3 f^fikW. Sira I Brs*!nli5!i : — ’ f?iJR! | ira^gr^qis 
fljfhra : ?r agnpi w n ? ,ii isirajf^ra i 

a«i^ E5>l RiTRis^ I arara 51^ i sro- 

flg?iiifii9i^; I PTtai'Jrraira^i: sRra^BigraRftr: | 
fiif5»rira?*i ra^: ar^ij^ii n II ftiraw?5rra.i 






R'l, 


gHigsrflu^otS 

3ir%3 l^if (^r^<?r I 

9|: 

'>Rra w»imsf%3Hni: n »? ii 

/ 

^3r^^«T?ri|«q^?I^l|f^ l^rqii 1 

w*r: ii ii 

cirrus CRJTCn?^^rw^5T ^i«Tri?5 pq?; 

1. Gap here in M. 2. P. omits this verse. 

^wrr 3T>ai: i ii vo n g^lf^ i gq^g^r^ig^Stj 

3Tr%5 WfWi irranf^ct: *fWRt, g?: ^gunggil^ 

cts-SR'ir ^'3t( sfRuw Ritf t'fr?? amna: mfr: i 
^srRni 35'f^ 3r% i 'tRmi, w =^if»Tg- 

# i?t: ii’’ ?Rr q^r^awr: ji"^ 

^5f!j5=cftfa jprf^r^'cT’ig^ij ^r'Jrtn3n%33iaiq5i^^nr 3111153 ^i 
RJ35T mtf f^3 ?r3r35t ?l% 35&S(t 11 V ? II 3T^fil I 5S35l?33t: 

I ‘ g?3%f5l«S5T3i:’ fl% \ m ^-. II II tl3tg%3 
^T3^ I 3IR%5 ‘ 3Tr33>: 35| *135 I SRNg: 

I %5ig *3^: I ft)*|^R: I 




q?n f^f^ Jr3R3#®r mw 

f|o^?^f3tr'^: 3^133: afj^l^l^ 

f^%* g|i|: Sfl- 

^ !nr5«i^iiJ«i:^(5p^: 3iRmgf%cir^i 5tf^<Bf^- 

3lf^: Ri^fr^, ‘Jr|ci^sr^w?f5i2?- 

airos^^'^^qfTginiii^iorr^g#: arf^g: 

pgwg‘'Rfg^: 3Rcg 3grJRfgi?cigtej[^p[?g 
|6>8fg: TO^; fqi|^ 3jf%3lfgf5i=gggg|, aifg^e^g^i 
3^fgRg?g3gf«?5fR!5gr?rf%Rf%3if^5l5(i%^% 
^ g^gf^igg^gggg^RRRsrgrgj^Tf'Sgflgi 
fa«RTS?| gf^: g^ggg5;2«gf^g5«g?R?P?f5r%- 
?rjr: ggg^g. 3g'ggggf^ggRF5git5jf3[%g- 
5i3g?^^>R^RRegRigs?qg5g?g;5Rar^reg^^ 

1. M. corrupt here, 2, P. omits this word. 

Pi^5T% ^^iPci f=?^tflai I 

gra; fJ5t; I I st^iTr 

^ aiPr, h 1 siRp^aiH arreslf^i^ ^firsHiPf 

j^iPr h 1 ftgg. i » 

JI^^T 1 5‘^Vi: I I 





sRprpjT: gi%jfr5(%^gji^: f^f^^Tcirg'TJm:. 

5igiKfJi: ?riRfH:, i^qri?rg:, 

'T^lfclftr: 91? 5f^''m5f39gf5: 3|g^ft: 

^fR^lraCRenf 9R5r9l^: ^^I««tR9H5R II 

Irw 9R9f9?^sg?r5|f fsorf |> gf^ars'frJiTg: i 
^Str?^ fgT<if^^^ 55R 4 sRirrg m ii ii 

!• p ?RI?ct: 2. Missinjj in P- 3. M. corrupt here. 

pRT%i%^ ariJuirw^'w^H trer 

^ 1 qfe- 

rii« I 3^ 15<1 1 3^: ll?qr%: I q;q v^-. i 

fill 03 3^:, I ^f3fe5Wi33: 3T5J?35 jit #t 

3331 f¥Sc(T 3r3q;r: i 3 ^ 3333 ; ussqttflq: 1 mfe: gq^ci 
3TWI?: I q^ctra^fci I ?f5q3;r?g?iJnq353oW<3'>lq 1 qram^ij 
cisit^q?^««03 1 raf?33TS3rfsrfr3 1 ^rf^w: ar^srlil: 1 

I qJi^ai f^Ri ^%: %?; %, I: 1 ‘ | 

f^R:, 3raa I 3TT?R qsi:, f5 3 I 3#S, 

q% fq^aiR sriRim i q"ifafrRsf3i: i tqfitqra ^snrRqfH, 
jRor 3 II frWti I fwn i Hqa^SH, Ptqaiwftqn. n 
II I ^Rfag^ I 3t3f^ ‘WR 3i5St ^3.’ 5iR[ 





^ ’ir>r<T f TlggT: I 

gff g^JHir?! ?s;f^fcfiTO?f^^rg:ii »tf ii 

?Wf« ?'S'ra^: f clf : 

5115 i R^agqg^r f'Kjfrq^fiw^rrg: i 
m^‘ 5rgf?^if?qi i?wwF?i 'ftt 

?i3R!icim^i5f«r ^ aarr 59?ra: ii n 

sgsf CRg5'lTfa?:f%fR[ • 

f^JRWplTfft II II 

31^ g^^g^tfi: srra^Rf^fi 
w[^ f^f^^igl: 5o^^te»?ig I 

sjra^g: fcftci; 

?«r«r f«f^? f?T wsf% II »v9 II 

ft. 

* P- ^ai?r ffa ^ira^qii i 

^<5;55Jif4f>a^: g i arg =^ 

sRT^H =sps^ 3?5iT'?n5im, I arrar^T gff g^fliiifi. Il^v II 

Ch ift I =^f5%9g an^'jt^RTni^tfcWffi i 

^sf<i=g%sPr I ^m^rai?! agg fg gjfkfgii 

II II sfjflfg I arggiig. gig^gig. i ftggrg'g^ig i 
fcffg: faf w^t:, ig:, Pfe fcgfggpgg: n v» n v<; ii 





JS^sf srf;?: §1^ w: f%^ ^5I.f^r: I 
3n^?iRi% 5t«r55«rgiqr ^ giif 

Jfi't ?Rf5r»frgR5>??w^^r i 

II •to II 

f^— q>if 3Ri qsr^jfl- 

1. M. corrupt here. 2. P. 3^! 

iNRiki I ai^! §fg.^^5: gsg.i^w iivni 

I ff^esr arri^'^ai: i ^r^aRnrsig,, at Rfag 
1 3T5nir«^T ari^f^aa i ar^Etr^; ^aa: i q%: atfa: 
aiag, i sr^rRi^ate sr^a^R^a:, ctarfa ?^an, | 
ai^ar far f?aa: ii '^o n %Va i teg ?tsv<:-ajr a^ 
gjia'jtr ^isr i aai 3Tia?g#ir aigfan^t a| 
a r f i maNKa q. i ?tsv^-aaaaaR*t rJilr: aig|qrf^iaaWJr: 
an y g^ra ‘ ‘g ina’ ’ fi'a aara af^aaa saataa i qiwteteftatTg. i 
ara ‘ arftg^’ ffg aaiar ^iaP3'^ aanwi aig^rsiaivft arWJiai, 



?RR gw ?5!!r wa: aiirara^a ii 
m qaafaflaa^aq: af^aarapm wa- 
?af|a a Rai^aq, srfaa??! anafa^^ra^ 
g^iTaia ^f^aia^arnR Rgar^iapaia ‘ai^ara 
an^aRfga^raa^afaR^wfa aaaiafa^i ^Rarf^ar- 
feflaaiaaiftfa^iafaiafaarrfiaf^sRia'a^wia fa^gain^ 
a^fa aif^Pa aflafaaaaaiiar aaaa: ?ifaaai%33^55- 
5aufi%a5iRt^^?ar®= an'^aiapaa^a^taairaiafaig- 
afa; alai fa^cp^a a? aii'CTr a ?araair^aa|- 
a^afRdN?aRpaa?a;aaT^aai^af5raa3aaftaa:aar- 
jaiajfeafafaaaKaia: |aiai%^^: ag^ft iai aiR^ar 
a arTfa: gf^gacaaa: ^laaaaaaa^gir- 
arisRaaRa^Rf^aaRa^w^uaRT^auaipi- 
f^5aaR5i%aaiaf%5!5far37a;a 3f^afaaaac5aaJ” 
?J?^aa pagsaaaa afaaa?^ ii 

1. omitted in P. 2 . ^ missing in M. 

5T^: aiytR ffit 'St^ : I 

spRitg^r ^ggfe:, drtipggi^f^iaai^- 

’I’wtPi im?ii siR^^nsTg i arRs: sir: i snraciRt 
ijtjp: I snfVRTi 3Rgt w. I ^ift =g i 

1 31^: i =gi^ ^Rran^gifg^ i 




I 


’T?>fK4ra ?^Jir3^m»r II II 

ft. 

* P- f^ssn I ‘ftfii^t, sfm't, Kft I 

^f^wftwfRT^si^^r ars^iftfjifl?!^ ftrflFwi^H|>Tn^’^R 
5i^q3^aqq%^jit'Jr^ ^ftsOT i 
am'>jn cfjjr argfsr i 3 ar ftt^rq,!' 

ft«qf^...(jfl)^r»i5; 1 3TJq?gJnm,i 

I ^ 3 ^ 35?!, I ‘ jffs^ %^aTR- 
’ihft I’ 5 ft fii=^i=sc: I q^: 1 sifter <«qr 11 

^5iiftft I q5i(?a: g^ff qj«g^ii: ftjrqsj q?qi «r 1 i^fifra^^rq^ 
5(f^3l^flnar 1 qqg 

%Ri I argf^sr ?qqiq!i%waq?iTftift: 1 ft^ qflqg 
«T I qiqFi^n sigftsj ^ 1 fft 1 

q^ J iM < fqg: ftmFlqr: ftwft^wq^nqft: afaraiim; I 
ftf3Tft*ifeir sirawj^fltor ^ro®r: ?i5nJi^>T: 1 
?piT 3igf5!T I qfi^g 

5n^qi^5rai®pjft5T 1 5?ftg 5R«i^ft: ‘’iK, sre^' 

snn^qq^rsAfira: 1 jfnflfl^ 

3t3ft3j II v> II 




w«r?5i['g»i^ «r*j^ 5 n y . » 

?nT:^^: ^n??ci^>if^^5tnwt'i^r i|*i?w H^icir- 

p^r^or (If =^^qirofRw 

f^«ft; 3fRiqF5[^oi m * 11 ^ 3^51 11 

?i?i^ q? ^rqip7«!frai^0- 

q«fKqiq;R5rf^[q3Rr%c5fqfqi55^^q5fF33n55%iT 315 . 
»nisr|55q^ri^qwi j^piqsRq wNa^fq^aiq* 
'^^"T 5pgji3r^mq??qiwini#oi iqsrqRf^loF 
?rf% 3rfq#r . 3ffqq^qf|:qfq»R- 

qtftSR: ^rrqH^^FTsfcFqj^q^'Rra^frqqorq^riiu'^^rns- 
m'> 5 ^qciqf%^q^^qqiq^[?fiR 30 I#q: qf^p- 
qfqmgqqjq^iFsr qiifRCrrq^^r ?i%ci- 
qwT^racr^ciSRSfr^^'r ^?mq?iqRqq^rP5fqq?rqR- 
?fq#r? qfrqqqt fqsiqiqqRr ^ti^r fqsrqqq^ 
3nn3qt%%ciw|[|qgq33oiriqR: 11 

^<:'(>S}Sr^ 

aiftJiMct I i ‘<*1% ^»i?wr:’ n ii 

ucliqt: 5(51^: i srr^cf; q?: I hIit sii^f: 

aw« 1 «5n II 





»n5R«T ciCrspr ?»% ^li 

9j>tm # 1 ^ 3 : sftwr iMrj I 

Jf|sR5r?fi5R?M^5^pR: ?r5Tf^: WtlJI- 
5R35[pHilt§^g?5t ^israiTR II II 
^dsf^ gii icsig^mg, 1 

#71%: 7R *i3« 5rg5*?pj: 11 '^Wi 

arR # »i7cr: ftiqr^gr 5r«i^7rN#%kg5Tr 1 
3n%riif%39»T^7ra7Ri%jn?g?r?r: if^rc7iq:ii ir 
arf^ f ^ gf7 Til#? 577r <11% Ji 7i%t% I 

11 ii 

# ^??rig^Rg^R<rr%7^f 371 i%f7>375g: 1 
f7^^^iRR7^p«iir7rgNcigi7>r%rci%%r^ II '^<: 11 
g IS^fWvfigKgS^ 7t 3 ?!?: Jrf%: 7^17= I 
|>l%^ %fg^^5'|Isr^7l%7R: 777 77173^513 lh^l^ 

1. M. andP. 

3i*jfqn ^fjlhq. I Jralfid sr: i afgi'JiaRtim: ^- 
JiRi^: I smr: ::fr: i i ^^Tdr eft'll: il- 

mfHTwrfl^raRtfSt^ aa'iwni.i ^Rif! ii I 

fiidftpatf: 3trr«id^5qi?Rjn st?>ra^:?J3: ii^vh^mi sifq^. 
7fii I 5i5r: i II \\ II 

fciftfcr i i3f<??i; lit Jnftfi: 1 3^?n% ft JPa'^^lft ftn ii^vsii 




#5^^ g»jrra€r?5eR?^ sri^g: ii ii 

#Trf#T4wfiT ?friJr^i5f?f^jn 
=q»i3»R 
w> ?asr?: II 

II 3r?i II 

?l(R3 |W5t^ I'k: W^' I 

ff^PfJTsfr Jfci?^ 5r(ir#i <icHr rMs: ii ? ii 

^pRf Rji^wgmjfw ir'ri: I 
#3#i5faf sn^agsfq^ |if%4: ?r?rl: 
^g5rgjrCiq-Kg5r*R^Wfrigp«wg?r^5R; iRii 

1. M. «ltnc^ 2. P. 

sa^^i^r 

I f wTcif^ I f3 6i?iTOireftici 

I 3irai^ra%: ^nwsais:^: ii ii h 

I KT9: 1 5^?!^ 1 ’I’jrf 

(ft. 3. ?. ?«) ‘ Jig 5n%or mst ft<?^ 

’i^'wt! I ^«tr'^?T??^rft?rff siftRt*^sft iimpiii’ 






mi ^ tv- JirsIsT i 

qfr ’I#ni%c5*ITJI^?T: 5r?!Nf^5^^ St'PT^'JS^ II ^ II 

5>i9^»i'?R?Trtf^f^?r5rf5gj5ftfiR?%3|{t??tRr5i ggu- 

?I[»TO?cRr?i: ^TSpcl^W^f 

mTgi;ir5i, 3rf^5^?>i5Ri2i^ ^^cisigi^ra^rg. 
jRizr^JC f^^rRmRfSRf^ wz[=^ g^WJn; cirrjir- 

3f«in?JPi ^^;jrp:zri ^sfloss Jira 

iT^-^ja-arfg-ii^f^rsrrTO^f ‘mm’ 

3^«i:, ?n«>r ^i7 sfai irhh., 

siigi^: qwKnreiRHt ^TOUi^iRt iisq ti^:, 

3T% ^ra^f5t<:f:R^Jl, , Pj^iiq? ^ig^raoi ^ n 

^lafi^ra I iwsr^! fs^w^: i i affrrq/^: 

ersR^r JiiRtg^^R: II ? II sflmftfct i fiSR^t 

^^55R3 I fi?'r?iir3. I ‘ Jj%-3€t§-55i^’ 

M. de a Touche, M. Law fft ^ Jngf’T^I'rat' I ^ 

Monsieur ifti irfgvtM^lt I 3?r*R: 

?fii ‘3 ?s 555 fm ^ qsR^'Tg^jg'rg.Rs^fw i 

«t%s^R ^R^wR, II R II 5^1^ ‘3TR!R’?RggL’ ?R?nf> 

si^: 1 11 %: 3 ^ 

Rsg: myiai ?f^ ^ra: 1 awi- 



f^Pi 

w>rr fofn ?rls : TRjTti’'?ft^[Ti?^: 

3r«r !Riq%# ^^rflTimp 

Rqraiffsrsr i 

q?f^: 5Rffq li ^ ii 

1. M. 2. M. omits ^ 3. M. Tftia 

;jf;^ II ^11 

%5T ?l5t 3»q3: ^igtors | 

^<1. I WI2T; 31^; ! ‘'^RR:«ra%s^ =5’ | anj^t- 
fttrq: | %s; ^Rt^qiuirq >jg: ^r I 

?^?raR flfragRt^ I qqi3H_ gf^pi, ^IHR ^Iiqil, I 
^^R:’ ‘ g ’ fi% %5R?qnft I ciRRURsi^t 

^ 3'=gRq I ?ii3»ft5tr% I yfRR gmsis HRnrgi^ I HRifii^ji^ 
‘flR'il^-srin’gRH nfls^gtqraq. i jrqRqsiraaJr i 

’tfl^ araRT<ir%: I ggfg: arraR; 

siwn I ‘ ?gl^ SIRTR: ire^niqr > 53i*(^. I gfjziqgg I 

: JiR ??§: II 3Tm% I JraTq%g<if naiqRtgt 
5rai3%i3i; 1 ?Ri! 3ngjgq;g^iftas i ijjift: | gCwg® 





m 

f^srfr » ii 

11 II 

tir mmm ^9»Tr%3 #fs R:a[sf^r: i 

^ |8'flRf^ w ^fw5fRr%a- 

i?3w 4 ri^^?r^€r f^^R. ii ^ ii 

^w: f ^ irH II ^ II 

^rj 3TRJ??f str’I^JiWR *ir'?: IM ii crafe^fir i 

3TraJ^w5:ara«*ar^ fac^aRa sarf^ai parairaaf =a raa^iivii 
« «[|5|fa I a?aa5a 3=5Rf^ siT^iitTOPa afa ara^: aS^: 
aarai^lfii ^arr freaf^ ’ijiajif armaafia f^Raaaia ii ^ n 
araiR^ ffit aia^oararagaPa: i af¥a i ?aaaan | 
a.3: i arrasaija: aia^a^araa?: i aRa 

arattSt^ar i apai aT%aH. ii a ii a^fa i ‘aif- 

am: II » II ar®ifafii i ^fea.35iaa. i araala ar^aan 



TO ?ff%5rr >il 

>T^???r m\ fisnf^ f^4 ^r?«T?i4 
% sfjf^fa i^rw ftiKii 

f?4 ?r5rra^ ^ 

a>| i%igjF#rt‘Jiaal?Tf^gr%e far 
M waCpifa ii ^ ii 

3rnngJiKarl«%c5?pa''Rr?r%?jr^^- 
^ffa: ’jgiai^^f^aiwsr'ggsrfia't: i 
m ^g: ip: 

^ra^qiJTFil: ^a aaff are?; %wa[?aR.iF 
ara a^ia'r^f aqiF^flasm^fsna^i'ia^gfa- 
(aaf?afiiq^3Ja^a(agp^?faf?tHg|lfRfai?'ira35af- 

1. i\ 


^*n am ftm h^r ^ a trt f?3Ji.ii<J|| i a;if^4 
I faraa?!? miNa^a i m^^rjfrasa: fea: | ^ta^afaa 

aiaatta: n^n s?rariata n atmina aa^a i fiia fa 
aa: fa i afareata aa({a^aa^a^OT aTaiiRs^a^aqf^aai 
>inaaT aatd aa'araa. ii? o|| an^ar: afnfr^ q^at a^a. 
B!^5i^^:?^5iiai 1 3m« m: | ftafs^at ffii =ar®a®33 






5^^ ?rra>ir s?cit 

gf br: gnft-Hk-srrflr^-gg’jTR f ag^ng^ arjT?! *tiai 
^?rr CR<Nra: «c«iir>T?T^Rg’^r- 

^gfra^lai^cigr Tft9(f<TR5rriftgg‘ 
ggi^g gRcf^psTfr^srsrqfrici: 

^aTa[g!R''rg: fg'?g 

3ig%: 3igl§%: fJIR'rl: atlflgg: i{r% 

3tfgggg>Rf»giggggiggK ii 

3iR??#5g>R p^roftgf^ gtgg i 

fggRar^ ggh apgi ggi^r li??i» 

g»R5gig5^^w^?i^g ggfggr grag^fi g ggfg; 

3ngR grat g ggsg^ggr frs^g glgiggi^; i 

1. P. 

I ?53vif5^5»jr I I g^ift 

ft3»TrR[. I I g^rft^cT’^Jiwrvr: 

I sri%s^ ^ 
f^: i srrcfrfJUTrsqgc^ 

ittm: I qteafqj^iR^^^rq>§?T 1 



a| |wH 

f^'?i%5i»iiei5^9if^5rag»Ki^ft^f^'^ iinii 
^ as: Spn^aRfftei: ?r^: I 
^ ^r^rPs: ^ ^ |t^tssrfr^sR5r?inifi?^ii?^ii 
fl?3 H q^t5s#l|0II?T tRJfFPRf^ 

3i^fnT=^i5T#R3rm|?fini^t?R: sfqjinriqsrsguR^ 
arwfcPfi W'figji Crorrt 

apmtre^: 

3<gw^gTO“RCr^= aRcSHR^giwrsrwR^rRfgl: 

f^?cl5TIW|JfWRR^5CR?^^RgRig^- 
5rl: €i%rmi**?i w?w^f'[fo5RR^R«fi 

f|5[g^iRig 3r^^r*^ci: ^^RSTSsfr?- 

<iRfci’¥jfRR^R^«5T?5*pg?r[?3rr%'^iT?:qBifj?^^5r- 

^IlRT?IHg5: ^TJTR^q: 

1. M. gap here. 2. M. R3?f 

wqi% ! ?qf^r iTOci^r li ii n I 

SR qftqf<5r ^rfJrr^R: ^r5q Rqi'JiH 3TT?tfiR[.=^^?i?q; 5r<^;s:- 
q«§m|qt=5ijq^Pi. i fn^ ar^Rirq ^qwfqJrqaqftsraf^qi^fHaqr 

5igq3 srimsi, I arftet^fJmifq^H | firm: 'flsT, Hfii 

^ I ^I5<T ^ q:^ sir it ^qs^crq, » Ji^rr Pr^Cf^rr: strt: q?^;^ H i 



MntL XUpw?( 

UfESFAi- 

M 


\^'^y.. SASrp 
' -v'^nrurE 

-i s-4. 


^lf*Tf5R wif^q: gr|ciW^rf»l: |«r* 

S^q; f^qT^qf^qqlMqiff^fJl: 

qjqqraq qqqrq ^qrsqflrq ^qr^t- 

w'lqossqltfl'iff q[(|q?qqf^r- 
q'3 q|^g’iqfqi'T5r[q: arfqqqqfff 
qpMqiqjqqrorrqcqqqrsrq qt^rqqi^ 

iRTqqqqt ft5qqqqi%q^ qqqq^^qq?qqsq^(^- 
wreaFqwq^q fqRqqrrt^qr^ ^ 
^gal^qf: qqqqgfqtT frq:qq^ r^^qqTqrq ii 

1 . M. g-ap here. 

mmh I TOTi: ^Am: i I: I ^i^rwRT 

V^J^i ST^TfOTHT 4 t^Rr ^ Rf I R^sl: 

'^^pT 3T[% I 

5 Erf;jrqRR 2 f: * R i m-^]^ w 

qR^; '^mi ‘ ' ^r^sf^f^;, R^^jR^RRi 

R^TR^R^^R fl% ^]^ = 5 Ji 7 R | 
m^^Jl JTRRr^RqT5'RrTrR: I f strtw'^I- 

RJT^rtRn^: =5r?a&JT’=TR^: I ^sPr 

l ^^^\^: I TfRS;^ 

| r^i^rt^tr; ^RT 5 W 
^PR&RRRg^ 1 I i^m \ 

10 



^ nS 

?fR5nHwrt^fy»?r^i'^ ?i?^^?r w ii ?» i> 

^ 5rf5H^5rcr»Fg% ar^r- 

W5 5lf^nn>Rfl|: 

qi4*iin'- ?r»iw5re;3?:‘R«ra[5rJiTRr^5!:: 

5Rn? fi|i%??p?ftw«r im\^ fwjiofi: arfascfiJ 

INjT???T^UT51: I 

II I! 

1. M. 

I ^ri|q?5r i f^^- 

5R^ Jitrn aT«g^#pmi^wmt, cisnu^i 

I qg5Rr^- 

'!Hii|i<Ri«(^ 3ra gm | ^^gt ARt 

I 35r qff#r ;i^, =5r 

sift?3 I sr*R I <N:5i^tr cRU^ I | 

% : I ^reupgfef: | sri^ S^iji i ^ggr sremr^ 
I ii!Mi ^tSSl^ I ^ 58# 








^ €g^ ?nfR7R5^‘ I 

qfl??f("r«WRpra>Tit»js‘^: 

2 I! ? ^11 

^qjf 5RSRl^rs?r «RW ^TIJR: II II 

'3^5?II?<lTrfStf^: ^STSR'f inta^fr^: I 

m f| W S5I?r «T5I »lf^: II ?^ll 
3I^?^^*f^'^l?>IHRRcl«rr|R55?I3’gTiR^W: 5H- 

Ntfra- 

1. M. p. 2 . M. 

I 3vt5RiT’j?jffl: ais5ralafl: cire^Rrsr^; 
?Rf^ II II ?rj?n^^fir ii n qi^Rfir i 

?«J3fta[g^R=^1fa*i I ^r#: %^rs^jjL ti^r: i 

pjtfe; ’aig, I left | ai^^^rft q«ir er«ir 

3n^ m' f^^t: era^lqi^ensr, i ei3j?o5rfii i 

I ciwqR?rra?tft jsew: i Igg ^ sr: | 
%5^3 ‘^RRei’ ?OT ^ ?fei g l ^Nrtj 

^Fi^groftr: i ^^n^l'SR:; i greK>refmr: | 



5ripft)frjrwr?T5[f>oF rlrsrjri- 

m 'ftjrsfrflfjifir, w l4- 

^RaiiratefrsraciJiRrsri^of sir?? 

^^5i?l:?Rcf?r^a?f57(!?I^ailRVwrf^- 
^ril^glf: gw?rff1:R-' r^c^cifip 

gFtHr*F5Fft[t, fia^, »F^^rfT? ^fsfrg, 

'w>i?<im% qi%jr'JFF5]^, JF^sf^fcg. . i%fS' 

gfl/^f ?55»5r|fl ^ ijfiiJn^F:, ?qii'Jn^- 

?iilli9g’5^r|)^i?FFr%r i%f ^ ^Ffirpr^i, arissrr- 
(^ir ^ fnsfaiFn?^, frg^cFg^r ?5 sfgfF^FjSFzq^i, 
^ ^fi^at's^srg?^, f^j^i itft^ 

Ir^ JrF?Fqsg7Wf'FF'JI5FF^gffOT®^'F“fl^F%5* 
^cF^f'^: 3FR|?5?ir: qF^q^cF: %g^o?F?, qF2q?cT: 
f^lJqF7q>qF?F?FFF% ^FF'^^FF'^, srf^qf^F ^TB^rFF'^fsft- 

1. M. corrupt here 2. P. omits 
3. M, omits ^ 4. M. 

^m I 1 I 

^iq[: I I tt^^: i 






m 


T< gqtiri^ srfa^rfl^ 

W 5qrf?ff=^f: II 

1^4 ^re«l?5:5rre5fR[ i 

pfi^g^T *iWmH:ii II 

csr ?f?fli%r57is5^Ji 

^§if gp^r^^iciR'i^Ji l?4 fifq^i I 
qpq ^iwqq qiq^Tcfr q #s;qqi 
q| qi q^ qq^ fqq^ qq fqq^qRfq ii’?®ii 

q^g qiqqr# q'l^q qi^q qq^q 
qq^q/q^qq l-qq ^'qgqsq: i 

qraqiqsRraifscgfjsrq iqqiq- 

qqsq^qqqiqiq^ 'qfqiq; ii ii 

1 p_ fl^inR: 

?i^iJiq: I qni«5r5iT i i siWR’i airg^- 

fii^sir; I vi<t I ^ii: qfgfajiR: i iqrfqtro: | 

^i^itsr: I fTORi%5tqr: h ii u II 

elf^ I *i8?i: ot: I 'Rnr: q?i3q: i s^tTfs: i # 

cf 

5«^t 1 n?S II II I W%imfiRi 

3155^, I 5Rqt qm ftriftp>qinq^q: || q? n 





^«ll^ SlT^ql: ?r»ff^f5llpigTf^tj|cig; I 

f ^fqif ^ R«T3 5Ir 4 (%%g q([3^ 

'kh% ?q*n%5 iqw^RR® IR^ ii 

qi^qn e^qfdi^* iR^ii 
I%rt^ct5r q'rd i 

q^r^l: II R^ II 

1, M, 

€l. ft. 

M. ^ift «HW I 

’it ^ ift :n?Rt ^’^a^iR'^iJi Jilqft i ^ ifciT« 

^ratat %, ct: ntspil;: ^fi5|l: ^siOTfif: |^j 

Rtgi;^: *ns^T tire^R’t ’S’jft, ^’tr f%, i% ^tgf^ftft 

Jraraif: i TO;^3f^R5[rag,|orCRRrg:%3g3TW^ f«t?r>R 

i ‘ 3rr5«?g tufft I areR^’r- 
^Tftm ^ ’ fft ^^5?; I 5tT5>T Jlf I ^ W |aiR?RR& 
tJSR, Rin%5! sRnRami II r^g^Rft i 
’JR aR 1 af^RFR^t far lar an^r a: afRa.i|5<^ll 
aaftft I ^oRirra, nigal!: RifiRg. ; aRg RsniTRqjiirjjrq^ 5 
tj’sj^: af fftql: a%: g«RjR! af|afi?^aTiir 

’iCt^t! II R'i II 








prs??T '^: 

RFSqr^J? : ^rifFq; TO ^TS#: fFT^ I 

^Iq^Fi qfF^ ^Ff^qq^gq qF#j ^Vffi; 

5Fi fqqFni^ii^Hli 


^wqrawfq: qFi?qF^qFq?3[(f Ffqr^j 
qFl|^: qf|: qqqf^f qq^ qF^ qq^Ff^ I 
qq m sfqFqi qqqqqqqq iqqf^srF; qqFqF: 

^qqFt »iCF^r qqqgqq^F^^frqr qFqcq ii ii 


T%W— 

qFwirqiRr ^ 5 : ?qq>q qf^q fqF%qFqFqq«5 : f 
3 rFq?qFf qq^qFqqFq^qsTFqFFsq q qqfqf^ ^qjqFq: 11 

1 . P. the first two lines of this verse are missing. 

1 3f?7 

I 5 'A II I 

iqq, I ^?*TfJrr% i 3 t^ tn: n n 5ir^)?5f^f«rfit ^a>>r 

TOTO! I 

5R fra Hraw^w^: 1 s'ir'wt: 1 Cwra 

qf5r raffTq ^ Scqqqnra 

^qrat qfhi: I qm: qqqq: I qf qistF q qlq. 

qfsfq^i^ qqraf qrq: il \% 11 




eft i 

8raR?>t : 5r«I^ ^r eft p5- 1 

Efffa II 

?i«?rR«rfrfif%cT w 3r>if %p: 

g^g%^J3: 3iR5:?r|3? 

<ft?^^, s^rg^f rg^^rr i^erqiiF ?qisTi% jtsI- 

HUftcir ^ f^:^lK 

5i?oim^H33rR5^^^ 

q^rprf5«?f%5 |q5r5j*iR%ic5i%ci3^ 

1. M. omits 2. P. omits this word. 


smgg^i; qjf^JT | ^ga: ^iiiira, i 5t^: t 

f^: 5r?ra «n??5Rr«r: aftreajjjr ?ir 133 scir: 5i?)i^- 
ajj3^5j^ ipg: #fsj c^r ^fT^: a?w^ 1 

5;<a?;M^iiSJi srciTcfai^ Jifl [ 

si5^^ra 1 Jim- 

HM 5tqM a%Ji. I I i 





?iir«T ^»i?rjni‘^s Jtf^5!m ^ f^5rR !iRt?r«if^ 
I^T^: W3?f, Ri^ci: r?cirR 

5r?^q ^RR^a(f7 R f 

3fR»3trR5i-. stt^iiz^mgis: ii 

^TRiT^Rff^f |on[R?Rr'?r: 

^frar I 

37i%fiRrtiJiRr1r^^sr: jtrvt- 

K^RfiT: II ^%\\ 


31=1^11:1^1 =fR »{|wif^'^ I 
siRflwg^lR II II 

1. f. 2. P. 

3. M. 3H- 4. p. 

?r#ww ^r^igjii^ €f str i ^^fJraiR 

^«^PwiR I pRTpq ?gT I pRr*ir gf^i i sreg^i I 

fcTr%g Rf^rr ftrt^r Jifif: «: i srrflfssrrtJrjn: r^r: i 

^'^i!c[^ ^ gra?: ansrit^f n arR^fit i 
siig^«r«R anwf^ 5 ir«r grawaim || n 



5tRrR i 

'HJf: 5^|: 5rf^*}1: 

hm ^R(i5^: JiiT 5fflKRfq:ii^?ii 

3fr%5f3gci[q; (%%'t?3: m 

?«rr(g)?ii^%7?cr: i 

fSr ITORf: f SJTRR3rqR?^#5%r- 

R 5tf5>5r?5rR*R«Iftcli ^ifqjRr: II^RII 

1. M. gap here. .2 M. 

3ii^^i-gl: 13! sTRjif^^iTqft! i 
35§^ 5l’n^3Tr%3iTO: I 3t3^ra?JT3n^^3Tii%r 3 siigior- 
33 53?'ii3,i%:33?qi3 

q[i3^fl3|l(; srtgf^: 1 3qT?i3t ^mra^n iiioii fi^ifira i ai^3R 
ar'a^NRi ft5rRf€i i TRsqaa fire«frrat'3f^35^ 
ife =3 ’IRaJJL I 31W 3331 - W gf^;n»W - 3nf^3|3?f¥ 
TSRl^CFloyer) HURR I RRlPT I 33131^! 

3Ir: I 33! 3 %33 f33! ft;?3 3?33! 3^- 

313^ I 33t: 3I?R?q II 1 ? II 33ltrrRI% I 3I3IlV 

f3R I ?3T3^! iJ3Rr3n3f3! 1 1!;3;3! f33T ^iniRrR! srfiivRr: 
ttHfelR lU^tll I tljqsgjl I ‘ fS 3^ llR?l ’ nit 
|jt33C! I 3tE!3 3T3 SiraR<I.l 51*R! gifR ’313.1 







?ri55WJT %15rr: 

RF5rcTf|f3^5 

T^ffr?: II \\ II 

•ifrs: srf^iaJTWjfraTTI^: I 

f|5iiJtrc^ww i%ii!?n^^ ^ 5rp: 

? fflsr: «5553R: II \^\\ 

Sf^gtlR 

?g^pf T^'tcic^sqTr^fi’fr: i 

1. M. I%^5T 2. M. 

3. M. corrupt here. 

I an amafts^ nm^n I 

=a Pin: i ?atamrfla afwn: 

w- #fe: II II nf^mn i 

#*raiR (nwa^BiR aii'^Ran q<^a- 

5(1. sagRa^i'i; a nra^: smci, siairgg nfagJiR: sireftn I 
fliraafta: an: fnfal; al: 14: sf i gniman 

aaa 5 a ana^ft^: araiif^: ‘ a5Ta4 a4ai%, aiai’ ^Rr 
II \\ II I 3re^#R. 3Ri^n^^f®i|^a: 



i>IFcR?i: ^ Jira^r II V\^ 

^^5 ^?jfa^3qf^5fq?iR3r»ita %qc5^ ^sTi^r- 
R’3c52rq^5fJii%?iqr ^ ?r|sir sr[^»R|f?T»ii^i^rqfr- 
®^4jrfk'qR‘'?5kpRq^TOqoRJig3rqf?Rqq^5iq^- 
2»i?r3tigtjr f^5rqrq??:^f "t ^qfir 

%99I»JIii 9R5R9:, 5^719 ^IFR^fiT 93^, 

5lisq[?r4® 9 =5 99rw 9P99> 9?siq 79 

5’^l»f7r9, 77919 591^7139119, 3^919975^9 999f^f^ 
9991S(7 ^91% R9|t9, 37^9199 9^39! 95lf^9[ 
919! 99319^ , 9R9l: 95753gc^te9f97f^r9^l'^ 
?l9IS9f^^P9997999r I9?S9 9^39^^: 9I9ffI^99- 
3517599591 5?ll 9 f^9F99: 991^51^399: 

3|99I3599lfra5^:37999I9r9r9^9I?99r 9 791^- 

1. M. The word ‘ Asad ' here is the name 

of a Muhammedan. 

2. M. 3Tr?rji5Tqr 3. m. 

4. M. gap here. 5. M. corrupt here. 'i. M. 

91^ ^ I 1: aTlsifrattT ( 

I Hrm^Jipr ^pr i ^ % 

=q I 9?i: I W I 





fonrs T^fwors^^rr ^^\ 

i»i^«i'Ti%3 5jrr5r3r[5JT5R3r«T^^lf^?#rR?f^fd7rp- 

^[S^Tfl^Tr ^ Sf^f'JHg: 3iig: ffTRStS^FKcT: 

W^r^qnT^: i 5r«r3^|3|'Jr^R3Il*Rri^- 

l%%c5titeR5q: ii 
Sira p;ra 

f i p'ra^^t?g[%3 $rrf|aiR^R^t 

f^^^^g?TciFra'if^ra^3rR?3:^f5ig: ii^^ii 

^^5 1'^ ggp^ra: ?3ifei|Fag'ifF5^'’rHra«Fg: i 
5F^3^f^Wir%'^3T%«T 5FF^?PFF^l'^l??n'%qF9^F II ^V9 II 

1. M. gap here. 2. P. 

qr I ?5n%^iiraJn>r ^[TO^m^nn- 

I mg; ®n«t: I in^w. i | 

I ^misr: arm: I gs^^i mjs I 
srig: aTiw% 1 5ff?rRet: gs:; l f^tr^qi^: | 



«joi5r srcqjflw^ f^gjf^ ^r«inRi{ li n 

m P5^#* 

31^1 r? ? 

Iwfi^ Jjot^ II II 

ciw ^ 5l?l8?T P^5H: 'iRcf: 

8rR|fq?i??r =^i'3?it^: to^f^'i? 

^FI^^F^Fft^ ?FlJrFF^^F^ ?<W^F5Ff^TOF3 JF?fF3 ^ 
qF^^F^ qq^qqFf ^Fq^F flqS^^USJfSFF'q'qFlF g%qF 
?FqqF q«IFf 5rF^FF^-'q?S9^-3«FFqF^ WZ’qqFSi: ^^^^^ 
RiTSe^FW *F^qFlOFqi^5^?F SF^F^SflSrg: F'^sniFF^q?^ 
m'h^ gqqgqi'a^^F: ^’qF: m^ qqFF®t 
^FRF'^IF S^WFp^rqF^rrFpFJF. JFcFW^frr qjf^q- 

1, M. corrupt here. 2. M. letters missing here. 

mai^ I ^?vt: i! if 

I ^ II II 

I isnwr: 9^Jiw??5i5nsir fotr: Ij i jn«rRfe- 
^1^3!% siKFT 5rflt f^T^rfifit jn'>ii^»ii: 31551 gm 3I§^ 
srtWFs^if^:, 351^3^: mh, h i 5 ^ 3 - 






S?in«n'5^«Tf?T: 

*ftwr^pqi^ 31111%:. <0?!^: ^W- %tI% 

ST^JlIPTrar, qf^ll?^:, 

^riJRf^ I®i«i5tir^«r gi*iwwR icTfir- 

h^iTOq; fq:?r«T pnw 

gnwRi^ ^ sft^jrifq: , 3^11 

3«TRi^^ II 

fi?cr?®t 3 ?f'S: f?;: 1 

%m 11^31 ?[l,^ II »o II 

1. M, corrupt here. 4, M. 

2. M. 5 . M. corrupt here. 

3. p. 

C^qrft I JT5!fi%5rr arrl^ ii ii 

^irrrir i ^af% i ^3«tr: m: i f^raifi: 

<i 5 T: 1 q lc u'ipi. 3?9i|ft i ang^ irfirara 

q?iwt^ %d ? g q w 3?Tgei^H^5tai: i 

59wt; I %aTg<afi*ra^ I 






3j5rR>— 

‘Rigqr /^f^5g?ra^R«f3 
®ra: i^r f%: 

m- ?Fc5f?l?T%‘^^'ig{ ’P^CMrp: ||»?1! 

r^?cR^giqg5F^|flTRI?FT- 

r5'Ti|,|'^Cira^'Fl'%3RgTfj^?m^g; I 
N5«r|3rqfs ^griir^ 5r»iJTra?r 

awr «r5 ii ii 

1. P. ra'^T 2. M. fll% 

3. M. 

^^r5tr«^ I fen^ 3T?&irJi. , T%«tr2i i 

3S^R. 353^^1^ I ?RT^%3 I || Vo h 

miP^lftra fwr^RtSI?^ KS5^«l,, 3T^- 

I W- ^^'F'ir; i i%s^t 3n?t!ir i arfes 3%5Si- 
ft^sRrfegs^tlt: sr^; i qqki®! | ^f's ?? | 

3m ffpi ^ =^R55r I: i 3^urii^t 

35ft>»fi mrgm m^ii arrom mq^: tt- ^ | 

^ W5’:’J5l. II V? II I qqrq^ 

q^TP^sq? I I ‘ qTft?:%sqt>r nat ’ ira iqqfs: | 

^ I qqtfiraq«qq>'i3?ilfqjgJi, I 







m 


5f^f%tRFtl> II II 

^ ^ SJf: ?i^?iii|cmit*ijrf|ciq: sraisniwi 
3pqii%TnFR«TFT 

W' g^rres^Rnssi^, 

3rfa'^??R?FiJn''r- 

q5m?53n3?qrf^R5^r^i^^5t^:?RwnTqrfTO^ 

^|R^^?i^5ra5ri55^7feciiirr^ci?TO^#25rg’sii^?- 

^?3^c5Rrfg«N;c^l?Rg’^frfcT55^Fcr{:, ?nTri%?r p^- 

^grg^ ^vi, 3f^- 

1. P. omits 2. M. corrupt here. 

forest 3Tr^: st*n^! fiq. I ‘t^msmi^sPr 
=5rafii:’ I?IIR; II VR II I 5i%;r I 

<^t4n5!(ta5q 5flRq \ >13^1 %Hp^ [\ '<\ \\ 

^ =? I H 5rfrH5g^5r: f=s^; ^ I 5ifi. 

sT9iift^ jR<infa^ ^ I f^3i?jR?^%fzRjr anfi^ <ir?^ ^ir^r 

siafJiH 1 3Tr»ia^Ji??r i 5q^tT 

1 3i/^3ra^?inwi I ^3^ Bgf^ 

f^ f ^q zg ; 1 «3^crt?tsr5r«g(5R>^: i 3i?*ra<rg5>r'i?Rnjj- 

11 








3%^SRtR^P5lf^ ?5n%*f^- 

m , Tzqiqzai^ 

^f^srrai^ ^qraq^ iRa<n»ra^TO ^!pin#R^ 
^arf^i# qif|;fi^ «j5l^^*nn»iw ii 


8ff^__ 


stg ??lPrg ^ f^pf|a*jfS srioRffRi: 




Ml Slfe 



1. M. grf^T^ 

!W: I 'PR^lt: I ^^n®: I 

w«ff ftHJ I '»ifi«i6t I ^i»R8tei *i5r j 

prtlf5ts«WcR: 5^aOfa54>Jw«r5 i jjiir; 

Jiaq: I »i«(4i$aift sr^fsri^r i jr5r^^ m?p^«*ra, i 
?a»^RT >rai; i 4ra¥iP>r f?»w5|?ra. i «if^!ft«i< %r- 
•n*iTO,i 






q^RT^S 

«Tfi 3 rai 3 ?naai aiRft 

3i«r ararit^sN gaas ^*ftaaif^a!55rR. i 
?a^'>f?’iCT#if atpaa^ %aia.ii ii 

3 Rtafa a^t 


q?:TON^:srf?^gaRil^ 
aaaaaawan'^p® aafsal; ii ii 


1. M. corrupt here. 3. P. omits this word. 

2. M. W P. 

pRTftfir * 1 ^ wifit I 
«frara: i ‘ ^r<j^: ^ ^rarapi,’ ??iw: I i 

^ I 3T#f?if^5imit?rfera i 

?n’ra»n: snmm^: ii w n i 35^ ^re^- 

1 fKi iiawi, sia ^aaiai^aw at 1 3 ri«r: 
3 igaS! I ?anft ara^: I ara^ l aaaiag «(®«aar% 1 

ftMg fJraifa =a 1 

WN t I qaai^a ^^aRRrai^j I a^w 

aai^a 1 ^aaara ^Ra i 





3fr%^fiTp3i% 3r^?i?cR[5i5q^?r 

5?is<i5c5f^^ 

«iicti^5R: 311^^51. ‘3ftr f^2T)i: 

f^JTIvIR laiJiaffsIt? 3R$, 
^teli: qSRfS, €lS[ir: mq?3l SnI:, 

»IR^r 

^ ^iqf^RnRr, 5?T[5^Eq^q‘»R'qri?r>TFiiRfq|??T- 
qfftEi 3IR?S/5^rfqrfclCqRf^«T5: g|i|: 

ari^f#! Tsr^cirJiq'Jr e^r^ot r^jjr^ tegrtgr 
fw5nTR;^|%^)rg ffiTS[f^^rfff 

?i«Rr5Jig>RgTRwrau^ 

II 

1. M. ^ 

2. P. adds ^TcHHW: 


1 aw Ufa ‘Mra aw aian’ lajasc: | 
^(qi: awt aRawa: i 'js^lar: arfea: aw 
ai ^ ^qf aw aa. 'js’Ttaatf^rw. i aisa gaa® alf 
a?: 3a« aaRK^^Raf^R ^ 

ala wa«ta II ii srala#^ | a#^Rf a;fi%: sift:, ^ 
aaiw, a^fti^i: || vq || 






^>s«r ^ *1^ 

ifft 9Jflnq> i 

9RR: JrF5?»q% II »'9ll 

RF«rtt%?tF^|aniTq3:F^c5^r%rIT: I 
3ir»Fif^^^3 iFF15FJieiF|5F?i§FsfF^^: 

^SF^rli; JFI^fT? SF'^ f^PF^FF 5F%?FF %*. Il»<i 

?lt^rFFW5r^53RaFS)l5[F§^^g»srfF to: II II 


3Ri=a^i?rr% i ?ff?t5i ffir 3ff^r%5tT5«raf- 

I %srr | «#b I Hre?r fstt f?i^; l 
q^: I fiTTRSTf^ror q!%qi%?rr » 

qq; II mrir ?r«t i wi^tqi^^r ^qi% i 
^Fit lik^ - 5tw% 1 «S5: I 5R 

515!^ 11 vvs 11 siRf^ I qrgjs: qisr i TO^%iiTOqi 

ft5t: qf^qf^ II 1 5r?^ fq^Rft; l siftm fit^ii: |i if% n 

iplfe I 3Himi«'i¥i55T:, % ^qnirqq'R qaii^a^tjcqgiqira^jgi 
3T^'qF>5r I 55i^ q«qsi^: I I fqirat 



m 







?R3 ^5RR^Rriacra#3sft: 

^ ?r fid 'fl^^Sfrnrni: ii H? ii 


3r«r f^ fl^5Tr! TOf: ?«?? g\54 ^«r«f?r)i^|J i 

Rg^: II '^R II 


?rai5T5i35ril?R5i^f RidridRi^if 5 
^RRnlsrsiRRRI^d RRfSf^ ^(iRoft: I 
anm C5ri RidgCi rfr 
^' i>»ri%^^f^fnR?RI5F?^fRRr: II '^\ II 


1. M. ?(^3>Tcf 2. M. SRciR 

Jnftli ll Ko n i 

^ I jrig^traa: 3:li«^3«r5i; sii^: urgi^- 

1 R3' ll 11 1 

aret: anfafiilrat: i aK: 5R5^g: 1 3TRJR?t!wt«5fiwRf S3f 
RM. II K? !! 








# ?r?rgfT ^ sirai^ Jwni. ii h» ii 


wrar «rr5?f[qi 

i Rcl; TO f^R *?3^RR5^5:* IIHHII 

ft. 

M. TO 5t«rs I p. aftr I TO ;i«r: I eira: ^jirts i 


ggislira I w’RtiiJTRr fl^w; i ^ % 

sift^nai fJRq. 3 t> 5^ ?t?iR. i >ft: 
5rf fii: Jnwi^'Ji: ^ifeis'r^sn I f^'g: 1 ^i=TO 

^ i siM i 3??^: s^isifiRi: || 

<\v|| WT ffir I TOi 'R’t?t:i5!«s^ ftraajw: 

?i5raTi%^: rimtaa siPRr 

^qiaHJji i ^ 3 Rrto;: 3n««^w^: 

qWTOcI. RJl|ni5fi3: ^51^^ ^5ftf^- 

3 ^g qn p#rs^ I ^TTO fMWRSR: HfWl^Rrro- 
^|^«TO|Rt3Rgfit aR^3: ftf^55?Jr WR«t 

^I3«5PIT 5IRft5^ 5ira: 5N I 5H 3?m 3 ^8t 

*1^ 3^3 aras anH^^sigiTO ^ Prpt iikmi'to 








^ ’fl?qorqf ^ ?ig^ ^ ii 

3i«[ ^ *ipff wn-frairflJir f^g«ft?i- 

3r%3fTf%cr: 

or f^Rf5[?wq ?r|q- 

1. M, gap here. 2. M. corrupt here. 

ff'+ liHMI ^ ?ra I 

fiR?fggj5^«r>l TT?t 

3T?q Iraar srnw f5R?3 ftfis aa 
al%^ 3?3ra arrea | aii^r: aa^at^m^a: 
si^ aRRRt ft^tfa a aiat strjsI'OT: faaai. ag^r w ag 
Proaf^ ?JT I 3Tr«tq ii \% ii i a ai^ 

aaijftaaftar ga: mfiaaftar i amqa^ m: i arai^tta: i 
snalftatotraaRaRi! i 3TPPa?,^anr»ii^: i 

aw^ I qiaarapRORi^aR?^ ^aH^^^aata 

a^^ia^a^gOT aaif^sftfir aia; | (Firing of canonshots) 
a^agNa l aaifSiai tga: i 






m 



S^?fcR 3rja®5«TCiRi>s5TO «jn>i9r 

RPfJTJS^^ aRpclTrrr^H: 3ff^r%5(IR^3Rft^ni- 

lORRRsrJIRfRRfI II 


ff?^rf^q^: ^TRiJmiR: R«Tl§?rf3€r 
?f % fr?IC?lR I 

p5rllCrJr^»TOHi»if3U3TRt{ 

1. P. corrupt here. 

ft. 

* P. ft?551 I 

fro^^ir: ftT?cr#33ir: i qftwR: f«f: i st^^- 

II I Jmte^r^aw ^turint- 

W’ ?I3re«W ?#JStS5R*t %;q; I I 

3nfRl! I 3RVI5ft: 5RT?R!^r 

5RI?r^7:, irqq% f^r? ffit •^: || Ha II 9- 

I «?!. i iPi^r 

I?iRwi I ftRgft?st spr^Ti# tK«i | OiftRRR 




^ m f^5 9^* II Hc II 
srRspi^i^^f^rir I 

3i»i^gf^^iT?gf|(iT: ^5:t^9cn5[f^i5RffS555^ iia^ 

€^|R*i;$i5f;ios?n^fas5%ai2 

^TsRSJWRRf^STHt: I 

^ ?rf^w4 %fff9cr: 9^4 sR 

JTfR?4^(4i^)safe5R'Ji5fni5«Tg^i^gorR:ii 

1. M. except for the last foot, this verse is lost. 

2. Al. gap from here to-^. 

3. P. letter missing here, 

4. M. gap from here 

5. P. letier missing here, 

fe. 

*p. fwm 

^fjc: I 

flig: I ‘ am: I ti^ «<tf» m4r’ i 

■« I f§fl w i ‘f§R++, 

qi«53'qqt:' ?fii I ‘ q^9?»RS’:gf5’'^5» ^ 3 

-qfe «?!Pis<q3WltRfir qNllfeqm fii^wRRi 





W 

€>irjrarei5r ?rf^ lU? li 

«i35«i^«ilf^ lis^srtjrqnl: 

3rf^’I3'R»IT^: MR II 

3ftTrlcfl>iH?r»H33 f^r 


?3^: II 


1. M. gap from here to •'•’ at the end. 2. P. 
3. P. 


II K<; II snR^if^fa 1 aTRSprf ^ignn p[n I 

gf^: i gtlaRgm: i 

^tsf^ I ^IfTTST! 3IR;5^^U5I Q:^ ^[5(1 ^R: 

^ifipisscr! II ‘wiR3> I^5r4r:’ 1 3iR???in% ift^rR^ftre: 
^i^ttifl'i®®:, spq^r %3i^ II II e'^iftfif | 

>M: I I Ilferst^tlT SltH^Jl I 

II \o II I gra: Rcliq^ I 








II wrrgjrew?: ii 




%rfe|: 3r^3>«T?r^i?jrJn%fr7Ji(!f^3R55!?tftq5q>3a^ 

sioiwr 5iw*?i'^pgq'^i>T^T «r|?5ig:, w|3rf^* 

sr^fsr*^: 

f^cj^gRf^: #i^fRrR?r R5if^c5n%^i5R(%rof^?i- 

1. p. ^<.- 

3ii%sn.5t 

fONf^HT ^ art^f^t- 

=5i3?R^ =? ^«pr)i, i?^^5izrjj5>Hcr;, a^r^ffsif^ 

fts^l>sftil 3TR?5;^|fp^r 

, |wqfci5TT 3TH5^?%>Jr 

JtJ«iawfH: II aiqffRfilfir I aifiiRi^: 
I l5n%%: | Wliwpifs^ 5F^5r5'?%R^- 






^ g^posgf. 

?fPrfV 5 iH^ii«nft 5 rt^^ 5 tef<?^f%?T<ri 

3'?I^: 51^: f^lf^arfw? : qftq^(1^q351|55- 

iRonfiRw 

(?) ^rf^f^^or qji^s^or 

^wi 

*^ 3 - 

Jftcqi 3g3*nT3g?r^rRc!T35^- 
gp< 5rt^q^f^rii^33ggRr%R =?g?R?rRgf^! 

%SWg(5?Ti|(^Ji%^^qqf55:|;^iqgTiIRfp^5^^f5: 

i^Tscig 3qR'?RgMg q%: ?5^?5r^3f*^^i%q;3[Tg- 


1 . M. omits §^I^ 

2 . M. 


g'^f^^fiI I ^RS|iT fqf5i^: i ara^; m'fr: i ift»ni: 
1 I ‘?iii>^?’ 5?m sigii; qre; i 

ari^iJraPT ^ mlr i arar^dfii 
I 'rS’S^: =:p^gw! I 




^Rcipf^R. 


39rwgs^?9?* 

9|i|5 srfaqif^timmir^it^em'ciTTrs- 





1. M. 

2. M. 

3. M. P. 


4. P. 'i’S^ 

5. M. P. 


^?55tr>i^: ^?t55! I sRoft#i!TOsiT: ara^si: !■ 
I ^«Pi: 

fttraiHi 3mi5tr: JRJ| «:, 5Rq Apr:, am i f^rf^; 
^:, l»a sftait s#ifta ^rf^iafiia i ^ gqma- 

Ji^sra, am-a^a: aam: ^aa: arfamaa: ’Raa:, cRama:,. 
a^fii I ^ai^ ttai f^^ftau^i^aiRt. i ^ I 

I aa^ra l qfta:?5^ftfit 3®3<t^aRa 

i^ttaaa, i ^a^san i a^sPi *ftaaa a: 
^aafe ^T|J, a^a f^aaia^: aiaift aif^r aaift, 
Iterorj^r aif^ ^<n%, ^ a: gaRarart:, ct^fta 
asspfl^^aa amai ftma.,. al^ i afta: aamaRgmrguRifija? 
%a=^aaT aat ftsKaiagaiaRRif^ 3aaT i 

aan «W SN«ftaal^— “aaafgafitaR’' ijanft ii 




«tg;r?5iTC: 









^i3w«r wm- 



3rf^' 


1. M. ^i*R P. omits (^)*R 6. M, corrupt here. 

2. 3. M. letter missing here. 7. M. gap here. 

4. M. gap here. 8. M. 

5. M. P. gap here. 

sftRir: i >r: i 1 

Jii^qTf^sa: I sifinrt^fqRwr | 

?#cnr ^tsit: I ^ifr^ifiR: ^ i 

f^wpi!PiH.5Tnpjfa: ^t24>i 3 t«i: i qzi; 

'iRrar: i gsd ^ipp^: gs^: i §Wh, i hM- 

3ii«4ft^ I fw: i 




^Tra<5^^Rp^p^f^g7^imi3q55rmfttcwp5rif^af^^ 

#: af^fT^TPrrt: «TrpR5l'-4^'^f ^Tr^'TW 9(?)3r^^-. 

W5f^g?T?r9HR: i^cf^ciq^rf^asroiwEfil: 

q55l^ l«RF3r«!^4 

3i5Rif ^^m^, 5^F^ciift3rwfrRr=^^«ig%%cj3n*iJr^jf«T- 

1. M. gap here. 2. M. letter missing here. 

3. P. omits from here to 

4. P. corrupt here. 5. P. 

3ff^: I 1 3T<3qf gsrar l f|iRr>I! 

sHtaqw! 1 qRqiWi i ^55?9:fJr- 

(guns) I ftR^tf’Tlqft 

tctt; fisgt ilrai: fq®a;a: 3i®^: aisjri 

I: 1 ^! 1 ^^qort I 

cRtwis^qailttF: 1 ?qvirafr: X tg q n fR tJifq fw* 

^9P3 1'qqT^ii q t Raf gqRqq. i 

I gsg^Rjj^ails gt5RraT55flftfit 






^viv> 

f^5rrJiJT^f^gf^3?Tr*5^JTS!fRsrq?^^: 

?«i^^5f»^f^?rfJfgR^f3'm%sr^35!5fl^Tr^rapr- 

g'?g?3?T^i<ri R?nci»irgjimf$- 
f«nf(i?®ri^fWfi?7R^Kf?!r3iqgrgi?Tt 

I ars: :, srraar;, 5i5:ar gr^r ^t^if 

Iftra I a<ia: als^Rf w5J: 

ftr^jRq^ I qai: 5S<r snqstrq&qr: i ‘ sjg; 

S5«i^’ ?ra |q=a'-5: i f'>5®'r f^^iqiir- 

^1% qr f^’STO I fiq^qqlr f^^^sqrRTr: qra^jj. 

(Indian) ql^T:, ciqf ftai: W a: I »rRa?q- 

qfVqf^afJfir Rtq; i ’iR^rqfai ft qi’^RW'-iiw aw, 
arjqq^ftqr fm: iwrai ^rra^warirr sqqftq^ i 
^iq^anft ^rqi^rar^f<?Rq ft^rwn | ‘qiTq;^' 5ft 

ftiiwr: (Negro) ^fai: I ^ ^ aqr ^- 

q?q qRqrft ift qrs’sqja i qigi^^arqf ^ qiq 
‘Caffre’ I sKVtftWflqaiq: qt 

Jrtgiaiqasft i aqra^a qi^s: qfgr%i%Bqarenqqanqti5fai- 
3^: aq^ ’q s#aftqaiirqq! ^q'farqrqqft'aqr qiiftar- 
q^^Sfqqftarftq^ ^ iftcarq. qa^iqwrlt sifts 
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^''rI:^ »ri^*rg^: aiRfSTiw- 


W5R^Rnfc59g«r?*if3?fm^fr#n®[fq«gfR?: ^g^- 
[t 5tp.‘ ^rg^rff 'ftsq'Rrar^ ii 


1. M. does not have from to 

2. P. has after this | 


fiai?Ri#, I 3iKivift3 ^qqirluw'ifi.* qi | 31^- 

q»nnr(s qraisil^ ^3«tRq%, I 

qf^^wrqa^ftfir; i fWRofn ^ «Rrs<Nt 

si^«n>qqflRJl I 3Tq«t^^i^(r[ | aiqarqiHtipt 53 

tjRiwJ^: 0g«i 1 wurr'^ qr^ 35Ji.f 

q^fftpjirjqiir 1 F^aq^RrarPr =^k: 
gf??: ^ i ansrai: ;Rfr: 1 q^^ 

«ni?I I g^5I3Ri: SPqjgqif: 1 3TtIR»l I 

PwHJt ftwa: I qqem gq^ 1 3*q qqtqraL 1 

qreqisttq^: gqifaqtq^q; 1 qn^t 1 3:s4iRro«BT^- 
qq«RIA:5q^^w^Tft5l3Ng?raR^^ 1 anfJi^&qii 






"nw: ?[d’iV 43 r 94 (l)Rf ii 

^ «I??ft 5[W ^*I?IfRft I 

ir=^JTflciig’lt II =i II 

sn^iR^'tgjrsra^Jif |«t5n%25i ^*ii eng; ii^ii 


^t4m ?TOiraf^^f 



1. M.^3' Both M. and P. read I have taken 

it as P. has an explanatory note here which 

is unfortunately lost at the beginning, owing to a break 

‘n the leaf here: 31^1 I 

2. P. »I5Na'l 3. P. »P5jf;#r qjpgt 

I *11%^ I 3qi?*wi^^?nK f"i^q>qf3^?Rq 
I qm^q: i 

q^qg. || I 

ariegJt^:, arppqqfigqql; i grtraj ^ 

firaj«i I; gqfirt: qftat gq: m II 

3 W I sfea *i«ir 3 *>r *PWfq?ira ii ^ ii aiPK^ l 
«jrofta atl^: I ftl: IM || 









fl«F? f 3^rrr•<^#%^55F^F«fR^ ^«rr ii ^ 
3rRKT«r?? ^?cRg 

w%rf^ r 5ioi?r«?T37RP^?i: sfteR i 
pr fjrr^gJnT jrgRSHw: •risgCi^^ p- 

^qr^Mq^5rrjii'\ 

qi9'l59f^?q?r itisq qiq 
q?q Sffq qq^ pqf%5^I^q^ q f^qjq: I 
^qR qrqqsqw ?f?qWqi%qFwq3 
qfq^cq%5q|qR5: qitrsm Kgqrs^q:iRii 

•f^sqr^^q |r ^fpR: qi%RqR f|q 
gqsn^q’CRiRqqqRiSKiqs 3q i . 

I t'fii^iiirapi m^i rer^, |®r- 

'5^ ^TT^flW'PT clilfvi^®* 

R*t33r ^'irm rasfeciq, n ap^ipi. 

^ Jt«[T I , 

^^q.> 3(Hd^Wc^q, 

(aig^: ajf*j^«R3i: || 

‘V II ^^rofemfe I ®TRT5t I g^t n n 

3n^(^ I ’ra. ^ RPff 151 R 3 : 3^: smr: n % 11 


atswciq^: 




tlflpftqw: %ra?»^ #S?q[5R5l ^ ll« 

liar ^ ^ wi^r 

^^(«[R3«i?3|q «f3>q:jRra!^(ir i 
i3[3 *rwR?^3raq; fq ^ g?rw[srq: 
snsqwrasR^gsq fqqi ll<5ll 

ffir Ht^gRai wf^qr i«Mr gi^ai 1 
qi q*t<iqiRc»%i {^gg #^‘nqi i?'ii%Tii^ii 

1. M. 

fulfil I 5i)vt;i^: I f^iPRngfl- 

1^4 ftj 'rad I asi.^4 aict: si^lRt. 

WSI^l: 3T??r: ^| w: 3ii*5r j| « || | 

1^ ! ?r 13;^ I^CIT, ^ciaciTTO 

flJ5IR^>: ^5rai«:, I 1 arfijai I 

^ ng: f4'3: 3>K:, ciJJ. , anR^^nra: C5R: 

I sTW^: ra% ft*rfi: II <' II fr% fniftfci i ct^r^^ir fir arar: 
fiar »ft: 3fiw^54 TO I w ffir if’rH. gf^ftrq 

3^ g^fif fTiTOT f¥ ira^q qi an^qr aqt i^d ddqtRq 
q'kiT^JTO^fn qrm ai fiafiifir, ^a: 3?: Kd: 

35ifii: 11%: qfqrfar aiE^ft iiiii an^aliia i an^aar qq: 
stig^^Ri: ara^a aa a:, aq i i arfiriraiq «ifa I 
Sa:q3?q^? qaig^iqq^qjRqqiq:, ara: qara i a' g^ 









Cre»Tf ^T I 

iMu p®ii »ir:ii?«ii 

I 5r^?rff?rr: i 

w§: ^Rlcir ^fcn: 

1^: RIMwq^lt^ i{f?|t%cn- ^'clcir: II 

ar^R m R3r?r^f 5im?i: 

te5r%^r?^i ??^5nc5gprf?2Tg: 

#. ft. 

* p. I 

ftsRJT 3 T 3 III ?r: tv., ?tH. 1 %wmTf;jTfi^i ? g^’m^n'^rt^ni \ 
3 PJp|: I J?i5%: JtfjfrI: 3^: 1 port »?pI: ii^ra^r 
IMo II 

cn%?*»rft I ^%RHr: 1 ^raatTO: «? 3 ftrar:, 

^'sftr^ ?tftar: 11? ?ll sr^iRfit 1 sra: 1 
5 Mft: 5 ??: I I ft^rai ft^si Jiia 

5 ; 5 R 5 fiii: m \ ftft^ Jri 

II <3? II ?rsft^ft I ^ tdfeftai I 
iraift+i JRRtswft«rr gwr: 515^1; gift: 

^«tr >R«if m II II 






U\ 


I ^i^Ji<)5TCrTi^^r I 
c5^gwn%5[ c5i§(i?Jiqr^[fg?r- 

51^30 ^wf m m w ii 
Rl?i Jira^flK ?r: 

^ 3 §*^1 ssF^i M ‘^r^i 
e45rflr?ci^9?*?f5iRra5TO2q:ii ii 
'fj^g g? ?rf^ 3Rr|(Tfrf|cT9r%Hi?r ggfr 
f“fg7#r, §fcg ^rr^crgs^g % 
f^g^nwgci: Jiwg^^ H^^l?:4f^ff3g'Rfg^iW«inr- 
jr?i^rf ra[%¥ 5rp%?€5 f|*Rp(iftf 
3rni»5f5 |f#faqfg: ar^lofi^r: 5r#nr^: g'?l- 
%ri^^f^?niiT# II 

1. M. has here. 

’^tnST 

%?i 'Tt^fJi^ m 

^"i HTTOil? f^q ^qqrqtrsqjmtq, h qrra 

3vra: 3iRi=?iif! sK^qr #r3 ii u II aqf^ i qrqftqr: 
*#nwf^;, ^qr airlr: ^rij,?: q?q, qftqq^ §qlr ^«raq^ 

3qj?^ I ’jfiiqfq ^1 3nqr35®H.anq5wf ai'jjnH., qrtqrqT: 
qi g f gq . 1 9T#rKr: ras^sw: ii 




•O ^ 

M jt/^ ?i^r 

II II 

^ *TO 5 P ^ M?i: I 

Wfl f^«II H ?!?^ISR3JTp^*f :|| 

1 

1 M. gap here. 2. P. 

3. 4. M. gap here. 

'Rt. ft. 

* M. P. ^ ^i, I 

1 1 ? K II I 5^! I I ^55sftf?tn^ 

flM || II alira i ^ ^Rc^i ; I ant 
?raT =5fR; =q®3mftmTO: I ftXIt ft*ra: am tz3 * 12 :, 
aim^K: I ^ 3^ 5ft armmwii^! 1 fw m%% ^ 

1 1 ft?5i an^ Pm^ Pmto 1 ^mswt #tan5tt 

jRftpi 3mR wts II II 





*Rr^:5ftWJir 5nfRcII5ffl%(lR5q^?gR:|lU» 

JfRcSft^: pi#* ?I<1^ g3r<R0IRJ??5q^ SJll 
Ci^cO^ «r|c5^55i^r i 

^rw^^foTTi^rg: «n«{ra5f?arsj; ^r^rriT^rafisrl: 
^r^igstsq Tf[%R7r^w'T: srrfioiw^q^ig; ii w 

3»«r 5prr> ?isr5 ^h ^rirg#; ^rrll: ^ fr> i 
mm— 

st^ici: I* 
iz. 

* p. « I '^rgr^: i z.^: ftta: i 3ni% 

35a?t: I 


1 1 aa aa^a; ! ^aia. flfaaar: aq. fata, 
aaftaa: aaf?faR altar alw? 53 ; ’hr 

ftatqji. atsft^sa: argstRi^ n u ii aiaPafa 1 amaaa^ 
gsia^ ga<R^ wara^a ai'an 1 afa ^- 
^ a? aigasa ftra^^a arar 1 arraa^ 3T^i#rm^ 
II n II 3 r^ I a ^TRapc^: I qi^ai n ^0 \\ 




Cit CRr%’5nn"it^*i'?ff|^fS^i^w: ii lt> 

^%%?37K5lTroR^<I33W|9J5I*ira^?fTO'ft5 fJISf- 

3rR#^rR% 

^iftr^Tjonp^^: 5rarfrfw«53*fifR;3r^rgj?i^R# 
Wf C^isrfapf^l*?^: ^r%'gR: 

f^# 5 F€»^^^^sq'i?i 3 r 5 rar^R 3 f^^Rr%i^ 3 rr^<i 2 T^^ 

1. M. P. ^ap here. 2. M. corrupt here. 3. M, gap here. 

5^^ flis^a: JRq ?f:, ! aPra 

3n?af a f a<>ir am sr^a §Rar i srriafa aa- 

f a ^i^qaiqiaa^a an%a T%a: g^aa 1 3 i«aa- 

§?arafa<q jcaarar a ^552: IR?II ara?aar; aa?aa: anraar: 1 
PRtaaisiH ftwaajiir^ 1 aj^s: sesana^a 1 

‘amtar ■ara: qz<; aaw:’ fft lf%fraR"a% (?. «) as^ansa: 
aaa^raaa'aaa arrera: 1 aifariPr ai^aarqzsrfa 1 ^as: 
3?Tf^: I aiflaftia: ama^: I araT^aiawt'aa: aiaaw- 
^aiRa/ 3 a; qftqpaa; 1 arar^^faajar aaraaisqnisrfa^^raja- 
fkarft 1 arf&aiaaa^ affis^af^ ata; 1 aia 3 

■arfS^: saaa: s a a T a fe } arPaa; 1 aiapfiw: 15?: qaaara % 

^liaaisiai: sttwat: aaaaiata^: I 






%?iJinN^t ar^qR^if^irqiror^jrjr^- 

^ »T5H5*i?^r|JrRr ^(«n#qcirw5r*gif^5nHi?«R5n^- 

qR5r^: ^m- 

^fl^FcTR sFRJTrr: sftcfJIffi: Hf^JIuiR^^JorR. 
^'fJlTRlR Cf^kRTfqgl^ ^gFimRR*l5?hf|?lT 
II 

^f ’Jf JiRW^r 

Cit i?3»ig|m fl «i|Rt^r i 

(i?2Ji>|(^ f%5i4«T«r ^1^ 

fR *IR%: ^ IRRII 

2. P R5t*ft^ itI5?R 3. P. omits this word. 

I >i?Ji»i^3: | 

^“t 5i«t: I 3ii»*i5(?n|^Rr ‘3T|fl?. 'tr’ ftfet; i 
|5r3tmi?n5rqr«T: arr^rs^iRrJPBW^Jiflpfl^jf i nrnr^iSi^- 

^ne^r^RRt IJr^qn^iitr ^ RsraH'^t^'fl^:, 

i aiil^T: gin: ^i ii 
lit »it ifir I srfq^m, arwirit: 3:?^i 

^ 5^ iJlsgs^ grk:, 5Rqi^ffjtft§ ipinfSfdt iM- 

3^^! s^R3Ki«ft5r «rFP?Rir:, a^tf^ ^etH ii || »i^ I 



^ ^ w 3fi5^r 

f 'Tltfci: R«4i%5ir5i \ 

cif^cir Cr ^ ^ ?^(ir 
sfgir 95^n II II 

nn- f%>{??r ?rfw «rfr irfjf^rlR 

^W#g»T3i% JTKg^r ^> II R» II 

fi>3f ^ I 

f^?3c53ii: I%«5^^R: II II 

1. M. corrupt here. 

ft:. 

• P. ^ftt: rfrfit: I 

I ^i%^?t5r: ^i%w§:5iTq, f^«4f%3t!i f#q. | 
llsq: 5RJI ftt^raorn i 55 # II || 

TO ffti 3i?q I qjjfti OTiTO I flf^a?: 

1 ftl'gfta :3*P5 ?3t II 11 ^|5t 

?fti I JRR»i 3Tnp^lff«I^ I TOW^ ?^Jift5n^r: 

ftl??R, 3^R*15W: 3TOfflR?IlfesTtS9I 3m5?Rf9? 










»Tfct«IH5?[??r II II 

^P^ «iw??T5r>jr^ siwr^^ i 

3r>ira ^3rRcRi?Tsffrf3i?n^^;i[l5‘ n ^\s ii 

f%3f p^: gr^fr: ^ i%r?r I 

flitcii 'iim II \c II 

p%?r: «Jt«T?i: 

prs«i^?r5^TO^5r^«?r^fii ^rcpiJi i 

53% 'jranT^ imawH, rsw: a?%- 

^ II II i JT^5IS i^s^l;, ct#Ts?ra>it?r 

5ITO 3reiti, sr^Tsr^raifi, 

?nii 5:g nmrg I %m: || n 

Ri^llf I ira ^ 31 %! I ffl?t; ariH, I m: ?i3: 
arw ciR;.a»!^m«i«^it?raRRi%g 

‘irf^R:^’ fftr >TR^ lR<iii a#? 1 357 3 ^: 

5^5 I 9T«jqH^)5?n q?a7r3n«TOf^. 

«?7T «rwf5R: ar^riRt: a^^raR. 1 ^R>TOf 4 3 a %i57f5^ 
’iFira 5gRaR5Haia5Rsj a|qR 3 |rii: mar aaiwRw: 



n® 

»?f^05i»Rf ^isf^ |or«z I 

^ 9H9ipr3^^jns?i’^ II \o II 

€m JT^rsr f^crar: ^ s^ i 

01^13 

^ II II 

s^rrpRil^ 

?r*rraf5: ?nrRf?f%^ ^5Ri('irr^*i^Hr 

1. M. gap here. 2. M. 

#ir: JtriRflflr^ i ^ 3 : sf^- 

<%^w: ^?wrPaft^ Jir^rq. 11 11 jn5i,|orq^% 

f^siprani ^ ?ta9i«wfh5^5;qiRj3![^ ll 11 1 

Pwms^gsmJtmnf^^'l: ?flflr: 1 i> 

3nH5?#>r^ II u II 

imRor I I 

5whrw: ^?{iim: 1 3tft^|55^i5r5H5t ^ a?R ^ ; 

3nteii 3iif®: 9 ^ 1 : 1 9nr>rai^ % »iaJi: wRr«r 1 3>Ri3i^wr: 
3«lf«^s^: I ?rr^>^R^^5iq% goq^w: | gpR- 

«iw; swt I ^raptRcnfireJn hw aw itw»r u;^ !• 







^f(RWitsi|555[R- 

sflf^RF^cirfeiTcTr #psinT3r^j??w9r 
3ff^’TafJWT>I?rcI[5I5^f^^ RF^cllf^ f^SR^'Il^sriS- 
«r|»r(^^rf|rnR »if|crM(i«TiRR 5 r?R%irf^ 5R3R- 

arg- 

??Tr/3t ^TPRI^ arf^ffSR- 

»T?^?rR. JI<T[or*ljlI^, aif^JTciqB- 

^ ^lsq5Kp?TF:, SCfClfH? aJUlRrsOT^^W- 

>0^^, ^»nRMg7»?r 5i»n»icr- 

arfffR^^^'rgg^f^^rrgF^Rjrg^rg^: 

«f«fn3r;5rgf^riggr:5i?gRwr, Rwig- 

p^:, sff^w cFppRgrf^, jrcfrsR^ftfr: 

!R- 

5rei ^iR^r:, »tfiP5?ir ^ | 

^ ^ I I 4%?^: 

wini%§>ifi: I 3f*ft«4^RT5fir: i jwnir’jrif 

wiRamm »?j5ra: smf»n^ I 

9nr«rar arg^t^j gf?<r amr #: ?nir sr 1 an^ar ai^: 
aiiiiBT: iFa?i: atsa^jjjfq: ^t?rr: ?R!ii hi i aiRf r: airaftiiR: 
aim I aKaitafta: 1 srarf^: ai^; \ 

i^: m I 




rRr^ g»ira OTqsfiiFgn’j., % ’<it?w^^: 
W^: f^Rfim44t»i?rra5ri^>n?r9i^: 

3rTn|7i?^»ii^:, Ji5r^?r«TR'r aff^qfTOi^fSr- 

g^:, 3i[*i[6jfifiq: |3||:, aff^ff^lIR: ??riR?g: 

aitoigqgqq:, nqisqqRr^qqql^:, g^^qqRT qf^^- 
qf^igqqqf^F |'■^^w^^^q i^^i^qsrqq- 
^qvF^qpSRt^R?: )Eqqr[aw'§3I%^W^q- 

3fRq!i%qj^’q?: dqfMf^qfqf^fq^Ciqiqjri^- 

>qic5-q'Jq^RqM-r%qqrqf?^fg?i^: ?[qra^: 

^q'Rf'q ^?r?wq?qq^gf^: qffq: ^qqqggiqqr^qi/^; 
qqiftsfqqg:, m €prra?:iqqif^qf qlraqqi 

1. M. corrupt here. 2. M. gap. 

^fbl5t4: ^nfifig^s^; I qiiHi cn%31; qm ^T I ^m- 

qfe: i^: I f'<JR^: «sr qr i *i5t: svirebi sfimr 
, I^Ref; ^g; jqs: 3n>R! ^5:q: ^ 
ftig; i ‘ ^sRt if^ eiSHRg | msgr- 

l^‘. I aiRfSRira 

*isa»i^5i fiRs^RiT 3^ig>^ snRP^giRR: I 

3<RWiqRRll 

Ji^: 5 b: I ^m: | sr^ejs 

?figi KiJn% I 3Rftgg: JigRT: || JffPaftt | 






SRft^ffJiqar^: «45R5Rin- 

*r5r'?jg?5R»i3«r3? ii 

srfgWsrsf^ ^5r^'n5iH55«rip^: i 

?^55wii5rr?i%3 5rf8 'jMcw^reiflr ii ii 

it *?^r3. 3^3: 1 

l^isfa^^ir m ^|ofrfs ?it p: « I®rizii^^ 

1. M. Letter missing here. Ksitisa referred to is the 
French Governor. 

2. M. gap and corruption here. 

ft. 


*p. ’#: sftRt: I 

»pn ?raH lu^ii ^fiflifir | jfhq^: 

I m gll i fti^'lfit 9i swic^ii 

^ ^ II apiltfit q?rfJi? #5ret(ttqoft«i3^?i »n^s*rn^ I cri anm 
apRH, pan i?wi^ ftpr ^ 
«tpatr Jif^as^ar sssftrai: pan: ^fqati gan: giPigi? pjjg; i 
^ ^ ^sffjn&ngaiT, aw S|W aia’in: sm^ra: ^ fla 

awaw, 3»S3T 5fi*nJK3%5i R I aw a^^nr pjl 
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g^gsRrrirgw p'>ir gwg^in i 
arf? ?f>rCr5ff>ir ggargw ggffr gpr* invii^ 
5r^?ra: i 

5f^r: Wci?t: w ffci; wg: ii \\ ii 

j?fR«T 5r!Ti5r«rg i 

wgr I ^ ^rgng ii ii 

1, P. This verse occurs befoer . 

#. fi:. ^ 

• M. S^'^T a^r: ^ar iisw[5?mi. 

^rrsr: i arpirr "sswat i m»JtE5r 

?/^g.3TTO3^Ri ^ I s^irr: oir: qr^f 

«i: gq^r: ?5qq: i g«rr 3?iOT3.f5Raj apqr ^... 

....qt gq {i) qatqqg; qiat: i stn =qfpr qiqgoii i^arr; 
qifirqt^q qtf^ai: arg^ia: srifq^f qq ^ g’iaig’ig. qq'i^q i 
^qqr ’jq; mzv . q?q q g’sq.l ? ?fir sg?itqT ? 

qqg^q g gq ’iai ^r%qr pqqrf^q rqqf^sqjq^qifqq; i 

gqg.3nng.iR VI I wqqqfq i sTiqqmr-qfg-qgiqq: qq^gile. 
gn^gqqftsi qwi wffi sRiwq: qnsqq: qq: q?q stipqq^ 
sqqjqg; qqTqg qqr: fqqt qq 3 ri qgt il II g^i'qqifnft i 
gfH. arq q q^ng: ninq g|cff ^fii#i%qH. anstaqiw! 
gtg^ra qsft^ig 5RH,qqg qqg^ q^: qqqr % | 
qgig^R. gtqfiqgqg ?qqi%^ q^fqqqr ii ii ar^Rr i 
anq'tg^ qjqj^g^g, an^qqig^ "q I 





53- 

f?j^?i«iJtJi'Rra: '•sRagjR^rjR- 

Jt*l^IR5r 

5i^ra«i^5iRf ^%fH3rrafq?rr3r^^R, 3Rn%- 

aff^sfcqfoirw^^rqiqr^l^ qqq^p- 
q5fq®srgqr[rq?:qf^qi5pr5sq q^qqilw^i^ wPlr- 
?ig^i3wq5:r%q ®€qq: qrfiq qcflcrqqqqf%3- 

1. M, P. gap here. 2. M, P. 

3. M. gap here. 

4. M. P. corrupt from to 

5. M. 6. 7. 8. M. gap here. 

3T5irai^Jl ^ gr^i^ 

Nwctw 5n?R ^Jj. 

|l%5ttt ^ I =g^nti%, ?i5iiiT^ ^ I 

ft?rr5R?^i i arf^gi, arfiflctr 3Ti- 

?H:, ?iit:, Iisi:, xRt sft^l; qw S?rf! 

(41515^3 \o%), iR^«i?i« I ^5qi<in=555: I 

3?; fffqft: m 

^<rai f4|^HniT3*iw I 35 ;^ srwaurf 

afsa^Ri ?nf^ni.ffa ’n^q., ai?5iTift?jpri f4|«ii 





^^) 3rf^?iRii5ifq5ra ffl??9t5fricfsf^l^f53rr^PH^ 
‘'3ifiicir^g’3*irag., aifcft^ 
, ^arsigf 

^r^f»5Rf9^»igf3 m^FfiT g»T«F^t g^^Rg- 

^gf^Tr !ifg«iiir: ga^rgTri^^ ii 

1. 2. M. P. gaps here. 3. M. corrupt here. 

4. S. M. gaps here. 6. M. gap and corruption here. 

^ sTRSJTff I Hfinnii^: i 

, tjstfr: , tisi «ft: aw i 

tsmaa I adtawa ssaraaq i 

3i5f^5rf}tanftar a»:?aan: aaatm^^a 3TPK#a?«tia?i 
laa: af^Rf% i snfw^jitoaa: a^aaf^a: | a arapaT^^gife. 
sam^, gf^fefraaaqnaar “a aqas: i a/c^a: I Rarai»r- 
ftar: gi'% 5 ^: gaaRar:, ^aaiaai^feir araa. i aieant^r- 
aar arapjr: i %‘. fa^rra # 3m« Arctala; i laft: 
3Rftl«ifJrg^aia atat#>aa ^^rfaltpa =a 3 ^<aapr ada aar 
aai apana i a^'^gai^jra^tl i arere^assr: =^«afeaai: i 





fa^g?i?®r>i?(T f^- 
«iWf5393:^rT fl3r?m ^fRf^gsqn^ii^'sii 

g»nTRW% f^rM|= ' 

1. M. P. corrupt here. 

errs ^ i g^^rr^grn 

g?^^?rffR I ^ii# gnqjfft sTRf^c^ff- 

gTcr^ I flff^ iiiritJTrfl ii i flf ?ti I 

^g: l ai«rai 

I igfqwrsffawiirCRi ??g ^ I 

>ig qR: 15 =1 1 3T55fI%: , 3Hira31iR«l I 

gRHrqki iifiy ir 5Rr 

^1 ir «B3r ?R5ir, gir gyrr i gWrffir: gof: 

5rfkiof:, iRjRigKrfSr R I gifiiig i 

3TRRqf R 3ifi M'S II I *?^: ftn: I 

afeft nir I i irri: gi^r: i ft^^trstl: iRf 

I tifRT r 

I gjpR; i *wr r i p; 

3IRi 4: eRfinr anw: H^pp: 1 awiT pit 














?j f f^: p?rq. i 

?FqR5r^[^JTf^5 gc^PRfing. ii \% ii 
gJifoir^5Wgit?rr?'?5r: i 

1. M. gap here. 2. M. 'R 

itTii^ 

♦ M. p. 3T5t “g:i(f^7ii) gn?ac5n%ftf^ ;iwt^^5wi?5i’» 

p. “^P^r ^53^^:” ^ g^jjnnr jp^ % 

'Knj5t^ra H ?nJtrr i 


f'lPn 3irstR)jfr: i > g’^ri^R^ r 

II 3Tr^;?:^iF?^ ?%>( ?fp^ ^‘^!=*ccr ii \<: u 
I f ^ g3ir I gs^Tt 

s^qi II n II 

wl^: II Yo II fftt 

^Rll««5«I<^g^I34tj I II It 

I qt# I 






ar^rf^ ^'iR rir^r wrwl: ii »«> ll 

3IH???Wr^3rq: ^RC^JlfoRI I 

fasqis^g jffri JJRcl: ?fraf[f^^rg|^^^ II »? II 

3ft^^rf3‘f^55^RmiTsffWR?i«f^'5eg«rr(5wg<fr- 

«frR^R^R^r 

3rg«T: 5<R^: II 

^<TW5i?r?tJr€^*rw^Ri?ifrf%f^f^R^rf^ci: i 

*ifi;f^^P(ir?T9i%R%5 1%3 ii 

II wHi =^(^??:^fR5r?i=cr*<i- ii 


1. P. T%^ 

2. P. has this verse at the beginning of the work. 

^RTW ?If I 

sTfJFCWf^q ?tnqi5?ifi. II 


3T5Jtta^^w II 
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